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Ժամանակակ ի ց  լ ե զվաբանո ւ թյ ո ւ նն  այ ս օ ր  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ մ  է  

ո չ  միայ ն  լ ե զվական  առանձ ի ն  ե ր ևո ւ յ թնե ր ը , այ լ և  կար ևո ր ո ւ մ  

լ ե զվաբանո ւ թյ ան  և  հարակ ի ց  այ լ  գիտակար գե ր ի  առ նչ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  

քննո ւ թյ ո ւ նը : Այ դ  համատե քստո ւ մ  համե մատական  
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ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  ո լ ո րտ ե ն  նե րառ վո ւ մ   լ ե զվական  

կառ ո ւ յ ց նե ր ը  և  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ը , ի նչ պե ս  նաև  այ դ  դաշ տե ր ո ւ մ  

ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ի  թար գմանո ւ թյ ան  և  համար ժե քո ւ թյ ան  

հ ի մնախնդի ր նե ր ը : Տիպաբանո ւ թյ ան  համար  գ լ խավո ր  

հ ետաքր քր ո ւ թյ ո ւ ն  նե ր կայ աց նո ղ  խնդի ր  է  լ ե զո ւ նե ր ի  մի ջ և  

լ ե զվական  կ ր կ նվո ղ  ի ր ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  բացահայ տո ւ մը , ո ր ո նք  

վկայ ո ւ մ  ե ն  լ ե զվական  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  գո յ ո ւ թյ ան  մաս ի ն  

(տե ՛ ս  Եղիազար յ ան  2007:7): 

Սո ւ յ ն  ատենախո ս ո ւ թյ ան  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ան  շ ր ջ անակ նե ր ո ւ մ  

առավե լ  կար ևո ր վո ւ մ  է  բառապաշ ար ո ւ մ  համակար գայ ի ն  կապե ր ի , 

լ ե զվո ւ մ  բառ ի մաստայ ի ն  կապե ր ի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը , բառ ե ր ի  

առանձ ի ն  խմբ ե ր ի  բ նո ւ յ թի  և  այ դ  խմբ ե ր ի  մի ջ և  ե ղած  

հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը : Սրա հ ետ կապված  

ժամանակակ ի ց  լ ե զվաբանո ւ թյ ան  մե ջ  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ան  օ բ յ ե կտ 

հաճ ախ դառ նո ւ մ  ե ն  լ ե զվական  համախմբ ո ւ մնե ր ի  տար բ ե ր  տիպե ր , 

ո ր ո նց  համար  ը նդհանրական  է  ս ե ռանի շ  (гипероним) «դաշտ» ե զր ո ւ յ թը  

(տե ՛ ս  Նազար յ ան , Լ ե զվաբանական  տե ր մի ննե ր ի  ֆրանս ե ր ե ն -

ռ ո ւ ս ե ր ե ն -հայ ե ր ե ն  բառարան , այ ս ո ւ հ ետ` Լ ՏԲ  1993:243): 

«Իմաստայ ի ն  դաշ տ» հաս կաց ո ւ թյ ո ւ նն  առաջ ի ն  անգամ  

առաջ ար կ վե լ  է  գե ր մանաց ի  և  շ վե յ ցարաց ի  լ ե զվաբաննե ր ի ՝  

Յո .Տր ի ր ի , Վ.Պո ր ց ի գի , Գ .Իփս ե նի , Լ .Վայ ս գե ր բ ե ր ի  կ ո ղմի ց  20-ր դ  դար ի  

20-30-ականնե ր ի ն : Դրա զար գաց ման  պատմո ւ թյ ո ւ նը  կապված  է  նաև  

խո ր հ ր դայ ի ն  լ ե զվաբաննե ր  Ա. Ու ֆի մց ևայ ի , Յո ւ . Կարաո ւ լ ո վի , Վ. 

Գակ ի , Լ . Նո վի կ ո վի , Յո ւ . Ապր ե ս յ անի  և  այ լ ո ց  անո ւ ննե ր ի  հ ետ: 

«Դաշ տ» ե զր ո ւ յ թը  բ նո ր ո շ վո ւ մ  է  ո րպե ս  «ը նդհանո ւ ր  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր ի  միաս նո ւ թյ ո ւ ն» (Ipsen 1932:225): 

Ըստ լ ե զվաբանական  հանրագիտարանայ ի ն  բառարանի ` իմաստայ ին 

դաշտը  «հարաց ո ւ ցայ ի ն  կապ ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր ի  կամ  դրանց  առանձ ի ն  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  շ ար ք  է , ո ր ն  ի ր  կազմո ւ մ  ո ւ նի  ը նդհանո ւ ր  

ի մաստայ ի ն  հատկանի շ  և  տար բ ե ր վո ւ մ  է  առ նվազն  մե կ  տար բ ե րակ ի չ  

հատկանի շ ո վ» (տե ՛ ս  Лингвистический энциклопедический словарь, 

այ ս ո ւ հ ետ՝  ЛЭС 1998:380): Այ սպի ս ո վ , լ ե զվի  բառապաշ ար ը  կար ե լ ի  է  

խմբավո ր ե լ  տար բ ե ր  ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ո ւ մ  ո ւ  դաշ տե ր ո ւ մ ՝  ե լ նե լ ո վ  

նրանց  ի մաստայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ նի ց : 
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Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  հաս կաց ո ւ թյ անը  

նվի ր ված  աշ խատո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , մաս նավո րապե ս ՝  Լ . Վաս ի լ ևի , Ե . 

Դի բ ր ո վայ ի , Ռ. Գայ ս ի նայ ի , Ի . Չո ւ մակ -Ժո ւ նի , Զ . Պոպո վայ ի , Ի . 

Ստե ր նի նի , Ի . Սալ ո մատի նայ ի  դր ո ւ յ թնե ր ը ՝  ո րպե ս  

ատենախո ս ո ւ թյ ան  տե սական  հ ի մք  ե նք  ը նդո ւ նե լ  Ի . Ստե ր նի նի  

տե սակ ետը , ո ր ն  առանձ նաց նո ւ մ  է  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  հ ետև յ ալ  

հատկանիշ ները ՝  դաշ տը  համակար գայ ի ն  հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ  

փոխադար ձ աբար  կապված  միավո ր նե ր ի  ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ ն  է , ո ր ի  

միավո ր նե ր ն  ո ւ նե ն  ի մաստայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ն : Դաշ տի  մե ջ  

առանձ նաց վո ւ մ  ե ն   միջ ու կայ ին  ո ւ   եզրայ ին  բաղադր ի չ նե ր ը : 

Մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ն  առավե լ  հ ստակ  ե ն  ի րականաց նո ւ մ  

դաշ տի  գո ր ծառ ո ւ յ թը . գո ր ծած ո ւ թյ ան  ավե լ ի  բար ձ ր  

հաճ ախականո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ն , հ ի մնականո ւ մ  պարզ  կառ ո ւ ց ված ք  

ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր  ե ն  և  հարանշ անակ ո ր ե ն  չ ե զո ք  ե ն , ի ս կ  ե զրայ ի ն  

բաղադր ի չ նե ր ը  ո ւ նե ն  ավե լ ի  բար դ  կառ ո ւ ց ված ք , հ նացած  կամ  ո չ  

այ նքան  հաճ ախ կ ի րառ վո ղ  և  հարանշ անակայ ի ն  ի մաստնե ր  

պար ո ւ նակ ո ղ  բառ ե ր  ե ն  (այ ստե ղ  ը նգր կ վո ւ մ  ե ն  նաև  դար ձ վածայ ի ն  

միավո ր նե ր ը ): Մի ջ ո ւ կ ի  և  ե զր ի  մի ջ և  սահ մանը  հ ստակ  չ է ՝  տվյ ալ  

դաշ տի  բաղադր ի չ նե ր ը  կար ո ղ  ե ն  պատկանե լ  մի ջ ո ւ կ ի ն , ի ս կ  մե կ  այ լ  

դաշ տո ւ մ  լ ի նե լ  ե զրայ ի ն  գոտո ւ մ , տար բ ե ր  դաշ տե ր  տրամախաչ վո ւ մ  

ե ն ՝  այ դպի ս ո վ  կազմե լ ո վ  անց ո ւ մայ ի ն  գոտի նե ր , և  դա լ ե զվի  

համակար գի  դաշ տայ ի ն  կազմակ ե րպման  օ ր ի նաչ ափո ւ թյ ո ւ նն  է  (տե ՛ ս  

Стернин, Саломатина 2011; Попова, Стернин 2009): 

Տար բ ե ր  լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  դաշ տե ր ը  նե ր կայ անո ւ մ  ե ն  ո չ  միայ ն  

լ ե զվական  միավո ր նե ր ի  ը նդհանր ո ւ թյ ամբ , այ լ  նաև  

տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ , ո ր ո նք  առավե լ  նե ր կայ անալ ի  ե ն  

գե ղար վե ստական  թար գմանո ւ թյ ան  մե ջ : 

Վ. Կո մի սար ո վը  նշ ո ւ մ  է , ո ր  «թար գմանո ւ թյ ան  ժամանակ  բախվո ւ մ  

ե ն  տար բ ե ր  մշ ակ ո ւ յ թնե ր , տար բ ե ր  անհատնե ր , տարաբ նո ւ յ թ 

մտած ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր , զանազան  գրականո ւ թյ ո ւ ննե ր , տար բ ե ր  

դարաշ ր ջ աննե ր  և  զար գաց ման  ամե նատար բ ե ր  մակար դակ նե ր , 

ավանդո ւ յ թնե ր  ո ւ  ս ո վո ր ո ւ յ թնե ր » (Комиссаров 2002:23): Իս կ  ցանկացած  

թար գմանո ւ թյ ան  խնդի ր ն  է  թի րախ լ ե զվի  լ ե զվական  մի ջ ո ց նե ր ո վ  

հաղո ր դե լ  բ նագր ի  ամբ ո ղջ ական  և  ճ շ գր իտ բ ո վանդակ ո ւ թյ ո ւ նը ՝  
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պահպանե լ ո վ  նրա իմաստայ ին, գործաբանական, ոճական ո ւ  

արտահայ տչական առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , այ ս ի նքն ՝  պահպանե լ  

համարժեքու թյ ու նը : Իս կ  բ նագր ի  և  թար գմանո ւ թյ ան  մի ջ և  

համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  կար ո ղ  է  ձ ե ռ ք  բ ե ր վե լ  ի նչ պե ս  բազմազան  

թարգմանական փոխակերպու մների ՝  հնարների  (հավե լ ո ւ մ , զե ղչ ո ւ մ , 

փոխհատո ւ ց ո ւ մ , պատճ ե նո ւ մ , խո ս քի մասայ ի ն  փոխակ ե րպո ւ մ  և  այ լ ն ), 

այ նպե ս  է լ  տար բ ե ր  տե սակ ի  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  մի ջ ո ց ո վ  

(համար ժե ք , նկարագրական , բառաց ի ):  

Ատե նախո ս ո ւ թյ ան  մե ջ  «թար գմանական  համար ժե ք » աս ե լ ո վ  

հ ի մնականո ւ մ  կար ևո ր ո ւ մ  ե նք  ի մաստայ ի ն  համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  և  ո չ  

թե  լ ե զվական  բ ո լ ո ր  օ ր ի նաչ ափո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ն  համապատասխանո ղ  

համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը : 

«Թարգմանո ւ թյ ան  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ի  մե ծամաս նո ւ թյ ան  

է ո ւ թյ ո ւ նը  ե լ ակ ետայ ի ն  տեքստի  ձ ևական  (ձ ևական -քե րականական ), 

բառայ ի ն , ի մաստայ ի ն  և  ո ճ ական  բաղադր ի չ նե ր ի  փոփոխո ւ թյ ո ւ նն  է , 

ը նդ  ո ր ո ւ մ , հաղո ր դման  համար  նախատե ս ված  հ ի մնական  

տեղե կատվո ւ թյ ո ւ նը ՝  անփոփոխակ ը , պահպանվո ւ մ  է : 

Հ ամապատասխանաբար  առաջ անո ւ մ  ե ն  քե րականական , բառայ ի ն  և  

ո ճ ական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր » (Նազար յ ան  2000:341):     

Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  լ ե զվական  միավո ր նե ր ի  բ ո վանդակ ո ւ թյ ան  

պլ անը  նո ւ յ նքան  ի նքնատիպ է , ո ր քան  և  վե ր ջ ի ննե ր ի ս  արտահայ տման  

դաշ տը : Թարգմանո ւ թյ ան  ժամանակ  բ ո լ ո ր ո վի ն  է լ  չ ի  կատարվո ւ մ  

բ նագր ի  միավո ր նե ր ի  ի մաստի  փոխանց ո ւ մ  կամ  վե րարտադր ո ւ մ  մե կ  

այ լ  լ ե զվի  ի մաստո վ , այ լ  տեղի  է  ո ւ նե նո ւ մ  մե կ  լ ե զվի  ի մաստնե ր ի  

փոխար ի նո ւ մ  մե կ  այ լ  լ ե զվի  ի մաստնե ր ո վ : Կի րառ ե լ ո վ  բառ ե ր ի  

ի մաստայ ի ն  և  քե րականական  միավո ր նե ր ի  բաղադրական 

վերլ ու ծու թյ ու ն (տե ՛ ս  Ջահ ո ւ կ յ ան  1989:11) պարզ  է  դառ նո ւ մ , ո ր  

այ դպի ս ի  փոխար ի նման  դեպքո ւ մ  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ո ւ մ  տեղի  է  

ո ւ նե նո ւ մ  բ նագր ի  համապատասխան  արտահայ տո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  

ի մակայ ի ն  կազմի  միայ ն  մաս նակ ի  համը նկ նո ւ մ  (Catford 1965:20-21): 

Նե ր կայ ո ւ մս  լ ե զվաբանական  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  

կատարվո ւ մ  ե ն  նաև  տար բ ե ր  լ ե զո ւ նե ր ի  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  

վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  և  դրանց  զո ւ գադր ման  կար ևո ր ո ւ թյ ան  փաստի  

հ ի մնավո ր մամբ : Զ .Պոպո վան  և  Ի .Ստե ր նի նն  արդարաց ի ո ր ե ն  նշ ո ւ մ  ե ն , 
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ո ր  տար բ ե ր  լ ե զո ւ նե ր ի  նո ւ յ ն  ի մաստայ ի ն  դաշ տն  ո ւ նի  ազգայ ի ն  

յ ո ւ րահատկ ո ւ թյ ո ւ ն , ո ր ն  արտահայ տվո ւ մ  է  այ դ  դաշ տը  կազմո ղ  

միավո ր նե ր ի  քանակ ո վ , նրանց  մի ջ և  ե ղած  ի մաստայ ի ն  

հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  քանակ ո վ  և  տե սակ նե ր ո վ : Ըստ նրանց ՝  

ժո ղո վր դի  կ յ անքի  ո ւ  կ ե նցաղի  պայ մաննե ր ը  նպաստո ւ մ  ե ն , ո ր  այ ս  

կամ  այ ն  ի մաստայ ի ն  դաշ տն  առավե լ  մանրամաս ն  կառ ո ւ ց վի  

(Попова,Стернин 2007:258-259): Նման  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը   հ նարա-

վո ր ո ւ թյ ո ւ ն  ե ն  ը նձ ե ռ ո ւ մ   բացահայ տե լ ո ւ  տար բ ե ր   լ ե զվակ ի ր նե ր ի   

ազգայ ի ն   ո ւ  աշ խար հ ը նկալ ման  նր բ ե րանգնե ր ը   և  վե ր  հանե լ   նրանց  

մշ ակ ո ւ թայ ի ն  ի նքնո ւ թյ ան  նմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ն  ո ւ  

տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : 

Չափազանց  հ ետաքր քի ր  ե ն  համը նդհանո ւ ր , սակայ ն  ի մաստայ ի ն  

ո ր ո շ ակ ի  նր բ ե րանգնե ր ո վ  տար բ ե ր վո ղ  զգաց ո ւ մնե ր ն  ո ւ  

զգաց ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ն  արտահայ տո ղ  բառ ո ւ յ թնե ր ի  համե մատական  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : Այ ս  կամ  այ ն  զգաց ո ղո ւ թյ ան  

լ ե զվականաց ման  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը   պարզաբանե լ ո ւ  համար  

կար ևո ր վո ւ մ  ե ն  ո չ  միայ ն  դրա բառարանայ ի ն  սահ մանո ւ մնե ր ը , այ լ և  

գե ղար վե ստական  գրականո ւ թյ ո ւ նի ց  քաղված  օ ր ի նակ նե ր ի  

վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը : Առավե լ  հ ետաքր քրական  է , ե ր բ  գե ղար վե ստական  

ե ր կ ո ւ մ  առ կա հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  ի մաստայ ի ն  առ նչ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  

համե մատվո ւ մ  ե ն  այ դ  ե ր կ ե ր ի  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ո ւ մ  առ կա 

մի ևնո ւ յ ն  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  հ ետ: 

«Նախանձ»1 ի մաստայ ի ն  դաշ տի  լ ե զվամշ ակ ո ւ թայ ի ն   

առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  դիտար կ ո ւ մը  մե ծ  հ ետաքր քր ո ւ թյ ո ւ ն  է  

նե ր կայ աց նո ւ մ ՝  նպաստե լ ո վ   զո ւ գադր վո ղ  լ ե զո ւ նե ր ի   ազգայ ի ն , 

մշ ակ ո ւ թայ ի ն , պատմական , հասարակական  կար ևո ր ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  

արժե քնե ր ի  բացահայ տմանը : Թեպետ ռ ո ւ ս  լ ե զվաբանո ւ թյ ան  մե ջ  

նախանձ  բառ ո ւ յ թի  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  փո ր ձ ե ր  արվե լ  ե ն 2, ի նչ պե ս  նաև  

հ րապարակ ո ւ մ  առ կա ե ն  տար բ ե ր  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի ն  նվի ր ված  

                                                           
1
 Ատե նախո ս ո ւ թյ ան  մե ջ   նախանձ  և  envy արմատնե ր ը  կ ի րառ վե լ  ե ն  թե ՛  
չ ակ ե րտնե ր ո վ , թե ՛  առանց  չ ակ ե րտնե ր ի : 
2
 Տե ՛ ս  Григоренко Н.,Концепт «envy» и его языковая репрезентация в современном английском 

языке, дис…канд.филол.наук, 10.02.04- Белгород, 2008, 156 С.; Несветайлова И., «Зависть» и 
«ревность» как эмоциональные концепты русской и английской лингвокультур, дис…канд.филол.наук 
10.02.20: Армавир-2010, 215 С.: Եր կ ո ւ  աշ խատանքո ւ մ  է լ  «նախանձ ը » դիտար կ վե լ  է  ո րպե ս  
հաս կաց ո ւ յ թ՝  հ ո գե բանո ւ թյ ան , փի լ ի ս ոփայ ո ւ թյ ան , հանրաբանո ւ թյ ան , 
աստվածաշ նչ յ ան  մե կ նաբանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  համատե քստո ւ մ : 
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բազմաթի վ  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր , «նախանձ» ի մաստայ ի ն  դաշ տը  

չ ի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր վե լ  հայ ե ր ե նո ւ մ , ավե լ ի ն , զո ւ գադրական  

քննո ւ թյ ան  չ ի  ե նթար կ վե լ  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  անգ լ ե ր ե նո ւ մ : 

Հ ետազոտո ւ թյ ան  մե ջ  ո չ  միայ ն  առաջ ի ն  անգամ   քննո ւ թյ ան  ե ն  

ե նթար կ վե լ  «նախանձ » և  «envy» ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ը , այ լ և  այ դ  

դաշ տե ր ն  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր վե լ  ե ն  թար գմանական  համար ժե քո ւ թյ ան  

տե սանկ յ ո ւ նի ց ՝  տար բ ե ր  դարաշ ր ջ աննե ր ո ւ մ   և  մշ ակ ո ւ յ թնե ր ո ւ մ   

ստե ղծագո ր ծ ո ղ   հ ե ղի նակ նե ր ի   գե ղար վե ստական  տեքստե ր ո ւ մ  և  վե ր  

հանվե լ  այ դ  հ ե ղի նակ նե ր ի  աշ խար հ ը նկալ ման  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը ՝   

խնդր ո  առար կա՝  «նախանձ » զգաց ո ւ մի  նե ր կայ աց ման  համատե քստո ւ մ : 

Վե ր լ ո ւ ծ ե լ ո վ  «նախանձ » և  «envy»  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ը  հայ ե ր ե նո ւ մ  

և  անգ լ ե ր ե նո ւ մ ՝  փո ր ձ  է  արվո ւ մ  անգ լ ե ր ե ն   

ստե ղծագո ր ծ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո ւ մ  և  հայ ե ր ե ն  համապատասխան  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ո ւ մ   գտնե լ  դրանց  լ ե զվական , ո ճ ական  ո ւ  

գո ր ծաբանական  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը ՝  լ ե զվամշ ակ ո ւ թայ ի ն  

գո ր ծ ո ննե ր ի  հաշ վառ մամբ :  

Սո ւ յ ն  ատենախո ս ո ւ թյ ան  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ան  ն յ ո ւ թ ե ն  

տար բ ե ր  լ ե զվական  միավո ր նե ր ՝  գո յ ականնե ր , բայ ե ր , ածականնե ր , 

դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր , ո ր ո նք  ո ւ ղի ղ  կամ  փոխաբ ե րական  

ի մաստո վ  վե րաբ ե ր ո ւ մ  ե ն  «նախանձ » ի մաստայ ի ն  դաշ տի ն : 

Ու ս ո ւ մնաս ի ր վո ղ  միավո ր նե ր ը  դո ւ ր ս  ե ն  գր վե լ  տար բ ե ր  

աղբ յ ո ւ նե ր ի ց , հայ երենու մ ՝  Հ . Աճ առ եանի  «Հ այ ե ր է ն  արմատական  

բառարան», Գ . Ջահ ո ւ կ յ անի  «Հ այ ե ր ե ն  ստո ւ գաբանական  բառարան», Է . 

Աղայ անի  «Ար դի  հայ ե ր ե նի  բացատրական  բառարան», Ս . Մալ խաս յ անց ի  

«Հ այ ե ր ե ն  բացատրական  բառարան», Պ. Ճի զմէ ճ եանի  «Հ այ ե ր է ն  

աշ խար հաբար  լ ե զո ւ ի  լ իակատար  բառարան», Ա. Տէ ր  Խաչ ատո ւ ր եանի , Հ . 

Գանգր ո ւ նի ի  և  Կ . Տօ նի կ եանի  «Հ այ ո ց  լ ե զո ւ ի  նո ր  բառարան», Գ . 

Ճէ ր է ճ եանի , Կ . Տօ նի կ եանի  և  Ա. Տէ ր  Խաչ ատո ւ ր եանի  «Հ այ ո ց  լ ե զո ւ ի  

նո ր  բառարան», Ս . Գաբամաճ եանի  «Նո ր  բառագի ր ք  հայ ե ր է ն  լ ե զո ւ ի », 

Ա. Սո ւ քիաս յ անի  «Հ այ ո ց  լ ե զվի  հ ո մանի շ նե ր ի  բառարան», Ա. 

Սո ւ քիաս յ անի  «Հ այ ո ց  լ ե զվի  հ ո մանի շ նե ր ի  բացատրական  բառարան», 

Յ . Գայ այ եանի  «Բառարան  գանձ արան  հայ ե ր է ն  լ ե զո ւ ի », 

Ա.Սո ւ քիաս յ անի  և  Ս . Գալ ստյ անի  «Հ այ ո ց  լ ե զվի  դար ձ վածաբանական  

բառարան», Հ ՍՍՀ  ԳԱ «Ժամանակակ ի ց  հայ ո ց  լ ե զվի  բացատրական  
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բառարան», Պ. Բե դի ր յ անի  «Հ այ ե ր ե ն  դար ձ ված քնե ր ի  ը նդար ձ ակ  

բացատրական  բառարան», Հ ՍՍՀ  ԳԱ «Հ այ ո ց  լ ե զվի  բար բառայ ի ն  

բառարան», Հ .Պետր ո ս յ անի , Ս . Գալ ստյ անի , Թ. Ղարագ յ ո ւ լ յ անի  

«Լ ե զվաբանական  բառարան», Գ . Աւ ետի քեանի , Խ. Սի ւ ր մէ լ եանի , Մ. 

Աւ գե ր եանի  «Նո ր  բառ գի ր ք  հայ կազեան  լ ե զո ւ ի », Ա. Ղանալ ան յ անի  

«Հ այ կական  առածանի », անգլ երենու մ՝  A New English Dictionary on Historical 

Principles, Online Etymological Dicionary (www.etymoline.com), Roget's International 

Thesaurus 3rd Edition, Roget's Thesaurus of English Words and Phrases Online 

(http://www.thesaurus.com), The Random House Dictionary of the English Language, 

Oxford Advanced Learner’s Dictionary (New 7th Edition), Webster's New Dictionary of 

Synonyms, The Oxford American Dictionary and Thesaurus, Collins Dictionary Online 

(wwwcollinsdictionaryonline.com), Hornby`s Oxford Advanced Learner`s Dictionary 

(http://www.oxfordlearnersdictionaries.com), Cambridge Advanced Learner's Dictionary 

(3rd Edition), Longman Dictionary of Contemporary English (6th edition), English Proverbs 

and Proverbial Phrases, The Oxford Dictionary of Proverbs, A Dictionary of American 

Proverbs, The Penguin English Proverbs, The Multicultural Dictionary of Proverbs, 

Dictionary of Proverbs, The Holy Bible, Containing the Old and New Testaments 

(According to the Authorized Version with Explanatory Notes, Practical Observations and 

Copious Marginal References), Russian – English Dictionary of Proverbs and Sayings, Լ . 

Դե մո ւ ր յ անի  «English Proverbs and Sayings», Ս . Սեֆե ր յ անի ,                  Լ . 

Հ ո վհաննի ս յ անի , Ա. Լ ազար յ անի  «English-Armenian Phraseological Dictionary»,        

Ե . Ազար ո վայ ի  «Английские, немецкие, французские пословицы и поговорки»,             

Ա. Նազար յ անի  «Անգ լ ե ր ե ն  դար ձ ված քնե ր ի  ո ւ ս ո ւ մնական  համառ ոտ 

բառարան»,       Ա. Նազար յ անի  «Անգ լ ե ր ե ն  առած նե ր ի  և  ասաց ված քնե ր ի  

պատկ ե րազար դ  բառարան», Ա. Կո ւ նի նի  «Большой англо-русский 

фразеологический словарь», Հ . Աս մանգո ւ լ յ անի , Մ. Հ ո վհաննի ս յ անի  

«Անգ լ ե ր ե ն -հայ ե ր ե ն  բառարան», ի նչ պե ս  նաև  նե րառ վե լ  ե ն  

Ար ևե լ ահայ ե ր ե նի  ազգայ ի ն  կ ո րպո ւ ս ի  (http://www.eanc.net), Բր իտանական  

ազգայ ի ն  կ ո րպո ւ ս ի  (http://www.natcorp.ox.ac.uk) տվյ ալ նե ր ը , 

http://www.multitran.ru, https://www.foboko.com, 

http://www.oxfordlearnersdictionaries.com, https://www.merriam-webster.com- 

ի նտե ր նետայ ի ն  աղբ յ ո ւ ր նե ր ը : 

«Նախանձ » հաս կաց ո ւ թյ ան  ի մաստայ ի ն  

առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ն  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո ւ  և  թար գմանական  

http://www.etymoline.com/
http://www.thesaurus.com/
http://wwwcollinsdictionaryonline.com/
http://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
http://www.eanc.net/
http://www.natcorp.ox.ac.uk/
http://www.multitran.ru/
https://www.foboko.com/
http://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
https://www.merriam-webster.com/
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խնդի ր նե ր ը  վե ր  հանե լ ո ւ  նպատակ ո վ  գե ղար վե ստական  

գրականո ւ թյ ո ւ նի ց  առանձ նաց վե լ  ե ն  «նախանձ» ի մաստն  արտահայ տո ղ  

օ ր ի նակ նե ր , ո ր ո նք  ը նտր վե լ  ե ն  19-ր դ  դար ի  անգ լ իաց ի  գր ո ղ  Ու . 

Թե քե ր ե յ ի  «Ու նայ նու թյ ան տոնավաճառ» («Vanity Fair/ A Novel 

Without a Hero»), 20-ր դ  դար ի  ամե ր ի կաց ի  գր ո ղ   Ջ . Լ ո նդո նի  «Մեծ  տան 

փոքրիկ  տիրու հին» («The Little Lady of the Big House») և  20-ր դ  դար ի  

անգ լ իաց ի  գր ո ղ  Դ. Հ . Լ ո ր ե նս ի  «Լեդի  Չաթըրլ իի  սիրեկանը» («Lady 

Chatterley's Lover») վեպե ր ի ց , ո ր ո նց ո ւ մ , ը ստ մե զ , լ ավագո ւ յ նս  ե ն  

արտաց ո լ ված   նախանձ  զգաց ո ւ մի  գե ղար վե ստական  ը նկալ ո ւ մնե ր ը :  

 

Ատե նախո ս ո ւ թյ ան  մե ջ  նե ր կայ աց վե լ  է  նախանձ  և  envy 

արմատնե ր ի  ստո ւ գաբանո ւ թյ ո ւ նը , վե ր լ ո ւ ծ վե լ   ե ն  «նախանձ » և  

«envy» ի մաստն  արտահայ տո ղ  գո յ ականնե ր ի , բայ ե ր ի , ածականնե ր ի  

բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ը  և  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  ի մաստայ ի ն  

խմբ ե ր ը , ի նչ պե ս  նաև  «նախանձ /envy» ի մաստայ ի ն  դաշ տը  

մաս նավո ր ե ց նո ղ  բ ո լ ո ր  բառ ի մաստայ ի ն  ե նթախմբ ե ր ի  

զո ւ գադր ո ւ թյ ան  արդ յ ո ւ նքո ւ մ  վե ր  ե ն   հանվե լ  նշ ված  միավո ր նե ր ի  

ի մաստնե ր ի  ը նդհանո ւ ր  և  տար բ ե րակ ի չ  ի մակ նե ր ը  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ :  

Ու ս ո ւ մնաս ի ր վե լ  է  նաև  «նախանձ » ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

միավո ր նե ր ի  առ կայ աց ո ւ մը  անգ լ ե ր ե ն  գե ղար վե ստական  

ստե ղծագո ր ծ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո ւ մ  և  ը նտր ված  օ ր ի նակ նե ր ը  համե մատվե լ  

ե ն  հայ ե ր ե ն  թարգմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  հ ետ, ո ր ի  արդյ ո ւ նքո ւ մ  վե ր  է  

հանվե լ  աղբ յ ո ւ ր  և  թի րախ տեքստե ր ո ւ մ  «նախանձ » և  «envy» 

ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  միավո ր նե ր ի  և  համատե քստայ ի ն  շ ե րտե ր ի  

համար ժե քո ւ թյ ան  աստի ճ անը : 
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ԳԼՈՒԽ 1 

 «ԻՄԱՍՏԱՅԻՆ ԴԱՇՏ» ՀԱՍԿԱՑՈՒԹՅՈՒՆԸ ԹԱՐԳՄԱՆԱԿԱՆ  

ՀԱՄԱՐԺԵՔՈՒԹՅԱՆ ՀԱՐԱՑՈՒՅՑՈՒՄ 

 

1.1. ԲԱՌԱՅԻՆ Հ ԱՄԱԿԱՐԳԸ՝  ՈՐՊԵՍ  Լ ԵԶՎԻ  ԿԱՌՈՒ ՑՎԱԾՔԻ  ՄԱՍ  ԵՎ  

ԻՄԱՍՏԱՅԻՆ ԴԱՇՏԻ  ՏԵՍՈՒ ԹՅԱՆ ԶԱՐԳԱՑՈՒ ՄՆԵՐԸ   

 

Լ ե զվի  համակար գայ ի ն  բ նո ւ յ թի  ը նկալ ո ւ մը  20-ր դ  դար ի  

լ ե զվաբանո ւ թյ ան  նվաճ ո ւ մն  է ր : Հ ամակար գայ ի ն  

հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  ը նդ լ այ նված  և  նպատակայ ի ն  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը  կապված  է  Ֆ . դը  Սո ս յ ո ւ ր ի  անվան  հ ետ: Նա 

նշ ո ւ մ  է ր , ո ր  լ ե զո ւ ն  համակար գ  է , ո ր ի  բ ո լ ո ր  բաղադր ի չ նե ր ը  

կազմո ւ մ  ե ն  մի  ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ ն , ի ս կ  մե կ  բաղադր ի չ ի  ի մաստն  

ի րականանո ւ մ  է  միայ ն  մ յ ո ւ ս նե ր ի  միաժամանակ յ ա առ կայ ո ւ թյ ան  

դեպքո ւ մ : «Լ ե զվական  համակար գի  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  միավո ր  այ ժմ  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր վո ւ մ  է  ո չ  միայ ն  ո րպե ս  առանձ ի ն  տար ր , այ լ և  առավե լ  

մե ծ  միավո ր նե ր ի  հ ետ հարաբ ե ր ո ւ թյ ան  մե ջ : <…> Լ ե զվական  

համակար գը  նե րառ ո ւ մ  է  ե նթահամակար գե ր , այ ս ի նքն ՝  այ ն  հանդե ս  է  

գալ ի ս  ո րպե ս  ե նթահամակար գե ր ի  համակար գ» (Соссюр 1977:147): 

Նմանատիպ ձ ևակ ե րպո ւ մ  է  նե ր կայ աց նո ւ մ  նաև  Զ .Պոպո վան ՝  

«Հ ամակար գը  փոխպայ մանավո ր ված  և  փոխադար ձ  կախված ո ւ թյ ո ւ ն  

ո ւ նե ց ո ղ  բաղադր ի չ նե ր ի  բար դ  կազմո ւ թյ ո ւ ն  է , ո ր ը , արտաքին  

պայ մաննե ր ի  հ ետ հարաբ ե րակ ց ե լ ո վ , հանդե ս  է  գալ ի ս  ո րպե ս  մե կ  

ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ ն  և  կատար ո ւ մ  միաս նական  գո ր ծառ ո ւ յ թ» (Попова 

1987:198): Այ սպի ս ո վ , լ ե զվի  համակար գը  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո ւ  և  

հաս կանալ ո ւ  համար  անհ րաժե շ տ է  առանձ նաց նե լ  վե ր ջ ի նի ս  

տար ր ե ր ը , սահ մանե լ  այ դ  տար ր ե ր ը  մի մ յ անց  կապո ղ  

հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , ո ր ո նք  է լ  ապահ ո վո ւ մ  ե ն  համակար գի  

ամբ ո ղջ ական  լ ի նե լ ո ւ  փաստը : Ինչ պե ս  հայ տնի  է , լ ե զվի  

հաղո ր դակ ցական  գո ր ծառ ո ւ յ թը  ե նթադր ո ւ մ  է , ո ր  այ դ  համակար գի  
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բաղադր ի չ նե ր ը  պետք  է  լ ի նե ն  հաղո ր դակ ցական , կ ր ե ն  ի նչ -ո ր  

տեղե կատվո ւ թյ ո ւ ն , ի ս կ  այ ն  միավո ր ը , ո ր ն  ի նքնո ւ ր ո ւ յ ն  է  և  կար ո ղ  

է  տեղե կատվո ւ թյ ո ւ ն , ի մաստ հաղո ր դե լ , բառն է :  

Վ. Ժի ր մո ւ նս կ ի ն  նե ր կայ աց նո ւ մ  է  բառ ի  կառ ո ւ ց ված քի  սպառ ի չ  

պատկ ե ր ը , այ ն  է ՝  առ կա է  բառ ի  կ ե նտր ո նը , ո ր ը  ձ ևավո ր ո ւ մ  ե ն  տվյ ալ  

բառ ի  փոփոխակնե ր ը , ո ր ո նց  հատկանի շ նե ր ը  նե ր կայ աց ված  ե ն  

համալ ի ր  և  հ ստակ : Կե նտր ո նի ց  հ ե ռ ո ւ  գտնվո ւ մ  է  ե զր ը , ո րտե ղ  առ կա 

ե ն  անհամապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր , հատկանի շ նե ր ի  

անլ իար ժե քո ւ թյ ո ւ նն  ո ւ  անհամաչ ափո ւ թյ ո ւ նը : Եզրայ ի ն  գոտո ւ մ  

գտնվո ւ մ  ե ն  ածականնե ր ի  համե մատո ւ թյ ան  աստի ճ աննե ր ը , բայ ի  

դե ր բայ ական  ձ ևե ր ը , ս ե ռ ի  ձ ևե ր ը  և  այ լ ն : Մի ջ ո ւ կայ ի ն  բառաձ ևե ր ը  

լ ավագո ւ յ նս  ե ն  նե ր կայ աց նո ւ մ  բառ ի մաստը ՝  լ ի ո վի ն  

համապատասխանե ց նե լ ո վ  ի մաստայ ի ն  և  քե րականական  

ամբ ո ղջ ականո ւ թյ ան  չ ափանի շ նե ր ը : Բառ ի  ե զրայ ի ն  գոտո ւ մ  կար ե լ ի  

է  նկատե լ  ո ր ո շ  շ ե ղո ւ մնե ր  այ ս  չ ափանի շ նե ր ի ց , ի նչ պե ս  նաև  

վե ր լ ո ւ ծական  ձ ևե ր  և  մե կ  բառ ի  հարաց ո ւ յ ց ո ւ մ  տարար մատ 

բառաձ ևե ր ի  միավո ր ո ւ մ  (տե ՛ ս  Попова 1987: 239):  

Ըստ Զ .Պոպո վայ ի ՝  «Բառ ե ր ի ց  է  ստե ղծ վո ւ մ  լ ե զվական  ամբ ո ղջ  

համակար գը , միաժամանակ  առանձ ի ն  բառ ե ր ը  կար ո ղ  ե ն  ի նքնո ւ ր ո ւ յ ն  

դիտար կ վե լ  ո րպե ս  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ի  և  հ նչ ո ւ յ թնե ր ի  

համակար գե ր , ի ս կ  բառ ե ր ի  խմբավո ր ո ւ մնե ր ը  կար ո ղ  ե ն  լ ի նե լ  

լ ե զվական  տար բ ե ր  ե նթահամակար գե ր ի , օ ր ի նակ ՝  շ արահ յ ո ւ սական  

ե նթահամակար գի  բաղադր ի չ նե ր » (Попова 1987:198): 

Ինչ պե ս  հայ տնի  է  «բառ ն  ո ւ նի  արտահայ տո ւ թյ ան  և  

բ ո վանդակ ո ւ թյ ան  պլ ան  (Попова,Стернин 2009:27): «Արտահայ տո ւ թյ ան  

պլ անո ւ մ  բառ ի  մե ջ  առանձ նանո ւ մ  է  բառ ո ւ յ թը  (лексема) (տե ՛ ս  

Լ ՏԲ :1993:279), ի ս կ  բ ո վանդակ ո ւ թյ ան  պլ անո ւ մ ՝  ի մաստո ւ յ թը » 

(семантема) (տե ՛ ս  Լ ՏԲ :1993:441) (ЛЭС:1998:464): «Բառ ո ւ յ թը ՝  նո ւ յ ն  բառի  

նշանակու թյ ամբ  և  նո ւ յ ն  խո ս քի  մաս ի ն  պատկանո ղ  բառաձ ևե ր ի  դաս  է  

(հարաց ո ւ յ ց ), այ ս ի նքն ` նո ւ յ նական  ի ր ե նց  շ արահ յ ո ւ սական  

գո ր ծառ ո ւ յ թո վ , խո ս քամասայ ի ն  նշ անակ ո ւ թյ ամբ » (Васильев 1990:33):  

Տար բ ե ր  լ ե զվաբաննե ր  տար բ ե ր  կ ե րպ ե ն  սահ մանե լ  «բառ ի  

նշ անակ ո ւ թյ ան» գաղափար ը : Ըստ Լ . Վաս ի լ ևի ՝  «Բառի  

նշանակու թյ ու նը  տվյ ալ  բառ ո ւ յ թի  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց  բ ո լ ո ր  
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բառաձ ևե ր ի  ի ր ե նց  քե րականական  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նի ց  զատ 

ը նդհանո ւ ր  (անփոփոխակ ) նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նն  է  (ե թե  բառ ո ւ յ թը  

մե նի մաստ է ) կամ  բառ ո ւ յ թի  անփոփոխակ  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց  

մե կ ը  (ե թե  այ ն  բազմի մաստ է ): Նո ւ յ ն  բառ ո ւ յ թը  (ի հար կ ե  լ ե զվի  այ լ  

նշ անայ ի ն  մի ջ ո ց նե ր ի  հ ետ զո ւ գակ ց մամբ ) կար ո ղ  է  արտահայ տե լ  մի  

քանի  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն  (բազմի մաստո ւ թյ ո ւ ն ) և  հակառակ ը , նո ւ յ ն  

բառայ ի ն  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը  կար ո ղ  է  արտահայ տվե լ  մի  քանի  

բառ ո ւ յ թնե ր ո վ  և  ի ր ե նց  գո ր ծառ ո ւ յ թո վ  համար ժե ք  դար ձ ված քնե ր ո վ  

(հ ո մանի շ ո ւ թյ ո ւ ն )» (Васильев 1990:36): 

Ըստ Ի . Ստե ր նի նի ՝  «Բառ ի  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը  ո ր ո շ  մտայ ի ն  

կառ ո ւ յ ց  է , ի մաստնե ր ի  միաս նո ւ թյ ո ւ ն , ո ր ը  կար ե լ ի  է  փոխանց ե լ  

հ նչ ո ղո ւ թյ ան  մի ջ ո ց ո վ»<…>«Բառ ի  նշ անակ ո ւ թան  մե ջ  

առանձ նաց վո ւ մ  է  առար կայ ական -տրամաբանական  կամ  

հ ի մնանշ անակայ ի ն  մաս ը  և  լ րաց ո ւ ց ի չ , հարանշ անակայ ի ն  մաս ը , ո ր ն  

արտաց ո լ ո ւ մ  է  մար դկայ ի ն  ը նկալ ման  ս ո ւ բ յ ե կտի վ  վե րաբ ե ր մո ւ նքը  

տվյ ալ  հաս կաց ո ւ թյ ան  և  նրա անվանման  վե րաբ ե ր յ ալ » (Стернин 

1985:28): 

Զ . Պոպո վան  և  Ի . Ստե ր նի նը  մանրամաս ն  դիտար կ ո ւ մ  ե ն  լ ե զվական  

համակար գո ւ մ  բառ ի  նշ անակ ո ւ թյ ան  տե սակ նե ր ը ՝  «մե կ  բառ ո ւ յ թն  

արտահայ տո ւ մ  է  մի  քանի  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն , ո ր ո նց ի ց  

յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր ն  անվանո ւ մ  ե ն  իմու յ թ (տե ՛ ս   Ջահ ո ւ կ յ ան :1989:12, 

Լ ՏԲ :1993:445) ե զր ո ւ յ թո վ : Որ ո շ  ի մո ւ յ թնե ր  հ ի մնանշ անակայ ի ն  ե ն , 

ո ր ո նք  արտահայ տո ւ մ  ե ն  արտաքի ն  աշ խար հ ի  առար կանե ր ը , 

մ յ ո ւ ս նե ր ը ՝  առավե լ ապե ս  հարանշ անակայ ի ն , ո ր ո նք  արտահայ տո ւ մ  

ե ն  գնահատականնե ր , հ ո ւ յ զ ե ր  և  այ լ ն  <...> Իմո ւ յ թնե ր ի  

միաս նո ւ թյ ո ւ նը , ո ր ն  արտահայ տվո ւ մ  է  մե կ  բառ ո ւ յ թո վ , կ ո չ ո ւ մ  ե ն  

ի մաստո ւ յ թ ե զր ո ւ յ թո վ : Մե կ  ի մաստո ւ յ թի  մե ջ  նե րառ ված  

ի մո ւ յ թնե ր ը  մե կ ը  մ յ ո ւ ս ի  հ ետ գտնվո ւ մ  ե ն  ստո րակար գայ ի ն  

փոխհարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  մե ջ : Այ սպի ս ո վ , ի մաստո ւ յ թն  ո ւ նի  ի ր  

կառ ո ւ ց ված քը  և  լ ե զվական  համակար գո ւ մ  առանձ ի ն  կառ ո ւ յ ց  է  

(Попова 1987:243-246): Հ ատկանշ ական  է , ո ր  ի մաստո ւ յ թի  կառ ո ւ ց ված քն  

ո ւ  կազմո ւ թյ ո ւ նը  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  բառ ո ւ յ թո ւ մ  յ ո ւ ր օ ր ի նակ  է ՝  

«Տար բ ե ր  բառ ո ւ յ թնե ր ո ւ մ , առավե լ  ևս  տար բ ե ր  լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ , ո րպե ս  

կանո ն , միանման  ի մաստո ւ յ թնե ր  չ ե ն  լ ի նո ւ մ» (Попова 1987: 246): 



13 
 

Բառ ե ր ի  մի ջ և  հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  սահ մանվո ւ մ  ե ն  ո չ  թե  

ամբ ո ղջ ապե ս  ի մաստո ւ յ թնե ր ո վ , այ լ  առանձ ի ն  ի մո ւ յ թնե ր ո վ : Այ դ  

ի ս կ  պատճ առ ո վ  բազմաթի վ  բառագետնե ր  ի մաստաբանո ւ թյ ան  

հ ի մնական  միավո ր  համար ո ւ մ  ե ն  բառ ի  բառ ի մաստայ ի ն  տար բ ե րակ ը  

(բառ ո ւ յ թ+ի մո ւ յ թ) (Попова 1987:248): 

Իմո ւ յ թն  ի ր  հ ե ր թի ն  ո ւ նի  բաղկաց ո ւ ց ի չ  տար ր ե ր : Դրա 

ի մաստայ ի ն  հատկանի շ նե ր ի  բաժանե լ ի ո ւ թյ ան  գաղափարն  առաջ  է  

քաշ վե լ  Լ . Ել մս լ ևի  կ ո ղմի ց , ո ր ը  հաստատո ւ մ  է , ո ր  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  կար ո ղ  ե ն  բաժանվե լ  ֆի գո ւ ր նե ր ի , ո ր ո նք  

չ ո ւ նե ն  համապատասխան  հարաբ ե րակ ի ց նե ր  արտահայ տո ւ թյ ան  

պլ անո ւ մ  (Попова 1987:248): Այ ս  գաղափար ի  հ ետագա վե րամշ ակ ո ւ մը  

բ ե ր ե ց  իմակների   (տե ՛ ս  Ջահ ո ւ կ յ ան : 1989:12,  Լ ՏԲ :1993:441) մաս ի ն  

ո ւ ս մո ւ նքի  ստե ղծ մանը , ո րտե ղ  նշ անակալ ի  նե ր դր ո ւ մ  ո ւ նե ցան  

ֆրանս իաց ի  ի մաստաբաննե ր  Բ . Պոտյ ե ն , Ա. Գր ե յ մաս ը  և  այ լ ք : 

Բաղադրական վերլ ու ծու թյ ան մեթոդի  հ ի մնական  միավո ր ը  

իմակն է : Այ ս  մե թո դը  բառ ի  նշ անակ ո ւ թյ ան  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  

հ ի մնական  մե թո դնե ր ի ց  մե կ ն  է , ո ր ի  զար գաց մանը  նպաստե լ  ե ն  

ե վր ոպաց ի  լ ե զվաբաննե ր  Ֆ . դը  Սո ս յ ո ւ ր ը , Լ . Ել մս լ ևը , Ն. 

Տր ո ւ բ ե ց կ ո յ ը : Սակայ ն  նշ ված  մե թո դի  ձ ևավո ր ման  և  կայ աց ման  

առանձ նահատո ւ կ  դե ր ը  հատկաց վո ւ մ  է  է թնո լ ե զվաբանո ւ թյ ան  

ամե ր ի կ յ ան  դպր ո ց ի ն  (Գո ւ ի նաֆ , Լ աո ւ նս բ ե ր ի ), ո ր ի ն  հար ո ղ  

լ ե զվաբաննե ր ի  կատարած  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  հ ե նք  

հանդի սացան  հ ետագա հ ետազոտո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  համար : Այ ս  

ասպար ե զո ւ մ  պատկառ ե լ ի  ե ն  նաև  Ջ . Գր ի մաս ի , Ի . Առ նո լ դի , Յո ւ . 

Նայ դայ ի , Յո ւ . Կաց ի , Վ. Գակ ի , Յո ւ . Ապր ե ս յ անի , Օ. Սե լ ևե ր ստո վայ ի , Ի . 

Ստե ր նի նի , Յո ւ . Կարաո ւ լ ո վի  և  այ լ ո ց  նե ր դր ո ւ մնե ր ը : 

Ըստ Գ . Ջահ ո ւ կ յ անի ՝  «Բաղադրական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  կապված  է  

առաջ ի ն  հ ե ր թի ն  հ նչ ո ւ յ թաբանական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  ս կ զբ ո ւ նքնե ր ը  

ի մաստաբանո ւ թյ ան  բ նագավառ ը  տեղափոխե լ ո ւ  հ ետ: Բնականաբար , 

արտահայ տո ւ թյ ան  պլ անո ւ մ  հ նչ ո ւ յ թի  և  նրա տար բ ե րակ ի չ  

հատկանի շ նե ր ի  առանձ նաց ո ւ մը  բ ե ր ո ւ մ  է  այ ն  գաղափար ի ն , ո ր  

բ ո վանդակ ո ւ թյ ան  պլ անո ւ մ  է լ  կար ե լ ի  է  տար բ ե րակ ե լ  ի մաստայ ի ն  

համապատասխան  միավո ր  և  առանձ նաց նե լ  միավո ր ի  տար բ ե րակ ի չ  

հատկանի շ նե ր » (Ջահ ո ւ կ յ ան  1989:11-12): 
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Ըստ Լ . Վաս ի լ ևի ՝  «Բաղադրական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  մե թո դը  

բառ ի մաստի  լ իար ժե ք  պատկ ե րաց ման  գիտական  գո ր ծ ը նթաց  է , ո ր ը  

լ ե զվի  բառ ի մաստայ ի ն  համակար գո ւ մ  ի րականաց վո ւ մ  է  բառ ի մաստի  

այ ն  հատկանի շ նե ր ի  մի ջ ո ց ո վ , ո ր ո նք  զանազանո ւ մ  ե ն  բառ ի  տվյ ալ  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը  բ ո լ ո ր  նմանատիպ նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց : 

Բաղադրական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  մե թո դը  լ ե զվի  ի մաստակ ի ր  

միավո ր նե ր ի  բ ո վանդակայ ի ն  կ ո ղմի  հ ետազոտո ւ թյ ան  մե թո դ  է , ո ր ի  

նպատակ ը  նշ անակ ո ւ թյ ան  բաշ խո ւ մն  է  նվազագո ւ յ ն  ի մաստայ ի ն  

միավո ր նե ր ի » (Васильев 1990:87): 

Տար բ ե ր  լ ե զվաբաննե ր  տար բ ե ր  կ ե րպ ե ն  նե ր կայ աց ր ե լ  «ի մակ » 

հաս կաց ո ւ թյ ո ւ նը : Այ սպե ս , Մ. Բի ր վի շ ը  ի մակ նե ր ը  բ նո ր ո շ ո ւ մ  է  

ո րպե ս  «տե սական  մե ծ ո ւ թյ ո ւ ննե ր , ո ր ո նք  ծառայ ո ւ մ  ե ն  տվյ ալ  

լ ե զվի  բառայ ի ն  միավո ր նե ր ի  մի ջ և  ի մաստայ ի ն  

հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  նկարագր մանը » (Бирвиш 1981: 177-198):   

Մ. Ստեպանո վան  ի մակ ն  ը նկալ ո ւ մ  է  ո րպե ս  «լ ե զվի  միավո ր ի  

տեղե կատվո ւ թյ ան  նվազագո ւ յ ն  բաղկաց ո ւ ց ի չ  մաս : Իմակ ը ՝  ո րպե ս  

ի մաստի  տար րական  միավո ր , ո ր ը  ե նթակա չ է  հ ետագա մաս նատման , 

հակադր վո ւ մ  է  և ՛  ձ ևո ւ յ թի ն , և ՛  բառ ի ն ՝  ո րպե ս  լ ե զվի  միավո ր ի : <…> 

Լ ե զվի  միավո ր ի  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը  կար ո ղ  է  նե րառ ե լ  մե կ  կամ  մի  

քանի  ի մակ , մ յ ո ւ ս  կ ո ղմի ց ՝  մի ևնո ւ յ ն  ի մակ ը  կար ո ղ  է  գտնվե լ  

տար բ ե ր  միավո ր նե ր ի  նշ անակ ո ւ թյ ան  կազմո ւ մ» (Степанова 1966: 23-28): 

Գ . Հ ե լ բ ի գը  ի մակ ը  բ նո ր ո շ ո ւ մ  է  ո րպե ս  «նշ անակ ո ւ թյ ան  

տար րական  բաղադր ի չ , ո ր ն  ի րաց վո ւ մ  է  բառ ո ւ յ թի  և  ի մո ւ յ թի  

նե ր ս ո ւ մ» (Шафиков 1996:47): 

Անդրադառ նալ ո վ  ի մակ նե ր ի  տե սակ նե ր ի ն ՝  նշ ե նք , ո ր  

ի մաստաբաննե ր ը  տար բ ե րակ ո ւ մ  ե ն  ի մակ ի  հ ետև յ ալ  հ ի մնական  

տե սակ նե ր ը ՝  դասու յ թներ  (классемы) (տե ՛ ս  Լ ՏԲ :1993:98) (խո ս քի  

մաս ե ր ի ն  համապատասխանո ղ  առավե լ  ը նդհանրաց ված  հատկանի շ նե ր ), 

տարբերակիչ  իմակներ  (дифференциальные семы) (տե ՛ ս  Լ ՏԲ :1993:444) 

(հատկանի շ նե ր , ո ր ո նց  հ ի ման  վրա հակադր վո ւ մ  ե ն  ը նդհանո ւ ր  

կար գայ ի ն  հատկանի շ  ո ւ նե ց ո ղ  բաղադր ի չ ի  շ ո ւ ր ջ  համախմբ ված  

բառ ե ր ը , և  ո ր ո նց ո վ  հ նարավո ր  է  տար բ ե րակ ե լ  մե կ  ի մո ւ յ թը  մ յ ո ւ ս ի ց  

(տե 'ս  Попова 1987: 249):  Սեռանիշ  ընդհանրական իմակը  (родовая сема) 

(տե ՛ ս  Լ ՏԲ :1993:444) բ նո ր ո շ  է  տվյ ալ  դաս ի  բ ո լ ո ր  միավո ր նե ր ի ն  և  
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արտաց ո լ ո ւ մ  է  այ դ  միավո ր նե ր ի  ը նդհանո ւ ր  կար գայ ի ն  

հատկանի շ նե ր ը : <…> Տար բ ե րակ ի չ  ի մակ ը  տեսականիշ  իմակն է  (видовая 

сема) (տե ՛ ս  Լ ՏԲ :1993:444), ո ր ի  օ գնո ւ թյ ամբ  նկարագր վո ւ մ  ե ն  

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  միավո ր նե ր ի  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : 

Ընդհանրական  և  տար բ ե րակ ի չ  ի մակ նե ր ը  մի մ յ անց  նկատմամբ  

գտնվո ւ մ  ե ն  ս ե ռանի շ այ ի ն -տե սանի շ այ ի ն  (гиперогипонимические) 

հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  մե ջ  (ЛЭС:1998:437): 

Այ սպի ս ո վ , ը նդհանրաց նե լ ո վ  նե ր կայ աց ված  տե սակ ետնե ր ը , 

կար ե լ ի  է  փաստե լ , ո ր  լ ե զվաբաննե ր ն  ը նդհանո ւ ր  առ մամբ  

միակար ծ ի ք  ե ն , ո ր  ի մակ ը  բառ ո ւ յ թի  բ ո վանդակ ո ւ թյ ան  նվազագո ւ յ ն  

միավո ր ն  է : Սակայ ն  ո մանք  ը նդո ւ նո ւ մ  ե ն , ո ր  ի մակ ը  նշ անակ ո ւ թյ ան  

բաղադր ի չ  է , ո ր ի ն  համապատասխանո ւ մ  է  ի րականո ւ թյ ան  ի նչ -ո ր  

«մաս նի կ », մ յ ո ւ ս նե ր ը  ի մակ ը  դիտար կ ո ւ մ  ե ն  միայ ն  ո րպե ս  

վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  հ ետազոտական  գո ր ծ ի ք :  

Իմաստայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր ի  առ կայ ո ւ թո ւ նը  

համակար գո ւ մ  ապահ ո վո ւ մ  է  նաև  ո ղջ  բառապաշ ար ի  համակար գայ ի ն  

բ նո ւ յ թը : Բառապաշ ար ի ՝  ո րպե ս  համակար գի , լ ե զվի  առանձ ի ն  

տար ր ե ր ի  միաս նականո ւ թյ ան  և  փոխպայ մանավո ր ված ո ւ թյ ան  հար ց ը  

լ ե զվաբանո ւ թյ ան  պատմո ւ թյ ան  մե ջ  առաջ ի ն  անգամ  առաջ ադր վե ց  20-

ր դ  դար ի  ս կ զբ ի ն : Լ ե զվի  բառապաշ ար ի ` ո րպե ս  համակար գի  

հ ետազոտո ւ թյ ան  մե թո դի ց , նպատակնե ր ի ց  ո ւ  խնդի ր նե ր ի ց  ե լ նե լ ո վ ՝  

կար ե լ ի  է  առանձ նաց նե լ  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  ե ր ե ք  

հ ի մնական  ո ւ ղղո ւ թյ ո ւ ն ՝   

1) բառապաշ ար ի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ն ՝  ը ստ առար կայ ական  

խմբ ե ր ի , 

2) մի ևնո ւ յ ն  կամ  տար բ ե ր  լ ե զո ւ նե ր ի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ի  

պատմական -ի մաստաբանական  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ն , 

3) բառապաշ ար ի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ն ՝  ը ստ հաս կացական  և  

ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  (Уфимцева 1962:18): 

 

1) Բառապաշարի  ու սու մնասիրու թյ ու ն՝  ըստ առարկայ ական խմբերի  

Ըստ առար կայ ական  (թե մատի կ ) խմբ ե ր ի ՝  լ ե զվի  բառապաշ ար ի  

դասակար գման  գաղափարն  ակ ո ւ նքնե ր ո վ  գնո ւ մ  է  դեպի  խո ր  

մի ջ նադար  և  ի ր  արտահայ տո ւ թյ ո ւ նն  է  գտնո ւ մ  տար բ ե ր  տե սակ ի  
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հանրագիտարանայ ի ն  բառարաննե ր ի  ստե ղծ ման  մե ջ  (տե ՛ ս  Шухардт 

1950):  

Թե մատի կ  բառարաննե ր ի  կազմո ւ թյ ան  տե սական  հ ի մքե ր ն  ո ւ  

ս կ զբ ո ւ նքնե ր ն  առավե լ  լ իար ժե ք  շ արադր ված  ե ն  Ռ. Հ ալ ի գի  և  Վ. 

Վարտբ ո ւ ր գի  աշ խատո ւ թյ ո ւ ննե ր ո ւ մ : Վ. Վարտբ ո ւ ր գն  առաջ ար կ ո ւ մ  է  

այ բ բ ե նական  բառարաննե ր ը  փոխար ի նե լ  թե մատի կ նե ր ո վ , ո րտե ղ  

հ ի մնական  ս կ զբ ո ւ նքը  մաս նատման  օ ր ե նքն  է , այ ն  է ՝  ամբ ո ղջ  

բառապաշ ար ը  բաժանվո ւ մ  է  հաս կացական  ո լ ո րտնե ր ի : Նրա կար ծ ի քո վ , 

«բառայ ի ն  ֆո նդի ն  պետք  է  վե րաբ ե ր ե լ  ո րպե ս  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  

համակար գի , տար բ ե ր  լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  յ ո ւ ր ո վի  մաս նատվո ղ  թե մատի կ  

խմբ ե ր ի  և  ո լ ո րտնե ր ի » (տե ՛ ս  Уфимцева 1962:19): 

Թե մատի կ  բառարանի  հ ե նքո ւ մ  Վ. Վարտբ ո ւ ր գը  դնո ւ մ  է  բառ ե ր ի  

խմբ ե ր ը ` ո չ  թե  ը ստ ի ր ե նց  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  կամ  գո ր ծած ո ւ թյ ան  

ո լ ո րտի , այ լ  զո ւ տ ը ստ տրամաբանական  գաղափարնե ր ի , ո ր ո նք , ի  

հակադր ո ւ թյ ո ւ ն  բառ ե ր ի  փոփոխական  ի մաստնե ր ի , դիտար կ վո ւ մ  ե ն  

ո րպե ս  անփոփոխ տվյ ալ նե ր : Սակայ ն  նա հ ստակ  պատկ ե րաց ո ւ մ  չ ի  

տալ ի ս  բառապաշ ար ի  համակար գի  ի րական  բ նո ւ յ թի  մաս ի ն  ամբ ո ղջ  

լ ե զվական  կառ ո ւ ց ված քո ւ մ  (տե ՛ ս  Уфимцева 1962:19):  

 

2) Բառաիմաստայ ին խմբերի  պատմական-իմաստաբանական 

ու սու մնասիրու թյ ու ն  

19-ր դ  դար ի  ե ր կ ր ո ր դ  կ ե ս ի ն  լ ո ւ յ ս  տե սան  Ա.Պոտե բ ն յ այ ի  մի  շ ար ք  

աշ խատո ւ թյ ո ւ ննե ր , ո ր ո նք  նո ր  մոտե ց ո ւ մ  է ի ն  նե ր կայ աց նո ւ մ , այ ն  

է ՝  կատարվո ւ մ  է ր  մի ևնո ւ յ ն  հաս կաց ո ւ թյ ան  շ ո ւ ր ջ  խմբավո ր ված  

բառ ե ր ի  պատմական  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ն : Վե ր լ ո ւ ծ ե լ ո վ  մի  շ ար ք  

բառ ե ր ի  ազգակ ցական  կապե ր ը ՝  լ ե զվաբանը  սահ մանո ւ մ  է  

համե մատվո ղ  բառ ե ր ի  մի ջ և  օ ր ի նաչ ափո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  և  ո ր ևէ  

հաս կաց ո ւ թյ ան  հ ի ման  վրա նո ր ի  ծագման  խի ստ 

հաջ ո ր դականո ւ թյ ո ւ նը : Բառ ե ր ի  ի մաստայ ի ն  կապե ր ը  և  վե ր ջ ի ննե ր ի ս  

փոփոխո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  վե ր լ ո ւ ծ ե լ ի ս  նա ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ մ  է  տվյ ալ  

ժո ղո վր դի  պատմո ւ թյ ան  փաստե ր ը  (Потебня 1864:137):  

Ի  հակադր ո ւ թյ ո ւ ն  արևմտյ ան  ի մաստաբաննե ր ի , ո ր ո նք  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ մ  է ի ն  բառ ի մաստի  տրամաբանական -հ ո գե բանական , 

այ լ  ո չ  թե  լ ե զվական  կ ո ղմը ՝  Մ. Պո կ ր ո վս կ ի ն  առաջ  է  քաշ ո ւ մ  նո ր  
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դր ո ւ յ թ, այ ն  է ՝  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ն  բառ ե ր ի  ի մաստայ ի ն  

զո ւ գո ր դայ ի ն  կապե ր  ո ւ  ի մաստայ ի ն  զո ւ գահ ե ռ  փոփոխո ւ թյ ո ւ ննե ր  

(տե ´ս  Ջահ ո ւ կ յ ան  1960-62:563): Լ ե զվաբանն  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ մ  է  ո չ  թե  

առանձ ի ն  բառ ե ր ի  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  պատմո ւ թյ ո ւ նը , այ լ  բառ ե ր ի  

ամբ ո ղջ ական  շ ար քե ր ն  ո ւ  համակար գե ր ը : Ըստ նրա՝  «բառ ի  

նշ անակ ո ւ թյ ան  պատմո ւ թյ ո ւ նը  մե զ  համար  ը նկալ ե լ ի  կ դառ նա միայ ն  

այ ն  ժամանակ , ե ր բ  մե նք  կ ս կ ս ե նք  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ե լ  այ դ  գ լ խավո ր  

բառ ը  նո ւ յ ն  պատկ ե րաց ո ւ մնե ր ի  շ ր ջ անակ ի ն  պատկանո ղ  ի ր  

հ ո մանի շ նե ր ի  հ ետ» (Покровский 1895:12): Այ սպի ս ո վ , լ ե զվաբանը  

կար ևո ր ո ւ մ  է ր  ամբ ո ղջ ական  ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ի  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը , վե ր ջ ի ննե ր ի ս  հ ո մանշ այ ի ն  կապե ր ը ՝  

այ դպի ս ո վ  ի մաստաբանո ւ թյ ո ւ նը  համար ե լ ո վ  գիտո ւ թյ ո ւ ն  ո չ  միայ ն  

լ ե զվական  ն յ ո ւ թի , այ լ և  բառապաշ ար ի  համակար գայ ի ն  բ նո ւ յ թի  

մաս ի ն : 

Պատմական -ի մաստաբանական  հ ետազոտո ւ թյ ան  ը նդհանո ւ ր  

տե ս ո ւ թյ ան  համար  արժե քավո ր  ե ն  նաև  Լ . Շ չ ե ր բայ ի  կ ո ղմի ց  

առաջ ադր ված  դր ո ւ յ թնե ր ը , «Յո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  լ ե զվի  բառ ե ր ը  

կազմո ւ մ  ե ն  համակար գ  և  նրանց  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  

փոփոխո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  լ ի ո վի ն  ը նկալ ե լ ի  ե ն  միայ ն  այ դ  համակար գի  

նե ր ս ո ւ մ» (Щерба 1940: 89): Լ .Շչ ե ր բան  համե մատե լ  է  բառայ ի ն  

համակար գե ր ը  տար բ ե ր  լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ , դրանց  կառ ո ւ ց ված քնե ր ը  և  

մե կ  լ ե զվի  մի ջ ո ց նե ր ո վ  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  համակար գի ՝  մ յ ո ւ ս  

լ ե զվի ն  փոխանց ման  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : Նա գտնո ւ մ  է ր , ո ր  

հասարակ ո ւ թյ ան  կառ ո ւ ց ված քի  փոփոխո ւ թյ ո ւ ննե ր ն  ազդո ւ մ  ե ն  

լ ե զվի  նշ անայ ի ն  կ ո ղմի  փոփոխո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  վրա (Щерба 1940:89): 

Բառապաշ ար ի ՝  ո րպե ս  համակար գի , ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը  

պատմական -ի մաստաբանական  տե սանկ յ ո ւ նի ց  կապվո ւ մ  է  նաև  ռ ո ւ ս  

ակադե մի կ ո ս  Վ.Վի նո գրադո վի  աշ խատո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  հ ետ: Լ ե զվաբանը  

ե նթադր ո ւ մ  է , ո ր  բառ ի  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը  պայ մանավո ր ված  է  ո չ  

միայ ն  այ դ  բառ ի ՝  տվյ ալ  հաս կաց ո ւ թյ ան  հ ետ փոխհարաբ ե ր ո ւ թյ ամբ , 

այ լ և  նո ւ յ ն  չ ափո վ  կախված  է  լ ե զվական  համակարգի  

առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց  և  այ ն  խո ս քի  մաս ի  

օ ր ի նաչ ափո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց , ո ր ի ն  պատկանո ւ մ  է  այ դ  բառ ը : Այ ն  

սահ մանվո ւ մ  է  բառ ի  ի մաստայ ի ն  կապե ր ո վ ՝  բառայ ի ն  ֆո նդո ւ մ  առ կա 
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հ ո մանի շ  կամ  հականի շ  բառ ե ր ի  հ ետ, բառ ի  հ ո ւ զարտահայ տչ ական  

ե րանգավո ր ման  աստի ճ անո վ  (Виноградов 1953:81-83): Այ դ  ի ս կ  պատճ առ ո վ  

«բառ ը ՝  ո րպե ս  լ ե զվի  ի մաստայ ի ն  միավո ր », արտաց ո լ ո ւ մ  է  

ի րականո ւ թյ ան  այ ս  կամ  այ ն  հատված ը , արտահայ տո ւ մ  է  նրա 

հասարակական  ը նկալ ո ւ մը  և  տվ յ ալ  բառ ի մաստայ ի ն  համակար գի  

բաղադրատար ր ն  է  (Виноградов 1953: 186): 

Ընդո ւ նե լ ո վ  նե ր կայ աց ված  տե սակ ետնե ր ը  և  միավո ր ե լ ո վ  

դրանք ՝  գտնո ւ մ  ե նք , ո ր  բառ ը  վե րաբ ե ր ո ւ մ  է  ի րականո ւ թյ ան  ո ր ևէ  

հատված ի ն , արտաց ո լ ո ւ մ  է  ժո ղո վր դի  պատմո ւ թյ ո ւ նը  և  

արտահայ տո ւ մ  է  ի ր  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  ո չ  թե  ի նքնի ն , այ լ  միայ ն  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  ամբ ո ղջ  համակար գի  մի ջ ո ց ո վ , ո ր ն  է լ  

ձ ևավո ր ո ւ մ  է  լ ե զվի  ի մաստայ ի ն  կազմը : 

 

3) Բառապաշարի  ու սու մնասիրու թյ ու ն՝  ըստ հասկացական և 

իմաստայ ին դաշտերի  

Կախված  հ ետազոտո ւ թյ ան  առար կայ ի ց ՝  բառապաշ ար ի  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը  ը ստ հաս կացական  և  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  

բաժանո ւ մ  ե ն  երկու  հակադի ր  խմբ ե ր ի : 

Առաջ ի ն  խմբ ի  նե ր կայ աց ո ւ ց ի չ նե ր ն  ե ն  Յո . Տր ի ր ը  և  Լ . 

Վայ ս գե ր բ ե ր ը , ո ր ո նք  կար ևո ր ո ւ մ  ե ն  լ ե զվի  հաս կացական  

բ ո վանդակ ո ւ թյ ան  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը : Եր կ ր ո ր դ  խո ւ մբ ը  

նե ր կայ աց նո ւ մ  ե ն  Գ . Իփս ե նը , Վ . Պո ր ց ի գը , Ա. Յո լ լ ե ս ը , Վ. 

Վարտբ ո ւ ր գը  և  նրանց  բազմաթի վ  հ ետևո ր դնե ր , ո ր ո նք  

լ ե զվաբանական  հ ետազոտո ւ թյ ան  հ ի մք  համար ո ւ մ  ե ն  բառ ե ր ի  խմբ ե ր ը  

կամ  լ ե զվի  ամբ ո ղջ  բառաֆո նդը :  

Առաջ ի ն  խո ւ մբ ը  նե ր մո ւ ծ ե ց  «հասկացական դաշտ» ե զր ո ւ յ թը ՝  

հաս կանալ ո վ  «մաքո ւ ր  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  դաշ տը »: Գիտնականնե ր ի  

ե ր կ ր ո ր դ  խո ւ մբ ը , հ ետազոտե լ ո վ  բառ ե ր ի  և  դրանց  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  կապե ր ը , առաջ նո ր դվո ւ մ  է  «իմաստայ ին դաշտ» 

հաս կաց ո ւ թյ ամբ , ո ր ը  բառ ե ր ի  խմբավո ր ո ւ մն  է ՝  ը ստ նշ անակ ո ւ թյ ան  

(տե ՛ ս  Уфимцева 1962: 28): 

Լ ե զվի  բառապաշ ար ն  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ո վ  նե ր կայ աց նե լ ո ւ  

գաղափար ի  հ ե ղի նակ ը  Յո . Տր ի ր ն  է , սակայ ն  «դաշտ» ե զր ո ւ յ թը  

նե ր մո ւ ծ ե լ  է  Գ . Իփս ե նը : Վե ր ջ ի նի ս  կար ծ ի քո վ  բառ ե ր ը  միավո ր վո ւ մ  
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ե ն , ի նչ պե ս  «խճ անկար ո ւ մ». արդ յ ո ւ նքո ւ մ  ո ւ ր վագծ ե ր ը  համը նկ նո ւ մ  

ե ն , և  դրանք  բ ո լ ո ր ը  միաս ի ն  կազմո ւ մ  ե ն  բար ձ րագո ւ յ ն  կար գի  

ի մաստայ ի ն  միաս նո ւ թյ ո ւ ն ՝  ի մաստայ ի ն  դաշ տ (Ipsen 1924: 225): 

Յո . Տր ի ր ը  գտնո ւ մ  է , ո ր  «ամե ն  միավո ր  ստանո ւ մ  է  ի ր  ի մաստը  

միայ ն  ամբ ո ղջ ի ց », և  «բառ ն  ո ւ նի  ի մաստ միայ ն  այ ն  պատճ առ ո վ , ո ր  

ի մաստ ո ւ նե ն  նաև  նրան  հարակ ի ց  բառ ե ր ը »: Ըստ նրա՝  «դաշ տի ց  դո ւ ր ս  

բառ ն  ը նդհանրապե ս  չ ի  կար ո ղ  ո ւ նե նալ  նշ անակո ւ թյ ո ւ ննե ր » (Trier 

1931:5): Նա առանձ նաց նո ւ մ  է  ե ր կ ո ւ  տե սակ ի  դաշ տե ր ՝  հաս կացական   և  

բառայ ի ն ` պնդե լ ո վ , ո ր  բառայ ի ն  դաշ տի  միավո ր նե ր ը ՝  բառ ե ր ը , 

ամբ ո ղջ ո վի ն  ծած կ ո ւ մ  ե ն  հաս կացական  դաշ տի  միավո ր նե ր ի ն  (Trier 

1931:5): 

Լ .Վայ ս գե ր բ ե ր ը  համակար ծ ի ք  է  Յո . Տր ի ր ի  հ ետ և  գտնո ւ մ  է , ո ր  

բառ ը  նվազագո ւ յ ն  միավո ր ն  է , ո ր ը  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նի  շ նո ր հ ի վ  

բառայ ի ն  դաշ տի  և  մե ծապե ս  կախված  է  վե ր ջ ի նի ց ՝  «Առանձ ի ն  բառ ի  

ի մաստը  հաս կանալ ո ւ  համար  անհ րաժե շ տ է  պատկ ե րաց նե լ  

ամբ ո ղջ ական  դաշ տը  և  գտնե լ  այ դ  դաշ տի  կառ ո ւ ց ված քո ւ մ  այ դ  բառ ի  

տեղը » (Weisigerber 1962:185): Ըստ նրա՝  բառ ը  մե կ  անվան  և  մե կ  

հաս կաց ո ւ թյ ան  անբաժանե լ ի  միաս նո ւ թյ ո ւ ն  է , այ ս ի նքն ՝  նա 

բացառ ո ւ մ  է  բազմի մաստո ւ թյ ան  գաղափար ը  (Weisigerber 1927:161-183): 

Ինքնատիպ է  նաև  Ա. Յո լ լ ե ս ի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը : Ըստ նրա՝  

լ ե զվո ւ մ  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ն  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր , ո ր ո նք  չ ե ն  

կար ո ղ  արտահայ տված  լ ի նե լ  առանձ ի ն  բառ ե ր ո վ : Նա առաջ ար կ ո ւ մ  է  

դրանք  անվանե լ  «հ ո մանի շ »` հաս կանալ ո վ  դաշ տի  մի ջ ո ւ կ ը , ո ր ի ն  

ձ գտո ւ մ  ե ն  դաշ տի  բ ո լ ո ր  անդամնե ր ը : Ի  հակադր ո ւ թյ ո ւ ն  դաշ տի  

մաս ի ն  տր ի ր յ ան  ը նկալ ման ՝  ո րպե ս  ժամանակ ի  մե ջ  անփոփոխ 

ս ո ւ բ ստանց ի , Ա. Յո լ լ ե ս ի  հ ո մանշ ո ւ թյ ո ւ նը  մշ տապե ս  

ը նդար ձ ակ վո ւ մ  է , քանի  ո ր  ո ր քան  կար ևո ր  է  դառ նո ւ մ  տրված  խո ւ մբ ը  

կազմո ղ  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ նը , այ նքան  ավե լ ի  շ ատ բառ ե ր  ե ն  այ նտե ղ  

ը նդգր կ վո ւ մ  լ իար ժե քո ր ե ն  արտահայ տե լ ո ւ  համար  տվյ ալ  

հ ո մանշ այ ի ն  ի մաստը  (տե ՛ ս  Шафиков 1999:11): 

Պետք  է  նշ ե լ , ո ր  ս կ զբ նական  շ ր ջ անո ւ մ  քննար կ ման  կ ե նտր ո նո ւ մ  

է ր  աշ խար հ ի  ճ անաչ ո ղական  և  լ ե զվական  կաղապարնե ր ի  

բաղադր ի չ նե ր ի  հարաբ ե րակ ց ո ւ թյ ան , մի ևնո ւ յ ն  տար ր ի ՝  մե կ  դաշ տի  

կամ  այ լ  դաշ տե ր ի  պատկանե լ ո ւ թյ ան  խնդի ր ը , հ ետագայ ո ւ մ  դաշ տը  
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դիտար կ վո ւ մ  է  արդե ն  ո րպե ս  անփոփոխակ  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ն , և  

բանավե ճ ը  վե րաբ ե ր ո ւ մ  է  արդե ն  միայ ն  լ ե զվո ւ մ  դաշ տի  

առանձ նաց ման  ձ ևի ն , դաշ տի  կար գավի ճ ակ ի ն  ո ւ  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  

դասակար գմանը : 

Դաշ տի  տե ս ո ւ թյ ան  զար գաց ման  գո ր ծ ո ւ մ  կար ևո ր  նե ր դր ո ւ մ  է  

արվե լ  Ա. Ռո ւ դս կ ո գե նի  կ ո ղմի ց : Ըստ նրա՝  բազմի մաստ բառ ե ր ը  

մտնո ւ մ  ե ն  տար բ ե ր  հաս կացական  ո լ ո րտնե ր , ը նդ  ո ր ո ւ մ , 

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ն  ո ւ  հաս կացական  դաշ տե ր ը  կար ո ղ  ե ն  կ ի րառ վե լ  

ի նչ պե ս  նմանատիպ ե զր ո ւ յ թնե ր  (Rudskogen 1952:12): Այ ս ի նքն ՝  

Ռո ւ դս կ ո գե նի  կար ծ ի քո վ ՝  բազմի մաստո ւ թյ ան  հ ետևանքո վ  

յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  բառ  հաճ ախ մտնո ւ մ  է  մե կ ի ց  ավե լ ի  բառ ի մաստայ ի ն  

հարաց ո ւ յ ց նե ր ի  մե ջ : Սակայ ն , հակառակ վե լ ո վ   Յո . Տր ի ր ի ն , Ա. 

Ռո ւ դս կ ո գե նն  ը նդո ւ նո ւ մ  է , ո ր  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ն  հատվո ղ  խմբ ե ր : 

Դաշ տի  տար ր ե ր ը  լ ե զվաբանը  պատկ ե րաց նո ւ մ  է  տար բ ե ր  չ ափե ր ի  

օ ղակ նե ր ի  տե ս քո վ , ո ր ո նք  հատո ւ մ  ե ն  մի մ յ անց  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  

ե նթադաշ տի  նե ր քո  տար բ ե ր  ձ ևե ր ո վ ՝  կախված  այ ս  կամ  այ ն  

հատկանի շ ի  բ նո ր ո շ ման  աստի ճ անի ց , և , նո ւ յ նի ս կ , կար ո ղ  ե ն  մասամբ  

դո ւ ր ս  գալ  մե կ  օ ղակ ի  սահ մաննե ր ի ց : Ընդ  ո ր ո ւ մ , համե մատվո ղ  

լ ե զո ւ նե ր ի ց  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր ն  ո ւ նի  ե նթադաշ տե ր ի  ի ր  առանձ ի ն  

հատո ւ կ  կառ ո ւ ց ված քը , ո ր ն  առաջ անո ւ մ  է  բառ -օ ղակ նե ր ի  

փոխազդե ց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց  (տե ՛ ս  Reuning 1941:20): 

Հ ո գե լ ե զվաբանական  մոտե ց ո ւ մը , ո ր ն  առանձ նաց նո ւ մ  է  

անփոփոխակ  բ ո վանդակ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  բառայ ի ն  ո լ ո րտնե ր ը , 

բ նո ր ո շ ո ւ մ  է  Շ . Բալ լ ի ի  զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը : Նրա ը մբ ռ նմամբ ՝  

լ ե զվական  համակար գը  մար դո ւ ն  նե ր կայ անո ւ մ  է  ո րպե ս  հարափոփոխ 

զո ւ գո ր դո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  մշ տական  ցանց , ո ր ը  տարած վո ւ մ  է  բ ո լ ո ր  

խո ս քի  մաս ե ր ի  վրա, նաև  շ արահ յ ո ւ ս ո ւ թյ ան , ո ճ ագիտո ւ թյ ան , 

բառապաշ ար ի  ո ւ  բառակազմո ւ թյ ան , հ նչ յ ո ւ ննե ր ի  և  առ ո գանո ւ թյ ան  

հ ի մնական  ձ ևե ր ի  վրա (Балли 1955:30): 

Օ. Դո ւ խաչ ե կ ը  լ ե զվական  դաշ տե ր ը  սահ մանո ւ մ  է  ո րպե ս  

«շ արակար գայ ի ն  ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ ննե ր »՝  լ ե զվական  բ ո լ ո ր  տե սակ ի  

դաշ տե ր ը  բաժանե լ ո վ  ձ ևաբանականի , շ արակար գայ ի նի  և  

զո ւ գո ր դայ ի նի : Ձևաբանական  դաշ տո ւ մ  ածանց յ ալ նե ր ը  

խմբավո ր վո ւ մ  ե ն  մի ջ ո ւ կայ ի ն  բառ ի  շ ո ւ ր ջ , շ արակար գայ ի ն  
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դաշ տո ւ մ ՝  կ ե նտր ո նական  անդամի  շ ո ւ ր ջ ՝  ձ ևայ ի ն -ի մաստայ ի ն  

նմանո ւ թյ ան  հ ի ման  վրա, ի ս կ  զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տո ւ մ ՝  ս ո ւ բ յ ե կտի վ  

հ ո գե բանական  զո ւ գո ր դո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  հ ի ման  վրա՝  արտահայ տման  

և /կամ  բ ո վանդակ ո ւ թյ ան  պլ անո ւ մ  ( տե ՛ ս  Ducháček 1967: 32)  

Ժամանակակ ի ց  բառագիտո ւ թյ ան  մե ջ  լ ե զվաբաննե ր ը  հաճ ախ 

փոխար ի նո ւ մ  ե ն  ի մաստայ ի ն  դաշ տ ե զր ո ւ յ թը  ավե լ ի  նե ղ  

լ ե զվաբանական  ե զր ո ւ յ թնե ր ո վ ՝  հ ո մանշ այ ի ն  շ ար ք , բառ ի մաստայ ի ն  

խո ւ մբ  այ լ ն : Այ ս  ե զր ո ւ յ թնե ր ի ց  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր ն  առավե լ  հ ստակ  

բ նո ր ո շ ո ւ մ  է  դաշ տի  անդամ  դար ձ ած  լ ե զվական  միավո ր ի  և  

վե ր ջ ի ննե ր ի ս  մի ջ և  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  կապե ր ի  տե սակ նե ր ը : 

Այ նո ւ ամե նայ նի վ , մի  շ ար ք  աշ խատո ւ թյ ո ւ ննե ր ո ւ մ  տվյ ալ  

անվանո ւ մնե ր ը  կ ի րառ վո ւ մ  ե ն  ո րպե ս  ե զր ո ւ թաբանական  

հ ո մանի շ նե ր : 

Հ ար կ  ե նք  համար ո ւ մ  այ ս  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  սահ մանազատե լ  և  

ատենախո ս ո ւ թյ ան  մե ջ  բառ ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ  ե զր ո ւ յ թը  կ ի րառ ե լ  

ե նք  ո րպե ս  նո ւ յ ն  խո ս քի  մաս ի ն  պատկանո ղ  միավո ր նե ր ի  ի մաստայ ի ն  

խմբ ի , ի ս կ  ի մաստայ ի ն  դաշ տ ե զր ո ւ յ թը ՝  ո րպե ս  բառ ի մաստայ ի ն  

խմբ ե ր  ը նդգր կած  ի մաստայ ի ն  խմբ ի  անվանո ւ մնե ր :  Հ ո մանշ այ ի ն  

շ ար քե ր  ե զր ո ւ յ թը   ը նդգր կ վե լ  է  և ՛  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ո ւ մ , և ՛  

ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ո ւ մ ՝  ի մաստո վ  մոտ այ լ  միավո ր նե ր ի  հ ետ 

միաս ի ն : Ու ստի  դրանք  առավե լ  հ ստակ  սահ մանե լ ո ւ  նպատակ ո վ  

նե ր կայ աց նե նք  տար բ ե ր  լ ե զվաբաննե ր ի  դր ո ւ յ թնե ր ը : 

Վ. Բե լ ո շ ապկ ո վան  ի մաստայ ի ն  դաշ տը  սահ մանո ւ մ  է  ո րպե ս  

«ը նդհանո ւ ր  (անփոփոխակ ) ի մաստո վ  միավո ր ված  զանազան  բառայ ի ն  

միավո ր նե ր ի  ստո րակար գայ ի ն  կառ ո ւ յ ց » (Белошапкова 1997:265): 

Բ . Գո ր ո դե ց կ ի ն  ի մաստայ ի ն  դաշ տը  համար ո ւ մ  է  ո րպե ս  

«ի մաստայ ի ն  միավո ր նե ր ի  միաս նո ւ թյ ո ւ ն , ո ր ո նք  ո ր ևէ  ի մաստայ ի ն  

շ ե րտո ւ մ  ո ւ նե ն  ֆի քս ված  նմանո ւ թյ ո ւ ն  և  կապված  ե ն  ի մաստայ ի ն  

յ ո ւ ր օ ր ի նակ  հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ »: Ընդ  ո ր ո ւ մ , լ ե զվաբանն  

առանձ նաց նո ւ մ  է  հատո ւ կ  տիպի  ի մաստայ ի ն  դաշ տ՝  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  

«ի մաստայ ի ն  շ ե րտի » համար ՝  նշ անակայ ի ն , հ ի մնանշ անակայ ի ն , 

հարանշ անակայ ի ն  (Городецкий 1969:173): 

Լ . Վաս ի լ ևն  առանձ նաց նո ւ մ  է  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  ե ր կ ո ւ  տե սակ ՝  

«հարաց ո ւ ցայ ի ն» և  «շ արակար գայ ի ն»: Դրանց ի ց  առաջ ի նը  նե րառ ո ւ մ  
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է  միայ ն  այ ն  ի մակ նե ր ը , ո ր ո նք  «ո ւ նե ն  ը նդհանո ւ ր  մի ջ ո ւ կ  և  

դաս վո ւ մ  ե ն  ի մաստայ ի ն  նո ւ յ ն  շ արակար գի ն»: Ըստ նրա՝  այ ս  դաշ տի ն  

ե ն  վե րաբ ե ր ո ւ մ  բառ ե ր ի  այ նպի ս ի  խմբ ե ր , ի նչ պի ս ի ք  ե ն  հ ո մանշ այ ի ն  

ո ւ  հականշ այ ի ն  խմբ ե ր ը , բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ը , խո ս քի  մաս ե ր ը , 

բառակազմական  շ ար քե ր ը  և  այ լ ն : Հ արաց ո ւ ցայ ի ն  դաշ տե ր ը  

լ ե զվաբանը  բաժանո ւ մ  է  ե ր կ ո ւ  տե սակ ի ՝  շ արահ յ ո ւ ս ո ր ե ն  միաս ե ռ , 

ո ր ո նք  ո ւ նե ն  նո ւ յ ն  շ արակար գայ ի ն  ի մակ նե ր ը  ( օ ր ի նակ ՝  քնե լ , 

նստե լ , կանգնե լ  և  այ լ ն ) և  շ արահ յ ո ւ ս ո ր ե ն  տարաս ե ռ , ո ր ո նք  ո ւ նե ն  

միայ ն  հարաց ո ւ ցայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ն  (օ ր ի նակ ՝  նայ ե լ , տե ս նե լ , և  

այ լ ն ): Հ արաց ո ւ ցայ ի ն  դաշ տի  միավո ր նե ր ը  գտնվո ւ մ  ե ն  

տրամաբանական  տարանջ ատման  (дизьюнкция), ի ս կ  շ արակար գայ ի ն  դաշ տի  

անդամնե ր ը ՝  տրամաբանական  բազմապատկման  (коньюкция) 

հարաբ ե ր ո ւ թյ ան  մե ջ  (Васильев 1971:102): 

Ա. Ու ֆի մց ևան , նե ղաց նե լ ո վ  «ի մաստայ ի ն  դաշ տ» հաս կաց ո ւ թյ ան  

սահ մաննե ր ը , նե ր կայ աց նո ւ մ  է  այ ն  ո րպե ս  «բառ ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ »՝  

փոխե լ ո վ  ծավալ ը  (Уфимцева 1962, 1986): Ս .Կանց ե լ ս ո նը  բառ ի մաստայ ի ն  

դաշ տը  անվանո ւ մ  է  «հաս կացական», Յո ւ . Սո ր ո կ ի նը ՝  «թե մատիկ  

խո ւ մբ » (Васильев 1971), Դ. Շմե լ յ ո վը ՝  «բառ ի մաստայ ի ն  հարաց ո ւ յ ց » 

(Шмелев 1977): 

Ռո ւ ս  լ ե զվաբան  Ե .Դի բ ր ո վան  տալ ի ս  է  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

հ ետև յ ալ  սահ մանո ւ մը ՝  «Իմաստայ ի ն  դաշ տը  բառ ե ր ի  

ստո րակար գայ ի ն  խո ւ մբ  է , բառ ե ր , ո ր ո նք  միավո ր ված  ե ն  մե կ  

սեռայ ին նշանակու թյ ամբ  (родовое значение) (տե ՛ ս  Լ ՏԲ :1993:448) և  

լ ե զվո ւ մ  նե ր կայ աց նո ւ մ  ե ն  ո ր ո շ ակ ի  ի մաստայ ի ն  ո լ ո րտ» (Диброва 

2001:260-262): Նա նաև  նե ր կայ աց նո ւ մ  է  դաշ տի  ի մաստայ ի ն  

կառ ո ւ ց ված քը ՝  առանձ նաց նե լ ո վ  վե ր ջ ի նի ս  հ ետև յ ալ  մաս ե ր ը ՝  1. 

դաշ տի  մի ջ ո ւ կ ը  նե ր կայ աց նո ւ մ  է  սեռանիշ  ընդհանրական իմակը , 

ո ր ի  շ ո ւ ր ջ  հավաքվո ւ մ  է  ի մաստայ ի ն  դաշ տը , 2. դաշ տի  կ ե նտր ո նը  

կազմո ւ մ  ե ն  այ ն  միավո ր նե ր ը , ո ր ո նք  մի ջ ո ւ կ ի  հ ետ ո ւ նե ն  

ը նդհանո ւ ր  ի մաստայ ի ն  հատկանի շ , 3.ե զրայ ի ն  գոտի ն  ը նդգր կ ո ւ մ  է  

այ ն  միավո ր նե ր ը , ո ր ո նք  ի մաստո վ  ավե լ ի  հ ե ռացած  ե ն  մի ջ ո ւ կ ի ց  և  

կար ո ղ  ե ն  ո ւ նե նալ  համատե քստայ ի ն  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն , կար ո ղ  ե ն  

հարաբ ե ր ո ւ թյ ան  մե ջ  մտնե լ  մ յ ո ւ ս  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  հ ետ՝  
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այ դպի ս ո վ  ապահ ո վե լ ո վ  լ ե զվական  համակար գի  բառ ի մաստայ ի ն  

անը նդհատականո ւ թյ ո ւ նը  (Диброва 2001: 260-262): 

Ըստ Ռ. Գայ ս ի նայ ի ՝  ի մաստայ ի ն  դաշ տն  ո ւ նի  հ ետևյ ալ  հ ի մնական  

հատկանի շ նե ր ը ՝  1. ի մաստայ ի ն  դաշ տը  ի նտո ւ իտի վ  կ ե րպո վ  

հաս կանալ ի  է  լ ե զվակ ր ի ն  և  ո ւ նի  հ ո գե բանական  ի րական  արժե ք , 2. 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  միավո ր նե ր ը  կապված  ե ն  ի րար  հ ետ այ ս  կամ  այ ն  

տիպի  ի մաստայ ի ն  հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ , 3. ի մաստայ ի ն  դաշ տն  

անկախ է  և  կար ո ղ  է  առանձ նաց վե լ  ի բ ր և  լ ե զվի  ի նքնո ւ ր ո ւ յ ն  

ե նթահամակար գ , 4. ի մաստայ ի ն  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  դաշ տ կապված  է  

լ ե զվի  այ լ  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  հ ետ, և  այ դպի ս ո վ  դրանք  կազմո ւ մ  

ե ն  լ ե զվական  համակար գը  (Гайсина 1981:12):  

Իմաստայ ի ն  դաշ տի  հատկանի շ նե ր ի  առավե լ  մանրակ ր կ իտ 

սահ մանման  հանդիպո ւ մ  ե նք  Ի .Չո ւ մակ -Ժո ւ նի  դիտար կ ո ւ մնե ր ո ւ մ , 

այ ն  է ՝  1. ի մաստայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր վո ւ մ  է  բազմաթիվ  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ , ո ր ո նց ի ց  գո նե  մե կ ն  ը նդհանո ւ ր  է  (այ ս  

ը նդհանո ւ ր  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ն  արտահայ տվո ւ մ  է  սեռանիշ  

բառու յ թով (архилексема, лексема с родовым значением) (տե ՛ ս  Լ ՏԲ  1993:75), 

այ ս ի նքն ՝  առավե լ  ը նդհանրական  ի մաստ ո ւ նե ց ո ղ  բառ ո ւ յ թո վ , 2. 

ի մաստայ ի ն  դաշ տո ւ մ  առանձ նաց վո ւ մ  ե ն  ե նթադաշ տե ր ՝  ի մաստայ ի ն  

միավո ր ո ւ մնե ր , ո ր ո նց  անդամնե ր ը  կապված  ե ն  ը նդհանո ւ ր  

հատկանի շ ո վ , ո ր ը  ս ո վո րաբար  արտահայ տվո ւ մ  է  ե նթադաշ տի  

ս ե ռանի շ  բառ ո ւ յ թո վ . ե նթադաշ տի  արտաքի ն  կառ ո ւ ց ված քը  

նե ր կայ աց նո ւ մ  է  մի ջ ո ւ կ ը  և  մի  քանի  շ ե րտե ր ը , ո ր ո նց ի ց  ո ր ո շ նե ր ը  

կար ո ղ  ե ն  մոտ գտնվե լ  մի ջ ո ւ կ ի ն  (մոտակա ե զր ), ի ս կ  ո ր ո շ նե ր ը ՝  

դաշ տի  ե զր ո ւ մ  լ ի նե լ  (հ ե ռավո ր  ե զր ), 3. ի մաստայ ի ն  դաշ տի  նե ր քի ն  

կառ ո ւ ց ված քը  ե նթադր ո ւ մ  է  հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  համակար գ , ո ր  

կապո ւ մ  ե ն  ի մաստայ ի ն  միավո ր նե ր ը , 4. ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

միավո ր նե ր ը  փոխադար ձ աբար  ե նթադր ո ւ մ  ե ն  մի մ յ անց  և  կար ո ղ  ե ն  

ե ր բ ե մն  փոխարի նե լ  ի րար , 5. ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ն  ի րար ի ց  

առանձ նաց ված  չ ե ն  (լ ե զվի  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  բառ  մտնո ւ մ  է  ո ր ո շ ակ ի  

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մե ջ , ը նդ  ո ր ո ւ մ , բազմի մաստո ւ թյ ան  հ ետևանքո վ  

այ ն  կար ո ղ  է  լ ի նե լ  ո չ  թե  մե կ , այ լ  շ ատ դաշ տե ր ի  կազմո ւ մ ), 6. մի  

ի մաստայ ի ն  դաշ տը  կար ո ղ  է  նե րառ վե լ  ի ր ե նի ց  ավե լ ի  բար ձ ր  

մակար դակ ի  դաշ տո ւ մ  (Чумак-Жунь 1996: 11): 
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Ի . Ստե ր նի նը , ը նդհանրաց նե լ ո վ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

հաս կաց ո ւ թյ անը  նվի ր ված  աշ խատո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , առանձ նաց նո ւ մ  է  

հ ետև յ ալ  հատկանի շ նե ր ը ՝  «1.դաշ տը  համակար գայ ի ն  

հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ  փոխադար ձ աբար  կապված  միավո ր նե ր ի  

ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ ն  է , 2. դաշ տը  կազմո ղ  միավո ր նե ր ն  ի մաստայ ի ն  

ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ն  3. դաշ տը  միավո ր ո ւ մ  է  համաս ե ռ  և  տարաս ե ռ  

միավո ր նե ր , 4. դաշ տը  կազմվո ւ մ  է  ե նթադաշ տե ր ի ց , ո ր ո նց  թի վը  

չ պետք  է  ե ր կ ո ւ ս ի ց  քի չ  լ ի նի , 5. դաշ տն  ո ւ նի  հ ո ր ի զո նական  և  

ո ւ ղղահայ աց  դասավո ր ո ւ թյ ո ւ ն , ո րտե ղ  ո ւ ղղահայ աց ը  ե նթադաշ տե ր ի  

կառ ո ւ ց ված քն  է , հ ո ր ի զո նականը ՝  ե նթադաշ տե ր ի  

փոխհարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ նը , 6. դաշ տի  մե ջ  առանձ նաց վո ւ մ  ե ն  

մի ջ ո ւ կայ ի ն  ո ւ  ե զրայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ը , մի ջ ո ւ կ ը  խմբավո ր վո ւ մ  է  

մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ի  շ ո ւ ր ջ , 7. մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ն  

առավե լ  լ ավ  ե ն  կատար ո ւ մ  դաշ տի  գո ր ծառ ո ւ յ թը . ավե լ ի  շ ատ ե ն  

գո ր ծած վո ւ մ  դաշ տի  մ յ ո ւ ս  բաղադր ի չ նե ր ի  համե մատո ւ թյ ամբ  և  

պարտադի ր  ե ն  այ դ  դաշ տի  համար , 8. դաշ տի  ո ւ  ե զրայ ի ն  միավո ր նե ր ի  

գո ր ծառ ո ւ յ թնե ր ը  տար բ ե րակ ված  ե ն . ո ր ո շ  գո ր ծառ ո ւ յ թնե ր  

ի րականաց նո ւ մ  է  մի ջ ո ւ կ ը , մ յ ո ւ ս նե ր ը ՝  ե զր ը , 9. մի ջ ո ւ կ ի  և  ե զր ի  

մի ջ և  սահ մանը  հ ստակ  չ է , 10. տվյ ալ  դաշ տի  բաղադր ի չ նե ր ը  կար ո ղ  ե ն  

պատկանե լ  մի ջ ո ւ կ ի ն , ի ս կ  մե կ  այ լ  դաշ տո ւ մ  լ ի նե լ  ե զրայ ի ն  

գոտո ւ մ , 11. տար բ ե ր  դաշ տե ր ը  տրամախաչ վո ւ մ  ե ն ՝  այ դպի ս ո վ  

կազմե լ ո վ  անց ո ւ մայ ի ն  գոտի նե ր , ո ր ը  լ ե զվի  համակար գի  դաշ տայ ի ն  

կազմակ ե րպման  օ ր ի նաչ ափո ւ թյ ո ւ նն  է » (Стернин 1985:29-31):  

Հ ատկանշ ական  է , ո ր  ի մաստայ ի ն  դաշ տո ւ մ  դար ձ վածայ ի ն  

միավո ր նե ր ի  տեղը  տարակար ծ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  առ իթ է  հանդի սաց ե լ : 

Որ ո շ  լ ե զվաբաննե ր  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ը  չ ե ն  նե րառ ո ւ մ  

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  շ ր ջ անակ նե ր ո ւ մ : Այ ս  ո ւ ղղո ւ թյ ան  

կ ո ղմնակ ի ց նե ր ը  դե մ  ե ն  ը նդհանո ւ ր  ի մաստայ ի ն  դաշ տո ւ մ  բառ ե ր ի  

ո ւ  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  միավո ր մանը  և  վե ր ջ ի ննե ր ս  

դիտար կ ո ւ մ  ե ն  ո րպե ս  ի նքնո ւ ր ո ւ յ ն  համակար գե ր  (Черная 1974, Донской 

1977): Նրանք  գտնո ւ մ  ե ն , ո ր  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  

հարանշ անակայ ի ն  ի մաստը  գե րակ շ ռ ո ւ մ  է  հ ի մնանշ անակայ ի նի ն , 

հ ետևաբար  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ը  և  բառ ե ր ը  հար կավո ր  է  

դիտար կ ե լ  ո րպե ս  տար բ ե ր  դաշ տե ր ի  տար ր ե ր : Եր կ ր ո ր դ  ո ւ ղղո ւ թյ ան  
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կ ո ղմնակ ի ց նե ր ի  առավե լ  ը նդհանրական  մե կ նաբանո ւ թյ ո ւ նը  կար ե լ ի  

է  գտնե լ  Ե .Նո ժի նի  մոտ, ո ր ը  փաստո ւ մ  է , ո ր  «բառ ե ր ի  և  դար ձ վածայ ի ն  

միավո ր նե ր ի  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ը  համագո յ ակ ց ո ւ մ  ե ն . ը նդհանո ւ ր  

հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  վե րաբ ե ր ո ւ մ  ե ն  ի նչ պե ս  բառ ե ր ի , այ նպե ս  է լ  

դար ձ ված քնե ր ի  ո ր ո շ ակ ի  շ ր ջ անակ նե ր ի , հ ետևաբար  բավականի ն  

խե լ ամիտ է  բառադար ձ վածայ ի ն  դաշ տե ր  կազմե լ ը » (Ножин 1966:117): 

Հ ի մք  ը նդո ւ նե լ ո վ  վե ր ո նշ յ ալ  լ ե զվաբաննե ր ի  դր ո ւ յ թնե ր ՝  

մե նք  հակ ված  ե նք  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ը  դիտար կ ե լ  ի մաստայ ի ն  

դաշ տի  նե ր քո , մաս նավո րապե ս  ե զրայ ի ն  գոտո ւ մ , քանի  ո ր  ե զրայ ի ն  

գոտո ւ  անդամնե ր ի ն  բ նո ր ո շ  է  հարանշ անակայ ի ն  բ ո վանդակ ո ւ թյ ո ւ ն , 

բար դ  կառ ո ւ ց ված ք  և  հաճ ախականո ւ թյ ան  ցած ր  մակար դակ ՝  ի  

հակադր ո ւ թյ ո ւ ն  կ ե նտր ո նական  ո ւ  մոտակա ե զր ի ն  պատկանո ղ  

միավո ր նե ր ի , ի ս կ  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ը  նե ր կայ անո ւ մ  ե ն  

բ ո լ ո ր  այ ս  հատկանի շ նե ր ո վ : 

Իմաստայ ի ն  դաշ տո ւ մ  ը նդգր կ ված  է  բառ ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ ը , ո ր ի  

միավո ր նե ր ը  պատկանո ւ մ  ե ն  նո ւ յ ն  խո ս քի  մաս ի ն  և  միավո ր վո ւ մ  ե ն  

ը նդհանո ւ ր  ի մաստո վ : Այ սպի ս ի  խմբ ե ր ն  անվանո ւ մ  ե ն  նաև  

ի մաստայ ի ն  դաս  կամ  բառ ի մաստայ ի ն  հարաց ո ւ յ ց :  

Օ. Ախմանո վան  բառ ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ  է  համար ո ւ մ  «բառ ե ր ի  

այ նպի ս ի  շ ար քը , ո ր ի  միավո ր նե ր ն  ի ր ե նց  հ ի մնական  

նշ անակ ո ւ թյ ամբ  ո ր ո շ  չ ափո վ  պատկանո ւ մ  ե ն  նո ւ յ ն  ի մաստայ ի ն  

դաշ տի ն» (Ахманова 1966:114): Վ. Գակ ի  կար ծ ի քո վ , բառ ի մաստայ ի ն  

խո ւ մբ ը  «բառ ե ր ի  այ ն  ի մաստնե ր ի  միաս նո ւ թյ ո ւ նն  է , ո ր ո նք  ո ւ նե ն  

համապատասխան  ը նդհանո ւ ր  կար գայ ի ն  ի մակ » (Гак 1977:35): Իս կ  Ֆ . 

Ֆի լ ի նը  գտնո ւ մ  է , ո ր  «բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր  ե ն  կազմո ւ մ  բառ ե ր ի  

այ ն  միաս նո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , ո ր ո նք  ո ւ նե ն  զանազան  

ե րանգավո ր ո ւ մնե ր ե ր ո վ  ո ւ  տար բ ե րակ ի չ  հատկանի շ նե ր ո վ  մոտ 

(հ ո մանի շ նե ր ) նաև  հակառակ  (հականի շ նե ր ) և  նման  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր » (Филин 1982:225): 

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  վե րաբ ե ր յ ալ  տար բ ե ր  

լ ե զվաբաննե ր ի  սահ մանո ւ մնե ր ը ՝  համակար ծ ի ք  ե նք  Գ . Ստեպանո վայ ի  

կ ո ղմի ց  առաջ ար կած  բ նո ր ո շ մանը , ը ստ ո ր ի ՝  «բառ ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ ը  

նո ւ յ ն  խո ս քի  մաս ի ն  պատկանո ղ  ի մաստայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ն  

ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր ի  խմբավո ր ո ւ մն  է » (Степанова 1980: 72):  
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Հ ո մանշ այ ի ն  շ ար քը  նո ւ յ ն  գ լ խավո ր  անդամի  շ ո ւ ր ջ  միավո ր ված  

հ ո մանի շ նե ր ի  խո ւ մբ ն  է : Գլ խավո ր  անդամն  ո ւ նի  առավե լ  ը նդհանո ւ ր  

ի մաստ և  ս ո վո րաբար  կար ո ղ  է  փոխար ի նե լ  մ յ ո ւ ս  հ ո մանի շ նե ր ի ն  

ո ր ո շ ակ ի  համատե քստե ր ո ւ մ , ո ճ ական  տե սանկ յ ո ւ նի ց  է լ  ս ո վո րաբար  

չ ե զո ք  է  (Попова, Стернин 2007:257): 

Հ ականշ այ ի ն  զո ւ յ գ ե ր ը  ը նդհանո ւ ր  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ո վ  

հակադր վո ղ  միավո ր նե ր ն  ե ն : 

Բառադար ձ վածայ ի ն  շ ե րտն  ը նդգր կ ո ւ մ  է  այ ն  դար ձ վածայ ի ն  

միավո ր նե ր ը , ո ր ո նք  ի մաստայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ն  տվյ ալ  

դաշ տի  գե ր ի մակ ի  հ ետ: 

Թե մատի կ  խո ւ մբ ը  մե ծ  թվո վ  բառ ե ր ի , կայ ո ւ ն  

բառակապակ ց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի , դար ձ ված քնե ր ի , նո ւ յ ն  

գո ր ծ ո ւ նե ո ւ թյ ան  ո լ ո րտի ն  վե րաբ ե ր ո ղ  տար բ ե ր  խո ս քի  մաս ե ր ի  

ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ նն  է :  

Զո ւ գո ր դայ ի ն  խո ւ մբ ը  այ ն  բառ ե ր ի  ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ նն  է , ո ր ո նք  

մար դո ւ  գիտակ ց ո ւ թյ ան  մե ջ  կապված  ե ն  ո ր ևէ  բառ -խթանի  հ ետ: Այ ս  

խմբ ի  մե ջ  կար ո ղ  ե ն  մտնե լ  տար բ ե ր  խո ս քի  մաս ե ր ի ն  պատկանո ղ  

միավո ր նե ր : Զո ւ գո ր դայ ի ն  խմբ ե ր ի  միավո ր նե ր ը  չ ո ւ նե ն  

ստո րակար գայ ի ն  դասավո ր ված ո ւ թյ ո ւ ն  և  չ ե ն  մտնո ւ մ  մ յ ո ւ ս  

ի մաստայ ի ն  խմբավո ր ո ւ մնե ր ի  (թե մատի կ  խո ւ մբ –բառ ի մաստայ ի ն  

դաշ տ– բառ ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ –հ ո մանշ այ ի ն  շ ար ք ) մե ջ , այ լ  բ ո լ ո ր  

ո ւ ղղո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ  թափանց ո ւ մ  ե ն  լ ե զվի  բառայ ի ն  համակար գ  

(Попова,Стернин 2007:259-260):  

Ի  մի  բ ե ր ե լ ո վ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մե կ նաբանման  վե ր ո նշ յ ալ  

մոտե ց ո ւ մնե ր ը ՝  ո ւ ր վագծ ե նք  վե ր ջ ի նի ս  կառ ո ւ ց ված քը . ի մաստայ ի ն  

դաշ տն  ո ւ նի  մի ջ ո ւ կ , կ ե նտր ո ն , մոտակա ո ւ  հ ե ռավո ր  ե զր ե ր : Մի ջ ո ւ կ ն  

ը նդգր կ ո ւ մ  է  մի ջ ո ւ կայ ի ն  բառ ո ւ յ թը , ո ր ն  արտահայ տո ւ մ  է  

ը նդհանո ւ ր  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ նը , այ ս ի նքն ՝  ի ր  նշ անակ ո ւ թյ ան  մե ջ  

պար ո ւ նակ ո ւ մ  է  դաշ տը  միավո ր ո ղ  մ յ ո ւ ս  անդամնե ր ի  ը նդհանրական  

կար գայ ի ն  ի մակ ը : Կե նտր ո նական  ե զր ի  անդամնե ր ը  հ ի մնականո ւ մ  

պարզ  կառ ո ւ ց ված ք  ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր  ե ն , ո ր ո նք  օ ժտված  ե ն  կ ի րառ ման  

բար ձ ր  հաճ ախականո ւ թյ ամբ  և  հարանշ անակ ո ր ե ն  չ ե զո ք  ե ն : Մոտակա 

ե զր ի  անդամնե ր ը  հ նացած  կամ  ո չ  այ նքան  հաճ ախ կ ի րառ վո ղ  բառ ե ր  ե ն  

և  հաճ ախ ո ւ նե ն  ավե լ ի  բար դ  կառ ո ւ ց ված ք : Հ ե ռավո ր  ե զր ի  անդամնե ր ը  
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հարանշ անակայ ի ն  ի մաստ պար ո ւ նակ ո ղ  բառ ե ր  ե ն  (այ ստե ղ  ե ն  

ը նգր կ վո ւ մ  նաև  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ը ), կամ  այ նպի ս ի  

անդամնե ր  ե ն , ո ր ո նց  բառայ ի ն  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  մե ջ  

ը նդհանրական  կար գայ ի ն  ի մակ ն  ավե լ ի  թո ւ յ լ  է  արտահայ տված  

համե մատած  մի ջ ո ւ կայ ի ն  և  մոտակա ե զր ե ր ի  անդամնե ր ի  հ ետ: 

Իմաստայ ի ն  դաշ տի  սահ մաննե ր ը  հ ստակ  չ ե ն . անդամնե ր ը  կար ո ղ  ե ն  

մոտակա ե զր ի ց  տեղաշ ար ժվե լ  հ ե ռավո ր  ե զր  և  հակառակ ը : 

Այ սպի ս ո վ , ի մաստայ ի ն  դաշ տը  լ ե զվական  միավո ր նե ր ի  

փոխկապակ ց ված  ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ ն  է , ո ր ո նք  միավո ր վո ւ մ  ե ն  ս ե ռանի շ  

ը նդհանրական  ի մակ ո վ : Իմաստայ ի ն  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  դաշ տ կապված  է  

լ ե զվի  այ լ  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  հ ետ և  դրանց  հ ետ միաս ի ն  կազմո ւ մ  

է  լ ե զվական  համակար գը : Այ լ  կ ե րպ ասած , լ ե զո ւ ն ՝  ո րպե ս  

ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ ն , կազմված  է  բազմաթի վ  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի ց , 

ո ր ո նք  լ րաց նո ւ մ  ե ն  ի րար  ո ւ  ամբ ո ղջ աց նո ւ մ  լ ե զվի  բառապաշ ար ը , 

ո ր ո նք  է լ  ի ր ե նց  հ ե ր թի ն , ազգի  լ ե զվական  մտած ո ղո ւ թյ ան  

արտաց ո լ անքն  ե ն : 

 

1.2.ԹԱՐԳՄԱՆՈՒ ԹՅԱՆ  Հ ԱՄԱՐԺԵՔՈՒ ԹՅՈՒ ՆԸ  ԵՎ ԹԱՐԳՄԱՆԱԿԱՆ  

ՓՈԽԱԿԵՐՊՈՒ ՄՆԵՐԸ  

 

Յո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  լ ե զվի  բառայ ի ն  ֆո նդը  յ ո ւ ր օ ր ի նակ  է  և  

արտաց ո լ ո ւ մ  է  տվյ ալ  լ ե զվի  լ ե զվակ ի ր նե ր ի  յ ո ւ րահատո ւ կ  

լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ո ւ նը , հ ո գե բանո ւ թյ ո ւ նը , պատմո ւ թյ ո ւ նը , 

կ ե նցաղը , աշ խարհագրական  դի ր քը , բար քե ր ն  ո ւ  ս ո վո ր ո ւ յ թնե ր ը , 

արժե քնե ր ն  ո ւ  վար քագծ ի  նո ր մե ր ը : Եր բ ե մն  դժվար ո ւ թյ ո ւ ննե ր  ե ն  

առաջ աց նո ւ մ , ե ր բ  փո ր ձ ո ւ մ  ե նք  թի րախ լ ե զվի  լ ե զվական  

մի ջ ո ց նե ր ո վ  փոխանց ե լ  բ նագր ի  բառայ ի ն  միավո ր նե ր ի  ամբ ո ղջ ական  

և  ճ շ գր իտ բ ո վանդակ ո ւ թյ ո ւ նը , քանի  ո ր  թար գմանո ւ թյ ան  ժամանակ  

անհ րաժե շ տ է  պահպանե լ  նրանց  ի մաստայ ի ն , ո ճ ական  ո ւ  

արտահայ տչ ական  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : 

Ի  ս կ զբանե  թար գմանո ւ թյ ո ւ նն  ի րականաց ր ե լ  է  հաղո ր դակ ցական  

կար ևո րագո ւ յ ն  գո ր ծառ ո ւ յ թ՝  հ նարավո ր  դար ձ նե լ ո վ  մար դկանց  

մի ջ լ ե զվական  շ փո ւ մնե ր ը : Ըստ Վ. Կո մի սար ո վի ՝  

«Թարգմանո ւ թյ ո ւ նը ՝  ո րպե ս  մար դկայ ի ն  գո ր ծ ո ւ նե ո ւ թյ ան  մի ջ ո ց , 
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ո ւ նի  հ նագո ւ յ ն  պատմո ւ թյ ո ւ ն : Գրավո ր  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  

տարած ո ւ մը  մար դկանց  առ ջ և  մե ծ  հ նարավո ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր  բաց ե ց  դեպի  

այ լ  ազգե ր ի  մշ ակ ո ւ թայ ի ն  ձ ե ռ քբ ե ր ո ւ մնե ր ը , հ նարավո ր  դար ձ ր ե ց  

մշ ակ ո ւ յ թնե ր ի  և  գրականո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  փոխազդե ց ո ւ թյ ո ւ նն  ո ւ  

փոխհար ստաց ո ւ մը » (Комиссаров 1990:7): 

Չնայ ած  թար գմանո ւ թյ ան ՝  ո րպե ս  մար դկայ ի ն  գո ր ծ ո ւ նե ո ւ թյ ան  

յ ո ւ րահատո ւ կ  տե սակ ի  տևական  պատմո ւ թյ անը , թար գմանական  

գո ր ծ ը նթաց ի  օ ր ի նաչ ափո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  մաս ի ն  գիտո ւ թյ ո ւ նը  ծագե ց  

միայ ն  20-ր դ  դար ի  կ ե ս ե ր ի ն : 

Ջ . Ստայ նե ր ը  թար գմանո ւ թյ ան  պատմո ւ թյ ո ւ նը  բաժանո ւ մ  է  չ ո ր ս  

փո ւ լ ի : Առաջ ի նն  ս կ ս վո ւ մ  է  Կի կ ե ր ո նի  և  Հ ո րաց ի ո ս ի  

ժամանակաշ ր ջ անի ց  և  ավարտվո ւ մ  է  1792թ.: Այ ս  փո ւ լ ո ւ մ  

թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  բ նո ր ո շ վո ւ մ  է  գո ր ծ նական  ո ւ ղղո ւ թյ ամբ : 1792թ. 

Թայ թլ ե ր ը  հ րատարակ ո ւ մ  է  ի ր  «Թարգմանո ւ թյ ան  հ ի մնական  

ս կ զբ ո ւ նքնե ր » աշ խատո ւ թյ ո ւ նը , և  թար գմանո ւ թյ ան  տե ս ո ւ թյ ո ւ նը  

մտնո ւ մ  է  նո ր ՝  ե ր կ ր ո ր դ  փո ւ լ : Այ ս  շ ր ջ անո ւ մ  ձ ևավո ր վո ւ մ  ե ն  

թար գմանո ւ թյ ան  նո ր  դր ո ւ յ թնե ր  և  ս կ զբ ո ւ նքնե ր : Ջ .Ստայ նե ր ը  

ե ր ր ո ր դ  փո ւ լ ը  կապո ւ մ  է  մե քե նական  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  հ ետ, 

ի ս կ  1960-ականնե ր ի ց  ս կ ս վո ւ մ  է  թար գմանո ւ թյ ան  պատմո ւ թյ ան  

չ ո ր ր ո ր դ  փո ւ լ ը , ո ր ն  ամե նակար ևո ր ն  է  թար գմանո ւ թյ ան  տե ս ո ւ թյ ան  

զար գաց ման  համար , քանի  ո ր  հ ե նց  20-ր դ  դար ո ւ մ  ե ն  թար գմանո ւ թյ ան  

տե սական  հար ց ե ր ն  ո ւ  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  ստանո ւ մ  ավե լ ի  

համակար գված  բ նո ւ յ թ (տե ՛ ս  Steiner 1998:248-251): 

Քանի  ո ր  մե ր  աշ խատանքո ւ մ  նպատակ  չ ե նք  դր ե լ  վե ր լ ո ւ ծ ե լ  

թար գմանո ւ թյ ան  տե ս ո ւ թյ ան  զար գաց ո ւ մը  և  թար գմանո ւ թյ ան  

վե րաբ ե ր յ ալ  տար բ ե ր  լ ե զվաբաննե ր ի  դր ո ւ յ թնե ր ը , նպատակահար մար  

ե նք  գտնո ւ մ  ս ո ս կ  համառ ոտ անդրադառ նալ  մե զ  հ ո ւ զո ղ  

թար գմանական  համար ժե քո ւ թյ ան  խնդր ի ն : 

Յա. Ռե ց կ ե ր ը  պնդո ւ մ  է , ո ր  «թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  պետք  է  ո ւ նե նա 

լ ե զվաբանական  կայ ո ւ ն  հ ի մք : Նման  հ ի մք  պետք  է  ծառայ ի  լ ե զվական  

ե ր ևո ւ յ թնե ր ի  համե մատական  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը  և  բ նագի ր  ո ւ  

թար գմանվո ղ  լ ե զո ւ նե ր ի  համապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  

հաստատո ւ մը » (Рецкер 1950:156): Հ ի մնվե լ ո վ  ե ր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր ի  

զո ւ գադր ո ւ թյ ան  զո ւ տ լ ե զվաբանական  ս կ զբ ո ւ նքնե ր ի  վրա՝  նա 
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օ ր ի նաչ ափ համապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  շ ար քի ն  է  դաս ո ւ մ ՝  

1) համար ժե ք  համապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , համանմանո ւ թյ ան  

փոփոխակնե ր ը , 

2) տար բ ե րակայ ի ն  և  համատե քստայ ի ն  

համապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , 

3) թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ի  բ ո լ ո ր  տե սակնե ր ը  (Рецкер 

1950:156): 

Ժ . Մո ւ նե ն  առանձ նահատո ւ կ  ո ւ շ ադր ո ւ թյ ո ւ ն  է  դար ձ նո ւ մ  լ ե զվի  

ի մաստայ ի ն  կառ ո ւ ց ված քի ն ՝  «թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  մի  լ ե զվի  բառ ե ր ի  

փոխար ե ն  մե կ  այ լ  լ ե զվի  բառ ե ր ի  ս ո վո րական  դասավո ր ո ւ թյ ո ւ ն  չ է . 

այ ն  մշ տապե ս  կախված  է  ո ր ո շ ակ ի  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ի ց , լ ե զո ւ նե ր ի  

փոխհարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ նի ց »: Լ ե զվաբանն  անհ րաժե շ տ է  համար ո ւ մ  

կատար ե լ  թար գմանո ւ թյ ան  լ ե զվական  յ ո ւ ր օ ր ի նակ ո ւ թյ ան  

բազմակ ո ղմանի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ն  (Мунэн 1978:36):  

Ա. Շվե յ ց ե ր ը  գտնո ւ մ  է , ո ր  թար գմանո ւ թյ ան  առար կան  «մո ւ տք  է  

գո ր ծ ո ւ մ  թար գմանական  գո ր ծ ը նթաց  լ այ ն  հասարակական  

մշ ակ ո ւ թայ ի ն  համատե քստո վ , և  անհ րաժե շ տ է  հաշ վի  առ նե լ  դրա վրա 

ազդո ղ  արտալ ե զվական  գո ր ծ ո ննե ր ը  (հասարակական , մշ ակ ո ւ թայ ի ն  և  

հ ո գե բանական )» (Швейцер 1988:8): 

Օ. Կադե ն  պնդո ւ մ  է , ո ր  «թար գմանո ւ թյ ան  ի մաստայ ի ն  և  

մի կ ր ո լ ե զվաբանական  հ ետազոտո ւ թյ ո ւ նը  պետք  է  դառ նա առավե լ  

լ այ ն  մոտե ց ման  մաս », ո ր ը  հ ե ղի նակ ն  անվանո ւ մ  է  

«մակ ր ո լ ե զվաբանական»: Վե ր ջ ի նս  պետք  է  հաշ վի  առ նի  ո չ  միայ ն  

լ ե զվական  և  ո չ  լ ե զվական  գո ր ծ ո ննե ր ի  փոխազդե ց ո ւ թյ ո ւ նը  

թար գմանո ւ թյ ան  գո ր ծ ը նթաց ո ւ մ , այ լ և , մաս նավո րապե ս , խո ս քայ ի ն  

գո ր ծ ո ւ նե ո ւ թյ ան  հասարակական  հայ ե ցակ ե րպե ր ը  և  վե ր ջ ի ննե ր ի ս  

ազդե ց ո ւ թյ ո ւ նն  արդ յ ո ւ նքի , այ ս ի նքն ՝  թար գմանո ւ թյ ան ՝  ո րպե ս  

խո ս քայ ի ն  ստե ղծագո ր ծ ո ւ թյ ան  վրա (տե ´ս  Каде 1979:3-11):  

Ռ. Մի ն յ ար  - Բե լ ո ր ո ւ չ ևը  ևս  կար ծ ո ւ մ  է , ո ր  թար գմանական  

գո ր ծ ը նթաց ը  չ պետք  է  սահ մանափակվի  զո ւ տ լ ե զվաբանական  

հայ ե ցակ ե րպո վ . այ ն  պետք  է  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ի  «թե ՛  ե լ ակ ետայ ի ն  

տեքստի  ծագման  պայ մաննե ր ը , թե ՛  թի րախ տեքստի  ը նկալ ման  

պայ մաննե ր ը , թե ՛  հաղո ր դակ ց վո ղնե ր ի  հասարակական  կար գավի ճ ակ ը , 

թե ՛  խո ս քայ ի ն  ի րադր ո ւ թյ ո ւ նը  և  թե ՛  այ լ  մի ջ նո ր դական  
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ե ր ևո ւ յ թնե ր , ո ր ո նք  ե ր կ ո ւ  լ ե զվի  կ ի րառ ո ւ թյ ամբ  նե րառ վո ւ մ  ե ն  

«հաղո ր դակ ց ո ւ թյ ո ւ ն » բար դ  հաս կաց ո ւ թյ ան  մե ջ » (Миньяр-Белоручев 

1996:6): 

Թարգմանո ւ թյ ո ւ նը , ը ստ Ա. Նազար յ անի , ե ր կ կ ո ղմանի  

մի ջ լ ե զվական  հաղո ր դակ ց ո ւ թյ ան  ակտ է , ո ր ի  ը նթաց քո ւ մ  

զո ւ գադր վո ւ մ  ե ն  ե ր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր , դրանց  զանազան  

առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը ՝  քե րականական , բառայ ի ն , ո ճ ական  և  

այ լ ն  (տե ´ս  Նազար յ ան  2000:11): Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  թար գմանո ւ թյ ան  

գո ր ծ ը նթաց ի  վրա զգալ ի  ազդե ց ո ւ թյ ո ւ ն  ե ն  թո ղնո ւ մ  արտալ ե զվական  

գո ր ծ ո ննե ր ը : Թարգմանվո ղ  ցանկացած  տեքստ, հատկապես  

հ րապարակախո սական  կամ  գե ղար վե ստական , ո չ  միայ ն  ո ր ևէ  

տեղե կատվո ւ թյ ո ւ ն  է  հաղո ր դո ւ մ , այ լ և  արտահայ տո ւ մ  է  հ ե ղի նակ ի  

վե րաբ ե ր մո ւ նքն  այ դ  տեղե կատվո ւ թյ ան  նկատմամբ , ի ս կ  հաճ ախ նաև  

արտաց ո լ ո ւ մ  է  նրա ո ր ո շ ակ ի  գրական , գե ղար վե ստական  

բար ո յ աէ թի կական , փի լ ի ս ոփայ ական  և  այ լ  հայ աց քնե ր , ո ր ո նց  

ի մաց ո ւ թյ ո ւ նն  ո ւ  ի մաստավո ր ո ւ մն  անհ րաժե շ տ է  լ իար ժե ք  

թար գմանո ւ թյ ան  համար  (տե ´ս   Նազար յ ան  2000:12): 

Պ. Նյ ո ւ մար կ ը  նե ր կայ աց նո ւ մ  է  հ ետաքր քի ր  դր ո ւ յ թնե ր , ո ր ո նք  

վե րաբ ե ր ո ւ մ  ե ն  բ նագի ր  տեքստի  մե կ նաբանո ւ թյ ան  և  

թար գմանո ւ թյ ան  լ ավագո ւ յ ն  տար բ ե րակ նե ր ի  ը նտր ո ւ թյ ան  

գո ր ծ ը նթաց ի ն : Նա առաջ ար կ ո ւ մ  է  տար բ ե րակ ե լ  թար գմանո ւ թյ ան  

ե ր կ ո ւ  տե սակ ՝  հաղո ր դակ ցական  և  ի մաստայ ի ն : Հ աղո ր դակ ցական  

թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  ձ գտո ւ մ  է  ը նթե ր ց ո ղի  վրա գո ր ծ ե լ  նո ւ յ ն  

ազդե ց ո ւ թյ ո ւ նը , ի նչ ը  ծագո ւ մ  է  բ նագր ի  ը նթե ր ց ո ղնե ր ն  ե ն  

ո ւ նե նո ւ մ : Իմաստայ ի ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  ձ գտո ւ մ  է  փոխանց ե լ  

բ նագր ի  համատե քստայ ի ն  ի մաստն  այ նքան  ճ շ գր իտ, ո ր քանո վ  թո ւ յ լ  

ե ն  տալ ի ս  թի րախ լ ե զվի  ի մաստայ ի ն  և  շ արահ յ ո ւ սական  

կառ ո ւ յ ց նե ր ը : Նա հատո ւ կ  ը նդգծ ո ւ մ  է  ի մաստայ ի ն  թար գմանո ւ թյ ան  

կար ևո ր ո ւ թյ ո ւ նը , ո ր ն  ապահ ո վո ւ մ  է  բ նագր ի  առավե լ  լ իար ժե ք  

վե րարտադր ո ւ թյ ո ւ ն : Ըստ նրա՝  թար գմանի չ ը  ս կ զբ ո ւ մ  պետք  է  

ապահ ո վի  այ դ  տե սակ ի  վե րարտադր ո ւ թյ ո ւ ն  և  միայ ն  հ ետո  ձ գտի  

թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  դար ձ նե լ  առավե լ  «հաղո ր դակ ցական», այ ս ի նքն ՝  

ավե լ ի  հասանե լ ի  ո ւ  ազդե ց ի կ  նրանց  համար , ո ւ մ  հաս ց եագր ված  է  

(Newmark 1981:89):  
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Այ սպի ս ո վ , թար գմանո ւ թյ ան  տե ս ո ւ թյ ան  հ ի մնական  խնդի ր ը  

«թար գմանական  համար ժե քո ւ թյ ան  և  դրան  հաս նե լ ո ւ  պայ մաննե ր ի  

նկարագր ո ւ թյ ո ւ նն  է » (Catford 1965:27): Ըստ Ջ . Քե թֆո ր դի ՝  

«համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  պետք  է  սահ մանվի  է մպի ր ի կ  կ ե րպո վ , 

թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  և  վե ր ջ ի ննե ր ի ս  բ նագր ե ր ի  համադր ման  

ճ անապար հ ո վ» (Catford 1965:27): 

Հ ի մք  ե նք  համար ո ւ մ  լ ե զվաբանի  այ ն  դր ո ւ յ թը , ո ր  

«թար գմանո ւ թյ ան  ժամանակ  բ նագր ի  միավո ր նե ր ի  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը  

չ ի  փոխանց վո ւ մ  կամ  վե րարտադր վո ւ մ  մե կ  այ լ  լ ե զվի  միավո ր նե ր ի  

նշ անակ ո ւ թյ ամբ , այ լ  տեղի  է  ո ւ նե նո ւ մ  մե կ  լ ե զվի  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  փոխար ի նո ւ մ  մե կ  այ լ  լ ե զվի  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ» (Catford 1965:20-21): 

Յա. Ռե ց կ ե ր ը , համար ժե քնե ր  աս ե լ ո վ , հաս կանո ւ մ  է  «մշ տական  

նո ւ յ նանշ անակ  համապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , ո ր ո նք , ո րպե ս  կանո ն , 

կախո ւ մ  չ ո ւ նե ն  համատե քստի ց »: Նրա կար ծ ի քո վ , «համար ժե քնե ր  ե ն  

թար գմանո ւ թյ ան  այ ն  միավո ր նե ր ը , ո ր ո նք , ո ւ նե նալ ո վ  մշ տական  

համապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր  աղբ յ ո ւ ր  լ ե զվո ւ մ , բ ո լ ո ր ի ց  շ ո ւ տ ե ն  ի  

հայ տ գալ ի ս  թար գմանչ ի  գիտակ ց ո ւ թյ ան  մե ջ  և  օ գնո ւ մ  նրան ՝  

հաս կանալ ո ւ  համատե քստի  և , ը նդհանո ւ ր  առ մամբ , ամբ ո ղջ  աս ո ւ յ թի  

ի մաստը , նո ւ յ նի ս կ  ե թե  վե ր ջ ի նս  պար ո ւ նակ ո ւ մ  է  թար գմանչ ի ն  

անծանոթ բառ ե ր » (Рецкер 1974:10): 

Վ. Կո լ լ ե ր ը  կար ծ ո ւ մ  է , ո ր  «համար ժե քո ւ թյ ո ւ ն» 

հաս կաց ո ւ թյ ո ւ նը  ձ ե ռ ք  է  բ ե ր ո ւ մ  ի րական  ի մաստ միայ ն  այ ն  

դեպքո ւ մ , ե ր բ  ճ շ գրտվո ւ մ  է  տեքստե ր ի  մի ջ և  համար ժե քայ ի ն  

հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  տե սակ ը : Տե սաբանն  առանձ նաց նո ւ մ  է  

համար ժե քո ւ թյ ան  հ ի նգ  տե սակ .  

1) հ ի մնանշ անակայ ի ն , ո ր ը  նախատե ս ո ւ մ  է  տեքստի  առար կայ ական  

բ ո վանդակ ո ւ թյ ան  պահպանո ւ մ ,  

2) հարանշ անակայ ի ն , ո ր ը  նախատե ս ո ւ մ  է  տեքստի  

հարանշ անակ ո ւ թյ ան  փոխանց ո ւ մ  հ ո մանշ այ ի ն  լ ե զվական  

մի ջ ո ց նե ր ի  նպատակայ ի ն  ը նտր ո ւ թյ ան  ճ անապար հ ո վ , 

3) տեքստայ ի ն -նո ր մատի վ , ո ր ը  նե ր կայ աց նո ւ մ  է  տեքստի  

ժանրայ ի ն  հատկանի շ նե ր ը , լ ե զվական  և  խո ս քայ ի ն  նո ր մե ր ը ,  

4) գո ր ծաբանական , ո ր ն  ո ւ ղղված  է  հաս ց եատի ր ո ջ ը , 
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5) ձ ևայ ի ն , ո ր ը  կար ևո ր ո ւ մ  է  բ նագր ի  գե ղար վե ստական -

գե ղագիտական , բառախաղայ ի ն  և  ձ ևայ ի ն  այ լ  հատկանի շ նե ր ը  

(տե ՛ ս  Швейцер 1988:169)  

Ու շ ագրավ  է , ո ր  Վ. Կո մի սար ո վը  թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  դիտար կ ո ւ մ  է  

մի ջ լ ե զվական  հաղո ր դակ ց ո ւ թյ ան  շ ր ջ անակ նե ր ո ւ մ : Նման  

մոտե ց ո ւ մը , ը ստ նրա, թո ւ յ լ  է  տալ ի ս  լ ո ւ ծ ե լ ո ւ  թար գմանո ւ թյ ան  

առար կայ ի  հար ց ը ՝  «Թարգմանո ւ թյ ո ւ նը  լ ե զվական  մի ջ նո ր դո ւ թյ ան  

տե սակ  է , ո ր ի  ժամանակ  մե կ  այ լ  լ ե զվո ւ մ  ստե ղծ վո ւ մ  է  տեքստ, ո ր ը  

նախատե ս ված  է  բ նագր ի  լ իար ժե ք  փոխար ի նման  համար ՝  ո րպե ս  

վե ր ջ ի նի ս  հաղո ր դակ ցական  համար ժե քի » (Комиссаров 2002:53): Նա 

ձ ևակ ե րպե լ  է  նաև  համար ժե քո ւ թյ ան  մակար դակ նե ր ի  տե ս ո ւ թյ ո ւ նը , 

համաձ այ ն  ո ր ի ՝  թար գմանական  գո ր ծ ը նթաց ո ւ մ  բ նագր ի  և  

թար գմանո ւ թյ ան  համապատասխան  մակար դակ նե ր ի  մի ջ և  սահ մանվո ւ մ  

ե ն  համար ժե քո ւ թյ ան  հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր : Տե սաբանը  բ նագր ի  և  

թար գմանո ւ թյ ան  բ ո վանդակայ ի ն  պլ անո ւ մ  առանձ նաց ր ե լ  է  

համար ժե քո ւ թյ ան  հ ի նգ  մակար դակ ՝   

 

1) հաղո ր դակ ց ո ւ թյ ան  նպատակ   

2) ի րադր ո ւ թյ ան  նկարագր ո ւ թյ ո ւ ն  

3) աս ո ւ թյ ո ւ ն  

4) հաղո ր դո ւ մ  

5) լ ե զվական  նշ աննե ր  (բառ ե ր ) (տե ՛ ս  Комиссаров 1973: 76) 

Հ ամար ժե քո ւ թյ ան  ստո րակար գայ ի ն  կաղապար ի ն  առավե լ  մոտ է  

Վ.Գակ ի  և  Յո ւ .Լ վի նի  կաղապար ը , ո րտե ղ  առանձ նաց վո ւ մ  է  

համար ժե քո ւ թյ ան  ե ր ե ք  տե սակ ՝   

1) ձ ևայ ի ն  համար ժե քո ւ թյ ո ւ ն   

2) ի մաստայ ի ն  համար ժե քո ւ թյ ո ւ ն  

3) ի րադրայ ի ն  համար ժե քո ւ թյ ո ւ ն  (Гак, Львин 1970:10): 

Ըստ նրանց ՝  թար գմանո ւ թյ ան  գո ր ծ ը նթաց ո ւ մ  թար գմանի չ ը  

ձ գտո ւ մ  է  կ ի րառ ե լ  ձ ևայ ի ն  համար ժե քնե ր ը ՝  վե րարտադր ե լ ո վ  

բառայ ի ն  համապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , շ արահ յ ո ւ սական  կար գը , 

սակայ ն  ի նչ պե ս  լ ե զվական , այ նպե ս  է լ  արտալ ե զվական  գո ր ծ ո ննե ր ն  

ստիպո ւ մ  ե ն  կ ի րառ ե լ  ի մաստայ ի ն  և  ի րադրայ ի ն  համար ժե քո ւ թյ ո ւ ն :  
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Մե կ  այ լ ՝  հ ետաքր քի ր  մոտե ց ո ւ մ  է  առաջ ար կ ե լ  ամե ր ի կաց ի  

լ ե զվաբան  Յո ւ . Նայ դան ՝  տար բ ե րակ ե լ ո վ  համար ժե քո ւ թյ ան  ե ր կ ո ւ  

տե սակ ` ձ ևական  և  դի նամի կ : Հ այ տնի  տե սաբանը  դի նամի կ  

համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  սահ մանո ւ մ  է  ո րպե ս  թար գմանո ւ թյ ան  այ նպի ս ի  

տե սակ , ո ր ի  դեպքո ւ մ  բ նագր ի  բ ո վանդակ ո ւ թյ ո ւ նը  փոխանց վո ւ մ  է  

ը նդո ւ նո ղ  լ ե զո ւ  այ նպե ս , ո ր  վե ր ջ ի նի ս  հակազդե ց ո ւ թյ ո ւ նը  

հ ի մնականո ւ մ  նման  է  ե լ ակ ետայ ի ն  լ ե զվո վ  հաղո ր դո ւ մն  ը նդո ւ նո ղի  

հակազդե ց ո ւ թյ անը : Իս կ  ձ ևական  համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  պարզապե ս  

բ նագր ի  բառայ ի ն  մի ջ ո ց նե ր ի  և  քե րականական  կառ ո ւ յ ց ի  

համապատասխանո ւ թյ ո ւ նն  է  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ո ւ մ  (Nida,Taber 1969:202): 

Լ . Բարխո ւ դար ո վը  համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  համար ո ւ մ  է  «ի մաստայ ի ն , 

ո ճ ական  և  գո ր ծառ ո ւ թայ ի ն -հաղո ր դակ ցական  տեղե կատվո ւ թյ ան  

հարաբ ե րական  կայ ո ւ նո ւ թյ ան  պահպանո ւ մը »: Ըստ նրա՝  «համար ժե ք  է  

այ ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ նը , ո ր ն  ի րականաց վո ւ մ  է  այ ն  մակար դակ ո ւ մ , 

ո ր ն  անհ րաժե շ տ է  և  բավարար  անփոփոխ բ ո վանդակ ո ւ թյ ան  

փոխանց ման  համար ՝  թար գմանվո ղ  լ ե զվի  կանո ննե ր ի  պահպանմամբ » 

(Бархударов 1975:186): Իս կ  Վ. Վի նո գրադո վն  է լ  կար ծ ո ւ մ  է , ո ր  

«թար գմանո ւ թյ ան  և  բ նագր ի  համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  հարաբ ե րական  է : 

Բնագր ի  հ ետ մե ր ձ ե ց ման  աստի ճ անը  կախված  է  բազմաթի վ  

գո ր ծ ո ննե ր ի ց ՝  թար գմանչ ի  վարպետո ւ թյ ո ւ նի ց , լ ե զո ւ նե ր ի  և  

մշ ակ ո ւ յ թի  համադր ման  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց , 

թար գմանո ւ թյ ան  ձ ևի ց , թար գմանե լ ի  տեքստե ր ի  բ նո ւ յ թի ց » 

(Виноградов 2001:18): 

Այ սպի ս ո վ , ամփոփե լ ո վ  վե ր ո նշ յ ալ  տե սակ ետնե ր ը , կար ո ղ  ե նք  

փաստե լ , ո ր  համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  բ նագր ի  բառայ ի ն , քե րականական , 

ո ճ ական  և  գո ր ծաբանական  մի ջ ո ց նե ր ի  համապատասխանո ւ թյ ո ւ նն  է  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ո ւ մ , ի նչ պե ս  նաև  լ ե զվամշ ակ ո ւ թայ ի ն  

առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  փոխանց ո ւ մը ՝  ե լ ակ ետայ ի ն  լ ե զվի ց  

թի րախ լ ե զո ւ :  

Բառ ի մաստը , անտարակ ո ւ յ ս , խեղաթյ ո ւ ր վո ւ մ  է  մե կ  լ ե զվի ց  մե կ  

այ լ  լ ե զո ւ  թար գմանե լ ի ս : Ըստ Վայ ս գե ր բ ե ր ի ՝  «ի մաստը  փոխվո ւ մ  է  

այ ն  պատճ առ ո վ , ո ր  յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  լ ե զո ւ  արտահայ տո ւ մ  է  ի ր  ի ս կ  

լ ե զվակ ր ի  տրամաբանո ւ թյ ո ւ նը » (Вайсгербер 1993:93): Իմաստայ ի ն  

համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ո ւ մ  պահպանե լ ո ւ  նպատակ ո վ  
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կատարվո ւ մ  ե ն  տար բ ե ր  փոխակ ե րպո ւ մնե ր : 

Թարգմանական փոխակերպու մները  համար վո ւ մ  ե ն  թար գմանչ ի  

«գո ր ծ ի քնե ր ը » և  օ գնո ւ մ  ե ն  նրան  առավե լ ագո ւ յ նս  փոխանց ե լ ո ւ  

բ նագր ի  գե ղար վե ստական  պատկ ե ր ը : Փոխակ ե րպո ւ մը , պահպանե լ ո վ  

թար գմանո ւ թյ ան  համար  նախատե ս ված  ե լ ակ ետայ ի ն  տեքստի  

տեղե կատվո ւ թյ ո ւ նը , կատար ո ւ մ  է  ձ ևական  (բառայ ի ն  կամ  

քե րականական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ) կամ  ի մաստայ ի ն  (ի մաստայ ի ն  

փոխակ ե րպո ւ մնե ր ) փոփոխո ւ թյ ո ւ ն  (Миньяр–Белоручев 1996:201): 

Յա.Ռե ց կ ե ր ը  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ը  բ նո ր ո շ ո ւ մ  է  ո րպե ս  «բառայ ի ն  

մտած ո ղո ւ թյ ան  հ նար նե ր , ո ր ո նց  օ գնո ւ թյ ամբ  բացահայ տվո ւ մ  է  

համատե քստո ւ մ  կ ի րառ ված  օտար  բառ ը , և  գտնվո ւ մ  է  համապատասխան  

ի մաստը , ո ր ը  չ ի  համը նկ նո ւ մ  բառարանայ ի ն  նշ անակ ո ւ թյ ան  հ ետ» 

(Рецкер 1974:38): Լ . Բարխո ւ դար ո վը  գտնո ւ մ  է , ո ր  «թար գմանական  

փոխակ ե րպո ւ մնե ր ն  այ ն  բազմաթի վ  և  ո րակապե ս  բազմազան  

վե րափոխո ւ մնե ր ն  ե ն , ո ր ո նք  ի րականաց վո ւ մ  ե ն  թար գմանական  

համար ժե քո ւ թյ ան  ձ ե ռ քբ ե ր ման  նպատակ ո վ ՝  չ նայ ած  ե ր կ ո ւ  

լ ե զո ւ նե ր ի  ձ ևական  և  ի մաստայ ի ն  համակար գե ր ի  

տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ն » (Бархударов 1975:190): Ա.Շվե յ ց ե ր ը  կար ծ ո ւ մ  է , 

ո ր  «փոխակ ե րպո ւ մ» ե զր ո ւ յ թը  փոխաբ ե րական  ի մաստո վ  է  կ ի րառ վո ւ մ  

թար գմանաբանո ւ թյ ան  մե ջ : Իրականո ւ մ  խո ս քը  ս կ զբ նական  և  

վե ր ջ նական  լ ե զվական  արտահայ տո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  

հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի , թար գմանո ւ թյ ան  ժամանակ  արտահայ տման  

մե կ  ձ ևը  մ յ ո ւ ս ո վ  փոխար ի նե լ ո ւ  մաս ի ն  է  (Швейцер 1988:118): Վ. Գակ ն  

է լ , թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մ  աս ե լ ո վ , հաս կանո ւ մ  է  «ե ր կ ո ւ  

լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  առ կա զո ւ գաձ և  մի ջ ո ց նե ր ի  կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ նի ց  

հ ե ռաց ո ւ մը » (Гак 1988:63-75): Վ .Կո մի սար ո վը  կար ծ ո ւ մ  է , ո ր  

«թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ը  կազմավո ր ո ւ մնե ր  ե ն , ո ր ո նց  

օ գնո ւ թյ ամբ  կար ե լ ի  է  ի րականաց նե լ  նշ ված  ի մաստո վ  բ նագր ի  

միավո ր նե ր ի ց  անց ո ւ մ  թար գմանո ւ թյ ան  միավո ր նե ր ի : Եվ  քանի  ո ր  

թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ն  ի րականաց վո ւ մ  ե ն  լ ե զվական  

միավո ր նե ր ո վ , ո ր ո նք  ո ւ նե ն  ի նչ պե ս  բ ո վանդակ ո ւ թյ ան , այ նպե ս  է լ  

արտահայ տման  պլ ան , վե ր ջ ի ննե ր ս  կ ր ո ւ մ  ե ն  ձ ևական  ի մաստայ ի ն  

բ նո ւ յ թ՝  փոխակ ե րպե լ ո վ  ի նչ պե ս  կաղապար ը , այ նպե ս  է լ  

ե լ ակ ետայ ի ն  միավո ր ի  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը » (Комиссаров 1990:172): 
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Նշ անավո ր  լ ե զվաբաննե ր ի  կ ո ղմի ց  առաջ ար կ վե լ  ե ն  

թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ի  բազմաթի վ  դասակար գո ւ մնե ր : 

Դիտար կ ե նք  դրանց ի ց  մի  քանի ս ը : 

Ջ . Քե թֆո ր դը  թար գմանական  գո ր ծ ը նթաց ը  բաժանո ւ մ  է  ե ր կ ո ւ  

մաս ի ՝  սահ մանափակված  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն  և  ամբ ո ղջ ական , այ լ  կ ե րպ 

ասած ՝  «մի կ ր ոթար գմանո ւ թյ ո ւ ն» և  «մակ ր ո թար գմանո ւ թյ ո ւ ն »: 

Առաջ ի նը  բառայ ի ն  միավո ր նե ր ի  և  քե րականական  ձ ևե ր ի  փոխանց ո ւ մն  

է , ի ս կ  ե ր կ ր ո ր դը  վե րաբ ե ր ո ւ մ  է  «թար գմանական  տեղաշ ար ժե ր ի ն», 

այ ս ի նքն ՝  անց ո ւ մը  մե կ  լ ե զվական  մակար դակ ի ց , մե կ  լ ե զվական  

դաս ի ց ՝  մ յ ո ւ ս ի ն : Այ ս  անց ո ւ մնե ր ը  «լ ի ի րավ  հ ի մքո վ  կար ե լ ի  է  

համազո ր  համար ե լ  թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ի ն» (տե ՛ ս  Золян 

2000:76-77): Խո ս ե լ ո վ  թար գմանական  տեղաշ ար ժե ր ի  մաս ի ն ՝  նա 

առանձ նաց նո ւ մ  է  ե ր կ ո ւ  տե սակ ՝   

1) Տե ղաշ ար ժե ր ՝  ը ստ մակար դակ նե ր ի  (Level-shifts)՝  ե լ ակ ետայ ի ն  

լ ե զվի  միավո ր ը  մե կ  լ ե զվական  մակար դակ ո ւ մ  (օ ր ի նակ ՝  

քե րականական ) ո ւ նի  ի ր  համար ժե քը  թար գմանո ւ թյ ան  լ ե զվի  

մե կ  այ լ  մակար դակ ո ւ մ  (օ ր ի նակ ՝  բառայ ի ն ): 

2) Տե ղաշ ար ժե ր ՝  ը ստ դաս ե ր ի  (Category Shifts), ո ր ը  ե նթաբաժանվո ւ մ  

է  չ ո ր ս  խմբ ի ՝   

ա)կառ ո ւ ց ված քայ ի ն  տեղաշ ար ժ ՝  նախադաս ո ւ թյ ան  

կառ ո ւ ց ված քի  փոփոխո ւ թյ ո ւ ն ,  

բ ) դասայ ի ն  տե ղաշ ար ժ ՝  մե կ  խո ս քի  մաս ի  փոխար ի նո ւ մ  

մ յ ո ւ ս ո վ , 

գ )միավո ր նե ր ի  տեղաշ ար ժ , օ ր ի նակ ՝  բառ ը  կար ո ղ  է  

թար գմանվե լ  բառակապակ ց ո ւ թյ ամբ , 

դ )տեղաշ ար ժ  համակար գի  նե ր ս ո ւ մ  ՝  ե լ ակ ետայ ի ն  և  

թար գմանո ւ թյ ան  լ ե զո ւ նե ր ի  համակար գե ր ն  ո ւ նե ն  

մոտավո րապե ս  նո ւ յ ն  կառ ո ւ ց ված քնե ր ը , սակայ ն  

թար գմանո ւ թյ ան  ժամանակ  կ ի րառ վո ւ մ  է  արդ յ ո ւ նք -լ ե զվի ն  

չ համապատասխանո ղ  ե զր ո ւ յ թ: Օր ի նակ ՝  ե լ ակ ետայ ի ն  լ ե զվի  

ե զակ ի  թվո վ  միավո ր ը  թար գմանո ւ թյ ան  լ ե զվո ւ մ  վե րած վո ւ մ  

է  հ ո գնակ ի  թվո վ  միավո ր ի  (Catford 1965: 73-82):  

Ա. Շվե յ ց ե ր ն  առաջ ար կ ո ւ մ  է  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ը  բաժանե լ  չ ո ր ս  

խմբ ի ՝   
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1) Փոխակ ե րպո ւ մնե ր  ի մաստայ ի ն  արժո ւ թականո ւ թյ ան  

(վալ ե նտո ւ թյ ո ւ ն ) մակար դակ ո ւ մ , ո ր ո նք  ե նթադր ո ւ մ  ե ն  

տար բ ե ր  տե սակ ի  փոխար ի նո ւ մնե ր  (օ ր ի նակ ՝  ձ ևաբանական  

մի ջ ո ց նե ր ի  փոխար ի նո ւ մ  բառայ ի ննե ր ո վ ): 

2) Փոխակ ե րպո ւ մնե ր  գո ր ծաբանական  մակար դակ ո ւ մ , ո ր ո նք  

ի րականանո ւ մ  ե ն  հ ետև յ ալ  հ նար նե ր ո ւ մ ՝  թար գմանական  

փոխհատո ւ ց ո ւ մնե ր , այ ս  կամ  այ ն  ո ճ ական  մի ջ ո ց նե ր ի  

փոխար ի նո ւ մ  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ո վ , ո ճ ական  բանադար ձ ման  

փոխար ի նո ւ մ  համաբանո ւ թյ ամբ , ի նչ պե ս  նաև  մե կ նաբանո ղ , 

պարզաբանո ղ  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : 

3) Փոխակ ե րպո ւ մնե ր  վե րաբ ե րայ ի ն  մակար դակ ո ւ մ : Դրանք  ե ն  

կ ո նկ ր ետաց ո ւ մը , ը նդհանրաց ո ւ մը , ի րակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  

փոխար ի նո ւ մը , ի նչ պե ս  նաև  թար գմանո ւ թյ ո ւ նը ՝  

փոխաբ ե րական , փոխանվանական  փոխակ ե րպման  օ գնո ւ թյ ամբ :  

4) Փոխակ ե րպո ւ մնե ր  ո ճ ական  մակար դակ ո ւ մ , ո ր ո նք  ը նդգր կ ո ւ մ  

ե ն  խտաց ո ւ մը  և  ը նդ լ այ նո ւ մը : Խտաց ման  հ նար ն  ը նդգր կ ո ւ մ  է  

զե ղչ ո ւ մը ՝  բաց թո ղո ւ մը , ի մաստայ ի ն  միաձ ո ւ լ ո ւ մը  և  

բառայ ի ն  ս ե ղմո ւ մը , ի ս կ  ը նդ լ այ նման  հ նար ը  ե նթադր ո ւ մ  է  

բացատր ո ւ թյ ո ւ ն , նկարագր ո ւ թյ ո ւ ն , կ ր կ նո ւ թյ ո ւ ն  (Швейцер 

1988:123): 

 

 

 

Ա. Ֆիտե ր մանը  և  Տ . Լ ևի ց կայ ան  տար բ ե րակ ո ւ մ  ե ն  թար գմանական  

փոխակ ե րպո ւ մնե ր ի  ե ր ե ք  տե սակ ՝   

1) Քե րականական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր . ո րտե ղ  դաս վե լ  ե ն  հ ետև յ ալ  

հ նար նե ր ը ՝  տեղափոխո ւ մ , զե ղչ ո ւ մ , հավե լ ո ւ մ , 

նախադաս ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  վե րակազմավո ր ո ւ մ  և  փոխար ի նո ւ մ : 

2) Ոճ ական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր , այ ս  դաս ի ն  կար ո ղ  ե ն  վե րաբ ե ր ե լ  

այ նպի ս ի  հ նար նե ր , ի նչ պի ս ի ք  ե ն ՝  հ ո մանշ այ ի ն  

փոխար ի նո ւ մնե ր ը  և  նկարագրական  թար գմանո ւ թյ ո ւ նը , 

փոխհատո ւ ց ո ւ մը  և  փոխար ի նման  այ լ  տե սակ նե ր ը : 

3) Բառայ ի ն  փոխակ ե րպո ւ մնե ր , ո ր ո նց ի ց  ե ն  փոխար ի նո ւ մը  և  

հավե լ ո ւ մը , նախադաս ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  կ ո նկ ր ետաց ո ւ մը  և  
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ը նդհանրաց ո ւ մը , ի նչ պե ս  նաև  զե ղչ ո ւ մը  (Левицкая, Фитерман 

1976:88):  

Յա. Ռե ց կ ե ր ն  առանձ նաց նո ւ մ  է  միայ ն  ե ր կ ո ւ  տե սակ ի  փոխակ ե րպո ւ մ ՝  

1) Քե րականական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ՝  խո ս քի  մաս ե ր ի  կամ  

նախադաս ո ւ թյ ան  անդամնե ր ի  փոխար ի նո ւ մ : 

2) Բառայ ի ն  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ՝  կ ո նկ ր ետաց ո ւ մ , ը նդհանրաց ո ւ մ , 

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  տար բ ե րակ ո ւ մ , հականշ այ ի ն  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն , թար գմանո ւ թյ ան  գո ր ծ ը նթաց ո ւ մ  ծագո ղ , 

ի նչ պե ս  նաև  ի մաստայ ի ն  զար գաց ման  և  ամբ ո ղջ ական  

փոխակ ե րպման  ժամանակ  առաջ ացած  կ ո ր ո ւ ստնե ր ի  

փոխհատո ւ ց ո ւ մ  (Рецкер 1974:38): 

Լ . Բարխո ւ դար ո վը  նշ ո ւ մ  է  չ ո ր ս  տե սակ ի  փոխակ ե րպո ւ մ ՝  

1) տեղափոխո ւ թյ ո ւ ն   

2) փոխար ի նո ւ մ   

3) բաց թո ղո ւ մ  /զե ղչ ո ւ մ   

4) հավե լ ո ւ մ  (Бархударов 1975: 189): 

Ռ. Մի ն յ ար -Բե լ ո ր ո ւ չ ևը  թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ը  բաժանո ւ մ  

է  ե ր ե ք  տե սակ ի ՝  

1) Բառայ ի ն ՝  կախված  այ ն  բանի ց , թե  ե լ ակ ետայ ի ն  տեքստի  

ի նչ պի ս ի  պլ ան  պետք  է  թար գմանե լ ՝  ձ ևական  (արտաքի ն ), թե  

ի մաստաբանական  (բ ո վանդակայ ի ն ): Այ ստե ղ  ե ն  դաս վո ւ մ  

ը նդհանրաց ո ւ մը  և  կ ո նկ ր ետաց ո ւ մը : 

2) Քե րականական , ո ր ը  նե րառ ո ւ մ  է  կ րավո րականաց ո ւ մը , խո ս քի  

մաս ե ր ի  և  նախադաս ո ւ թյ ան  անդամնե ր ի  փոխար ի նո ւ մը , 

նախադաս ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  միավո ր ո ւ մը  կամ  նրանց  մաս նատո ւ մը : 

3) Իմաստայ ի ն , ո ր ի  մե ջ  մտնո ւ մ  ե ն  փոխաբ ե րական , հ ո մանշ այ ի ն  

փոխար ի նո ւ մնե ր ը , հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  տրամաբանական  

զար գաց ո ւ մը , հականշ այ ի ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  և  

փոխհատո ւ ց ման  հ նար ը  (Миньяр-Белоручев 1980:201):    

Ժ . Դար բ ե լ նե ն  և  Ժ . Վի նը  տար բ ե րակ ո ւ մ  ե ն  թար գմանո ւ թյ ան  

տեխնի կական  հ նար նե ր ի  ե ր կ ո ւ  խո ւ մբ ՝   

1) Ու ղի ղ  թար գմանական  հ նար նե ր ՝  

բառաց ի  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն , պատճ ե նո ւ մ , փոխառ ո ւ թյ ո ւ ն : 

2) Անո ւ ղղակ ի ՝  մի ջ նո ր դավո ր ված  թար գմանո ւ թյ ան  հ նար նե ր ՝  
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համար ժե քո ւ թյ ո ւ ն  (աս ո ւ յ թնե ր ի , աֆո ր ի զմնե ր ի  ի մաստնե ր ի  

փոխանց ո ւ մ  այ լ  բառ ե ր ո վ ), տեղափոխո ւ մ  (մե կ  խոս քի  մաս ի  

փոխար ի նո ւ մ  մ յ ո ւ ս ո վ , մո դո ւ լ յ աց իա (առ կա տե սանկ յ ան  

փոփոխո ւ թյ ո ւ ն ), հար մար ե ց ո ւ մ  (Вине, Дарбельне 1978:157-167):  

Վ. Կո մի սար ո վն  առանձ նաց նո ւ մ  է  փոխակ ե րպման  հ ետև յ ալ  

տե սակ նե ր ը ՝   

1) Բառայ ի ն , ո ր ի  մե ջ  մտնո ւ մ  ե ն  հ ետև յ ալ  թար գմանական  

մի ջ ո ց նե ր ը ՝  տառադար ձ ո ւ մ , գրադար ձ ո ւ թյ ո ւ ն , պատճ ե նո ւ մ  և  

բառ ի մաստայ ի ն  փոխար ի նո ւ մնե ր  (կ ո նկ ր ետաց ո ւ մ , 

ը նդհանրաց ո ւ մ , մո դե լ ավո ր ո ւ մ  կամ  ի մաստայ ի ն  զար գաց ո ւ մ ), 

2) Քե րականական , ո ր ը  նե րառ ո ւ մ  է  հ ետև յ ալ  հ նար նե ր ը ՝  

շ արահ յ ո ւ սական  առ նմանո ւ մ  (բառաց ի  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ), 

նախադաս ո ւ թյ ան  մաս նատո ւ մ , նախադաս ո ւ թյ ան  միավո ր ո ւ մ , 

քե րականական  փոխար ի նո ւ մնե ր  (բառաձ ևե ր ի , նախադաս ո ւ թյ ան  

անդամնե ր ի  և  նախադաս ո ւ թյ ան  տե սակ նե ր ի  

փոփոխո ւ թյ ո ւ ննե ր ), 

3) Բար դ  (բառաքե րականական ), ո ր ն  ը նդգր կ ո ւ մ  է  

բառաքե րականական  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն , հականշ այ ի ն  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն , բացատր ո ւ թյ ո ւ ն  կամ  նկարագրական  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ  փոխհատո ւ ց ո ւ մ  (Комиссаров 1990:170):  

Ինչ պե ս  նկատո ւ մ  ե նք , թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ի  

առաջ ար կ ված  դասակար գո ւ մնե ր ո ւ մ  թար գմանական  հ նար նե ր ը  գր ե թե  

նո ւ յ նական  ե ն ՝  տար բ ե ր վե լ ո վ  միայ ն  փոխադար ձ  

հարաբ ե րակ ց ո ւ թյ ամբ , դաս ե ր ի  բաշ խմամբ , ե ր բ ե մն  է լ  

ե զր ո ւ թաբանո ւ թյ ամբ : Մե ր  աշ խատանքո ւ մ , ո րպե ս  թար գմանո ւ թյ ան  

ե լ ակ ետայ ի ն  դր ո ւ յ թ, ը նդո ւ նո ւ մ  ե նք  Վ. Կո մի սար ո վի  առաջ ար կած  

դասակար գո ւ մը , քանի  ո ր  այ ն , ը ստ մե զ , նե ր կայ աց նո ւ մ  է  

թար գմանական  փոխակ ե րպման  հ նար նե ր ի  առավե լ  համապարփակ  

պատկ ե ր :  

Այ սպի ս ո վ , թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր ի  

մե ծամաս նո ւ թյ ո ւ նը  հ ի մնված  է  ե լ ակ ետայ ի ն  տեքստի  ձ ևական , 

բառայ ի ն , ի մաստայ ի ն  և  ո ճ ական  բաղադր ի չ նե ր ի  փոփոխո ւ թյ ան  վրա, 

մի նչ դե ռ  հաղո ր դման  հ ի մնական  ի մաստը ՝  անփոփոխակ ը , պահպանվո ւ մ  

է :  
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ԳԼՈՒԽ 2 

 «ՆԱԽԱՆՁ» ԵՎ «ENVY» ԻՄԱՍՏԱՅԻՆ ԴԱՇՏԵՐԻ ԶՈՒԳԱԴՐԱԿԱՆ 

ՎԵՐԼՈՒԾՈՒԹՅՈՒՆԸ ՀԱՅԵՐԵՆՈՒՄ ԵՎ ԱՆԳԼԵՐԵՆՈՒՄ 

 

Ել նե լ ո վ  փի լ ի ս ոփայ ական  և  հ ո գե բանական  բազմաթի վ  

բառարաննե ր ի  սահ մանո ւ մնե ր ի ց ` կար ո ղ  ե նք  փաստե լ , ո ր  նախանձ ը  

համամար դկայ ի ն  զգաց ո ւ մ  է , ո ր ը  հաճ ախ առաջ անո ւ մ  է , ե ր բ  մար դ  

չ ո ւ նի  ի նչ -ո ր  բան  (հատկանի շ , ո ւ նե ց ված ք , հար ստո ւ թյ ո ւ ն , 

բ նավո ր ո ւ թյ ան  գի ծ  և  այ լ ն ), ո ր ը  շ ատ է  ձ գտո ւ մ  ո ւ նե նալ : 

Ար դ յ ո ւ նքո ւ մ  նա կա՛ մ  չ արանո ւ մ  է ՝  չ ստանալ ո վ  ի ր  ակնկալ ի քը , 

կա՛ մ  է լ , ը նդհակառակ ը , լ ց վո ւ մ  է  ե ռանդո վ ՝  ձ ե ռ ք  բ ե ր ե լ ո ւ  ի ր  

համար  ցանկալ ի ն :  

Ըստ հ ո գե բանական  բառարանի ՝  նախանձ ը  սահ մանվո ւ մ  է  ո րպե ս  

«շ ար ժառ իթի  ձ ե ռ քբ ե ր ման  դր ս ևո ր ո ւ մ , ե ր բ  ի նչ -ո ր  մե կ ի  

հասարակական  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  ձ ե ռ քբ ե ր ո ւ մնե ր ի  ի րական  կամ  

մտացած ի ն  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը ՝  ն յ ո ւ թական  արժե քնե ր , 
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հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր , կար գավի ճ ակ , անձ նական  հատկանի շ նե ր  և  այ լ ն , 

ը նկալ վո ւ մ  ե ն  ո րպե ս  ս եփական  «ե ս »-ի  արժե քի  սպառ նալ ի ք  և  

ո ւ ղե կ ց վո ւ մ  աֆե կտի վ  ապր ո ւ մնե ր ո վ  ո ւ  գո ր ծ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ : 

«Սպիտակ  նախանձ ը » անձ ի  շ ար ժառ իթ է , ե ր բ  ո ւ ր ի շ ի  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ նը  

ստե ղծագո ր ծական  ակտի վո ւ թյ ան  և  մր ցակ ց ո ւ թյ ան  ձ գտման  խթան  է : 

Նախանձ ի  ծայ րահ ե ղ  ձ ևը  «ս և  նախանձ ն  է »` բացասական  զգաց ո ւ մ , ո ր ը  

դր դո ւ մ  է  ի րագո ր ծ ե լ  չ արամիտ գո ր ծ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ` ո ւ ր ի շ ի  

հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ նը , բար ի քնե ր ը , ո ւ րախո ւ թյ ո ւ նը  ո չ ն չ աց նե լ ո ւ  համար  

(Սալ ի ե ր ի  ս ի նդր ո մ ՝  ո ւ ղի ղ  ագր ե ս իա)» (Головин 1998:135): 

Նախանձ ը , լ ի նե լ ո վ  անձ ի  նե ր քի ն  դր ս ևո ր ո ւ մ , ո ւ ղղակ ի ո ր ե ն  

դիտար կ ե լ ի  չ է : Սակայ ն  նրա ձ ևավո ր ո ւ մը , ի մաստավո ր ո ւ մը , 

արտահայ տո ւ մը , նաև  հաղթահար ո ւ մը  տեղի  ե ն  ո ւ նե նո ւ մ  տվյ ալ  

լ ե զվամշ ակ ո ւ թայ ի ն  հասարակ ո ւ թյ ան  մե ջ  և  տվյ ալ  լ ե զվո ւ մ  

գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  կար ծ րատիպե ր ի  հ ի ման  վրա: Այ սպի ս ո վ , 

նախանձ ի  զգաց ո ւ մի  լ ե զվականաց ո ւ մը  տար բ ե ր  լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  

ի նքնատիպ է : Սո ւ յ ն  աշ խատանքո ւ մ  փո ր ձ  է  արվե լ  վե ր  հանե լ ո ւ  և  

վե ր լ ո ւ ծ ե լ ո ւ  հայ  և  անգ լ իական  լ ե զվամշ ակ ո ւ յ թնե ր ո ւ մ  նախանձ ի  

ը նկալ ման  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , նմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  և  

տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , ո ր ո նք  առավե լ  վառ  պատկ ե ր ված  ե ն  ե ր կ ո ւ  

լ ե զո ւ նե ր ի  լ ե զվական  մակար դակ ո ւ մ , քանի  ո ր  լ ե զվո ւ մ  ե ն  

լ ավագո ւ յ ն  կ ե րպո վ  դր ս ևո ր վո ւ մ  ցանկացած  լ ե զվակ ր ի  ազգայ ի ն  և  

մշ ակ ո ւ թայ ի ն  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , ի նչ պե ս  նաև  այ ս  կամ  

այ ն  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  վե րաբ ե ր յ ալ  բար ո յ ական , հ ո գե բանական  և  

հասարակական  ը նկալ ո ւ մնե ր ը : 

 

2.1 «ՆԱԽԱՆՁ» ԵՎ  «ENVY» ԱՐՄԱՏՆԵՐԻ  ԻՄԱՍՏԱՅԻՆ ԵՎ  ՍՏՈՒ ԳԱԲԱՆԱԿԱՆ 

ՎԵՐԼ ՈՒ ԾՈՒ ԹՅՈՒ ՆԸ  Հ ԱՅԵՐԵՆՈՒ Մ ԵՎ ԱՆԳԼ ԵՐԵՆՈՒ Մ 

 

Սո ւ յ ն  ե նթագ լ ո ւ խը  նե ր կայ աց նո ւ մ  է  «նախանձ» և  «envy» 

ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ո ւ մ  ը նդգր կ ված  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ի  

(գո յ ական , բայ , ածական ) համե մատական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  

հայ ե ր ե նո ւ մ  և  անգ լ ե ր ե նո ւ մ : Տար բ ե ր  աղբ յ ո ւ ր նե ր ի ց  դո ւ ր ս  ե նք  

գր ե լ  «նախանձ »/«envy» ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ը  կազմո ղ  հայ ե ր ե ն  182 և  

անգ լ ե ր ե ն  170 լ ե զվական  միավո ր : Ընդհանո ւ ր  առ մամբ  վե ր լ ո ւ ծ ե լ  
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ե նք  նախանձ /envy ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  մե ջ  մտնո ղ  հայ ե ր ե ն  40 և  

անգ լ ե ր ե ն  51 գո յ ական , հայ ե ր ե ն  37 և  անգ լ ե ր ե ն  21 բայ , հայ ե ր ե ն  60 և  

անգ լ ե ր ե ն  42 ածական , հայ ե ր ե ն  45 և  անգ լ ե ր ե ն  56 դար ձ ված ք  և  

ասաց ված ք : Փո ր ձ ե լ  ե նք  ո ւ ր վագծ ե լ  նշ ված  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  

մի ջ ո ւ կ ը , մոտակա և  հ ե ռավո ր  ե զր ե ր ը : Մի նչ  «նախանձ » և  «envy» 

ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի ն  անդրադառ նալ ը  հար կ  ե նք  համար ո ւ մ  

նե ր կայ աց նե լ  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ի  մի ջ ո ւ կայ ի ն  անդամնե ր ի  

ծագո ւ մնաբանո ւ թյ ո ւ նը , քանի  ո ր , կար ծ ո ւ մ  ե նք , հար կ  է  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ե լ  հաս կաց ո ւ թյ ան  արմատնե ր ը , պարզե լ  ի մաստայ ի ն  

զար գաց ման  միտո ւ մնե ր ը , գտնե լ  ի մաստայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : 

Բաց ի  դրանի ց  այ ն  թո ւ յ լ  կտա ավե լ ի  հ ստակ  պատկե րաց նե լ  նշ ված  

ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ը :  

Այ սպի ս ո վ , հայ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  արմատի  ստո ւ գաբանո ւ թյ ան  

գիտական  մե կ նաբանո ւ թյ ո ւ նը  կար ե լ ի  է  գտնե լ  Հ .Աճ առ յ անի  

«Հ այ ե ր ե ն  արմատական  բառարան»-ո ւ մ  (տե 'ս  Աճ առ եան  1926, այ ս ո ւ հ ետ՝  

Հ ԱԲ ), Գ . Ջահ ո ւ կ յ անի  «Հ այ ե ր ե ն  ստո ւ գաբանական  բառարան»-ո ւ մ  (տե 'ս  

Ջահ ո ւ կ յ ան  2010, այ ս ո ւ հ ետ՝  Հ ՍԲ ):   

Հ . Աճ առ յ անը  նախանձ  բառ ը  նե ր կայ աց նո ւ մ  է  ո րպե ս  «նախանձ , 

չ արանալ ը »: Լ ե զվաբանը  վկայ ո ւ մ  է , ո ր  նախանձ ո ղ  մար դը  նախ 

ի ր  անձ ն  է  վնաս ո ւ մ  և  ապա մ յ ո ւ ս նե ր ի ն , այ ս ի նքն ՝  «նախանձ » բառ ը  

կազմված  է  «նախ» և  «անձ ն» բառ ե ր ի ց : Նա նաև  չ ի  հ ե ր քո ւ մ , ո ր  նախանձ  

բառ ը  կար ո ղ  է  լ ի նե լ   նա- մաս նի կ ի  և  խանձ ի լ /ե լ , խանդալ  բայ ե ր ի  

միաց ո ւ թյ ո ւ նը , այ ս ի նքն ՝  «նախանձ » բառ ն  առաջ աց ե լ  է  նա և  խանդ (ձ ) 

բառ ե ր ի  համադր ո ւ թյ ամբ  (Հ ԱԲ  1926:420-421): 

Գ . Ջահ ո ւ կ յ անի  «Հ այ ե ր ե ն  ստո ւ գաբանական  բառարան»-ո ւ մ  

նախանձ  արմատը  նե ր կայ աց վո ւ մ  է  ո րպե ս  «նախանձ , չ ար ո ւ թյ ո ւ ն»: 

Նշ վո ւ մ  է  նաև , ո ր  նախանձ  արմատի  ծագո ւ մն  անհայ տ է , և  միայ ն  

անհ ե ր քե լ ի  է  կապը  «խանդ» բառ ի  հ ետ (Հ ՍԲ  2010:560): 

Այ սպի ս ո վ , նպատակահար մար  գտանք  քննո ւ թյ ան  ե նթար կ ե լ  խանդ 

բառ ի  ծագո ւ մը  և  գտնե լ  նախանձ  բառ ի  հ ետ տրամախաչ ման  բ ո լ ո ր  

տար բ ե րակ նե ր ը : 

Հ . Աճ առ յ անը  խանդ  բառ ը  բացատր ո ւ մ  է  ո րպե ս  «ս րտի  ո ւ ժգի ն  

բ ե ր մո ւ նք  ս ի ր ո վ , գո ւ թո վ , նախանձով և  ո ւ ր ի շ  կ ր քո վ»: Ըստ նրա 

նե ր կայ աց րած  ստո ւ գաբանո ւ թյ ան ՝  «խանդ» բառ ը  բ նի կ  հայ կական  է , 
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ծագե լ  է  հ նդե վր ոպական  նախալ ե զվի  khņd կամ  qņd արմատի ց , ո ր ի  

հ ի մնական  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նն  է  «վառ ե լ , բ ո ր բ ո քե լ , փայ լ ե լ »: Այ ս  

նո ւ յ ն  արմատի  հ ետ զո ւ գո ր դ  է  խանձ  արմատը  (նաև  գր ված  է  խանծ ): Ըստ 

լ ե զվաբանի ՝  հայ ե ր ե նո ւ մ  վե ր ջ նաձ այ ն  դ  և  ձ  հ նչ յ ո ւ ննե ր ը  դրանց  

նախո ր դո ղ  ռ նգականի  պատճ առ ո վ  ե ն  (Հ ԱԲ  1926:328-329): 

Գ . Ջահ ո ւ կ յ անը  և  Հ . Մարտի ր ո ս յ անը , ի նչ պե ս  և   Հ . Աճ առ յ անը , 

նե ր կայ աց նո ւ մ  ե ն  խանդ արմատի  նո ւ յ ն  ի մաստնե ր ը . այ ն  է ՝  խանդ  

«ո ւ ժգի ն  կ ի ր ք , ե ռանդ , ս րտի  բ ո ր բ ո քված ո ւ թյ ո ւ ն , գո ր ո վ , ս ե ր » 

(Հ ՍԲ  2010:315-316, Martirosyan 2009:326): Հ ատկանշ ական  է , ո ր  Գ . 

Ջահ ո ւ կ յ անը  խանդը  համար ո ւ մ  է  դրական  զգաց ո ւ մ ՝  այ ն  կապե լ ո վ  

ս ի ր ո , կ ր քի , նո ւ յ նի ս կ  ե ռանդի  հ ետ: «Խանդ» արմատի  ծագման  

հար ց ո ւ մ  Գ .Ջահ ո ւ կ յ անը  նո ւ յ նպե ս  այ ն  կար ծ ի քի ն  է , ո ր  այ ն  

հ նդե վր ոպական  ծագո ւ մ  ո ւ նի , և  վե ր ջ ի նս  համե մատո ւ մ  է  

հ նդե վր ոպական  khand կամ  khnd-(s)kand, (s)kend («լ ո ւ սավո ր ե լ , 

վառ վե լ , այ ր վե լ ») արմատի ց  ռ նգայ ի նի ց  հ ետո  տ/դ  անց ո ւ մո վ : 

Այ սպի ս ո վ , կար ե լ ի  է  փաստե լ , ո ր  խանդ  բառ ի  ս կ զբ նական  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նն  ի նչ պե ս  հայ ե ր ե նո ւ մ , այ նպե ս  է լ  շ ատ այ լ  

լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  ե ղե լ  է  «վառ ե լ , բ ո ր բ ո քե լ , փայ լ ե լ , լ ո ւ սավո ր ե լ , 

սպիտակ  պայ ծառ ո ւ թյ ամբ  ց ո լ ալ »: 

         Խո ս ե լ ո վ  անգ լ ե ր ե նի  «envy» (նախանձ ) արմատի  ծագման  մաս ի ն ՝  

նշ ե նք , ո ր , համաձ այ ն  Online Etymological Dicionary, այ ս ո ւ հ ետ՝  OED) 

(http://www.etymonline.com) անգ լ ե ր ե ն  ստո ւ գաբանական  բառարանի  

տվյ ալ նե ր ի , envy (նախանձ ) գո յ ականն  անգ լ ե ր ե նը  փոխառ ե լ  է  13–ր դ  

դար ի  վե ր ջ ե ր ի ն ՝  1250-1300թթ., լ ատի նե ր ե ն  «invidia» բառ ի ց  (in «մե ջ » 

 նախածանց ի ց  և  vidēre «տե ս նե լ » արմատի ց ), ո ր ն  ո ւ նե ց ե լ  է  envy, grudge, 

jealousy, ill will, rivalry (նախանձ , խանդ , չ արակամո ւ թյ ո ւ ն , մր ցակ ց ո ւ թյ ո ւ ն ) 

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : Մի ջ ի ն  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  այ ն  ստաց ե լ  է  envie ձ ևը , 

ո ր ն  ի ր  հ ե ր թի ն  ե կ ե լ  է  հ ի ն  ֆրանս ե ր ե նի ց : Ար դե ն  10-ր դ  դար ո ւ մ  այ ն  

ձ ե ռ ք  է  բ ե ր ե լ  «envy, jealousy, rivalry» (նախանձ , խանդ , մր ցակ ց ո ւ թյ ո ւ ն ) 

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը :  

To envy (նախանձ ե լ ) բայ ը  փոխառ վե լ  է  հ նդե վր ոպական  weid 

արմատի ց , ո ր ը  նշ անակ ո ւ մ  է  «ի մանալ , տե ս նե լ »: Այ ն  առաջ աց ե լ  է  14-

ր դ  դար ի  վե ր ջ ե ր ի ն  լ ատի նե ր ե ն  invidēre հ ի մքի ց , ո ր ը  նշ անակ ե լ  է  «to 

envy, to hate» (նախանձ ե լ , ատե լ ), ավե լ ի  վաղ  ո ւ նե ց ե լ  է  «to look askance at», 
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«look at (with malice)», «cast an evil eye upon» (նայ ե լ ՝  խեթ, չ ար ո ւ թյ ամբ , 

քի նախնդր ո ւ թյ ամբ  նայ ե լ ) նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նե ր ը : Հ ի ն  ֆրանս ե ր ե նո ւ մ  

ե ղե լ  է  envier ձ ևը , ո ր ը  նշ անակ ե լ  է  «envy, be envious of, to look maliciously at, 

cast an evil eye upon, to grudge»` նախանձ ե լ , չ արամտո ր ե ն /անբար յ ացակամ  

նայ ե լ , չ ար  աչ քո վ  նայ ե լ , չ արակամե լ , ոխ պահ ե լ : Հ ի ն  ֆրանս ե ր ե նի  

նշ ված  ձ ևի ց  մի ջ ի ն  անգ լ ե ր ե ն  է  փոխանց վե լ  envien տար բ ե րակ ը , ո ր ի ց  

է լ  առաջ աց ե լ  է  նե ր կայ ի ս  envy  ձ ևը :       

Envious (նախանձ ոտ) ածականի  ս կ զբ նաղբ յ ո ւ ր ն  է  լ ատի նե ր ե ն   

invidiōusus  բառ ը , ո ր ը  նշ անակ ե լ  է  «full of envy, envious»` «նախանձ ո վ  

լ ց ված », հ ետագայ ո ւ մ ՝  13-ր դ  դար ո ւ մ , հ ի ն  ֆրանս ե ր ե նո ւ մ  envieus բառ ն  

է  ե ղե լ , ո ր ը  ն շ անակ ե լ  է  «envious, jealous»` «նախանձ ոտ, խանդոտ», 

դրանի ց  է լ  14-ր դ  դար ո ւ մ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  առաջ աց ե լ  է  envious  ձ ևը : 

Ըստ ստո ւ գաբանական  տվյ ալ նե ր ի ՝  jealousy (խանդ ) բառ ը  ծագե լ  է  

12-ր դ  դար ո ւ մ  հ ի ն  ֆրանս ե ր ե նի  gelousie կամ  jalousie բառ ե ր ի  

արմատնե ր ի ց  և  նշ անակ ե լ  է  «enthusiasm, zeal, love, longing, jealousy»` 

«խանդավառ ո ւ թյ ո ւ ն , ս ե ր , բ ո ւ ռ ն  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն , 

խանդ» (ժամանակակ ի ց  ֆրանս ե ր ե նո ւ մ ` jaloux): Հ ի ն  ֆրանս ե ր ե նի ց  այ ն  

անց ե լ  է  մի ջ ի ն  անգ լ ե ր ե ն  gelusie կամ  jelosie ձ ևո վ  (13-ր դ  դար ո ւ մ ), ո ր ի ց  

է լ  նե ր կայ ի ս  jealousy բառ ն  է : Նշ ե նք , ո ր  հ ի ն  ֆրանս ե ր ե նն  է լ  ի ր  

հ ե ր թի ն  այ ն  փոխառ ե լ  է  լ ատի նե ր ե նի  gelos արմատի ց : 

Jealous  (խանդոտ)  ածականի  արմատը  ևս  փոխառ վե լ  է  հ ի ն  

ֆրանս ե ր ե նի ց ` jalos կամ  gelos արմատի ց , ո ր ը  նշ անակ ո ւ մ  է ր  «keen, 

zealous, avaricious, jealous»` «ե ռանդո ւ ն , ե ռանդոտ, ագահ , խանդոտ» 

(ժամանակակ ի ց  ֆրանս ե ր ե նո ւ մ ` jaloux): Հ ի ն  ֆրանս ե ր ե նի ց  է լ  այ ն  14-

ր դ  դար ի  վե ր ջ ո ւ մ  անց ե լ  է  մի ջ ի ն  անգ լ ե ր ե ն  jalos կամ  jelous ձ ևո վ : 

Հ ատկանշ ական  է , ո ր  այ ս  բառ ը  ս կ զ բ նապե ս  ե ղե լ  է  հ ո ւ նար ե նո ւ մ  კelos 

ձ ևո վ , նշ անակ ե լ  է  նախանձ , խանդոտ, բայ ց  ավե լ ի  հաճ ախ 

օ գտագո ր ծ վե լ  է  դրական  ի մաստո վ ՝  խանդավառ ո ւ թյ ո ւ ն , ե ռանդ , 

մր ցակ ց ո ւ թյ ո ւ ն : Վե ր ջ ի նս  փոխանց վե լ  է  հ ետդասական  լ ատի նե ր ե ն ՝  

ո րպե ս  zēlosus,  ո ր ի ց  ավե լ ի  ո ւ շ  առաջ աց ե լ  է  zēlos ածականը  և  

նշ անակ ե լ  է  «նախանձ ախնդի ր , մր ց ո ղ»: Եվ  հ ե նց  լ ատի նե ր ե նի ց  է լ  

հ ետագայ ո ւ մ  անց ե լ  է  ֆրանս ե ր ե նի ն : Տվ յ ալ  ստո ւ գաբանական  

բառարանո ւ մ  հանդիպե լ  ե նք  նաև  jealous բառ ի  աստվածաշ նչ յ ան  



44 
 

մե կ նաբանո ւ թյ անը  (վաղ  13-ր դ  դար )՝  ո րպե ս  «tolerating no unfaithfulness»՝  

«անհավատարմո ւ թյ ո ւ ն  չ հանդո ւ ր ժո ղ»: 

Այ սպի ս ո վ , ամփոփե լ ո վ  հայ ե ր ե նի  նախանձ  և  անգ լ ե ր ե նի  envy 

արմատնե ր ի  ստո ւ գաբանական  տվյ ալ նե ր ը ՝  կար ե լ ի  է  հավաստե լ , ո ր  

հայ ե ր ե նի  նախանձ  և  խանդ բառ ե ր ը  առաջ աց ե լ  ե ն  հ նդե վր ոպական  

արմատնե ր ի ց , ի ս կ  անգ լ ե ր ե նի  envy և  jealousy բառ ե ր ը  ծագե լ  ե ն  

լ ատի նե ր ե նի ց ՝  ո ւ ղղակ ի  կամ  մի ջ նո ր դավո ր ված  ձ ևո վ  (հ ի ն  

ֆրանս ե ր ե նի  մի ջ ո ց ո վ ): Հ ար կ  է  նշ ե լ  նաև , ո ր  հայ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  և  

խանդ բառ ե ր ը  ո ւ նե ց ե լ  ե ն  ի մաստայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր , 

ավե լ ի ն , նախանձ  բառ ն  առաջ աց ե լ  է  նա և  խանդ(ձ ) բառ ե ր ի  

համադր ո ւ թյ ամբ , ի նչ ը  չ ե նք  կար ո ղ  աս ե լ  անգ լ ե ր ե նի  envy և  jealousy 

բառ ե ր ի  համար . envy բառ ն  ո ւ նե ց ե լ  է  նախանձ  բացասական  ի մաստը , 

ի ս կ  jealousy բառ ը  ո ւ նե ց ե լ  է  խանդավառ ո ւ թյ ո ւ ն  դրական  ի մաստը : 

Սակայ ն  ժամանակակ ի ց  անգ լ ե ր ե նի  բացատրական  և  հ ո մանի շ նե ր ի  

բառարաննե ր ո ւ մ  տվյ ալ  բառ ե ր ը  համար վո ւ մ  ե ն  հ ո մանի շ նե ր  և  

կար ո ղ  ե ն  ո ր ո շ  համատե քստե ր ո ւ մ  փոխար ի նե լ  մի մ յ անց :  

Հ աշ վի  առ նե լ ո վ  հայ ե ր ե նի  և  անգ լ ե ր ե նի  ստո ւ գաբանական  

բառարաննե ր ի  տվյ ալ նե ր ը ՝  նե ր կայ աց նե նք  հայ ե ր ե նի  «նախանձ» և  

անգ լ ե ր ե նի  «envy» ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  զո ւ գադրական  

վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը :  

Նշ ե նք , ո ր  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ը  նե ր կայ աց նե լ ի ս  հ ետևե լ  ե նք  

Զ .Պոպո վայ ի  և  Ի .Ստե ր նի նի  տե ս ո ւ թյ անը , այ ն  է ՝  կ ի րառ ե լ ո վ  

բաղադրական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  մե թո դը , առանձ նաց ր ե լ  ե նք  նախանձ  և  

envy ի մաստն  արտահայ տո ղ  գո յ ականնե ր ի , բայ ե ր ի  և  ածականնե ր ի  

բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ի  մի ջ ո ւ կ ը , կ ե նտր ո նական , մոտակա և  հ ե ռավո ր  

ե զր ե ր ը :  

Յո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  բառ ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ ն  ո ւ ր վագծ ե լ ո ւ  համար  

անհ րաժե շ տ է  ո ր ո շ ե լ  այ դ  խմբ ի  սահ մաննե ր ը  և  բառայ ի ն  կազմը : 

Բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ի  կազմի  սահ մանազատման  համար  անհ րաժե շ տ է  

տվյ ալ  խմբ ի  անդամնե ր ի  նշ անակ ո ւ թյ ան  մե ջ  ս ե ռայ ի ն  ի մակ ի  

բացահայ տո ւ մը ՝  հ ե նվե լ ո վ  այ դ  բառ ե ր ի  բառարանայ ի ն  

բացատր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  վրա: Ապա անհ րաժե շ տ է  վե ր  հանե լ  ի մաստայ ի ն  

դաշ տի  մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ ը , ո ր ը  պար ո ւ նակ ո ւ մ  է  այ դ  դաշ տի  

միավո ր  դար ձ ած  մ յ ո ւ ս  անդամնե ր ի  ը նդհանրական  կար գայ ի ն  ի մակ ը :  



45 
 

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մի ջ ո ւ կայ ի ն  

բաղադր ի չ նե ր ն  ե ն  նախանձ  գո յ ականը , նախանձել  բայ ը , նախանձ  

(նախանձոտ) ածականը , անգ լ ե ր ե նո ւ մ  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր  ե ն ՝  envy գո յ ականը , to envy  բայ ը  և  envious 

ածականը :  

Միավո ր ե լ ո վ  տար բ ե ր  բացատրական  բառարաննե ր ի , հայ ե ր ե նո ւ մ ՝  

Է .Աղայ անի  «Ար դի  հայ ե ր ե նի  բացատրական  բառարան , այ ս ո ւ հ ետ՝  

ԱՀ ԲԲ  1976:1048), Ս .Մալ խաս յ անց ի  «Հ այ ե ր ե ն  բացատրական  բառարան», 

այ ս ո ւ հ ետ՝  Հ ԲԲ  1944:431), Հ ՍՍՀ  ԳԱ Ժամանակակի ց  հայ ո ց  լ ե զվի  

բացատրական  բառարան , այ ս ո ւ հ ետ՝  ԺՀ  Լ ԲԲ : 1969:11), անգ լ ե ր ե նո ւ մ ՝  A 

New English Dictionary on Historical Principles, այ ս ո ւ հ ետ՝  NEDHP), Roget's 

Thesaurus of English Words and Phrases Online (http://www.thesaurus.com), 

այ ս ո ւ հ ետ՝  RTEWPO, Oxford Advanced Learner’s Dictionary, այ ս ո ւ հ ետ՝  OALD 

2006:491), Merriam-Webster Dictionary and Thesaurus (https://www.merriam-

webster.com), այ ս ո ւ հ ետ՝  MWDT նե ր կայ աց րած  տվյ ալ նե ր ը ` կար ո ղ  ե նք  

փաստե լ , ո ր  հայ ե ր ե նի  նախանձ  գո յ ականը  ո ւ նի  ե ր ե ք  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն , նախանձել  բայ ը ` չ ո ր ս  նշ անակո ւ թյ ո ւ ն , նախանձ  

(նախանձոտ) ածականը ` չ ո ր ս   նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն : 

Ընդհանրաց նե լ ո վ  բացատրական  բառարաննե ր ի ց  քաղված  

տվյ ալ նե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  նշ ե լ  նախանձ  գո յ ականի , նախանձ ե լ  բայ ի  և  

նախանձ  (նախանձ ոտ) ածականի  հ ետև յ ալ  ը նդհանրական  

հատկանի շ նե ր ը ՝  

1)  Նախանձ ի  զգաց ո ւ մ  ո ւ ր ի շ ի  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  տե ս նե լ ի ս , 

նախանձ ո վ , չ ար ո ւ թյ ամբ  վե րաբ ե ր ե լ  մե կ ի ն , ո վ  ո ւ նի  ի ր ե նի ց  

շ ատ առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր , ո ւ ր ի շ ի  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ն  

նախանձ ո ղ  

2)  Խանդ , խանդե լ , խանդոտ 

3)  Բար ի  նախանձ , բար ի  նախանձ ո վ  լ ց վե լ , նախանձ ախնդի ր  

վե րաբ ե ր մո ւ նք      ո ւ նե ց ո ղ , նախանձ ախնդր ո ւ թյ ո ւ ն  

արտահայ տո ղ  

4)  Չար ո ւ թյ ո ւ ն , չ ար ո ւ թյ ամբ  լ ց վե լ ՝  ջ անալ ո վ  վնաս ե լ  , 

վր ե ժխնդի ր , քի նախնդի ր  

Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  envy գո յ ականը  ո ւ նի  ե ր ե ք  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն , to envy 

բայ ը  ո ւ նի  ե ր ե ք  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն , envious ածականը ` ե ր կ ո ւ  

http://www.thesaurus.com/
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նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն : Ընդհանրաց նե լ ո վ  բացատրական  բառարաննե ր ի ց  

քաղված  տվյ ալ նե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  նշ ե լ  envy գո յ ականի , to envy  բայ ի  և  

envious  ածականի  հ ետև յ ալ  ը նդհանրական  հատկանի շ նե ր ը ՝  

1) Վր դո վմո ւ նքի , ցավի , նախանձ ի  զգաց ո ւ մ  ո ւ ր ի շ ի  

առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  տե ս նե լ ի ս , նախանձ ո վ  լ ց վե լ , նախանձ ե լ , 

նախանձ ո վ  լ ց ված  

2) Նո ւ յ ն  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ն  ո ւ նե նալ ո ւ  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն , 

ցանկանալ  ո ւ նե նալ ո ւ  նո ւ յ ն  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց , 

նախանձ ե լ ի , նախանձ  շ ար ժո ղ ,ո ւ ր ի շ ի  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ն  

ո ւ նե նալ  ցանկաց ո ղ , մր ց ո ղ  

3) Ոխ, վր ե ժխնդր ո ւ թյ ո ւ ն , ոխո վ  լ ց ված  

Հ ամակար գե լ ո վ  հայ ե ր ե նի  վե ր ը  նշ ված  բացատրական  

բառարաննե ր ի  տվյ ալ նե ր ը ` կար ո ղ  ե նք  փաստե լ , ո ր  հայ ե ր ե նո ւ մ  

նախանձ , նախանձել , նախանձ  (նախանձոտ) մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ը  

կար ո ղ  ե ն  արտահայ տե լ  չ ար ո ւ թյ ան  զգաց ո ւ մ , ո ր ն  առաջ անո ւ մ  է  այ ն  

դեպքո ւ մ , ե ր բ  նախանձ ո ղը , համե մատե լ ո վ  ի ր ե ն  ո ւ ր ի շ ի  հ ետ, զգո ւ մ  է , 

ո ր  այ դ  ո ւ ր ի շ ն  ի ր ե նի ց  շ ատ առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր  ո ւ նի : Անշ ո ւ շ տ, 

նախանձ ն  այ ս  ի մաստո վ  կ ր ո ւ մ  է  խի ստ բացասական  ի մաստ, քանի  ո ր  

նախանձ ո ղի  մե ջ  առաջ աց նո ւ մ  է  ս րտնե ղո ւ թյ ան , տխր ո ւ թյ ան  

զգաց ո ւ մ : Պետք  է  նշ ե լ , ո ր  նախանձ ը  կար ո ղ  է  դր դե լ  նաև  կատար ե լ ո ւ  

կտր ո ւ կ  քայ լ ե ր ՝  խո չ ը նդոտե լ ո վ  դի մաց ի նի  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  և  

վնաս ե լ ո վ  նրան : Մե կ  այ լ  ի մաստո վ  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր վո ղ  զգաց ո ւ մը  

կար ո ղ  է  առաջ անալ  ս ի ր ո ղ  մար դո ւ  մե ջ , ե ր բ  նա նկատո ւ մ  է , ո ր  կար ո ղ  

է  կ ո ր ց նե լ  ս ի րած  անձ ի ն , այ ս ի նքն ՝  ի ր  ս ի ր ե լ ի ն  ո ւ ր ի շ ի ն  է  

նախընտր ո ւ մ : Այ ս  դեպքո ւ մ  նախանձ ը  նման  է  խանդի , ավե լ ի ն ՝  

հ ո մանի շ  է  խանդ  բառ ի ն : Այ ստե ղ  թե և  նախանձ ը  ս ի ր ո  հ ետևանքո վ  է  

առաջ անո ւ մ , սակայ ն  բացասական  զգաց ո ւ մ  է : Հ ար կ  է  նաև  նշ ե լ , 

սակայ ն , ո ր  նախանձ ը  մի շ տ չ է , ո ր  ո ւ նի  բացասական  ի մաստ. 

հայ ե ր ե նո ւ մ  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նի , այ սպե ս  կ ո չ ված , «բար ի  նախանձ » 

արտահայ տո ւ թյ ո ւ ն ը , ո ր ն  առաջ անո ւ մ  է  այ ն  ժամանակ , ե ր բ  

նախանձ ո ղը , տե ս նե լ ո վ  ո ւ ր ի շ ի  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , լ ց վո ւ մ  է  

ե ռանդո վ ՝  մր ց ե լ ո ւ , նրան  նմանվե լ ո ւ  ցանկ ո ւ թյ ամբ , ո ր ը  դր դո ւ մ  է  

անձ ի ն  նախաձ ե ռ նե լ ո ւ , գո ր ծ ե լ ո ւ  և  հաղթանակ  տանե լ ո ւ :  

Ընդհանրաց նե լ ո վ  վե ր ո նշ յ ալ  տվյ ալ նե ր ը ` հայ ե ր ե նի  «նախանձ» 
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ի մաստայ ի ն  դաշ տի  կ ե նտր ո նո ւ մ  նե ր կայ անո ւ մ  է  հ ետև յ ալ  ս ե ռայ ի ն  

ի մակ ը ` ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  տեսնել իս  չ արու թյ ան, նաև 

բարի  նախանձի  զգացու մ:  

Ի  մի  բ ե ր ե լ ո վ  անգ լ ե ր ե նի  վե ր ը  նշ ված  բացատրական  

բառարաննե ր ի  տվյ ալ նե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  փաստե լ , ո ր  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  

envy, to envy, envious մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ը   ո ւ նե ն  ո ւ ր ի շ ի  

առավե լ ո ւ թյ ան  գիտակ ց ման  հ ետևանքո վ  առաջ ացած  չ արակամո ւ թյ ան , 

ագահ ո ւ թյ ան , ոխի  զգաց ո ւ մ  և  միաժամանակ  այ դ  

առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  ո ւ նե նալ ո ւ  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  ի մաստնե ր ը : Պետք  է  

նշ ե լ , ո ր  նախանձ ի  զգաց ո ւ մը  անգ լ ե ր ե նո ւ մ , ի նչ պե ս  և  հայ ե ր ե նո ւ մ  

անձ ի  մե ջ  առաջ աց նո ւ մ  է  վր դո վմո ւ նքի  զգաց ո ւ մ , ի նչ ը  ե ր բ ե մն  

կար ո ղ  է  հանգե ց նե լ  ոխի  զգաց ո ւ մի  առաջ աց մանը : 

Ընդհանրաց նե լ ո վ  վե ր ո նշ յ ալ  տվյ ալ նե ր ը ` անգ լ ե ր ե նի  «envy» 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  կ ե նտր ո նո ւ մ  նե ր կայ անո ւ մ  է  հ ետև յ ալ  ս ե ռայ ի ն  

ի մակ ը ` ու րիշ ի  առավել ու թյ ան գիտակցման հետևանքով առաջացած  

չ արու թյ ան զգացու մ և միաժամանակ  այ դ առավել ու թյ ու նները  

ու նենալ ու  ցանկու թյ ու ն: 

Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  հայ ե ր ե նի  «նախանձ» և  անգ լ ե ր ե նի  «envy» 

ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ը  բազմի մաստ 

բառ ե ր  ե ն  և  մտնո ւ մ  ե ն  տար բ ե ր  հ ո մանի շ այ ի ն  շ ար քե ր ի  մե ջ , ո ր ո նց  

անդամնե ր ը  ը նդգր կ վե լ  ե ն  այ դ  դաշ տե ր ո ւ մ , քանի  ո ր  բ ո լ ո ր ն  է լ  

ո ր ո շ  տար բ ե ր ո ւ թյ ամբ  պար ո ւ նակ ո ւ մ  ե ն  ը նդհանրական  կար գայ ի ն  

ի մակ նե ր ը :  

Հ ի մք  ը նդո ւ նե լ ո վ  վե ր ո նշ յ ալ  տվյ ալ նե ր ը ՝  հ ո մանի շ նե ր ի , 

բացատրական  և  ստո ւ գաբանական  բառարաննե ր ի ց  դո ւ ր ս  ե նք  գր ե լ  

ե ր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր ի  նախանձ /envy գո յ ական , նախանձել /to envy բայ , 

նախանձ  (նախանձոտ)/envious ածական -մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ի  հ ետ 

ը նդհանրական  կար գայ ի ն  ի մակ  ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր ը  և  փո ր ձ ե լ  

ո ւ ր վագծ ե լ  վե ր ջ ի ննե ր ի ս  կազմած  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ը ՝  ը ստ 

կ ե նտր ո նական , մոտակա և  հ ե ռավո ր  ե զր ե ր ի :  

Կե նտր ո նական  ե զր ի  անդամնե ր ը  օ ժտված  ե ն  կ ի րառ ո ւ թյ ան  բար ձ ր  

հաճ ախականո ւ թյ ամբ , քանի  ո ր  ո ւ նե ն  առավե լ  ը նդհանրական  ի մաստ, 

ո ճ աբանո ր ե ն  չ ե զո ք  ե ն  ո ւ  բ նո ր ո շ վո ւ մ  ե ն  կար գայ ի ն  ի մաստի  

միանշ անակ ո ւ թյ ամբ :  
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Այ սպի ս ո վ , հայ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

կենտրոնական եզրի  անդամնե ր ն  ե ն ՝  գոյ ականներ ՝  նախանձ , 

նախանձ ո ւ թյ ո ւ ն , բայ եր՝  նախանձ ե լ , նախանձ ե ց նե լ , ածականներ ՝   

նախանձ , նախանձ ոտ բառ ե ր ը : 

Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  կենտրոնական եզրի  

անդամնե ր ն  ե ն ՝   գոյ ականներ ՝  envy, enviousness, envying, enviousty (հ նց .), 

բայ ՝  to envy, ածականներ՝  envious, envying, envied բառ ե ր ը : 

Ու ս ո ւ մնաս ի ր վո ղ  ի մաստայ ի ն  խմբ ի  մոտակա ե զր ի  միավո ր նե ր ը  

պար ո ւ նակ ո ւ մ  ե ն  բառ ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ ը  բ նո ւ թագր ո ղ  

ը նդհանրական  հատկանի շ նե ր ը . այ ս  ե զր ո ւ մ  ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ի  

մի  մաս ը  բառակազմո ր ե ն  բար դ  կառ ո ւ ց ված քնե ր  ե ն  (հայ ե ր ե նո ւ մ  մե ծ  

թի վ  ե ն  կազմո ւ մ  նախանձ  հ ի մքո վ  կազմված  բառ ե ր ը ), այ դ  ի ս կ  

պատճ առ ո վ  նե րառ վե լ  ե ն  հ ե նց  այ ս  ե զր ո ւ մ , մ յ ո ւ ս  միավո ր նե ր ը  թե և  

ի ր ե նց  կառ ո ւ ց ված քո վ  պարզ  ե ն , սակայ ն  հ նացած  կամ  բար բառայ ի ն  

ձ ևե ր  ե ն , հ ետևաբար  նո ւ յ նպե ս  տեղ  ե ն  գտե լ  նո ւ յ ն  ե զր ո ւ մ :  

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա եզրի  

անդամնե ր ն  ե ն ՝  գոյ ականներ ՝  նախանձ անք  (հ նց .), նախանձ ո ւ մն  (հ նց .), 

խանդանք  (հ նց .,հ վդ .), խանդո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .), բախլ ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .,բ ր բ ռ .), 

մախանք  (հ նց .), խե ռ նո ւ թյ ո ւ ն  (բ ր բ .), չ արանախանձ ո ւ թյ ո ւ ն , 

չ արախանձ ո ւ թյ ո ւ ն , հաչ աղանք  (յ աչ աղանք ) (հ նց .), աչ քռ ո ւ թյ ո ւ ն  

(բ ր բ .), չ արակ նո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .), նախանձ ակ ց ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .), 

նախանձ ահ ո ւ զո ւ թյ ո ւ ն  (1-ի ն  ի մաստո վ ), նախանձ կ ոտո ւ թյ ո ւ ն  (ժո ղ .), 

նախանձ ոտո ւ թյ ո ւ ն  (ժո ղ .), նախանձ աբ ե կ ո ւ թյ ո ւ ն  (ժո ղ .), 

նախանձ ակ ո ծ ո ւ թյ ո ւ ն  (հ զվդ .), նախանձ ամտո ւ թյ ո ւ ն , 

նախանձ ո ր դո ւ թյ ո ւ ն  (հ զվդ .), նախանձ ո ր դ  (հ զվդ .), 

նախանձ ե լ ի ո ւ թյ ո ւ ն  (1-ի ն  ի մաստո վ ), խանդավո ր ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .), 

հաչ աղկ ոտո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .), հաչ աղո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .), չ ար ո ւ թյ ո ւ ն , 

չ արամտո ւ թյ ո ւ ն , օ ձ ո ւ թյ ո ւ ն  (փխբ .), խանդ , խանդանք  (հ նց .,հ վդ .), 

խանդավո ր ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .,հ վդ .), ստո րանախանձ ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .,հ վդ .), 

ե ր կ րանախանձ ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .,հ վդ .), գետնանախանձ ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .,հ վդ .) 

բայ եր ՝  նախանձ ե ց նե լ  (հ նց .), խանդե լ , խանդավո ր ե լ  (հ նց .), խվալ  

(խվե լ ) (հ նց .), խանդավո ր ե լ  (հ նց .), խանդալ  (հ նց .), նախանձ ավո ր ե լ  

(հ նց .), խանդավո ր ե լ  (հ նց .), նախանձ վե լ  (բ ր բ ռ .), նախանձ աբ ե կ ե լ , 

նախանձ ե ց ո ւ ցանե լ  (հ նց .), հաչ աղե լ  (հ նց .), մախալ  (հ նց .), բախլ ե լ  
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(հ նց ., բ ր բ ռ .), խախլ ե լ  (հ նց .), խեթալ  (հ նց .), խեթանալ  (հ նց .), խեթահար ե լ  

(հ նց .), չ արակ նե լ  (հ նց .), ակնահար ե լ  (հ նց .), աչ ք լ ի լ  (աչ ք լ ե լ ) (բ ր բ .), 

աչ քը ռ ե լ  (բ ր բ .), ակն (ը )ռ ե լ  (բ ր բ .), հաչ աղե լ  (յ աչ աղե լ ) (հ նց .), 

չ արանալ , չ արամտե լ  (հ նց .), չ կամե նալ , ճ աքե լ  (փխբ .), պատռ (վ )ե լ  (փխբ .), 

տրաք (վ )ե լ  (փխբ .), վառ (վ )ե լ  (փխբ .) ածականներ ՝  նախանձ կ ոտ (ժո ղ .), 

նախանձ աբ ե կ , նախանձ ավո ր  (2-ր դ  ի մաստո վ , հ նց .), նախանձ ախո ւ ց , 

խանդավո ր  (հ նց .), խեթաս ի րտ (հ նց .), հ ո դանախանձ  (հ նց .), նախանձ ամիտ, 

խե ռ ն  (բ ր բ .), խե ռ նոտ (բ ր բ .), բախլ ո ղ  (հ նց .,բ ր բ .), դ յ ո ւ րանախանձ  (հ նց .), 

նախանձ ադավ , նախանձ ախառ ն , նախանձ ավառ , նախանձ ափրփո ւ ր , 

վատանախանձ , նախանձ ը նդդե մ  (հ նց .), նախանձ ար կ ո ւ (հ նց .), 

նախանձ ո ղական (հ զվ .), նախանձ ախեղդ , նախանձ ահ ե ղձ , նախանձ ախանդ , 

oձ նփո ր (փոխ.), նեխած  (փոխ.), նախնձ ո ր դ  (1-ի ն  ի մաստո վ ), նախանձ ագի ն , 

նախանձ (ե )ալ ի  (1-ի ն  ի մաստո վ ), նախանձ ալ ի ր  (հ նց .), նախանձ ալ ի ց , 

նախանձ ալ լ ո ւ կ  (հ զվ .), նախանձ ակ ի ց  (1-ի ն  ի մաստո վ ), չ արաչ ք , չ արակ ն  

(հ նց .), չ արակ նոտ (հ նց .), չ արակ ն յ ա (հ նց .), դժնակ ն  (հ նց .), աչ քի լ ո ղ  

(հ նց .), չ արաչ ք  (հ նց .), հաչ աղկ ոտ (յ աչ աղկ ոտ) (հ նց .), չ արանախանձ , 

չ կամ , չ արամիտ, քի նախնդի ր , վր ե ժխնդի ր , նախանձ ահ ո ւ յ զ  (2-ր դ  

ի մաստո վ ), խանդոտ, խանդաց ո ղ  (հ նց .), խանդավո ր  (հ նց .), խվան  (բ ր բ .), 

գետնանախանձ  (հ նց .), ստո րանախանձ  (հ նց .), ե ր կ րանախանձ  (հ նց .): 

Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա եզրի  անդամնե ր ն  

ե ն ՝  գոյ ականներ ՝  jealousy, jealoushood (հ նց .), jealousness (հ զվդ .), jealouste 

(հ նց .), covetousness, coveting, covetise (հ նց .), covetiveness (հ նց .), desire, desiring 

(հ զվդ ., հ նց .), desirousness (հ զվդ .,հ նց .), longing, lust, craving, cupidity, hankering, 

malice, maliciousness, malevolency (հ նց .), malevolentness (հ զվդ .), malignance, 

malignancy, malignantness (հ նց .), malignation (հ նց .), maligne (հ նց .), malignment 

(հ զվդ .), malevolence, malignity, spite, spitefulness, jaundice, grudge, grudgement, 

grudging, heartburning, resentment, resentiment (հ նց .), resenting, bitterness, indignation, 

animosity, antipathy, hatred, hate, emulation, emulousness (հ զվդ .) emulosity (հ նց .), 

rivalry, rivalis (հ նց .), rivality, rivalship(2-ի ն  ի մաստո վ ) բայ եր ՝   covet, crave, hanker, 

desire, long, lust (հ նց .), yearn, pine, grudge, begrudge, resent, hate, jaundice (փխբ .), 

jealouse (հ նց ., բ ր բ .), malign (հ նց .), malignify (հ զվդ .), malice (հ նց .), spite, emulate, 

rival, rivalize (2-ի ն  ի մաստո վ )  ածականներ ՝   jealous, jealousie(y), malicious, malice 

(հ նց .), maliceful, malignant, maligning, malignious (հ նց .), malignous (հ նց .), 

malevolent, malevolous (հ նց .), grudging, spiteful, begrudging, covetous(1-ի ն  
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ի մաստո վ ), covetable, coveted, coveting, aspiring, desirous, desireful (հ նց .,հ զվդ .), 

longing, yearning, yearnfull, craved, emulous of (2-ր դ  ի մաստո վ ), emulating, emulative, 

emulatory (հ նց .), (2-ի ն  ի մաստո վ ), rival, rivalrous (2-ի ն  ի մաստո վ ), jaundiced 

(փխբ ), invidious, resentful, resenting, resentive, distrustful, suspecious. 

Հ ե ռավո ր  ե զր ի  անդամնե ր ը  հարանշ անակայ ի ն  ի մաստ 

պար ո ւ նակ ո ղ  բառ ե ր  ե ն  (այ ստե ղ  ե ն  ը նգր կ վո ւ մ  նաև  դար ձ վածայ ի ն  

միավո ր նե ր ը ), կամ  ո ր ո նց  բառայ ի ն  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  մե ջ  

ը նդհանրական  կար գայ ի ն  ի մակ ն  ավե լ ի  թո ւ յ լ  է  արտահայ տված , քան  

մի ջ ո ւ կայ ի ն   և  կ ե նտր ո նական  ե զր ե ր ի  անդամնե ր ի  մոտ: 

        Հ այ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  հեռավոր  եզրի  

անդամնե ր ն  ե ն ՝  գոյ ականներ ՝  նախանձ ախնդր ո ւ թյ ո ւ ն , փո յ թ (հ նց .), 

ե ռանդ , նախանձ ավո ր ո ւ թյ ո ւ ն , նախանձ աս ի ր ո ւ թյ ո ւ ն , 

նախանձ ար կ ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .), նախանձ ե լ ի ո ւ թյ ո ւ ն  (2-ր դ  ի մաստո վ ) , 

նախանձ ահ ո ւ զո ւ թյ ո ւ ն  (2-ր դ  ի մաստո վ ),  բայ եր ՝   տենչ ալ  (հ նց .), 

ը ղձ ալ  (հ նց .), ցանկալ  (հ նց .), փափագե լ  (հ նց .), փո ւ թալ  (հ նց .) 

ածականներ ՝  նախանձ ավո ր  (1-ի ն  ի մաստո վ  (հ նց .), նախանձ ահ ո ւ յ զ  (1-ի ն  

ի մաստո վ ), նախանձ ո ր դ  (2-ր դ  ի մաստո վ ), նախանձ ակ ի ց  (2-ր դ  ի մաստո վ ), 

նախանձ ախնդի ր , նախանձ աս ե ր  (հ զվդ .), բար ե նախանձ , նախանձ առ ո ւ  

(հ զվդ .), նախանձ ե լ ի  (2-ր դ  ի մաստով ), փափագե լ ի (հ նց .), ցանկալ ի (հ նց .), 

բաղձ ալ ի (հ նց .), տենչ ալ ի  (հ նց .): 

Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  հեռավոր  եզրի  անդամնե ր ն  

ե ն ՝  գոյ ականներ ՝  emulation, emulousness (հ զվդ .) emulosity (հ նց .), rivalry, 

rivalis (հ նց .), rivality, rivalship, բայ եր ՝  emulate, rival, rivalize  ածականներ ՝  rival, 

rivalrous, emulous, emulative, emulating, emulatory (1-ր դ  ի մաստո վ ), greedy, grasping, 

avaricious, rapacious, covetous (2-ր դ  ի մաստո վ ): 

 

1. Հայ երենի  «նախանձ» և անգլ երենի  «envy» գոյ ականների  

բառիմաստայ ին խմբերը  

Հ ի մք  ը նդո ւ նե լ ո վ  Զ . Պոպո վայ ի  և  Ի . Ստե ր նի նի  նե ր կայ աց րած  

տե սական  դր ո ւ յ թնե ր ը ՝  փո ր ձ  է  արվե լ  խմբավո ր ե լ  հայ ե ր ե նի  

«նախանձ» և  անգ լ ե ր ե նի  «envy» գո յ ականնե ր ի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ի  

անդամնե ր ը ՝  ը ստ տար բ ե րակ ի չ   ի մաստայ ի ն  ի մակ նե ր ի :  

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  հայ ե ր ե նի  նախանձ  գո յ ականի  

բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  կ ե նտր ո նական  ե զր ի  անդամնե ր ի  բառայ ի ն  



51 
 

ի մաստնե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  առանձ նաց նե լ  մե կ  ե նթախո ւ մբ , ո րտեղ  

ը նդգր կ ված  գո յ ականնե ր ն  ո ւ նե ն  հ ետև յ ալ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  

ի մակ ը ՝  ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  տեսնել իս  առաջացած  

նախանձի  զգացու մ:  

Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  տեղ  ե ն  գտե լ  նախանձ , նախանձու թյ ու ն 

գո յ ականնե ր ը :  

Նախանձը  ո ւ ր ի շ ի  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ նի ց , բար ե կ ե ց ո ւ թյ ո ւ նի ց , 

առավե լ ո ւ թյ ո ւ նի ց  և  այ լ նի ց  մար դո ւ  մե ջ  ծագո ղ  չ ար ո ւ թյ ան  

զգաց ո ւ մն  է : Օր ի նակ ՝  Ոչ  միայ ն  մե ր  ծաղկահ յ ո ւ թո վ , այ լ և  

աստված նե ր ի  մի ջ նո ր դո ւ թյ ամբ  է լ  չ ե ս  կար ո ղ  մար դո ւ  մի ջ ի ց  հանե լ  

նախանձը , ո ր ը  կ վե րանա միայ ն  այ ն  ժամանակ , ե ր բ  աշ խար հ ո ւ մ  մնա 

միայ ն  մի  մարդ  (տե ՛ ս  Ար ևե լ ահայ ե ր ե նի  ազգայ ի ն  կ ո րպո ւ ս  

(http://www.eanc.net), այ ս ո ւ հ ետ՝  Ար ևակ ): 

Նախանձը  կար ո ղ  է  ո ւ նե նալ  նաև  խանդ ի մաստը : Օր ի նակ ՝  Իս կ  

նախանձը , այ դպի ս ի  նախանձը  բ ո ւ ռ ն  ս ի ր ո ւ ց  է  առաջ անո ւ մ  (Ար ևակ ): 

Նախանձու թյ ու ն գո յ ականն  ո ւ նի  տվյ ալ  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  

մի ջ ո ւ կայ ի ն  բաղադր ի չ  նախանձ  գո յ ականի  բ ո լ ո ր  հատկանի շ նե ր ը , 

հաճ ախ կ ի րառ վո ղ  բառ  է  և  ո ճ աբանո ր ե ն  չ ե զո ք . այ ն  կազմված  է  

նախանձ  հ ի մքի ց  և  -ո ւ թյ ո ւ ն  վե ր ջ ածանց ի ց : Օր ի նակ ՝  Բայ ց  դե , 

նախանձու թյ ու ն ե ս  անո ւ մ , չ ե ս  թողնո ւ մ  ապր ե նք… (Ար ևակ ): 

Հ ի մք  ը նդո ւ նե լ ո վ  վե ր ո նշ յ ալ  բացատրական  բառարաննե ր ի  

սահ մանո ւ մնե ր ը  և  վե ր լ ո ւ ծ ե լ ո վ  նախանձ  գո յ ականի  բառ ի մաստայ ի ն  

խմբ ի  այ ս  ե զր ի  անդամնե ր ի  բառայ ի ն  ի մաստնե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  

առանձ նաց նե լ  հինգ ե նթախո ւ մբ , ո ր ո նց ո ւ մ  ը նդգր կ ված  

գո յ ականնե ր ն  ո ւ նե ն  հ ետև յ ալ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  ի մակ նե ր ը ՝  

1) Նախանձը  որպես  զգացու մ  

2) Նախանձը  որպես  հատկանիշ , չ ար  արարք , վարքագիծ   

3) Նախանձը  որպես  չ արու թյ ան դրսևորու մ, չ ար  վերաբերմու նք , 

չ ար  մարդու  արարք   

4) Խանդ 

5) Ստորանախանձու թյ ու ն, գետնանախանձու թյ ու ն 

1) Նախանձը  որպես  զգացու մ 

Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  տեղ  ե ն  գտե լ  հ ետև յ ալ  գո յ ականնե ր ը ՝  

նախանձանք , նախանձու մն, խանդանք , խանդու թյ ու ն, բախլ ու թյ ու ն, 

http://www.eanc.net/
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մախանք , խեռնու թյ ու ն, չ արանախանձու թյ ու ն, չ արախանձու թյ ու ն, 

հաչաղանք ,աչ քռու թյ ու ն, չ արակնու թյ ու ն: Քանի  ո ր  տվյ ալ  

ե նթախմբ ի  միավո ր նե ր ը  հ ի մնականո ւ մ  հ նացած , բար բառայ ի ն  ձ ևե ր  

ե ն , Ար ևե լ ահայ ե ր ե նի  ազգայ ի ն  կ ո րպո ւ սայ ի ն  բազան  չ ո ւ նի  բ ո լ ո ր  

միավո ր նե ր ո վ  օ ր ի նակ նե ր :  

Նշ ված  ե նթախմբ ի  միավո ր նե ր ը  նպատակահար մար  ե նք  գտե լ  

դասակար գե լ  ե ր կ ո ւ  բառախմբ ո վ ՝   

ա) նախանձ , ո ր ի  միավո ր նե ր ն  ե ն  նախանձանք , նախանձու մն, 

խանդանք , խանդու թյ ու ն, բախլ ու թյ ու ն, մախանք , 

խեռնու թյ ու ն, չ արանախանձու թյ ու ն, չ արախանձու թյ ու ն 

գո յ ականնե ր ը , 

բ ) նախանձ  աչ ք , չ ար  աչ ք , ո րտե ղ  դաս վո ւ մ  ե ն  հաչաղանք , 

աչ քռու թյ ու ն, չ արակնու թյ ու ն գո յ ականնե ր ը : 

Առաջ ի ն  բառախմբ ի  բ ո լ ո ր  գո յ ականնե ր ը  հ նացած  կամ  

բանաստե ղծական  ո ճ ի ն  հատո ւ կ  բառ ե ր  ե ն : 

Նախանձանք  և նախանձու մն բառաձ ևե ր ը  նախանձ ի  հ նացած  ձ ևե ր ն  

ե ն  (տե ՛ ս  Սո ւ քիաս յ ան , Հ այ ո ց  լ ե զվի  հ ո մանի շ նե ր ի  բառարան , 

այ ս ո ւ հ ետ՝  Հ Լ Հ Բ  1967:478): Կո րպո ւ սայ ի ն  տվյ ալ նե ր ն  ո ւ  

բառարաննե ր ն  այ ս  բառ ե ր ո վ  օ ր ի նակ նե ր  չ ե ն  տալ ի ս : 

Խանդանք  բառ ը  ևս  հ նացած  ձ և  է , ո ր ը  հ ի մնականո ւ մ  օ գտագո ր ծ վե լ  

է  չ ափած ո յ ո ւ մ :  

Նո ւ յ ն  արմատի ց  է  առաջ աց ե լ  խանդու թյ ու ն գո յ ականը , ո ր ը  

հ նո ւ մ  նո ւ յ նպե ս  նշ անակ ե լ  է  նախանձ  (Հ Լ Հ Բ  1967:256): Կո րպո ւ սայ ի ն  

աղբ յ ո ւ ր ն  այ ս  բառ ո վ  ևս  օ ր ի նակնե ր  չ ի  տրամադր ո ւ մ : Տվ յ ալ  բառ ն  

ո ւ նի  նաև  խանդ  ի մաստը , հ ետևաբար  այ ն  տեղ  է  գտե լ  նաև  Խանդ 

տար բ ե րակ ի չ  ի մակ ո ւ մ : 

Բախլ ու թյ ու ն գո յ ականը  նախանձ ի  (բախի լ -նախանձ ոտ, բախլ ե լ -

նախանձ ե լ ) բար բառայ ի ն  տար բ ե րակ ն  է : Օր ի նակ ՝  Է լ  ո ՞ վ  կտար  

մտքո ւ մը  բար կ ո ւ թյ ո ւ ն , չ ար ո ւ թյ ո ւ ն , նախանձ , ատե լ ո ւ թյ ո ւ ն , 

չ կամո ւ թյ ո ւ ն , բախլ ու թյ ու ն, բ ո լ ո ր ը , բ ո լ ո ր ը  ջ նջ վե լ , փչ աց ե լ  է ի ն  

(Ար ևակ ): 

Մախանք  գո յ ականը  տեղ  է  գտե լ  նախանձ  գո յ ականի  հ ո մանի շ նե ր ի  

շ ար քո ւ մ  (տե ՛ ս  Գայ եան , «Բառարան  գանձ արան  հայ ե ր է ն  լ ե զո ւ ի », 

այ ս ո ւ հ ետ՝  ԲԳՀ Լ  1938:318): Այ ս  բառ ը  նո ւ յ նպե ս  հ նացած  ձ և  է  և  
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օ գտագո ր ծ վե լ  է  բանաստե ղծական  ո ճ ո ւ մ ՝  արտահայ տե լ ո ւ  այ նպի ս ի  

զգաց ո ւ մնե ր , ի նչ պի ս ի ք  ե ն  նե ր քի ն  չ ար ո ւ թյ ո ւ նը , նախանձ ը , խանդը  

(Հ ԱԲ , 1926 ՝ մախ՝  նախանձ ): Օր ի նակ ՝  Աշ խար հ ի ց  այ ս քան  հ իասթափված ՝  

այ նո ւ ամե նայ նի վ  հ ե ղի նակ ը  հավատո ւ մ  է  մար դկ ո ւ թյ անը -Մար դ  

արարած ը  ի ր  նմանի  հանդեպ մախանք  չ ո ւ նի , պաշ տամո ւ նք  ո ւ նի  

(Ար ևակ ): 

Խեռնու թյ ու ն գո յ ականն  ի ր  առաջ ի ն  ի մաստո վ  նշ անակ ո ւ մ  է  

նախանձ , ո ր ը  նո ւ յ նպե ս  բար բառայ ի ն  ձ և  է  (տե ՛ ս  Սո ւ քիաս յ ան , Հ այ ո ց  

լ ե զվի  հ ո մանի շ նե ր ի  բացատրական  բառարան , այ ս ո ւ հ ետ՝  Հ Լ Հ ԲԲ  

2009:418):  

Չարանախանձու թյ ու ն, չ արախանձու թյ ու ն գո յ ականն  

արտահայ տո ւ մ  է  չ արանախանձ  մար դո ւ  վար քագի ծ : Տվ յ ալ  բառ ե ր ը  

բար դածանցավո ր  ե ն ՝  չ ար +ա+նախանձ  (խանձ )+ո ւ թյ ո ւ ն , այ դ  ի ս կ  

պատճ առ ո վ  տեղ  ե ն  գտե լ  ո չ  թե  կենտրոնական, այ լ  մոտակա ե զր ո ւ մ :  

Եր կ ր ո ր դ  բառախմբ ո ւ մ  տեղ  գտած  միավո ր նե ր ի  հ ի մքը  աչ (ք ) կամ  

ակ (ն ) է : 

Հաչաղանք  (յ աչաղանք ) գո յ ականն  ի ր  առաջ ի ն  ի մաստո վ  

նշ անակ ո ւ մ  է  չ արակ նո ւ թյ ո ւ ն , աչ քո վ  տալ ը , սակայ ն  ե ր կ ր ո ր դ  

ի մաստո վ  հ ո մանի շ  է  նախանձ  և  նախանձ ո ւ թյ ո ւ ն  գո յ ականնե ր ի ն : 

Տվ յ ալ  գո յ ականը  նո ւ յ նպե ս  հ նացած  է  (Հ ԱԲ  1926՝  յ աչ աղ ՝  նախանձ ) 

(Հ Լ Հ Բ  1967:369):  

Աչ քռու թյ ու ն գո յ ականը  բար բառայ ի ն  ձ և  է , ո ր ը  նշ անակ ո ւ մ  է  

«չ ար  աչ քի  գալ ը , չ ար  աչ ք»: 

Չարակնու թյ ու ն գո յ ականը  կազմվե լ  է  չ արակ ն  ածականի ց  (1. չ ար  

աչ ք  ո ւ նե ց ո ղ , 2. ո ւ ր ի շ ի  լ ավը  տե ս նե լ  չ ո ւ զո ղ , նախանձ ), ո ր ը  ց ո ւ յ ց  է  

տալ ի ս  չ արակ նի  հատկ ո ւ թյ ո ւ ն , չ ո ւ զո ղ  մար դո ւ  արար ք , 

վե րաբ ե ր մո ւ նք : Այ ն  ի ր  մե ջ  կ ր ո ւ մ  է  նախանձ ի  հատկանի շ ը : 

Բառակազմո ր ե ն  այ ն  բար դածանցավո ր  գո յ ական  է ՝  կազմված  չ ար +ակն  

(աչ ք ) արմատնե ր ի ց  և  -ո ւ թյ ո ւ ն  վե ր ջ ածանց ի ց : Այ ս  բառ ը  համար վո ւ մ  

է  հ նացած : Օր ի նակ ՝  Նրանք  նաև  ե ղբ ո ր ը  ե ղբ ո ր  դե մ  է ի ն  հանո ւ մ , 

ազգականի ն  ազգականի ` մի մ յ անց  նկատմամբ  առաջ աց նե լ ո վ  նախանձ , 

չ արակնու թյ ու ն, գր գռ ո ւ թյ ո ւ ն  և  կատար յ ալ  ատե լ ո ւ թյ ո ւ ն  (Ար ևակ ): 

2) Նախանձը  որպես  հատկանիշ , չ ար  արարք , վարքագիծ  

Այ ս  ե նթախմբ ի  միավո ր նե ր ը  հ ի մնականո ւ մ  բար դ  բառ ե ր  ե ն  կամ  
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հ նացած , բար բառայ ի ն  ձ ևե ր ՝  կազմված  -ո ւ թյ ո ւ ն  (հազվադեպ -ո ր դ ) 

վե ր ջ ածանց ո վ : Դրանք  ե ն ՝  նախանձահու զու թյ ու ն (1-ի ն  ի մաստո վ ), 

նախանձկոտու թյ ու ն, նախանձակցու թյ ու ն, նախանձոտու թյ ու ն, 

նախանձաբեկու թյ ու ն, նախանձակոծու թյ ու ն, նախանձամտու թյ ու ն, 

նախանձորդու թյ ու ն, նախանձորդ (գո յ .), նախանձել իու թյ ու ն (1-ի ն  

ի մաստո վ ), խանդավորու թյ ու ն, հաչաղկոտու թյ ու ն, հաչաղու թյ ու ն 

գո յ ականնե ր ը : 

Նախանձահու զու թյ ու ն գո յ ականը  նախանձ ի  զգաց ո ւ մի ց  

հ ո ւ զվե լ ը , տանջ վե լ ն  է : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  առաջ ի ն  ի մաստո վ  այ ս  

գո յ ականը  դաս վո ւ մ  է  մոտակա ե զր ի ն , սակայ ն  ի ր  ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ  

այ ն  նշ անակ ո ւ մ  է  նախանձ ախնդր ո ւ թյ ո ւ ն , բար ի  նախանձ  և  կար ո ղ  է  

հար ե լ  հ ե ռավո ր  ե զր ի ն : 

Նախանձկոտու թյ ու ն, նախանձաբեկու թյ ու ն և  

նախանձոտու թյ ու ն գո յ ականնե ր ն  ո ւ նե ն  նո ւ յ ն  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը , 

այ ն  է ՝  նախանձ ի , չ ար ո ւ թյ ան  վար քագի ծ : Բառ ե ր ի  կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ նը  

կար ե լ ի  է  հանդիպե լ  ժո ղո վր դական  խո ս քո ւ մ :  

Նախանձակոծու թյ ու ն գո յ ականն  ի ր  ի մաստի  մե ջ  պար ո ւ նակ ո ւ մ  է  

նախանձ ի  հատկանի շ ը , ց ո ւ յ ց  է  տալ ի ս  նախանձ ի ց  տակնո ւ վրա լ ի նե լ ը  

և  հաճ ախակ ի  կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն  չ ո ւ նի  (տե ՛ ս  Գաբամաճ եան , Նո ր  

բառագի ր ք  Հ այ ե ր ե ն  Լ ե զո ւ ի , այ ս ո ւ հ ետ՝  ՆԲՀ Լ  1910:1008):  

Նախանձամտու թյ ու ն գո յ ականը  ց ո ւ յ ց  է  տալ ի ս  նախանձ ամիտ 

լ ի նե լ ը , հատկ ո ւ թյ ո ւ նը  և  նախանձ ամիտ արար քը :  

Նախանձորդու թյ ու ն գո յ ականը  ց ո ւ յ ց  է  տալ ի ս  նախանձ ո ր դի  

(նախանձ  անձ ի ) հատկ ո ւ թյ ո ւ նը , արար քը , վե րաբ ե ր մո ւ նքը : Այ ս  բառ ի  

կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ նը  սահ մանափակ  է , ի նչ պե ս  նաև  նախանձ ո ր դ  

գո յ ականի նը : 

Նախանձորդ գո յ ականը  նշ անակ ո ւ մ  է  ո ւ ր ի շ ի ն  նախանձ ո ղ , 

չ արակ նո ղ : 

Օր ի նակ ՝  Նա նախանձորդներ  ո ւ նի  (Հ ԲԲ  1944: 432):  

Նախանձել իու թյ ու ն գո յ ականն  առաջ ի ն  ի մաստո վ  նշ անակ ո ւ մ  է  

նախանձ  շ ար ժե լ ը , ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ ՝  օ ր ի նակ ե լ ի ո ւ թյ ո ւ ն , 

հ ետևաբար  այ ն  տեղ  է  գտե լ  նաև  հ ե ռավո ր  ե զր ո ւ մ : 

Նախանձակցու թյ ու ն գո յ ականը  հ նացած  ձ և  է  և  նշ անակ ո ւ մ  է  

ո ւ ր ի շ ի ն  նախանձ ե լ ո վ  նրա հ ետ մր ց ե լ ը , նրան  գե րազանց ե լ  
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ցանկանալ ը :  

Խանդավորու թյ ու ն գո յ ականը  տվյ ալ  ե նթախմբ ո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  է  

ի ր  ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ , այ ն  է ՝  խանդանքի , խանդո ւ թյ ան  վար քագի ծ ը  

(առաջ ի ն  ի մաստը ՝  խանդ ): Տվ յ ալ  բառ ը  հատո ւ կ  է  բանաստե ղծական  

ո ճ ի ն , նաև  համարվո ւ մ  է  հ նացած  ձ և :  

Հաչաղու թյ ու ն (հաչ աղանքի  արար ք ) և  հաչաղկոտու թյ ու ն 

գո յ ականնե ր ը  նախանձ ո ւ թյ ան  հ նացած  ձ ևե ր ն  ե ն , ո ր ո նք  բ նո ր ո շ ո ւ մ  

ե ն  նախանձ ի  վար քագի ծ , արար ք , հաչ աղկ ոտ լ ի նե լ ը :  

 

3) Նախանձը  որպես  չ արու թյ ան դրսևորու մ, չ ար  վերաբերմու նք , չ ար  

մարդու  արարք  

Տվ յ ալ  ե նթախմբ ի ն  պատկանո ղ  միավո ր նե ր ն  առանձ նանո ւ մ  ե ն  այ ն  

հատկանի շ ո վ , ո ր  նախանձ ի  զգաց ո ւ մը  մի ջ նո ր դված  է  չ ար ո ւ թյ ան , 

չ արամտո ւ թյ ան  հատկ ո ւ թյ ամբ : Այ ս  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն ՝  

չ արու թյ ու ն, չ արամտու թյ ու ն, օձու թյ ու ն գո յ ականնե ր ը :  

Չարու թյ ու ն գո յ ականն  ի ր  ի մաստնե ր ի ց  մե կ ո վ  ց ո ւ յ ց  է  տալ ի ս  

չ արակ նո ւ թյ ո ւ ն  և  նախանձ : Օր ի նակ ՝  Դո ւ  նրան  վատաբանո ւ մ  ե ս  

չ արու թյ ու նից , ո ր ո վհ ետև  նա քե զանի ց  բար ձ ր  է  (Հ ԲԲ  1969:16): 

Չարամտու թյ ան գո յ ականը  նշ անակ ո ւ մ  է  չ արամիտ լ ի նե լ ը , 

նե նգո ւ թյ ո ւ ն , չ ար  միտք : Օր ի նակ ՝  Այ ս  հար ց ը  նա տվե ց  

չ արամտու թյ ամբ , ո րպե ս զի  ի նձ  ո ր ո գայ թի  մե ջ  ձ գե  (Հ ԲԲ  1944:14): 

Օձու թյ ու ն գո յ ականն  ի ր  փոխաբ ե րական  ի մաստո վ  արտահայ տո ւ մ  

է  նախանձ , չ ար ո ւ թյ ո ւ ն : Այ դ  ի ս կ  պատճ առ ո վ  տեղ  է  գրավե լ  տվյ ալ  

ե զր ո ւ մ : Օր ի նակ ՝  Եր եխայ ի ն  հանգի ´ստ թո ղ , օձու թյ ու ն մի ՛  արա 

(Հ ԲԲ  1944:607):  

  

4) Խանդ 

Նշ ված  ե նթախո ւ մբ ն  ո ւ նի  ե ր ե ք  անդամ ՝  խանդ, խանդանք , 

խանդավորու թյ ու ն: Բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի ն  բ նո ր ո շ  հատկանի շ նե ր ի ց  

մե կ ն  ո ւ նե նալ ո վ ՝  խանդը  ո ճ աբանո ր ե ն  չ ե զո ք , պարզ  բառ  է  և  ո ւ նի  

բար ձ ր  հաճ ախականո ւ թյ ո ւ ն : Այ ն  կար ո ղ  է  ո ւ նե նալ  ե ր կակ ի  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն . մի  դեպքո ւ մ  նո ւ յ նանո ւ մ  է  նախանձ ի  հ ետ, մ յ ո ւ ս  

դեպքո ւ մ  նշ անակ ո ւ մ  է  ս ի ր ո ղ  մարդո ւ  զայ ր ո ւ յ թ, ե ր բ  նա նկատո ւ մ  է , 

ո ր  ս ի րած  անձ ը  ո ւ ր ի շ ի ն  է  նախընտր ո ւ մ , այ դ  ի ս կ  պատճ առ ո վ  տվյ ալ  
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գո յ ականը  ե ր կ ո ւ  ե նթախմբ ե ր ո ւ մ  է լ  ը նդգր կ վե լ  է : Օր ի նակ ՝  

Ծայ րամաս ի  բ նակ ի չ նե ր ի  մե ծ  մաս ի  մե ջ  մշ տապե ս  խանդ առաջ աց նո ղ  

քաղաքի  կ ե նտր ո նը  հ ի մա դար ձ ե լ  է  բ նակ ո ւ թյ ան  համար  հ ո ւ յ ժ  

անհար մար  և  ո չ  ձ ե ռ նտո ւ  (խո ս քը  ե ր թևե կ ո ւ թյ ան  մաս ի ն  է  (Ար ևակ ): 

Այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  խանդ  բառ ը  կար ե լ ի  է  փոխար ի նե լ  նախանձ  բառ ո վ : 

Սակայ ն  հ ետև յ ալ  օ ր ի նակ ո ւ մ  խանդը  հանդե ս  է  գալ ի ս  ի ր  առաջ ի ն  

հ ի մնական  ի մաստո վ ՝  Օր ի նակ ՝  Իս կ  չ ե ՞ ն  զգաց ե լ  ս ե ր , չ ե ՞ ն  զգաց ե լ  

խանդ… (Ար ևակ ): 

Խանդավորու թյ ու ն և  խանդանք  գո յ ականնե ր ն  առաջ ի ն  ի մաստո վ  

նշ անակ ո ւ մ  ե ն  խանդ , ի ս կ  նախանձ  բառ ի ն  հ ո մանի շ  ե ն  ե ր կ ր ո ր դ  

ի մաստո վ : Նշ ված  բառ ե ր ը  հ նացած  ձ ևե ր  ե ն  և  կ ի րառ վո ւ մ  ե ն  

չ ափած ո յ ո ւ մ :  

 

5) Ստորանախանձու թյ ու ն, գետնանախանձու թյ ու ն 

Այ ս  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  առանձ նանո ւ մ  ե ն  այ ն  հատկանի շ ո վ , 

ո ր  փոխաբ ե րական  ի մաստո վ  (1-ի ն  ի մաստո վ ՝  գետնի ն  նախանձ ո ղ , դեպի  

գետի ն  հակ ված  լ ի նե լ ը ) 2-ր դ ՝  փոխաբ ե րական  ի մաստո վ  նշ անակ ո ւ մ  ե ն  

ե ր կ րաքար շ , ստո ր , նվաստ (Հ ԲԲ  1944:425): Նշ ված  տար բ ե րակ ի չ  ի մակ ի  

անդամնե ր ն  ե ն ՝  ստորանախանձու թյ ու ն, երկրանախանձու թյ ու ն, 

գետնանախանձու թյ ու ն: Տվ յ ալ  բառ ե ր ը  հանդիպո ւ մ  ե ն  Հ .Աճ առ յ անի  

ստո ւ գաբանական  բառարանո ւ մ ՝  մե ջ բ ե ր ված  Ոս կ ե բ ե րանի ց  (Հ ԱԲ  1926: 

420):  

Նախանձ  գո յ ականի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  հ ե ռավո ր  ե զր ի  

միավո ր նե ր ն  առանձ նանո ւ մ  ե ն  բար ի  նախանձ ի  հատկանի շ ո վ  և  

դր դո ւ մ  ե ն  մր ցակ ց ո ւ թյ ան , օ ր ի նակ ե լ ի  լ ի նե լ ո ւ ն : 

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  այ ս  ե զր ի  անդամնե ր ի  ի մաստնե ր ը ՝  հակ ված  ե նք  

առանձ նաց նե լ  երկու  ե նթախո ւ մբ , ո րտե ղ  ը նդգր կ ված  գո յ ականնե ր ն  

ո ւ նե ն  հ ետև յ ալ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր ը ՝  

1) Մեծ  եռանդով, կրքով մի  բանին հետամուտ, կողմնակից , 

պաշտպան լ ինել ը , ջ իղ, աշխու ժու թյ ու ն 

2) Օրինակել իու թյ ան, նախանձի  օրինակին՝  նախանձել իին 

ձգտել ը   

 

1) Մեծ  եռանդով, կրքով մի  բանին հետամուտ, կողմնակից , պաշտպան 
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լ ինել ը , ջ իղ, աշխու ժու թյ ու ն:  

Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ն  ե ն  

նախանձախնդրու թյ ու ն, փոյ թ, եռանդ, նախանձավորու թյ ու ն, 

նախանձասիրու թյ ու ն, նախանձահու զու թյ ու ն(2-ր դ  ի մաստո վ ), 

գո յ ականնե ր ը : 

Նախանձախնդրու թյ ու ն գո յ ականն  ո ւ նի  նախանձ ախնդի ր  

լ ի նե լ ո ւ  ի մաստ կամ  նախանձ ախնդի ր  արար ք , ո ր ը  նշ անակ ո ւ մ  է  մե ծ  

ե ռանդո վ , կ ր քո վ  մի  բանի  հ ետամտո ղ , մի  բանի  պաշ տպանո ղ , ո ր ևէ  բանի  

կ ր քոտ, ջ ե ր մե ռանդ  վե րաբ ե ր մո ւ նք  կամ  հատկանի շ : Օր ի նակ ՝  

Նախանձախնդրու թյ ամբ  լ ց ված ՝  նա հ րապարակ  ե կավ  պաշ տպանե լ ո ւ  ի ր  

ս կ զբ ո ւ նքնե ր ը  (Հ ԲԲ  1944:431): Այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  

նախանձ ախնդր ո ւ թյ ո ւ ն  բառ ը  հ ո մանի շ  է  նախանձահու զու թյ ու ն և  

եռանդ բառ ե ր ի ն :  

Փոյ թ, եռանդ գո յ ականնե ր ը  նշ անակ ո ւ մ  ե ն  ջ անք , ճ ի գ , ո ր ը  նման  

է  նախանձ ախնդր ո ւ թյ ո ւ ն  գո յ ականի ն , սակայ ն  հար կ  է  նշ ե լ , ո ր  

փոյ թը  հ նացած  ձ և  է : Բառ ը  հանդիպո ւ մ  ե նք  ԲԳՀ Լ -ո ւ մ : Օր ի նակ ՝  

Բայ ց  անո նք  ե ր բ է ք  ո չ  մէ կ  փոյ թ չ ե ն  ը րած  Եզնի կ ի ն  նմանե լ ո ւ  

(Ար ևակ ): 

Նախանձավորու թյ ու ն գո յ ականը  նշ անակ ո ւ մ  է  

նախանձ ախնդր ո ւ թյ ո ւ ն , նախանձ ավո ր ի  հատկ ո ւ թյ ո ւ ն  (նախանձ ավո ր  

(ած .)՝  բար ի  նախանձ  ո ւ նե ց ո ղ ), ե ր բ  անձ ն  ո ւ նի  ո ւ ր ի շ ի ն  ձ գտե լ ո ւ , 

ո ւ ր ի շ ի ն  նմանվե լ ո ւ , հաս նե լ ո ւ  ո րակ նե ր : Օր ի նակ ՝  Այ ս  և  ս րանց  

նման  խո ս քե ր ո վ  պաստո ր ը  խրախո ւ ս ո ւ մ  է ր  Գր ի գո ր ի ն  և  մ յ ո ւ ս  

«ե ղբայ ր նե ր ի » մե ջ  վառ ո ւ մ  է ր  նախանձավորու թյ ու ն 

նրան  հ ետևե լ ո ւ  համար  (Ար ևակ ): 

Նախանձասիրու թյ ու ն գո յ ականն  ո ւ նի  նախանձ ավո ր  և  ս ի ր ո ղ , 

բար ի  նախանձ  ո ւ նե ց ո ղի , ե ռանդո վ  ո ւ  ս ի ր ո վ  մի  բան  անո ղի  արար ք , 

հատկանի շ , վար քագի ծ  ի մաստը : Այ ն  նման  է  նախանձ ախնդր ո ւ թյ ո ւ ն  

բառ ի  ի մաստի ն :  

 

2) Օրինակել իու թյ ան, նախանձի  օրինակին՝  նախանձել ին ձգտել ը  

Այ ս  ե նթախմբ ի  միավո ր նե ր ի ն  բ նո ր ո շ  է  օ ր ի նակ ե լ ի ո ւ թյ ան  

հատկանի շ ը : Նախանձ ի  զգաց ո ւ մը  դր դո ւ մ  է  ձ գտման , օ ր ի նակ ե լ ի  

լ ի նե լ ո ւ ն : Տվ յ ալ  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն ՝  նախանձարկու թյ ու ն 
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(հ նց .), նախանձել իու թյ ու ն (2-ր դ  ի մաստո վ ): Հ ետևաբար  տվյ ալ  բառ ը  

տեղ  է  գտե լ  նաև  մոտակա ե զր ո ւ մ : 

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  անգ լ ե ր ե նի  envy գո յ ականի  բառ ի մաստայ ի ն  

խմբ ի  կ ե նտր ո նական  ե զր ի  անդամնե ր ի  ի մաստնե ր ը ՝  առանձ նաց ր ե լ  

ե նք  մեկ  ե նթախո ւ մբ , ո ւ ր  ը նդգր կ ված  գո յ ականնե ր ն  ո ւ նե ն  նախանձի  

զգացու մ ու րիշ ի  հաջողու թյ ու նները , առավել ու թյ ու նները  

տեսնել իս  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ը : Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  

դաս վո ւ մ  ե ն  envy, enviousness, envying, enviousty (հ նց .) գո յ ականնե ր ը , 

ո ր ո նք  հաճ ախ կ ի րառ վո ղ  պարզ  բառ ե ր  ե ն  և  ո ճ աբանո ր ե ն  չ ե զո ք :  

Envy (1. նախանձ , 2. նախանձ ի  առար կա), enviousness (նախանձ ), envying 

(նախանձ ) գո յ ականնե ր ը  նշ անակ ո ւ մ  ե ն  չ ար ո ւ թյ ան , նախանձ ի  

զգաց ո ւ մ  ո ւ ր ի շ ի  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  տե ս նե լ ի ս : Օր ի նակ ՝  Thrilled by 

the beauty of the scene, she had sometimes felt a twinge of envy for the people on board 

(տե ՛ ս  British National Corpus (http://www.natcorp.ox.ac.uk), այ ս ո ւ հ ետ՝  BNC). 

Written in a lively witty style, the pamphlet defends women against the accusations of 

vanity, impertinence, enviousness, dissimilation, and inconstancy, which men make 

against them (BNC). What could put comparisons and envyings into their heads? 

(NEDHP 1970:229).  

Enviousty (նախանձ ) գո յ ականը  հ նացած  է  և  ո ւ նի  հազվադեպ 

կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն , այ դ  ի ս կ  պատճ առ ո վ  ը նդգր կ վե լ  է  մոտակա ե զր ո ւ մ : 

  Envy գո յ ականի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  մոտակա ե զր ի  անդամնե ր ի  

ի մաստնե ր ը  վե ր լ ո ւ ծ ե լ ո վ ՝  տարանջ ատե լ  ե նք  հինգ ե նթախո ւ մբ , 

ո րտե ղ  ը նդգր կ ված  գո յ ականնե ր ն  ո ւ նե ն  հ ետև յ ալ  տար բ ե րակ ի չ  

ի մաստայ ի ն  ի մակ նե ր ը ՝   

1) Չարակամու թյ ան, ոխի  զգացու մ 

2) Խանդ 

3) Նախանձոտ ցանկու թյ ու ն՝  ու նենալ ու  ու րիշ ի  

առավել ու թյ ու ններից  

4) Նախանձը  որպես  վրդովմու նք  

5) Նախանձը  որպես  թշ նամանք  

Վե ր լ ո ւ ծ ե նք  նշ ված  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր  ո ւ նե ց ո ղ  

ե նթախմբ ե ր ը : 

1) Չարակամու թյ ան, ոխի  զգացու մ 

Այ ս  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն  malice, maliciousness, malevolence, 

http://www.natcorp.ox.ac.uk/
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malevolency (հ նց .), malevolentness (հ զվդ .), malignity, malignance, malignancy, 

malignantness (հ նց .), malignation (հ նց .), maligne (հ նց .), malignment (հ զվդ .), 

grudge, grudgement, grudging, emulation, emulousness (հ զվդ .), emulosity (հ նց .), 

spite, spitefulness, jaundice, heartburning գո յ ականնե ր ը , ո ր ո նց  

տար բ ե րակ ի չ  հատկանի շ ը  նախանձ ն  է , սակայ ն  մի ջ նո ր դված  է  

քի նախնդր ո ւ թյ ան , չ ար ո ւ թյ ան , ոխե ր ի մո ւ թյ ան  զգաց ո ւ մո վ :  

Malice (չ ար ո ւ թյ ո ւ ն , ոխ, քե ն , քի նախնդր ո ւ թյ ո ւ ն ), malignity (1. 

չ արաս րտո ւ թյ ո ւ ն , 2. չ ար ո րակ ո ւ թյ ո ւ ն  3. վնասակար ո ւ թյ ո ւ ն ), 

maliciousness, malignance, malignancy, malevolence (չ արակամո ւ թյ ո ւ ն ), spite, 

spitefulness (չ ար ո ւ թյ ո ւ ն , ոխ, քե ն ) գո յ ականնե ր ը  սահ մանվո ւ մ  ե ն  

ո րպե ս  ոխ, քի նախնդր ո ւ թյ ո ւ ն , չ արակամո ւ թյ ո ւ ն , չ ար ո ւ թյ ո ւ ն  

կատար ե լ ո ւ  մտադր ո ւ թյ ո ւ ն  կամ  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն : Տվ յ ալ  

միավո ր նե ր ո ւ մ  քի նախնդր ո ւ թյ ան  զգաց ո ւ մի  պատճ առ ը  նախանձ ն  է , և  

ոխե ր ի մո ւ թյ ո ւ նը  առաջ աց ե լ  է  ո ր ևէ  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ն  կամ  

հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ն  չ ո ւ նե նալ ո ւ , այ ս ի նքն ՝  նախանձ ի  հ ետևանքո վ : 

Օր ի նակ ՝  He says he’s not the sort of person to bear malice against anyone (BNC). 

Hatred rather than malevolence, wouldn’t you say? (BNC). Furthermore there will be 

other scholarship boys beside myself, and hopefully my intelligence will provoke less spite 

than it does at Marshside Junior (BNC). The spitefullness of two Monks, who had no 

other weapons but their pens and their tongues (NEDHP1970:632). 

Her one remaining impression of it was a sense of malignity and horror (BNC). Punish him 

according to his maliciousness (NEDHP 1970:84:). Its satire, which gratifies human 

malignance (NEDHP 1970:85). His eldest Graff succeded him a while in Royall favour; 

but he quickly fell, by the malignancy of great ones (NEDHP 1970:85). 

Malevolency (հ նց .), malevolentness (հ զվդ .), malignantness (հ նց .), 

malignation (հ նց .), maligne (հ նց .), malignment (հ զվդ .) գո յ ականնե ր ը  ո ւ նե ն  

ոխ, չ արակամո ւ թյ ո ւ ն , վր ե ժխնդր ո ւ թյ ո ւ ն  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : 

Վե ր ջ ի ննե ր ս  հ նացած  կամ  հազվադեպ կ ի րառ վո ղ  բառ ե ր  ե ն  և  այ դ  ի ս կ  

պատճ առ ո վ  տեղ  ե ն  գտե լ  մոտակա ե զր ո ւ մ : Օր ի նակ ՝  May I hope that some 

late malevolancies have lost their effect? That recrimination and malignment of motive 

(NEDHP 1970:80). So strong then this generation dare it none for their malignation 

(NEDHP 1970:86). We may come to your bless gloryfed from maligne (NEDHP 1970:86).  

Jaundice (1. դե ղնախտ 2. մաղձ ոտո ւ թյ ո ւ ն , չ ար ո ւ թյ ո ւ ն  3. նախանձ , 

խանդ ) գո յ ականի  հ ի մնական  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը  դե ղնախտն  է , սակայ ն  
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ի ր  փոխաբ ե րական  ի մաստո վ  այ ն  ո ւ նի  նախանձ ի , չ ար ո ւ թյ ան , 

վր դո վմո ւ նք ի  ի մաստ: Օր ի նակ ՝  The jaundice in the eyes of the two feuding 

neighbors was enough to kill crabgrass (MWDT https://www.merriam-webster.com). 

Grudge (չ արակամո ւ թյ ո ւ ն , նախանձ ) գո յ ականը  սահ մանվո ւ մ  է  

ո րպե ս  չ արակամո ւ թյ ան , անբար յ ացակամո ւ թյ ան  կամ  վր դո վմո ւ նքի , 

նախանձ ի  զգաց ո ւ մ , ոխ անց յ ալ ո ւ մ  ե ղած  վի րավո րանքի ց : Օր ի նակ ՝  He 

had a grudge against the world (BNC). 

Grudgement (1. նախանձ  2. վր դո վմո ւ նք ) գո յ ականը  հ նացած  և  

հազվադեպ կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  բառ  է , ո ր ն  ո ւ նի  նախանձ  

ի մաստը : Օր ի նակ ՝  A little plait of hair … which at my breast I wear, ever did (rather to 

Jacynth's grudgement), and ever shall, till the Day of Judgement (NEDHP 1970:469). 

Grudging (չ արակամո ւ թյ ո ւ ն ) գո յ ականը  նշ անակ ո ւ մ  է  

չ արակամո ւ թյ ո ւ ն , վր դո վմո ւ նք : Օր ի նակ ՝  No appearance of envy or 

grudging in anybody (NEDHP 1970:469). 

Emulation, emulousness (հ զվդ .), emulosity (հ նց .), rivalry, rivalis (հ նց .), 

rivality, rivalship գո յ ականնե ր ն  անդամակ ց ե լ  ե ն  այ ս  խմբ ի ն  ի ր ե նց  

ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ  (1.մր ցակ ց ո ւ թյ ո ւ ն  2.մր ցակ ի ց նե ր ի  մի ջ և  

չ արակամո ւ թյ ան , նախանձ ի  զգաց ո ւ մ , ե ր կ ո ւ  անձ ի  մի ջ և  թշ նամական  

մր ցակ ց ո ւ թյ ո ւ ն ՝  մե կ ը  մ յ ո ւ ս ի ն  տապալ ե լ ո ւ  ցանկ ո ւ թյ ամբ ): 

Այ ս ի նքն ՝  նախանձ ի  զգաց ո ւ մը  բ ե ր ո ւ մ  է  մր ցակ ց ո ւ թյ ան  զգաց ո ւ մի  

առաջ աց մանը , ո ր ը  ո ր ո շ  ի մաստո վ  ո ւ նի  բացասական  բ նո ւ յ թ: Օր ի նակ ՝  

At the commencement of his new career he enriched the academical collection with  many 

memories, which excited a noble emulation between him and the Bernouliis 

(http://sentence.yourdictionary.com). There is a bitter rivalry between the two groups 

(https://www.merriam-webster.com/dictionary/rivalry). Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  այ ս  

գո յ ականնե ր ն  անդամակ ց ե լ  ե ն  նաև  հ ե ռավո ր  ե զր ի ն  ի ր ե նց  առաջ ի ն  

ի մաստո վ : 

Heartburning (խանդոտո ւ թյ ո ւ ն , նախանձ ) գո յ ականը  նշ անակ ո ւ մ  է  

նախանձ  և  խանդ : Օր ի նակ ՝  But this causing jealousy and heartburning, laughing, he 

lay down upon a log (BNC). 

 

2) Խանդ  

Այ ս  ե նթախո ւ մբ ն  ո ւ նի  հ ետև յ ալ  անդամնե ր ը ՝  jealoushood (հ նց .), 

jealousness (հ զվդ .), jealouste (հ նց .),  jealousy (1.խանդ , կաս կածամտո ւ թյ ո ւ ն  

https://www.merriam-webster.com/
http://sentence.yourdictionary.com/
https://www.merriam-webster.com/dictionary/rivalry
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2. նախանձ ), ո ր ն  ի ր  հ ե ր թի ն  ո ւ նի  ե ր կ ո ւ  ի մաստ. մե կ  ի մաստը  խանդի  

զգաց ո ւ մն  է , ի ս կ  մ յ ո ւ ս ը ՝  նախանձ ի : 

Օր ի նակ ՝  So printed in the 4th Folio of Shakespeare and has a sense of 

jealoushood (NEDHP 1970:562). Jealousness doesn't seem to be the distinguishing 

feature of Louse's early morning (NEDHP 1970:562). The sacrifice of jealouste (NEDHP 

1970:562). 

Jealousy – խանդ ՝  She was with him, also, at the very time his career began to 

take off and this, with her own hopes for fame as an actress, can be the cause of 

unintentional jealousy (BNC). Jealousy–նախանձ ՝  «Professional jealousy, I suppose» 

(BNC).  

 

3) Նախանձոտ ցանկու թյ ու ն ՝  ու նենալ ու  ու րիշ ի  

առավել ու թյ ու ններից  

Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ված  ե ն  covetousness, coveting, covetise 

(հ նց .), covetiveness (հ նց .), cupidity, desire, desiring (հ զվդ .,հ նց .), desirousness 

(հ զվդ .,հ նց .), longing, lust, craving, hankering գո յ ականնե ր ը , ո ր ո նք  

միավո ր վո ւ մ  ե ն  այ ն  հատկանի շ ո վ , ո ր  արտահայ տո ւ մ  ե ն  

ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե նալ  այ ն  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց  կամ  

հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց , ո ր  ո ւ նե ն  ո ւ ր ի շ նե ր ը  ի մաստը :  

      Covetousness, coveting, covetise (հ նց .), covetiveness (հ նց .), (ագահ  

ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն ) գո յ ականն  ո ւ նի  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե նալ ը , տի րանալ ը  

ո ւ ր ի շ ի  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ն , հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ն  առանց  դրանց  

ի րավո ւ նքն  ո ւ նե նալ ո ւ  ի մաստը : Օր ի նակ ՝  They gazed with a covetousness 

at the scarf around his throat, the socks under his boots, the panels he stepped off in the 

Bath house, wanted to hold and feel the texture of the garments of a stronger (BNC). The 

zealous desires or covetings of men after spiritual things (NEDHP 1970:1108). Pride must 

be turned to hummility, covetise to charity (NEDHP 1970:1108). She has the organ of 

covetiveness, and steal she must (NEDHP 1970:1108). 

Cupidity (ագահ ո ւ թյ ո ւ ն , ը նչ աքաղց ո ւ թյ ո ւ ն  ) գո յ ականն  ո ւ նի  

ո ւ նե ց ված քի  հանդեպ սաստի կ  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն , ագահ ո ւ թյ ո ւ ն  ի մաստը : 

Այ ս  գո յ ականը  ի մաստո վ  շ ատ մոտ է  նախանձ ի ն , քանի  ո ր  վե ր ջ ի նի ս  

ի մաստնե ր ի ց  մե կ ը  ցանկ ո ւ թյ ո ւ նն  է  ո ւ նե նալ  ո ւ ր ի շ ի  

առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : Օր ի նակ ՝  He was unfailingly modest in behaviour and 

appearance, though his luxuriant hair used to excite the cupidity of the two hairdressers in 
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the little barber –shop opposite the entrance to the Hospidaje Lisboa (BNC). 

Hankering (տենչ անք , ի ղձ , ձ գտո ւ մ ) ածանցավո ր  գո յ ականը  (hanker (v) 

-> hankering (n)) նշ անակ ո ւ մ  է  ո ր ևէ  բան  ո ւ նե նալ ո ւ  տենչ անք ՝  

մի ջ նո ր դված  նախանձ ի , ագահ ո ւ թյ ան  զգաց ո ւ մո վ : Բե ր ե նք  օ ր ի նակ , 

ո րտե ղ  hankering բառ ն  ո ւ նի  նախանձ ոտ ցանկ ո ւ թյ ան  ի մաստը ՝  His life in 

Cripps was dominated more by the companionship of the SCR rather than the GCR and 

although he recognized the stimulations of a more sophisticated company, he often 

confessed a certain hankering for the family life of a small hall (BNC). 

Craving (տենչ , փափագ ), ածանցավո ր  (crave (v)>craving (n) գո յ ականը  

նշ անակ ո ւ մ  է  չ բավարար ված  կար ի քի ց  սաստի կ  փափագ , ո ր ը  մի շ տ 

ի րականալ ի  չ է : Օր ի նակ ՝  But such exposure has not satisfied Koon's craving for 

fame (BNC). 

Desire (1. ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  2. կ ի ր ք  3. տենչ անքի  առար կա) գո յ ականը  

սահ մանվո ւ մ  է  ո րպե ս  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն . այ ն  ի մաստո վ  մոտ է  want 

գո յ ականի ն , սակայ ն  ավե լ ի  նպատակաո ւ ղղված , ո ր ո շ ակ ի  և  ո ւ ժգի ն  

ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  է , ը նդ  ո ր ո ւ մ , ցանկ ո ւ թյ անը  շ ատ հաճ ախ ի րականալ ի  

շ ե րտո ւ մ  է : Նախանձ ի  տար ր ն  այ ստե ղ  քո ղար կ ված  է : Եթե  կա նպատակ  և  

ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն ՝  դար ձ նե լ ո ւ  այ ն  ի րականո ւ թյ ո ւ ն , հ ետևաբար  գո ր ծ  

ո ւ նե նք  ո չ  թե  ս ո ս կ  ցանկ ո ւ թյ ան  հ ետ, այ լ  ո ւ ր ի շ ի ն  նմանվե լ ո ւ  կամ  

ո ւ ր ի շ ի  նման  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր  ո ւ նե նալ ո ւ  ցանկ ո ւ թյ ան  հ ետ: 

Օր ի նակ ՝  Maggie had the greatest desire to answer in Spanish and confound him, but 

in the first place she wasn't exactly up to it, and secondly she was keeping it under her hat 

(BNC). 

Desiring, desirousneոss գո յ ականնե ր ը  հ նացած  և  հազվադեպ 

կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր  ե ն , ո ր ո նք  ո ւ նե ն  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  

ի մաստը : Օր ի նակ ՝  Dr. Chalmers…summed up his own attainments in the word 

«desirousness» (NEDHP 1970:248). 

Longing և  Lust (բ ո ւ ռ ն  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն , ձ գտո ւ մ ) գո յ ականնե ր ը  

արտահայ տո ւ մ  ե ն  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն , ո ր ն  անհ նար  է  ի րականաց նե լ  նե ր կա 

պահ ի ն , սակայ ն , ո րպե ս  կանո ն , հասանե լ ի  է  ապագայ ո ւ մ : Օր ի նակ ՝  It 

explained everything, though she fought it, fought the nightmare truth of her growing 

feelings for him, her respect, her admiration, her jealousy, her pain, her longing to make 

him feel something for her, anything, so long as it came from the heart and not the 

body…(BNC). By «lust» I mean those general desirings of our minds after any lawful 
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object which is forbidden in the tenth Commandment (NEDHP 1970:247). 

Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  վե ր ջ ի ն  միավո ր նե ր ո ւ մ ՝  (desire, longing, lust) 

«նախանձ » ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ն  ավե լ ի  թո ւ յ լ  է  արտահայ տված , և  

շ ատ հաճ ախ այ ն  ը նկալ վո ւ մ  է  միայ ն  համատե քստի ց :  

 

4) Նախանձը  որպես  վրդովմու նք  

Տվ յ ալ  ե նթախմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ն  ե ն  resentment, 

resenting resentiment (հ նց .), bitterness, indignation գո յ ականնե ր ը : Այ ս  

գո յ ականնե ր ը  միավո ր ո ղ  վր դո վմո ւ նք ի , զայ ր ո ւ յ թի , թշ նամանքի  

զգաց ո ւ մը  կար ո ղ  է  առաջ անալ  տար բ ե ր  պատճ առ նե ր ո վ , հատկապե ս  

նախանձ ի ց  ո ւ ր ի շ ի  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  տե ս նե լ ի ս : 

 Resentment, resenting, resentiment (հ նց .) (զայ ր ո ւ յ թ, վր դո վմո ւ նք )՝  

Օր ի նակ ՝  The consequences would be the following. Resentment on the part of native 

speakers whose languages become ‘second class’ (BNC). We have…a parliament whose 

decrees and resentiments take their impression from his Majesties great genius (NEDHP 

1970:510). Despair…supposes…the resentings past, and the day of grace spent (NEDHP 

1970:510). 

Bitterness (դառ նո ւ թյ ո ւ ն , ցավ ) ՝  Օր ի նակ ՝  I am optimistic that one day 

Congo will be what it is supposed to be and we may even stop living like refugees (and 

laughs but with bitterness (BNC). 

Indignation (վր դո վմո ւ նք , զայ ր ո ւ յ թ)` Օր ի նակ ՝  God. THE receipt of this 

letter threw ALMORAN into another agony of indignation: he felt again the loss of his 

prerogative; the offer of advice he disdained as an insult, ... liberty to make an ill 

report of another, though he knew it to be true (BNC).t 

 

5) Նախանձը  որպես  թշ նամանք  

Այ ս  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն  animosity, antipathy, hatred, hate 

գո յ ականնե ր ը , ո ր ո նք  արտահայ տո ւ մ  ե ն  թշ նամո ւ թյ ո ւ ն , 

ատե լ ո ւ թյ ո ւ ն  ի մաստը :  

Animosity (թշ նամո ւ թյ ո ն ,չ ար ո ւ թյ ո ւ ն  )` Օր ի նակ ՝  She described 

feeling humiliated and stigmatised by the tag, which was clearly visible and provoked 

curiosity and animosity amongst both other asylum seekers and members of the host 

community (BNC). 
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Antipathy ( հակակ րանք )՝  Օր ի նակ ՝  This emanating, and highly symbolic, 

antipathy, in part, helped propel our founding fathers to help set up an intellectual 

foundation that put British thinkers at the heart of Europe to speak, and helped provide 

young scholars, including those from the UK, with a fine 'sense of Europe' (BNC). 

Hate, Hatred (ատե լ ո ւ թյ ո ւ ն , թշ նամո ւ թյ ո ւ ն )՝  Օր ի նակ ՝  Sometimes 

there exist moralized conflicts in life in which hatred of the opposing side is morally 

justified, and in which hatred plausibly motivates morally praiseworthy actions (exhibitions 

of courage , for example).If the reasons for sport - hating another team (because they are 

your team’s arch–rival,for example) legitimately mirror these conflicts, I would say that 

sport-hatred of the arch-rival is thereby justified (BNC). 

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  անգ լ ե ր ե նի  envy գո յ ականի  բառ ի մաստայ ի ն  

խմբ ի  հ ե ռավո ր  ե զր ի  անդամնե ր ի  ի մաստնե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  

առանձ նաց նե լ  մեկ  ե նթախո ւ մբ , ո րտե ղ  ը նդգր կ ված  գո յ ականնե ր ն  

ո ւ նե ն  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ , այ ն  է ՝  մրցու մ, 

մրցակցու թյ ու ն: Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ե լ  ե նք  emulation, 

emulousness (հ զվդ .) emulosity (հ նց .), (1-ի ն  ի մաստո վ ՝  մր ցակ ց ո ւ թյ ո ւ ն ), 

rivalry, rivalis (հ նց .), rivality, rivalship (1-ի ն  ի մաստո վ ):  Օր ի նակ ՝  To the extent 

that spectacular productivity gains were being achieved through technological advance, a 

demonstration effect was present for later imitation and emulation (BNC). Our Pamplet 

decides the emulosity with a short piece of Latine Prose and Verse (NEDHP 1970:135). 

Loyalty can admit of no rivality (NEDHP 1970:717). The emulation and rivalship which so 

long subsisted between these two monarchs (NEDHP 1970:717). 

Ամփոփե լ ո վ  նախանձ  ի մաստն  արտահայ տո ղ  գո յ ականնե ր ի  

բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ ՝  նշ ե նք , ո ր  քանակայ ի ն  առ ո ւ մո վ  դրանք  գե րակ շ ռ ո ւ մ  

ե ն  անգ լ ե ր ե նո ւ մ , ո ր ը  թո ւ յ լ  է  տալ ի ս  փաստե լ ո ւ , ո ր  անգ լ իական  

լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  մե ջ  նախանձ ի  արտահայ տո ւ մն  առավե լ  

բազմազան  դր ս ևո ր ո ւ մնե ր ո վ  է  առ կայ աց ե լ : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  թե ՛  

հայ ե ր ե նո ւ մ  (նախանձել իու թյ ու ն, նախանձահու զու թյ ու ն) և  թե ՛  

անգ լ ե ր նո ւ մ  (emulation, emulousness, emulosity, rivalry, rivalis, rivality, 

rivalship) կան  գո յ ականնե ր , ո ր ո նք  ի ր ե նց  տար բ ե ր  ի մաստնե ր ո վ  

անդամակ ց ե լ  ե ն  և ՛  մոտակա և ՛  հ ե ռավո ր  ե զր ե ր ի ն : Եր կ ո ւ  

լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  նո ւ յ նական  է  կ ե նտր ո նական  ե զր ի  անդամնե ր ի  ի մակ ը ՝  

ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  տեսնել իս  առաջացած  նախանձի  
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զգացու մ: Մոտակա ե զր ո ւ մ  խմբավո ր ված  նախանձ  ի մաստն  

արտահայ տո ղ  գո յ ականնե ր ի  տար բ ե րակ ի չ  ի մակ նե ր ը  նո ւ յ նպե ս  

համը նկ նո ւ մ  ե ն : Ավե լ ի  մե ծ  ի մաստայ ի ն  տար բ ե րակ ված ո ւ թյ ո ւ ն  

առ կա է  անգ լ ե ր ե նո ւ մ , ո րտե ղ  նախանձը՝  որպես  վրդովմու նք  և  

նախանձը՝  որպես  թշ նամանք  ե նթախմբ ե ր ը  զո ւ գահ ե ռ նե ր  չ ո ւ նե ն  

հայ ե ր ե նո ւ մ : Հ այ ե ր ե նո ւ մ  է լ  առանձ նաց վե լ  է  

ստորանախանձու թյ ու ն, գետնանախանձու թյ ու ն տար բ ե րակ ի չ  ի մակ ը , 

ո ր ը  չ կա անգ լ ե ր ե նո ւ մ : Տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր  կան  նաև  հ ե ռավո ր  ե զր ի  

գո յ ականնե ր ի  ի մակ նե ր ի  կազմո ւ մ : Այ ս  դեպքո ւ մ  ավե լ ի  բազմազան  

ե ն  հայ ե ր ե նո ւ մ  առանձ նաց ված  ե նթախմբ ե ր ը , ո ր ո նց  ը նդհանո ւ ր  

գի ծ ն  այ ն  է , ո ր  նախանձ ը  դիտվո ւ մ  է  ո րպե ս  դրական  ե ր ևո ւ յ թ, ո ր ը  

մղո ւ մ  է  ե ռանդո ւ ն  գո ր ծ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ՝  նախանձ ի  օ ր ի նակ ի ն  

հաս նե լ ո ւ  համար , այ սպե ս  կ ո չ ված  բար ի  նախանձ ի  դր ս ևո ր ո ւ մն  է , 

մի նչ դե ռ  անգ լ ե նե ր ի  envy բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  հ ե ռավո ր  գոտո ւ մ  

ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ի  տար բ ե րակ ի չ  ի մակ ը ՝  մրցու մ, նախանձոտ 

մրցակցու թյ ու ն, նախանձ ի ՝  ո րպե ս  բացասական  ե ր ևո ւ յ թի  

դր ս ևո ր ո ւ ւ մն  է , քանի  ո ր  տվյ ալ  խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ը  

արտահայ տո ւ մ  ե ն  նախանձ ոտ, թշ նամական  մր ցակ ց ո ւ թյ ան  ի մաստ:  

 

1)  Հայ երենի  «նախանձել » և անգլ երենի  «to envy» բայ երի  

բառիմաստայ ին խմբերը  

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  նախանձել  բայ ի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  

կ ե նտր ո նական  ե զր ի  անդամնե ր ի  ի մաստնե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  

առանձ նաց նե լ  մեկ  ե նթախո ւ մբ , ո րտե ղ  ը նդգր կ ված  բայ ե ր ն  ո ւ նե ն  

հ ետև յ ալ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  ի մակ ը ՝   

1) Ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  տեսնել իս  ու նենալ  

/առաջացնել  նախանձի  զգացու մ  

Այ ս  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն  նախանձել , նախանձեցնել  բայ ե ր ը :  

Նախանձել  բայ ը  նշ անակ ո ւ մ  է  չ կամո ւ թյ ո ւ ն  ց ո ւ ցաբ ե ր ե լ , 

նախանձ ի  զգաց ո ւ մո վ  տոգո ր վե լ : Օր ի նակ ՝  Այ դ  մագազի նը  նա վե ր ջ ի ն  

ժամանակ նե ր ո ւ մ , շ նո ր հ ի վ  յ ո ւ ր  կ ո ւ յ ր  բախտի , մի  այ նպի ս ի  

կատար ե լ ո ւ թյ ան  հաս ց ր ե ց , ո ր  շ ատե ր ն  ս կ ս ե ց ի ն  նախանձել , ի ս կ  

նախանձ ի  հ ետ թշ նամանալ  նրան  (Ար ևակ ): 

Նախանձեցնել  բայ ի  ի մաստը  նախանձ  պատճ առ ե լ ը  կամ  
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առաջ աց նե լ ն  է : Այ ս  բառ ը  հանդիպո ւ մ  ե նք  (ՆԲՀ Լ  1910:1008):  

Վե ր լ ո ւ ծ ե լ ո վ  նախանձել  բայ ի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  մոտակա 

ե զր ի  անդամնե ր ը ՝  առանձ նաց ր ե լ  ե նք  երեք  ե նթախո ւ մբ ՝  ե լ նե լ ո վ  

նրանց  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ի ց ՝   

1) Նախանձել  ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  տեսնել իս  

2) Նախանձից  դրդված՝  չ կամու թյ ան զգացու մ ու նենալ  

3) Խանդել  

Նե ր կայ աց նե նք  այ ս  ե նթախմբ ե ր ն  առավե լ  մանրամաս ն : 

1) Նախանձել  ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  տեսնել իս : 

Այ ստե ղ  կար ո ղ  ե նք  տարանջ ատե լ  ևս  ե ր կ ո ւ  բառախո ւ մբ . 

ա) նախանձել , ո րտե ղ  ը նդգր կ ե լ  ե նք  խանդալ , նախանձավորել , 

խանդավորել , նախանձվել , նախանձաբեկել , նախանձեցու ցանել , 

հաչաղել , մախալ , բախլ ել , խախլ ել , խեթալ , խեթանալ , խեթահարել , 

խվալ  բայ ե ր ը : 

Խանդալ , խանդավորել , խվալ , նախանձավորել  բայ ե ր ն  այ ն  բայ ե ր ն  

ե ն , ո ր ո նք  ո ւ նե ն  և ՛  խանդե լ , և ՛  նախանձ ե լ  ի մաստնե ր ը , հ ետևաբար  

դրանք  քննար կ ե լ  ե նք  նաև  Խանդել  ե նթախմբ ո ւ մ : 

Նախանձեցու ցանել  բայ ն  ո ւ նի  նախանձ ը  շ ար ժե լ , գր գռ ե լ  

ի մաստը : Հ նացած  ձ և  է : Օր ի նակ ՝  Նրան  շ ար ո ւ նակ  գո վե լ ո վ ՝  

աշ խատո ւ մ  է ի ն  ի նձ  նախանձեցու ցանել  (Հ ԲԲ  1944:432):  

Նախանձվել  բայ ը  Ղարաբաղի , Կար ի նի  բար բառ ի ց  է  և  նշ անակ ո ւ մ  է  

նախանձ ե լ : Օր ի նակ ՝  Դո ւ ք  գիտե ք , օ ր  ախպրտի քս  ի նձ ի  նախանձվան ո ւ  

կ ո ր ո ւ ց ի ն , ե ս  ազատվա, է տև  բաքավո ր  դառ ցա (Ար ևակ ): 

Խախլ ել , խեթալ , խեթանալ , խեթահարել , բախլ ել  (բախի լ -

նախանձ ոտ), մախալ  (Հ ԱԲ  1926:227՝  մխալ , ոխալ  -> մախ-> նախանձ , մախալ ՝  

չ արակ նե լ ), հաչաղել  (յ աչաղել ) հ նացած  բայ աձ ևե ր  ե ն , ե ր կ ր ո ր դ  

ի մաստո վ  նշ անակ ո ւ մ  ե ն  նախանձ ե լ : Օր ի նակ ՝  Ինչ ո ւ ՞  ե ս  բախլ ու մ 

նրա բախտավո ր ո ւ թյ ան  վրա (Հ ԲԲ  1944:317): 

Այ ս  բառախմբ ի  բայ ե ր ը  հ ի մնականո ւ մ  հ նացած  կամ  բար բառայ ի ն  

ձ ևե ր  ե ն : 

բ ) չ ար  աչ ք  ու նենալ , ո րտե ղ  ը նդգր կ ե լ  ե նք  չ արակնել , ակնահարել , 

աչ քլ իլ  (աչ քլ ել ), աչ քըռել , ակն(ը )ռել , հաչաղել  (1–ի ն  ի մաստո վ ՝  

չ արակնել ): 

Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  տեղ  գտած  բայ ե ր ն  առանձ նանո ւ մ  ե ն  այ ն  
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հատկանի շ ո վ , ո ր  նախանձ ե լ ո ւ  գո ր ծ ո ղո ւ թյ ո ւ ն  ի րականաց վո ւ մ  է  

չ ար  աչ ք  ո ւ նե նալ ո ւ , չ արակ նե լ ո ւ  մի ջ ո ց ո վ : 

Ակնահարել  և  չ արակնել  բայ ե ր ը  հ նացած  ձ ևե ր  ե ն  և  նշ անակ ո ւ մ  

ե ն  չ ար  աչ քո վ  նայ ե լ  (չ ար  ակն  =աչ ք ):  

Աչ քլ իլ  (աչ ք լ ե լ , աչ քը ռ ե լ , ակն (ը )ռ ե լ ) բայ ը  բար բառայ ի ն  ձ և  է  և  

նշ անակ ո ւ մ  է  աչ քո վ  տալ , ակնռ ե լ : Օր ի նակ ՝  Եր եխի ն  նա աչ քիլ եց  (Հ ԲԲ  

1969:202): 

Հաչաղել  (յ աչաղել )` չ արակ նե լ , նախանձ ե լ , նախանձ ե լ ո վ  

վնաս ե լ ,աչ քո վ  տալ : Օր ի նակ նե ր  բառարաննե ր ը  չ ե ն  բ ե ր ո ւ մ : 

 

2) Նախանձից  դրդված՝  չ կամու թյ ան զգացու մ ու նենալ  

Այ ս  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն  չ արանալ , չ արամտել , չ կամենալ , 

ճաքել , պատռել , պատռվել , տրաքել , տրաքվել , վառվել  բայ ե ր ը : Հ ար կ  է  

նշ ե լ , ո ր  տվյ ալ  ե նթախմբ ո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  նաև  փոխաբ ե րական  

ի մաստո վ  օ գտագո ր ծ վո ղ  բայ ե ր : Դրանք  ե ն  ճ աքե լ , պատռ ե լ , պատռ վե լ , 

տրաքե լ , տրաքվե լ , վառ վե լ  բայ ե ր ը : Նախանձ ն  այ ստե ղ  վնաս ո ւ մ  է  

հ ե նց  նախանձ ո ղի ն : 

Չարանալ  բայ ը  նշ անակ ո ւ մ  է  վատթարանալ , նախանձ ե լ , չ արակ նե լ : 

Օր ի նակ ՝  «Մե ր  հայ ե ր ի  ձ ևն  է ՝  ո ւ ր ի շ ի  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ նի ց  չ արանալ »,- 

հ ե ռավո ր  ս ր ճ արանատի ր ո ջ  մաս ի ն  այ սպե ս  է ր  աս ո ւ մ  վե ր ը  նշ ված  

ղե կավար ը  (Ար ևակ ): 

Չարամտել  բայ ը  հ նացած  ձ և  է  և  նշ անակ ո ւ մ  է  չ ար  

դիտավո ր ո ւ թյ ո ւ ն , մտադր ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե նալ :  

Չկամենալ  բայ ը  նշ անակ ո ւ մ  է  ո ւ ր ի շ ի ն  բար ի ք  չ կամե նալ  (չ կամ  

լ ի նե լ , չ ո ւ զե լ , ո ր  ո ւ ր ի շ ը  ո ւ նե նա ի նչ -ո ր  բան ): Օր ի նակ ՝  Ես  այ ն  

ժամանակ  է լ  է ի  հաս կանո ւ մ , հ ի մա առավե լ  ևս , ո ր  դա շ ռայ լ ո ւ թյ ո ւ ն  

է , բայ ց  ի նչ պե ս  չ կամենալ  այ դ  շ ռայ լ ո ւ թյ ո ւ նը , ո ր ը  գիտե լ ի քնե ր ի  

ը նդհանո ւ ր  գո ւ մար ո վ  գո ւ ց ե և  պակաս  լ ի նի  մի  դասախո ս ի  կ ե ս  տարվա 

ը նթաց քո ւ մ  հաղո ր դած  փաստագրական  պաշ ար ի ց , բայ ց  մի  այ սպի ս ի  

դասախո ս ո ւ թյ ո ւ նը  անջ նջ ե լ ի  հ ետք  է  թո ղնո ւ մ  ո ւ սանո ղի  մտքի  և  

հ ո գո ւ  վրա (Ար ևակ ): 

Ճաքել , պատռել , պատռվել , պայ թել , տրաքել , տրաքվել , վառվել  

բայ ե ր ը  փոխաբ ե րական  ի մաստո վ  ե ն  նշ անակ ո ւ մ  նախանձ ե լ  (տե ՛ ս  

Սո ւ քիաս յ ան  1975, այ ս ո ւ հ ետ՝  Հ Լ ԴԲ  1975:530) ու րիշ ի  
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հաջողու թյ ու ններից  պատռվել , տրաքել , ճաքել , վառվել ): Օր ի նակ ՝  

Մար դ  ճաքու մ է , ե ր բ  տե ս նո ւ մ  է  արաժանավո ր նե ր ի ն  ար համար հ ված  և  

անար ժաննե ր ի ն  գո ր ծ ի  գ լ ո ւ խ անցած  (Հ ԲԲ  1944:205): Այ ս  ե ր կ ո ւ  շ աբաթ 

է  ի նձ  վառել  է . հա՛  տանո ւ մ  է , հա՛  տանո ւ մ  (Հ ԲԲ  1944:301): Չե ՞ ս  զգո ւ մ , 

ո ր  նրա ս ի րտը  պայ թու մ է , ե ր բ  մի  տնի ց  ո ւ րախո ւ թյ ան  ձ այ նե ր  է  

լ ս ո ւ մ , այ դքա՞ ն  է լ  նախանձ  մար դ , Էն  աղջ կանը  ե ս  կառ նե մ , թո ղ  գնան  

պատռին (Հ ԲԲ  1944:73): 

 

3) Խանդել  

Տվ յ ալ  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն  խանդել , խանդալ , խանդանալ  

(հնց .) նախանձավորել , խանդավորել , խվալ  բայ ե ր ը : 

Նշ ե նք , ո ր , բացառ ո ւ թյ ամբ  խանդել  բայ ի , մ յ ո ւ ս  անդամնե ր ը  

հ նացած  կամ  բար բառայ ի ն  ձ ևե ր  ե ն : Կան  բայ ե ր , ո ր ո նք  ի ր ե նց  

ի մաստնե ր ի ց  մե կ ո վ  հ ո մանի շ  ե ն  նախանձ ե լ  բայ ի ն , մ յ ո ւ ս  ի մաստո վ  

հ ո մանի շ  ե ն  խանդե լ  բայ ի ն , հ ետևաբար  տեղ  ե ն  գտե լ  և ´ խանդել  

ե նթախմբ ո ւ մ , և ´ նախանձել ՝  տեսնել ով ու րիշ ի  

առավել ու թյ ու նները  ե նթախմբ ո ւ մ : Օր ի նակ ՝  Այ ն , ո ր  մի շ տ քե զ  ե ն  

օ գնո ւ թյ ան  կանչ ո ւ մ , 

Այ ն , ո ր  հաս նո ւ մ  ե ս , փր կ ո ւ մ  կամ  տանջ վո ւ մ , 

Այ ն , ո ր  ո չ  մե կ ի  բախտին  չ ե ս  խանդել ,  

Ոչ  մի  բար ձ ո ւ նքի  թագ  չ ե ս  անդնդե լ … (Ար ևակ ): 

Նախանձավորել , խվալ  (խվել ), խանդավորել , խանդալ  բայ ե ր ը  ևս  

նշ անակ ո ւ մ  ե ն  և ´ նախանձ ե լ , և ´ խանդե լ : Կա նաև  խանդանալ  ձ ևը , ո ր ը  

նո ւ յ ն  խանդալ ն  է : Խանդալ  բայ ը  նախանձ ի ց  այ ր վե լ , տո չ ո ր վե լ , 

նախանձ ե լ ն  է : Նշ ված  բայ ե ր ը  հ նացած  ձ ևե ր  ե ն : 

Նախանձել  բայ ի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  հ ե ռավո ր  ե զր ի  անդամնե ր ն  

ե ն  տենչալ , ըղձալ , ցանկանալ , փափագել , փու թալ  բայ ե ր ը : Այ ս  ե զր ի ն  

անդամակ ց ո ղ  միավո ր նե ր ն  արտահայ տո ւ մ  ե ն  մեկին նմանվել ու , 

բարի  նախանձ  տածել ու  գործողու թյ ու ն ի մաստը : Բո լ ո ր  բայ ե ր ը  

կ ր ո ւ մ  ե ն  միայ ն  դրական  բ նո ւ յ թ: 

Ցանկալ , տենչալ , ըղձալ , փու թալ , փափագել  (Հ ԱԲ՝  փո յ թ-ջ անք ՝  

ճ ի գ , աշ խատաս ի ր ո ւ թյ ո ւ ն ) բայ ե ր ը  հ նացած  ձ ևե ր  ե ն  և  նշ անակ ո ւ մ  ե ն  

փափագ  ո ւ նե նալ , բաղձ ալ , ցանկանալ : Օր ի նակ ՝  Քե զ  տրված  է  արդ  այ ն  

ամե նը , ո ր  



69 
 

Կար ո ղ  է  ըղձալ  ժո ղո վո ւ ր դ  մի  վե հ . 

Տր ված  է  ե ր կ ի ր  մի  արևավար , 

Տր ված  է  ո ւ ղի , ո ր  տանո ւ մ  է  վե ր… (Ար ևակ ): 

Ես  նրան  նայ ո ւ մ  ե մ  անդր շ ի ր ի մ յ ան  կ ո ղմի ց , ե ս  կար ո ղ  ե մ  հազար  

բան  հ ո ւ սալ , ցանկալ , բայ ց  դրանց ի ց  և  ո չ  մի նը  չ ե ն  ի րականանալ ո ւ  

(Ար ևակ ): 

Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  to envy (նախանձ ե լ ) բայ ի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  

կ ե նտր ո նական  ե զր ի  անդամ  to envy բայ ն  ո ւ նի  նախանձել , ու րիշ ի  

առավել ու թյ ու նները  տեսնել ով՝  նախանձով վերաբերել  

տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  ի մակ ը : Օր ի նակ ՝  He is in a position which Graham 

Gooch must envy (BNC). 

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  to envy (նախանձ ե լ ) բայ ի  բառ ի մաստայ ի ն  

խմբ ի  մոտակա ե զր ի  անդամնե ր ի  ի մաստնե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  

առանձ նաց նե լ  երեք  ե նթախո ւ մբ , ո ր ո ւ մ  ը նդգր կ ված  բայ ե ր ն  ո ւ նե ն  

ստո ր և  նշ վո ղ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  ի մակ նե ր ը ՝   

1) Ցանկանալ  ու նենալ  այ ն հաջողու թյ ու ններից  և 

առավել ու թյ ու ններից , որ  ու նի  ու րիշ ը  

2) Նախանձել , չ կամու թյ ու ն անել , ոխ պահել  

3) Նախանձից  դրդված՝  բացասական զգացու մ ու նենալ  

Փո ր ձ ե նք  մանրամաս նե լ  նշ ված  ե նթախմբ ե ր ը : 

1) Ցանկանալ  ու նենալ  այ ն հաջողու թյ ու ններից , 

առավել ու թյ ու ններից , որ  ու նի  ու րիշ ը  

Այ ս  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն  covet, crave, hanker, desire, long, lust 

(հ նց .), yearn, pine բայ ե ր ը : 

Covet (ցանկալ ) բայ ը  նշ անակ ո ւ մ  է  շ ատ ցանկանալ  մի  բան , ո ր ը  

պատկանո ւ մ  է  ո ւ ր ի շ ի ն : Օր ի նակ ՝  They don't give me a carved wooden cup 

though, something we all covet (BNC). 

Crave (1. տենչ ալ , փափագե լ  2. խնդր ե լ  3. պահանջ ե լ ) բայ ի  ի մաստը  

շ ատ ո ւ ժ ե ղ  ցանկանալ ն  է , ո ր ն  առաջ անո ւ մ  է  չ բավարար ված  կ ր քի ց  և  

ո չ  մի շ տ է  ի րագո ր ծ ե լ ի : Օր ի նակ ՝  I don't crave all those materialistic things we 

used to crave when we are young (BNC). 

Hanker (1. տենչ ալ , ձ գտե լ , ե րազե լ , ը ղձ ալ  2. ծարավի  լ ի նե լ ) բայ ը  

նշ անակ ո ւ մ  է  ո ւ ժգի ն  ցանկանալ  մի  բան , ո ր ը  կա՛ մ  անհ նար  է  

ո ւ նե նալ , կա՛ մ  ցանկաց ո ղի ն  արգե լ ված  է  ո ւ նե նալ : Օր ի նակ ՝  Lots of 
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women who have fair hair hanker after long, thick hair, so they grow it in the mistaken 

belief that the longer it gets, the more hair they have and fuller it will look, explained 

Chaales (BNC). Who was she, who'd been crucified by Hamish's else's husband, to 

hanker after someone else's husband? (BNC). 

Desire (1. ցանկանալ , բաղձ ալ , փափագե լ  2. խնդր ե լ , պահանջ ե լ ) բայ ն  

ո ւ նի  նպատակ ո ւ ղղված , սաստի կ  ցանկանալ ո ւ  ի մաստ: Օր ի նակ ՝  The truth 

might have stopped him despising her, but it hadn't put an end to desire (BNC). 

Long և  Lust (1. բ ո ւ ռ ն  կ ե րպո վ  ցանկանալ , փափագե լ  2. կար ոտե լ ) 

բայ ե ր ի  ի մաստը  ցանկանալ ն  է  մի  բան , ո ր  անհ նար  է  տվյ ալ  պահ ի ն , 

բայ ց , ո րպե ս  կանո ն , հ նարավո ր  է  ապագայ ո ւ մ : Օր ի նակ ՝  I made him long 

for the open field of the Island, again (BNC). 

Yearn (1.կար ոտե լ  2. ձ գտե լ , ծարավի  լ ի նե լ  մի  բանի , մի  բան  

անե լ ո ւ ) բայ ի  ի մաստը  մի  բան  ցանկանալ ն  է , մի  բանի  ձ գտե լ ը : 

Օր ի նակ ՝  I still yearn high life (BNC). 

Pine (1. հ յ ո ւ ծ վե լ  2. ծարավի  լ ի նե լ , տենչ ալ ) բայ ը  ո ւ նի  մի  բանի  

ձ գտե լ ո ւ , փափագե լ ո ւ  ի մաստ: Օր ի նակ ՝  I left my office chair to pine for my 

speedy return and took myself over to the window (BNC). 

Ինչ պե ս  ց ո ւ յ ց  ե ն  տալ ի ս  բայ ե ր ի  սահ մանո ւ մնե ր ը , ի նչ -ո ր  բան  

անե լ ո ւ  ցանկ ո ւ թյ ո ւ նը  և  ձ գտո ւ մը  առ կա ե ն  բ ո լ ո ր  բայ ե ր ի  

ի մաստնե ր ի  մե ջ , սակայ ն  նախանձ ի  գո ր ծ ո նը  նկատվո ւ մ  է  hanker և  

covet բայ ե ր ի  ի մաստնե ր ի  մե ջ : Այ ս ի նքն ՝  նախանձ ի  հատկանի շ ը  տվյ ալ  

բայ ե ր ի  մե ջ  բացահայ տ արտահայ տված  է , ի ս կ  մ յ ո ւ ս  բայ ե ր ի  

դեպքո ւ մ ՝  pine, yearn, desire, long for, lust, ե նթադր վո ւ մ  է  միայ ն  

համատե քստի ց : Օր ի նակ ՝  Betty was beginning to pine and to yearn after Beuno 

(BNC). 

2) Նախանձել , չ կամու թյ ու ն անել , ոխ պահել  

Այ ս  ե նթախմբ ի  միավո ր նե ր ն  ե ն  grudge, begrudge, jaundice (փխբ .), 

jealouse (հ նց ., բ ռ բ .), malice (հ նց .), malign (հ նց .), malignify (հ զվդ .), spite, 

emulate (2-ր դ  ի մաստո վ ), rival, rivalize (2-ր դ  ի մաստո վ ) բայ ե ր ը : Հ ար կ  է  

նշ ե լ , ո ր  այ ս  խմբ ո ւ մ  հ ի մնականո ւ մ  հ նացած  կամ  հազվադեպ 

կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր  ե ն : 

Grudge (1. նախանձ ե լ , չ կամո ւ թյ ո ւ ն  անե լ , ոխ պահ ե լ  2. ափս ո սալ , 

դժկամո ւ թյ ամբ  տալ ) բայ ը  նշ անակ ո ւ մ  է ՝  1. նախանձ ե լ , չ կամո ւ թյ ո ւ ն  

անե լ , ոխ պահ ե լ , 2. ափս ո սալ , դժկամո ւ թյ ամբ  տալ : Օր ի նակ ՝  They grudge 
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us our victories in France and the occupation of Calais (BNC). 

Begrudge (1. խնայ ե լ , ժ լ ատո ւ թյ ո ւ ն  անե լ , չ կամո ւ թյ ամբ  տալ  2. 

նախանձ ե լ ) բայ ը  1-ի ն  ի մաստո վ  նշ անակ ո ւ մ  է  խնայ ե լ , ժ լ ատո ւ թյ ո ւ ն  

անե լ , չ կամո ւ թյ ամբ  տալ , ի ս կ  2-ր դ  ի մաստո վ ՝  նախանձ ե լ : Օր ի նակ ՝  I 

would be the last person to begrudge Pears his chance (BNC). 

Jaundice (փխբ .) բայ ը  փոխաբ ե րական  ի մաստո վ  նշ անակ ո ւ մ  է  

նախանձ ե լ , խանդե լ : Օր ի նակ ՝  She…wanted to crush the young lady, and 

jaundice her mother, with a girl twice as brilliant (NEDHP 1970:558). 

Jealouse բայ ը  բար բառայ ի ն  և  հ նացած  բառ  է , ո ր ն  ո ւ նի  թե ՛  

նախանձ ե լ  և  թե ՛  խանդե լ  ի մաստնե ր ը : Օր ի նակ ՝  But I jealouse if the Lord 

take him away, it will be so sudden (NEDHP 1970:562). Will you be good neighbours or 

bad? I cannot say…I jealouse you (NEDHP 1970:562). 

Malice, Malign, Malignify բայ ե ր ը  հ նացած  կամ  հազվադեպ 

կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ  բառ ե ր  ե ն , ո ւ նե ն  վր ե ժխնդր ո ւ թյ ո ւ ն  և  

ոխե ր ի մո ւ թյ ո ւ ն  ի մաստը : Օր ի նակ ՝  At last his sister grew to malice his respect 

to me (NEDHP 1970:84). I malign against one, I fear him malice (NEDHP 1970:85).  

Spite բայ ը  ո ւ նի  չ արակամ  լ ի նե լ ո ւ  ի մաստը : Օր ի նակ ՝  Envy, which 

indeed, spites everything that is excellent (NEDHP 1970:631). 

Emulate, rival, rivalize (1. մր ց ե լ , մր ցակ ց ե լ , 2. նախանձ ե լ , ախո յ ան  

հանդի սանալ ) բայ ե ր ը  ը նգր կ վե լ  ե ն  մոտակա ե զր ո ւ մ  ե ր կ ր ո ր դ  

ի մաստո վ : Նշ ե նք , ո ր  այ ս  բառ ե ր ի  ի մաստնե ր ի  տարբ ե րակ ո ւ մը  ո ւ նի  

համատե քստայ ի ն  բ նո ւ յ թ: 

3) Նախանձից  դրդված  բացասական զգացու մ ու նենալ  

Այ ս  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ի ՝  resent, hate բայ ե ր ո ւ մ , նախանձ ի  

ի մաստը  համատե քստայ ի ն  է : Օր ի նակ ՝  She had began to resent the attention 

her baby boy received from others, as if he had displaced her (BNC). Օր ի նակ ՝  They 

were political rivals who truly hated each other (MWDT https://www.merriam-webster.com). 

Հ ե ռավո ր  ե զր ո ւ մ  ը նդգր կ ե լ  ե նք  emulate (1-ի ն  ի մաստո վ ), rival, 

rivalize (1-ի ն  ի մաստո վ ) բայ ե ր ը , ո ր ո նց  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  

բաղադր ի չ ն  է  մրցել ՝  մրցակցել  հասնել ու  և նու յ նիսկ  անցնել ու : 

Emulate (մր ց ե լ , մր ցակ ց ե լ , նախանձ ե լ , ախո յ ան  հանդի սանալ  ), 

Rival, rivalize (մր ցակ ց ե լ , նախանձ ե լ ո վ  մր ցակ ց ե լ ) բայ ե ր ը  նշ անակ ո ւ մ  

ե ն  մր ցակ ց ե լ , մր ց ե լ ՝  հաս նե լ ո ւ  նո ւ յ ն  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ն , նաև  

անց նե լ ո ւ : Օր ի նակ ՝  They demonstrate how the Romans emulate Greek culture 

https://www.merriam-webster.com/
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and they allow exploring the complexities and ambiguities inherent in visual media, and 

how these are harnessed here – sometimes within one and the same image – to tell exotic 

stories, broadcast religious concepts, and instil aspirations or offer practical advice 

(BNC).The company manufactures paper that rivals the world's best (MWDT 

https://www.merriam-webster.com). Being…the delegates of a spiritual authority, rivalizing 

with the temporal authority of the king (NEDHP 1970:717). 

Ընդհանրաց նե լ ո վ  նախանձ  ի մաստն  արտահայ տո ղ  բայ ե ր ի  

բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ ՝  նշ ե նք , ո ր  դրանք  ե ր կ ո ւ  լ ե զ ո ւ նե ր ո ւ մ  է լ  

սակավաթի վ  ե ն , թե և  քանակայ ի ն  գե րակ շ ռ ո ւ թյ ո ւ ն  առ կա է  

հայ ե ր ե նո ւ մ : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  միայ ն  անգ լ ե ր ե նի  բառ ի մաստայ ի ն  

խո ւ մբ ն  է , ո ր  ո ւ նի  այ նպի ս ի  անդամնե ր  (emulate, rival, rivalize), ո ր ո նք  

ի ր ե նց  տար բ ե ր  ի մաստնե ր ո վ  անդամակ ց ե լ  ե ն  և ՛  մոտակա և ՛  հ ե ռավո ր  

ե զր ե ր ի ն : Կե նտր ո նական  ե զր ի  անդամնե ր ի  ը նդհանո ւ ր  տար բ ե րակ ի չ  

ի մակ ը  նո ւ յ նական  է ՝  ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  տեսնել ով՝  

նախանձի  զգացու մ ու նենալ : Մոտակա ե զր ի  անդամնե ր ի  խմբավո ր ման  

հ ի մքո ւ մ  կան  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ՝  հայ ե ր ե նո ւ մ  կա խանդել  ի մաստն  

արտահայ տո ղ  միավո ր նե ր ի  ե նթախո ւ մբ ը , ի ս կ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  

առանձ նաց ր ե լ  ե նք  նախանձից  դրդված  բացասական զգացու մ ու նենալ  

տար բ ե րակ ի չ  ի մակ ն  ո ւ նե ց ո ղ  միավո ր նե ր ի  ե նթախո ւ մբ ը : Հ ե ռավո ր  

ե զր ի  անդամնե ր ի  ը նդհանո ւ ր  ի մակ նե ր ը  տար բ ե ր  ե ն ՝  հայ ե ր ե նո ւ մ  

դրանք  ո ւ նե ն  դրական  ի մաստայ ի ն  նր բ ե րանգ ՝  մեկին նմանվել , բարի  

նախանձ  տածել : Հ այ ե ր ե նի  լ ե զվակ ր ի  համար  «նախանձ » ի մաստը  

զո ւ գո ր դվո ւ մ  է  չ արակամո ւ թյ ան  զգաց ո ւ մի  հ ետ, սակայ ն  բար ի  

նախանձ ի  առ կայ ո ւ թյ ո ւ նը  հայ  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  մե ջ  ե ր բ ե մն  

մե ղմաց նո ւ մ  է  տվյ ալ  զգաց ո ւ մը , ո ր ը  հանգե ց նո ւ մ  է  առ ո ղջ  

մր ցակ ց ո ւ թյ ան  առաջ աց մանը , ի ս կ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ ը  

նպատատակաո ւ ղված  է  ո չ  միայ ն  հ իանալ ո ւ  և  նմանվե լ ո ւ , այ լ  նաև  

նախանձ ի  առար կայ ի ն  գե րազանց ե լ ո ւ  ցանկ ո ւ թյ անը : Հ ետևաբար , 

այ ստե ղ  առ կա է  բացասական  նր բ ե րանգը  ՝  մրցել , մրցակցել  ՝  

ախոյ ան հանդիսանալ :  

3) Հայ երենի  «նախանձ  (նախանձոտ)» և անգլ երենի  «envious» 

ածականների  բառիմաստայ ին խմբերը  

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  «նախանձ (ոտ)» ածականի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  

https://www.merriam-webster.com/
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կ ե նտր ո նական  ե զր ի  անդամնե ր ի  ի մաստնե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  

առանձ նաց նե լ  մեկ  ե նթախո ւ մբ , ո րտե ղ  ը նդգր կ ված  ածականնե ր ն  

ո ւ նե ն  հ ետև յ ալ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ը ՝  ու րիշ ի  

առավել ու թյ ու նները  տեսնել իս  նախանձի  զգացու մ ու նեցող:  

Տվ յ ալ  խմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն  նախանձ , նախանձոտ ածականնե ր ը : 

Նախանձ  ածականը , ը ստ բացատրական  և  հ ո մանի շ նե ր ի  

բառարաննե ր ի , համար ժե ք  է  նախանձ ոտ ածականի ն : Օր ի նակ ՝  

Եր ջ անկ ո ւ թյ ան  թռ չ նակ ը  վառ ՝  ավե լ ի  հ ե շ տ է  բ ռ նե լ , քան  թե  նախանձ  

ո ր ս ո ր դնե ր ի ց  նրան  կ ր ծ քի դ  պահպանե լ  (Ար ևակ ): Ինքը  նախանձոտ կ ի ն  

չ է ր , ը սավ , և  հակառակ  չ է ր , ո ր  ամո ւ ս ի նտ դո ւ ր ս ե ր ը  զվար ճ անար , 

թո ւ ղթ խաղար  և  խմե ր  ը նկ ե ր նե ր ո ւ  հ ետ, ե ր բ ե մն  

գի շ ե ր նե ր ը… (Ար ևակ ): 

Նախանձոտ ածականն  ո ւ նի  նաև  նախանձ ախնդի ր , կ ր քոտ 

վե րաբ ե ր մո ւ նք  ո ւ նե ց ո ղ  ի մաստը : Օր ի նակ ՝  Նրա հակակ ր ե լ ի  բ ե րանը , 

նե ղ  ճ ակատի  տակ ի ց  գո ղնո վի  նայ ո ղ  աչ քե ր ը , թո ւ թակ ի  կտո ւ ց ի  նման  

կ ե ռ  քի թը  արտահայ տո ւ մ  է ի ն  կ ր քոտ, նախանձոտ և  քս ո ւ  հ ո գի  (Ար ևակ ): 

Նախանձոտ ածականն  ո ւ նի  նաև  խանդոտ ի մաստը : Օր ի նակ ՝  Թո ւ յ լ  

կտաք  ո ւ ր ե մն , ո ր  բ ո լ ո ր  մար դի կ  ս ի ր ե ն  ձ ե զ , զար մաց մամբ  հար ց ր ե ց  

Մաշ տո ց յ անը  և  յ ո ւ ր  նախանձոտ աչ քե ր ը  հառ ե ց  օ ր ի ո ր դի  վրա (Ար ևակ ): 

Նրա ամո ւ ս ի նը  շ ատ նախանձոտ է ր  (Հ ԲԲ  1944:432): 

Նախանձոտ ածականը  նաև  հ նացած  ի մաստ ո ւ նի . այ ն  նշ անակ ե լ  է  

վր ե ժխնդի ր , քի նախնդի ր : Օր ի նակ ՝  Նախանձոտ է  քր ի ստո նեական  

Աստված ը , - մե ղադր ե ց  Մի հ ր նե ր ս ե հ ը , - քանզի  մի  թո ւ զ  ո ւ տե լ ո ւ  

համար  մահ  արար ե ց » (Ար ևակ ): 

Մոտակա ե զր ի  անդամնե ր ը  կար ե լ ի  է  տարանջ ատե լ  տար բ ե րակ ի չ  

ի մաստայ ի ն  չ որս  ե նթախմբ ի ՝  

1) Նախանձոտ՝  տեսնել ով ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  

2) Նախանձից  դրդված՝  չ կամ, չ արամիտ, վնաս  պատճառել ու  

զգացու մ ու նեցող 

3) Խանդոտ 

4) Գետնանախանձ , ստորանախանձ  

Նե ր կայ աց նե նք  նշ ված  ե նթախմբ ե ր ը : 

1) Նախանձոտ՝  տեսնել ով ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  

Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  նե րառ վե լ  ե ն  հ նացած , հազվադեպ կ ի րառ վո ղ , 
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բար դ , բար դածանցավո ր  բառ ե ր : Այ ստե ղ  բավականի ն  մե ծ  թի վ  ե ն  

կազմո ւ մ  այ նպի ս ի  բար դ  բառ ե ր ը , ո ր ո նք  կազմված  ե ն  նախանձ  

արմատի ց  (նախանձ ադավ , նախանձ ափրփո ւ ր ): Նշ ված  ե նթախմբ ո ւ մ  ևս  

առանձ նաց ր ե լ  ե նք  ե ր կ ո ւ  բառախո ւ մբ : 

ա) նախանձող, ո ր ի  միավո ր նե ր ն  ե ն ՝  նախանձկոտ (ժո ղո վր դական  

կ ի րառ ման  ձ ևն  է ), նախանձաբեկ  (նախանձ ի ց  բ ե կ վո ղ , տրաքվո ղ , ի նքն  

ի ր ե ն  ո ւ տո ղ ), նախանձավոր  (հ նացած  ձ և  է  և  ի ր  ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ  

նշ անակ ո ւ մ  է  նախանձ ո ր դ , նախանձ ո ղ ), նախանձախու ց  (նախանձ ի ց  

խո ց ված ), խանդավոր  (հ նացած  ձ և  է  և  ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ  նշ անակ ո ւ մ  է  

նախանձ ոտ), խեթասիրտ (հ նացած  ձ և  է ՝  նախանձ ո ղ ՝  ս րտո ւ մ  խեթ 

պահ ո ղ , միտքը  ծ ո ւ ռ ), հոդանախանձ  (հ նց . նախանձ ոտ), նախանձամիտ 

(մտքո ւ մը  նախանձ ո ղ , նախանձ ո վ  բ ռ նված , նախանձ ոտ), խեռն 

(բար բառայ ի ն  ձ և  է ՝  նախանձ ոտ), խեռնոտ (բար բառայ ի ն  ձ և  է ՝  խե ռ , 

նախանձ ոտ), բախլ ող (նախանձ ոտ), դյ ու րանախանձ  (հ նացած  ձ և  է ՝  

հ ե շ տո ւ թյ ամբ  նախանձ ո ղ , հ րապո ւ ր վո ղ , դ յ ո ւ րամիտ), նախանձադավ 

(նախանձ ի ց  դավե ր  ն յ ո ւ թո ղ ), նախանձախառն (նախանձ ի  հ ետ խառն , 

նախանձ  պար ո ւ նակ ո ղ ), նախանձավառ  (նախանձ ի ց  վառ ված , վառ վո ղ , 

լ ց ված , տոգո ր ված ), նախանձափրփու ր  (նախանձ ի ց  փրփրած , կատաղած , 

գազազած ), վատանախանձ  (չ արանախանձ , նախանձ ոտ), նախանձընդդեմ 

(հ նացած  ձ և  է ՝  մե կ ի  նախանձ ը  շ ար ժո ղ , նրան  հակառակ  ո ս ոխո ւ թյ ո ւ ն  

առաջ աց նո ղ ), նախանձարկու  (հ նացած  ձ և  է ՝  նախանձ  ձ գո ղ , շ ար ժո ղ ), 

նախանձողական (հազվադեպ կ ի րառ վո ղ  ածական  է ` նախանձ ո ղի ն  

հատո ւ կ ), նախանձախեղդ, նախանձահեղձ  (նախանձ ախեղդ ՝  նախանձ ի ց  

խեղդվո ղ ), նախանձախանդ (նախանձ ոտ), oձնփոր  (փոխաբ ե րական  

ի մաստո վ ՝  նախանձ ոտ, փո ր ի  մե ջ  օ ձ ե ր ՝  չ ար ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ ), 

նեխած  (ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ ՝  փոխաբ ե րական  ի մաստո վ ՝  նախանձ ոտ), 

նախնձորդ (1-ի ն  ի մաստո վ ), նախանձագին (նախանձ ալ ի ր , նախանձ ոտ, 

նախանձ ալ ի ց , նախանձ ո վ  տոգո ր ված ), նախանձալ ի , նախանձալ իր  

(նախանձ ոտ), նախանձալ ից  (նախանձ ո վ  լ ի , նախանձ ոտ), նախանձակից  

(նախանձ ), նախանձալ լ ու կ  (հազվադեպ կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն  է ՝  նախանձ ի ց  

լ լ կ ված , տանջ վո ղ ), նախանձահու յ զ ( (2-ր դ  ի մաստո վ ` քի նախնդի ր ): 

Օր ի նակ ՝  Քե զ  կաղոթե ի… 

Մտքի  չ խչ խկան  չ ար ո ւ թյ ո ւ ն  տայ ի ր , 

Էո ւ թյ ո ւ ն  տայ ի ր  մի  նախանձաբեկ , 
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Նախընձ ե ռ նե լ ո ւ  չ ո ր ո ւ թյ ո ւ ն  տայ ի ր  (Ար ևակ ): 

Նախանձել ի  ածականն  ի ր  առաջ ի ն  ի մաստո վ  նշ անակ ո ւ մ  է  

նախանձոտ: Օր ի նակ ՝  Մար դի կ , ո ր ո նք  ե ր կ ր ի  մե ջ  նախանձել ի  կ յ անք  

կապր ե ի ն , հ ի մա ամե նաստո ր  գո ր ծ  հանձ ն  կառ նե ն ՝  այ ն  ալ  մի  կտո ր  

չ ո ր  հաց ի  համար  (Ար ևակ ): 

Նախանձորդ ածականը  անդամակ ց ե լ  է  մոտակա ե զր ի ն  ի ր  1-ի ն  

ի մաստո վ ՝  ո ւ նե նալ ո վ  ո ւ ր ի շ ի  վրա նախանձ ո ղ  ի մաստը : Սակայ ն  ի ր  

ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ  այ ս  բառ ը  նշ անակ ո ւ մ  է  նախանձ ախնդի ր  և  տեղ  է  

գտե լ  նաև  հ ե ռավո ր  ե զր ո ւ մ : 

Նշ ե նք , ո ր , ը ստ Հ ԲԲ -ի  նախանձել ի  բառ ն  ո ւ նի  նաև  օ ր ի նակ ե լ ի  

ի մաստը , հ ետևաբար  այ ն  կար ո ղ  է  տեղ  գտնե լ  նաև  հ ե ռավո ր  ե զր ո ւ մ , 

ո ր ի  մաս ի ն  կխո ս վի  ստո ր և : 

Նախանձակից  ածականը  նշ անակ ո ւ մ  է  նախանձ ո ր դ , նախանձ ավո ր , 

սակայ ն  ո ւ նի  նաև  ո ւ ր ի շ ի ն  նախանձ ե լ ո վ ՝  նրա հ ետ մր ց ո ղ , նրան  

գե րազանց ե լ  ցանկաց ո ղ  ի մաստը : Հ ետևաբար , այ ս  բառ ը  տեղ  է  գտե լ  և ՛  

մոտակա և ՛  հ ե ռավո ր  ե զր ե ր ո ւ մ : 

 բ ) չ ար  աչ ք  ու նեցող, ո րտե ղ  համախմբ ե լ  ե նք  չ արակն, չ արակնոտ, 

չ արակնյ ա, դժնակն, աչ քիլ ող, չ արաչ ք , հաչաղկոտ (յ աչաղկոտ) 

ածականնե ր ը : Բացառ ո ւ թյ ամբ  չ արաչ ք  ածականի ՝  նշ ված  մ յ ո ւ ս  

միավո ր նե ր ը  հ նացած  ձ ևե ր  ե ն ՝  չ արանախանձ  ածականի ն  հ ո մանի շ : 

Օր ի նակ ՝  Չարակն (աչ քն ) ի  չ ար  փո ւ շ ,չ ար  փո ւ շ ն  ի  կ րակ  (ժո ղ .) (Հ ԲԲ  

1944:13): Հ այ ր ը  չ արաչ ք  է ր , տղան  նրանի ց  ավե լ ի  չ արաչ ք  (Հ ԲԲ  1944:15): 

Ամե ն  տեղ  նկատված  է , ո ր  զանազան  կ ո ղմե ր ե  ժո ղո վված  

օտարազգի նե ր ` թե ՛  նավի , թե ՛   շ ո գե կառ քի  և  թե ՛   հ յ ո ւ րանո ց ի  մե ջ , 

առավե լ  շ ո ւ տ և  ս ե րտ  կ բար ե կամանան ,  

կ միավո ր վի ն , քան  թե  ի րանց  ս եփական  քաղաքո ւ մը , ի րանց   ս եփական  

օ ճ ախի  առ ջ և , ո ր ն  ամե ն  մար դ  հաչաղկոտ աչ քո վ  պահպանո ւ մ  է  օտար ի  

ասպատակ ո ւ թե նե ն  (Ար ևակ ): 

2)Նախանձից  դրդված՝  չ կամ, չ արամիտ, վնաս  պատճառել ու  զգացու մ 

ու նեցող 

Այ ս  ե նթախմբ ի  միավո ր նե ր ն  ե ն  չ կամ, չ արամիտ, քինախնդիր , 

վրեժխնդիր , նախանձահու յ զ (2-ր դ  ի մաստո վ ) ածականնե ր ը : 

Չկամ, չ արամիտ ածականնե ր ն  ո ւ նե ն  չ ար  միտք , մտադր ո ւ թյ ո ւ ն  

ո ւ նե ց ո ղ  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը : 



76 
 

Քինախնդիր , վրեժխնդիր , նախանձահու յ զ (2-ր դ  ի մաստո վ  հ ո մանի շ  

է  վր ե ժխնդի ր  ածականի ն , հ նացած  ձ և  է ) ածականնե ր ը  հ ո մանի շ նե ր  ե ն  

և  ո ւ նե ն  վր ե ժ  լ ո ւ ծ ե լ ո ւ  հատկանի շ ը : 

Քինախնդիր ` Օր ի նակ ՝  Գի շ ատի չ նե ր ը  քինախնդիր  ե ն , վաղ  թե  ո ւ շ  

կար ո ղ  ե ն  վր ե ժ  լ ո ւ ծ ե լ  (Ար ևակ ):  

Վրեժխնդիր ` Օր ի նակ ՝  Նա՝  Մար դպետո ւ նի ն  է  սպանե լ  ի մ  ո ր դո ւ ն , 

ի մ  Սար ե հ ի ն , Կրտս ե ր  Տի գրանը  

դե ռ  չ գիտե  այ դ  մաս ի ն , ժամանակ ը  գա՝  ի նքը  կաս ի  նրան  և  ե ր դվե լ   

կտա, ո ր  նա վրեժխնդիր  լ ի նի  ի ր  ե ղբայ ր նե ր ի  համար  (Ար ևակ ):    

 Նախանձահու յ զ` Օր ի նակ ՝  Այ ն  խո ր հ ր դավո ր  գի շ ե ր ի  համար  ե մ  

աս ո ւ մ ,ե ր բ  Ար շ ակ ի ն  

շ ո ր շ ոփ դիպավ , ե ր բ  նախանձահու յ զ Սմբատը  մի  ակնթարթ  մնաց  պիտի   

ջ ախջ ախե ր  յ ո ւ ր  ախո յ անի  գ լ ո ւ խը  և , վե ր ջ ապե ս , ե ր բ  ազատի չ  հ ր ե շ տակ

ը  փր կ ե ց  Ար շ ակ ի  կ յ անքը  (Ար ևակ ):  

3) Խանդոտ 

Այ ս  ե նթախմբ ի  անդամնե ր ն  ե ն  խանդոտ, խանդացող, խանդավոր  

(հնց .), խվան (բրբ .) ածականնե ր ը : 

Խանդոտ, խանդացող, խանդավոր  (1. նախանձ ոտ, 2. խանդոտ՝  հ զվդ ., 

հ նց . կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն ), խվան (բար բառայ ի ն  ձ և  է ՝  խանդոտ, ս ի ր ո ւ ց  

նախանձ ոտ) ածականնե ր ն  ո ւ նե ն  խանդոտ և  նախանձ ոտ ի մաստնե ր ը : 

Տվ յ ալ  միավո ր նե ր ի ց  օ ր ի նակ նե ր  հանդիպե լ  ե ն  միայ ն  խանդոտ 

ածականո վ : 

Խանդոտ̀  Օր ի նակ ՝  Իս կ  դա, ե լ նե լ ո վ  նախաձ ե ռ նո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  

նկատմամբ  Վաշ ի նգտո նի  

խանդոտ վե րաբ ե ր մո ւ նքի ց , հավանական  չ ի  թվո ւ մ  (Ար ևակ ): 

4) Գետնանախանձ , ստորանախանձ  

Այ ս  ի մաստայ ի ն  ե նթախո ւ մբ ը  գետնանախանձ , ստորանախանձ , 

երկրանախանձ  ածականնե ր ն  ե ն , ո ր ո նք  առաջ ի ն  ի մաստո վ  նշ անակ ո ւ մ  

ե ն  դեպի  գետնի ն  հակ ված , գետնի ն  նախանձ ո ղ , ի ս կ  փոխաբ ե րական  

ի մաստո վ ՝  ստո ր , նվաստ (Հ ԲԲ  1944:425):  

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  «նախանձ (ոտ)» ածականի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  

հ ե ռավո ր  ե զր ի  անդամնե ր ի  ի մաստնե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  առանձ նաց նե լ  

մեկ  ե նթախո ւ մբ , ո ր ո ւ մ  ը նդգր կ ված  ածականնե ր ն  ո ւ նե ն  հ ետև յ ալ  

տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ը ՝  
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1) Բարի  նախանձ  ու նեցող, նմանվել  ցանկացող, օրինակ  ծառայ ող 

Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ ՝  բարի  նախանձ  ու նեցող, նմանվել  ցանկացող, 

օրինակ  ծառայ ող, միավո ր ե լ  ե նք  նախանձավոր  (1-ի ն  ի մաստո վ ) 

նախանձահու յ զ(1-ի ն  ի մաստո վ ), նախանձառու , նախանձախնդիր , 

նախանձորդ, նախանձակից  (2-ր դ  ի մաստո վ ), նախանձախնդիր , 

նախանձասեր , բարենախանձ , նախանձառու , նախանձել ի , փափագել ի , 

ցանկալ ի , բաղձալ ի , տենչալ ի  ածականնե ր ը , ո ր ո նք  ո ւ նե ն  բար ի  

նախանձ ի , ձ գտման , օ ր ի նակ  լ ի նե լ ո ւ  ը նդհանո ւ ր  ի մաստայ ի ն  

հատկանի շ : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  այ ս  միավո ր նե ր ի ց  շ ատե ր ն  ի ր ե նց  

ի մաստնե ր ի ց  մե կ ո վ  անդամակ ց ե լ  ե ն  մոտակա ե զր ի ն  (օ ր .՝  

նախանձ ավո ր , նախանձ ե լ ի  և  այ լ ն ): 

Նախանձավոր  (հ նացած  ձ և  է , 1-ի ն  ի մաստո վ ՝  բար ե նախանձ , 

նախանձ ախնդի ր ), նախանձահու յ զ (նախանձ ախնդի ր , պատվախնդի ր ), 

նախանձախնդիր  (նախանձ ո վ , նախանձ ահ ո ւ զո ւ թյ ամբ  հ ետամո ւ տ մի  

բանի , ե ռանդո վ  մի  բանի  պաշ տպանո ղ ), նախանձորդ ( 2-ր դ  ի մաստո վ ), 

նախանձակից  (2-ր դ  ի մաստո վ ՝  ո ւ ր ի շ ի ն  նախանձ ե լ ո վ  նրա հ ետ մր ց ո ղ ՝  

նրան  գե րազանց ե լ  ցանկաց ո ղ ), նախանձասեր  (հազվադեպ 

կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն ՝  բար ի  նախանձ  ո ւ  ս ե ր  ո ւ նե ց ո ղ , նախանձ ախնդի ր ), 

բարենախանձ  (բար ի  բանի ն  նախանձ ո ղ , նախանձ ոտ, դեպի  բար ի ն  

ձ գտո ղ ), նախանձառու  (հազվադեպ կ ի րառ վո ղ  ածական  է ` 

նախանձ ախնդի ր ), նախանձել ի  (Հ ԲԲ ` 1-ի ն  ի մաստո վ  նախանձ  շ ար ժո ղ , 

ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ ՝  օ ր ի նակ ե լ ի , այ նպի ս ի  բան , ո ր  կար ե լ ի  է  

ցանկանալ  ի ր  համար ) ածականնե ր ը  ց ո ւ յ ց  ե ն  տալ ի ս  բար ի  նախանձ ի  

հատկանի շ  և  պատկանո ւ մ  ե ն  նո ւ յ ն  հ ո մանշ այ ի ն  շ ար քի ն : 

Օր ի նակ ՝  Մար դ  պետք  է  նախանձախնդիր  լ ի նի  ի ր  պատվի  և  բար ի  

անվան  (Հ ԲԲ  1944:431): 

Բարենախանձ  մար դը  աշ խատո ւ մ  է  ո չ  թե  ո ւ ր ի շ ի  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ նը  

նավս ե լ , այ լ  նրա օ ր ի նակ ո վ  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ն  գտնե լ  (Հ ԲԲ  1944:341): 

Փափագել ի , ցանկալ ի , բաղձալ ի , տենչալ ի  ածականնե ր ն  ո ւ նե ն  

նախանձ ե լ ի , ցանկալ ի  մի  բան , ո ր ի ն  մար դ  ձ գտո ւ մ  է  

նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը : 

Փափագել ի ՝  Օր ի նակ ՝  Պար ո ն  Նշ անը  դրան  նայ ո ւ մ  է ր  հավատի  

լ ե ց ո ւ ն  աչ քե ր ո վ , աս ե ս  ի ր ե նց  
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փափագել ի  հաղթանակ ը  կախված  է ր  այ նտե ղ  ե ղած  պարո ւ նակ ո ւ թյ ո ւ նի

ց  (Ար ևակ ):  

Ցանկալ ի ` Օր ի նակ ՝  Խաղաղո ւ թյ ո ւ նը  ո ւ մ  չ է ՞  ցանկալ ի  (Հ ԲԲ  

1944:457): 

Բաղձալ ի ` Օր ի նակ ՝  Ես  արդե ն  ե ղե լ  ե մ  նախարար  ե ւ  դա ի նձ  համար  

պե ր մանե նտ բաղձալ ի  առար կա չ է  (Ար ևակ ):     

Տենչալ ի ` Օր ի նակ ՝  Այ ր ո ղ  շ ո գի ն  հաջ ո ր դո ւ մ  է  ց ո ւ րտ գի շ ե ր ը , և  

պաղը  ս կ զբ ո ւ մ  

տենչալ ի , ե րազե լ ի , հար ձ ակ վո ւ մ  Է  մար դկանց  թո ւ լ ացած  մար մի ննե ր ի

 վրա (Ար ևակ ):  

Անգ լ ե ր ե նի  envious (նախանձ ոտ) ածականի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  

կ ե նտր ո նական  ե զր ի  համար  առանձ նաց ր ե լ  ե նք  մեկ  ե նթախո ւ մբ , 

ո րտե ղ  ը նդգր կ ված  ածականն  ո ւ նի  նախանձոտ՝  տեսնել ով ու րիշ ի  

առավել ու թյ ու նները  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ը : Ինչ պե ս  նշ ե լ  ե նք , 

այ ս  ե զր ի  միավո ր նե ր ն  ե ն  envious, envying, envied, ածականնե ր ն  ե ն , 

ո ր ո նք  ո ւ նե ն  նախանձ ոտ ի մաստը : Օր ի նակ ՝  Britain has an envious diversity of 

natural landscapes (BNC).  

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ե լ ո վ  envious (նախանձ ոտ) ածականի  բառ ի մաստայ ի ն  

խմբ ի  մոտակա ե զր ի  անդամնե ր ի  ի մաստնե ր ը ՝  կար ո ղ  ե նք  

առանձ նաց նե լ  չ որս  ե նթախո ւ մբ , ո ր ո ւ մ  ը նդգր կ ված  ածականնե ր ն  

ո ւ նե ն  նշ ված  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  ի մակ նե ր ի ց  մե կ ը ՝   

1) Նախանձոտ, ոխերիմ՝  տեսնել ով ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  

2) Նու յ ն առավել ու թյ ու նն ու նենալ ու  ցանկու թյ ու ն ու նեցող 

3) Վրդովված , վիրավորված  

4) Կասկածամիտ, խանդոտ 

Առավե լ  մանրակ ր կ իտ նե ր կայ աց նե նք  նշ ված  ի մաստայ ի ն  

բաղադր ի չ նե ր ն  ո ւ նե ց ո ղ  միավո ր նե ր ը : 

 

1) Նախանձոտ, ոխերիմ՝  տեսնել ով ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  

Տվ յ ալ  ե նթախմբ ի  հատկանի շ ն  է  նախանձ ոտ, ոխե ր ի մ , քի նախնդի ր  

լ ի նե լ ը : Այ ստե ղ  կար ե լ ի  է  ը նդգր կ ե լ  հ ետև յ ալ  ածականնե ր ը ՝  spiteful, 

malicious, malice (հ նց .), maliceful, malignant, maligning, malignious (հ նց .), 

malignous (հ նց .), malevolent, malevolous (հ նց .), jaundiced (փխբ .), begrudging, 

grudging, emulous, emulating, emulative, emulatory (հ նց .) 2-ր դ  ի մաստո վ ), rival, 
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rivalrous (2-ր դ  ի մաստո վ ): 

Spiteful (1.չ ար ,ոխակալ  2.անբար յ ացակամ  3.խայ թի չ ), malicious, 

maliceful, malignant, maligning, malevolent (ոխակալ , վր ե ժխնդի ր ) 

ածականնե ր ը  ո ւ նե ն  ոխե ր ի մ , ոխակալ  լ ի նե լ ո ւ  հատկանի շ : Malice, 

malignious, malignous, malevolous ածականնե ր ը  հ նացած  ձ ևե ր  ե ն  և  ո ւ նե ն  

նո ւ յ նպե ս  ոխակալ ո ւ թյ ան , վր ե ժխնդր ո ւ թյ ան  ի մաստ: Օր ի նակ ՝  Spiteful 

gossip, sandalmongers, Churls and hypocrites – please read on, it you dare (BNC). The 

hermit… was of an obstinate and maliceful turn (NEDHP 1970:84). The malignant spirits 

invading the world (NEDHP 1970:86). The maligning enemy went his way (NEDHP 

86:1970). Malicious and malevolent are they, that will exclude any one apart…from 

bearing witnesse of God (NEDHP 1970:82). But Raymonds malice and full of wrath and 

ire (NEDHP 1970:84). Satan is a malevolous adversary (NEDHP 1970:83). 

Jaundiced (նախանձ , խանդոտ) ածականն  ի ր  փոխաբ ե րական  

կ ի րառ ո ւ թյ ամբ  նշ անակ ո ւ մ  է  նախանձ ոտ (1-ի ն  ի մաստո վ ՝  դե ղնախտով  

հ ի վանդ , դե ղնախտավո ր ): Օր ի նակ ՝  Even to the jaundiced eyes of veteran 

Washington reporters, this is mighty early to be planning a presidential campaign (BNC). 

Being bold under your honours patronage to shield me with defence against such carping, 

blustering and malignious tongues (NEDHP 1970:86). It mightily discussed the 

malignous humour which excited the Carbuncle (NEDHP 1970:82). 

Grudging (1.դժկամ , 2.նախանձ ) ածականը  չ ո ւ զո ղ , դժկամ , չ կամ , 

անբար յ ացակամ , նախանձ  ի մաստայ ի ն  հատկանի շ ն  է  արտահայ տո ւ մ : 

Օր ի նակ ՝  His voice held grudging admiration (BNC).  

Begrudging (1.խնայ ո ղ  2.նախանձ ոտ) ածականն  առաջ ի ն  ի մաստո վ  

նշ անակ ո ւ մ  է  խնայ ո ղ , դժկամո ր ե ն  տվո ղ , ի ս կ  ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ ՝  

նախանձ ոտ: Օր ի նակ ՝  Seriously, Wide Awakes begrudging attitude towards the 

Lower Or mean’s attempts to boost its morale is as shameful as it is wrong (BNC). 

Emulous, emulating, emulative, emulatory (հ նց .) (2-ր դ  ի մաստո վ ), rival, 

rivalrous (2-ր դ  ի մաստո վ ) ածականնե ր ը  ը նդգր կ վե լ  ե ն  մոտակա ե զր ո ւ մ  

առաջ ի ն  ի մաստո վ , ի ս կ  հ ե ռավո ր  ե զր ե ր ո ւ մ  ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ : 

Օր ի նակ ՝  His fame collected round him a host of followers, emulous of his sanctity 

(http://sentence.yourdictionary.com). Who is more envious, contentious, emulating a 

wrath full against them than he? (NEDHP 1970:135). All, with emulative zeal demand to 

fill the number of the elected band (NEDHP 1970:135). He was shot by a member of a 

rival gang (http://www.oxfordlearnersdictionaries.com). They would tend to independency, 

http://sentence.yourdictionary.com/
http://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
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to rivalrous competion (NEDHP 1970:717). 

 

2) Նու յ ն առավել ու թյ ու նն ու նենալ ու  ցանկու թյ ու ն ու նեցող 

Նշ ված  ե նթախմբ ի  միավո ր նե ր ն  ե ն  longing (բ ո ւ ռ ն  կ ե րպո վ  

ցանկաց ո ղ ), desirous (ցանկալ ի ), desireful (հ նց .,հ զվդ .), aspiring (ձ գտող , 

տենչ աց ո ղ ), yearning, yearnfull (հնց .), (ցանկալ ի , տենչ ալ ի ), craved 

(ցանկալ ի , բաղձ ալ ի ), covetable, coveted, coveting, covetous (1.ցանկաց ո ղ  2. 

ագահ ) ածականնե ր ը  նշ անակ ո ւ մ  ե ն  ցանկալ ի , ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ց ո ղ : 

Հ ատկանշ ական  է , ո ր , բացառ ո ւ թյ ամբ  craved և  covetous ածականնե ր ի , 

մ յ ո ւ ս  միավո ր նե ր ը  կար ո ղ  ե ն  նախանձ  արտահայ տե լ  միայ ն  

համատե քստո ւ մ : Օր ի նակ ՝  There were concerned looks from burly introns, and 

longing admiration from boys (BNC). There was a picture in her mind of short desirous 

legs and sunburnt heels (BNC). Every thing was either vehemently disireful, or extremely 

terrible (NEDHP 1970:247). Aimed at young families, small business users and aspiring 

professionals, the car is the first new model to emerge from Rover since the 800 series in 

1986 (BNC). Shall I tell her that you did not come running to me, that instead you melted in 

my arms after looking at me since. I came today with large, yearning eyes? (BNC). They 

probably think I’m some sex craved monster (BNC). Be aware of the clandestine 

manoeuvrings of jealous collegues or covetous rivals Wedmsday (BNC).  

 

3) Վրդովված , վիրավորական, վիրավորվող 

Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  միավո ր վե լ  ե ն  resentful, resenting, resentive, 

invidious ածականնե ր ը : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  այ ս  միավո ր նե ր ո ւ մ  նախանձ  

ի մաստը  համատե քստայ ի ն  է : 

Resentful, resenting, resentive, (1. զայ րացած  2. ոխակալ , հ ի շ աչ ար ) 

ածականը  նշ անակ ո ւ մ  է  վր դո վված , զայ րացած , նե ղացած , 

վի րավո ր ված , հ ի շ աչ ար , ոխակալ : Օր ի նակ ՝  He felt their resentful eyes burning 

the nape of his neck (BNC). He in a resenting manner told Buonfadio, that…he had 

deserved tob e treated as he had been (NEDHP 1970:510). From the keen resentive 

North…The Guardian came (NEDHP 1970:510). 

Invidious (1. վր դո վվե ց ո ւ ց ի չ  2. ատե լ ի ) ածականը  նշ անակ ո ւ մ  է  

վի րավո րական , վր դո վվե ց ո ւ ց ի չ , նաև  ո ւ նի  ատե լ ի  ի մաստը , ո ր ի ց  է լ  

ե նթադր վո ւ մ  է  նախանձ ե լ ո ւ  հատկանի շ ը : Օր ի նակ ՝  In previous years he 

had forbidden staff to bring their own booze; so as to avoid making an invidious 
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distinction (BNC). This will avoid invidious comparisons between standards and 

procedures of different family health services authorities and permit interdistrict 

comparisons of results (BNC). 

 

4) Կասկածամիտ, խանդոտ ե նթախմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ե լ  ե նք  jealous, 

jealousie(y), (1.խանդոտ 2.ե ռանդո ւ ն  3.նախանձ ), distrusful 

(կաս կածամիտ,կաս կած ե լ ի ), suspicious (կաս կածամիտ, կաս կած ե լ ի  ) 

ածականնե ր ը , ո ր ո նք  ո ւ նե ն  կաս կածամիտ, չ վստահ ո ղ  լ ի նե լ ո ւ  

հատկանի շ ը , ո ր ը  զո ւ գակ ց վո ւ մ  է  նախանձ ի  և  խանդի  զգաց ո ւ մնե ր ի  

հ ետ: Օր ի նակ ՝  In the Counterlife Henz, the “distrustful fellow” who distrust his 

distrustful brother’s ‘’wallowing heroes’’, is at one with the creator of those heroes , and 

with the creator’s creator (BNC). Being a suspicious soul I also ran a competing 

companies fest disk on the system (BNC). In a moment of jealous frenzy, she cut the 

sleeves off all his shirts (CALD 2008:572). Then the Priest shall take the jealousie offering 

out of the woman’s hand (NEDHP 1970:563). 

Envious (նախանձ ոտ) ածականի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  հ ե ռավո ր  ե զր ի  

անդամնե ր ի  ի մաստնե ր ը  վե ր լ ո ւ ծ ե լ ո վ ՝  նպատակահար մար  ե նք  գտե լ  

առանձ նաց նե լ  երկու  ե նթախո ւ մբ , ո ւ ր  ը նդգր կ ված  ածականնե ր ն  

ո ւ նե ն  հ ետև յ ալ  ը նդհանո ւ ր  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  ի մակ նե ր ը ՝  

1) Ագահ  

2) Մրցող, մրցակցող 

 

1) Ագահ   

Այ ս  ե նթախմբ ո ւ մ  նե րառ ե լ  ե նք  այ ն  ածականնե ր ը , ո ր ո նք  

արտահայ տո ւ մ  ե ն  ագահ , անկ ո ւ շ տ, ժ լ ատ լ ի նե լ ո ւ  հատկանի շ : Դրանք  

ե ն  greedy (1. ագահ  2. ժ լ ատ. 3.շ ատակե ր ), grasping (ագահ , ժ լ ատ), avaricious 

(կ ծ ծ ի , ագահ  ), rapacious (1.գի շ ատի չ  2.անկ շ տո ւ մ , ագահ , աչ քածակ ), 

covetous (ագահ , ը նչ աքաղց ՝  2-ր դ  ի մաստո վ ) ածականնե ր ը : Օր ի նակ ՝  She 

had wanted to fall in love, she had willed it, and her body had produced the lover, close to 

her heart, fed by her own blood, watered by own needy greedy wanting (BNC). A greedy, 

grasping, lascivious creature (BNC). It was as Gillaray’s  avaricious  wow arch was more 

of an agrant than the voluptuary suffering from the horrors of dissipation (BNC). His 

evidence indicates sites of low status disappearing both before and after the Black Death, 

with relatively few being eliminated by the well-recorded activities of rapacious landlords 
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(BNC).  

2) Մրցող, մրցակցող ե նթախմբ ո ւ մ  տեղի ն  ե նք  համար ե լ  առանձ նաց նե լ  

emulous, emulating, emulative, emulatory և  rival, rivalrous (1.մր ց ո ղ  2. 

նախանձ ի ց  մր ց ո ղ , փափագո ղ ) ածականնե ր ը : Այ ս  բառ ե ր ն  ը նգր կ վե լ  ե ն  

հ ե ռավո ր  ե զր ո ւ մ  առաջ ի ն  ի մաստո վ : 

Emulous՝  Օր ի նակ ՝  He is not envious but emulous of your attainments 

(https://www.foboko.com). 

Ընդհանրաց նե լ ո վ  նախանձ  ի մաստն  արտահայ տո ղ  ածականնե ր ի  

բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ի  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ ն ը  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ ՝  նշ ե նք , քանակայ ի ն  գե րակ շ ռ ո ւ թյ ո ւ նն  առ կա է  

հայ ե ր ե նո ւ մ : Նշ ե նք , ո ր  թե ՛  հայ ե ր ե նո ւ մ  (նախանձավոր , 

նախանձահու յ զ, նախանձորդ, նախանձակից , նախանձել ի ) և  թե ՛  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ  (emulous, emulating, emulative, emulatory, rival, rivalrous) կան  

ածականնե ր ,  ո ր ո նք  ի ր ե նց  տար բ ե ր  ի մաստնե ր ո վ  անդամակ ց ե լ  ե ն  թե ՛  

մոտակա  և  թե ՛  հ ե ռավո ր  ե զր ե ր ի ն : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր , նախանձ  ի մաստն  

արտահայ տո ղ  ածականնե ր ի  բառ ի մաստայ ի ն  խմբ ե ր ը  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ  նե ր կայ աց նո ւ մ  ե ն  թե ՛  ի մաստայ ի ն  ո ր ո շ  

ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր  և  թե ՛  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր : Կե նտր ո նական   

ե զր ի  միավո ր նե ր ն   ո ւ նե ն  նո ւ յ ն  տար բ ե րակ ի չ  ի մակ նե ր ը ` ու րիշ ի  

առավել ու թյ ու նները  տեսնել իս  նախանձի  զգացու մով լ ցվող: Եր կ ո ւ  

լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  առ կա ե ն  մոտակա ե զր ի  անդամնե ր ի  գր ե թե  համը նկ նո ղ  

տար բ ե րակ ի չ  ի մակ նե ր ՝  բացառ ո ւ թյ ամբ  հայ ե ր ե նի  ստորանախանձ , 

գետնանախանձ  տար բ ե րակ ի չ  ի մակ ի , ո ր ն  առ կա չ է  անգ լ ե ր ե նո ւ մ : 

Սակայ ն  հ ե ռավո ր  ե զր ո ւ մ  հայ ե ր ե նո ւ մ  առանձ նաց ր ե լ  ե նք  բարի  

նախանձ  ու նեցող ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր  պար ո ւ նակ ո ղ  

միավո ր նե ր ի  խո ւ մբ ը , ո ր ը  չ ե նք  հանդիպե լ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ : Իս կ  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ  առ կա ե ն  ագահ  և  մրցակցող  տար բ ե րակ ի չ   ի մակ նե ր  

պար ո ւ նակ ո ղ  միավո ր նե ր ի  ե նթախմբ ե ր ը , ո ր ո նք  չ կան  հայ ե ր ե նո ւ մ :    

 

2.2 «ՆԱԽԱՆՁ» ԵՎ «ENVY» ԻՄԱՍՏՆ ԱՐՏԱՀ ԱՅՏՈՂ  ԴԱՐՁՎԱԾԱՅԻՆ  

ՄԻԱՎՈՐՆԵՐԻ   ԶՈՒ ԳՈՐԴԱՅԻՆ   ԴԱՇՏԵՐԸ   Հ ԱՅԵՐԵՆՈՒ Մ  ԵՎ   

ԱՆԳԼ ԵՐԵՆՈՒ Մ 

  

 Իմաստայ ի ն  տիպաբանո ւ թյ ան  հ ի մքո ւ մ  դր ված  է  անձ ի  և  նրան  

https://www.foboko.com/
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շ ր ջ ապատող  աշ խար հ ի  փոխհարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի , դրանց  տար բ ե ր  

դր ս ևո ր ո ւ մնե ր ի  նկարագր ո ւ թյ ո ւ նը : Այ դ  խնդր ի  լ ո ւ ծ ման  հ ի մքո ւ մ  

ը նկած  է  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  գաղափար ը : Իմաստայ ի ն  դաշ տ աս ե լ ո վ ՝  

կար ե լ ի  է  հաս կանալ  այ ն  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  

ամբ ո ղջ ո ւ թյ ո ւ նը , ո ր ո նց  մե ջ  առկա է  ի մաստայ ի ն  կապ և  ո ր ո նք , մի  

շ ար ք  տար բ ե րակ ի չ  հատկանի շ նե ր ի  կ ո ղքի ն , ո ւ նե ն  ի մաստայ ի ն  մե կ  

ը նդհանո ւ ր  հատկանի շ , ո ր ը  տալ ի ս  է  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  

ի մաստայ ի ն  կառ ո ւ ց ված քի  ամբ ո ղջ ական  բ նո ւ թագի ր ը  (տե ՛ ս  

Եղիազար յ ան  2007:13): Իմաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  տե սական  ը մբ ռ նո ւ մնե ր ը  

(տե ՛ ս  Ножин, Попова, Стернин) ց ո ւ յ ց  ե ն  տալ ի ս , ո ր  դար ձ վածայ ի ն  

միավո ր նե ր ն  անհ րաժե շ տ է  ը նդգր կ ե լ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  ե զրայ ի ն  

գոտո ւ մ , քանի  ո ր  վե ր ջ ի ննե ր ս  ո ճ աբանո ր ե ն  նշ ո ւ թավո ր ված  ե ն  և  

հաճ ախադեպ չ ե ն : 

 «Նախանձ » ի մաստն  առ կայ աց նո ղ  հայ երեն դար ձ ված քնե ր ը  և  

ասաց ված քնե ր ը 3 դո ւ ր ս  ե ն  գր վե լ  հ ի մնականո ւ մ  Ա.Սո ւ քիաս յ անի , 

Ս .Գալ ստյ անի  «Հ այ ո ց  լ ե զվի  դար ձ վածաբանական  բառարան»-ի ց , նաև  

մի ջ լ ե զվական  համար ժե քնե ր ը  վե ր  հանե լ ո ւ  նպատակ ո վ  օ գտվե լ  ե նք  

Լ .Դե մո ւ ր յ անի  «Անգ լ ե ր ե ն  առած նե ր  և  ասաց ված քնե ր », Ս .Սեֆե ր յ անի , 

Լ .Հ ո վհաննի ս յ անի  և  Ա.Լ ազար յ անի  «English-Armenian Phraseological 

Dictionary», Ա.Ղանալ ան յ անի  «Հ այ կական  առածանի »-ի ց , ի ս կ  անգլ երեն 

միավո ր նե ր ը ՝  Longman Dictionary of Contemporary English, Comprehensive English-

Russian Phraseological Dictionary, The Oxford Dictionary of Proverbs, A Dictionary of 

American Proverbs, The Pinguin English Proverbs, The Multicultural Dictionary of 

Proverbs,Dictionary of Proverbs, Ancient and Modern Foreign and British, The Old and 

New Testaments, Russian–English Dictionary of Proverbs and Sayings, 

http://www.multitran.ru, Ա.Նազար յ անի  «Անգ լ ե ր ե ն  դար ձ ված քնե ր ի  

ո ւ ս ո ւ մնական  համառ ոտ բառարան»– ի ց , Ե .Ազար ո վայ ի  «Пословицы и 

поговорки; английские, немецкие, французкие с русским переводом» բառարանի ց , 

Ա.Կո ւ նի նի  «Англо-русский фразеологический словарь»– բառարանի ց :  

Ու ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ան  համար  ը նտր ված  հայ ե ր ե ն  45 և  անգ լ ե ր ե ն  

56 դար ձ ված քնե ր ը  և  ասաց ված քնե ր ը  դասակար գե լ  ե նք  ը ստ 

զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տե ր ի ՝  ե լ նե լ ո վ  նախանձի  զգաց ո ւ մի  

հատկանի շ նե ր ի ց , այ ն  է ՝  նախանձ -չ արակամու թյ ու ն, նախանձ -

                                                           
3
 Դար ձ ված քնե ր ը  և  ասաց ված քնե ր ը  ը նդգր կ ե լ  ե նք  «դար ձ վածայ ի ն  միավո ր » 
ե զր ո ւ յ թի  նե ր քո  (տ՛ ե ս  Եղիազար յ ան  2007:11) 

http://www.multitran.ru/
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վրեժխնդրու թյ ու ն, նախանձ -ցավ, նախանձ -ցանկու թյ ու ն, նախանձ -

շ ողոքորթու թյ ու ն: 

 

1. Նախանձ  - չ արակամու թյ ու ն:  

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  այ ս  խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  այ ն  միավո ր նե ր ը , 

ո ր ո նք  արտահայ տո ւ մ  ե ն  չ արակամո ւ թյ ո ւ նի ց , չ ար ո ւ թյ ո ւ նի ց , չ ար  

մտադր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց  առաջ ացած  նախանձ ի  ի մաստը : Այ ստե ղ  

ը նդգր կ ված  բ ո լ ո ր  միավո ր նե ր ո ւ մ  առ կա է  աչ ք  բաղադր ի չ ը : Դա 

կար ե լ ի  է  բացատր ե լ  այ ն  փաստո վ , ո ր  հայ  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  մե ջ  

նախանձ ն  առաջ անո ւ մ  է , ե ր բ  մար դն  ի ր  աչ քո վ  է  տե ս նո ւ մ  ո ւ ր ի շ ի  

հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ նը , ո ր ի ց  է լ  առաջ աց ե լ  ե ն  «աչ ք» կազմական  

բաղադր ի չ ո վ  բացասական  հարանշ անակայ ի ն  դար ձ ված քնե ր ը ՝  աչ քը  

չ վերցնել ՝  մե կ ի ն  չ հանդո ւ ր ժե լ , նախանձ ե լ , մե կ ի  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ նը  

չ տանե լ , աչ քը  վերցնել  (հար ցականո վ )՝  նո ւ յ նն  է ՝  աչ քը  չ վե ր ց նե լ , 

աստված  չ ար  աչ քից  պահի  (ը ստ ս նոտիապաշ տո ւ թյ ան )՝  աստված  զե ր ծ  

պահ ի  այ ն  փո ր ձ անքի ց , ո ր  կար ո ղ  է  գալ  «չ ար  աչ քի ց » (նախանձ ի ց , 

խարդախո ւ թյ ո ւ նի ց ), չ ար  աչ ք  ու նենալ  (խեթ աչ ք  ու նենալ )՝  

նախանձ ոտ հայ աց ք , նայ ված ք  ո ւ նե նալ , ո ր  դժբախտո ւ թյ ո ւ ն , վնաս  է  

պատճ առ ո ւ մ , չ ար  աչ քով նայ ել /մտիկ  տալ ՝  անբար յ ացակամ  

վե րաբ ե ր մո ւ նք  ց ո ւ յ ց  տալ ՝  վատը  ցանկանալ , չ ար  աչ քի  գալ /դիպչ ել ՝  

մե կ ի  նախանձ ոտ աչ քի ց  անհաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե նալ : 

Այ ս  խմբ ո ւ մ  կար ո ղ  ե նք  նշ ե լ  նաև  հ ետև յ ալ  ասաց ված քնե ր ը , 

ո ր ո նց ի ց  պարզ  է  դառ նո ւ մ , ո ր  անձ ի ն  ամե նաշ ատը  նախանձ ե լ ո ւ  առ իթ 

է  տալ ի ս  հաջ ո ղակ  մար դը ՝  Բախտավոր  մարդը  շատ նախանձողներ  

կու նենա, Անպատիվ մարդու ն նախանձող չ կա:  

Ինչ պե ս  հայ ե ր ե նո ւ մ , այ նպե ս  է լ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ ը  չ ար  

մար դո ւ  արար ք  է , չ արագո ր ծ ո ւ թյ ո ւ ն  և  անգ լ իական  ժո ղո վր դական  

խո ս քը  դրա վկայ ո ւ թյ ո ւ նն  է : Այ ս  զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  

խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  մի  շ ար ք  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր : Այ ստե ղ  

դար ձ ված քնե ր ն  արտաց ո լ ո ւ մ  ե ն  անգ լ ե ր ե նի   լ ե զվակ ր ի ՝  չ ար  աչ քի  

մաս ի ն  ս նահավատ պատկ ե րաց ո ւ մնե ր ը , ի նչ ն  առ կա է  նաև  հայ  

լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  մե ջ : Բե ր ե նք  օ ր ի նակ նե ր ` to beware of an evil eye –

հ ե ռ ո ՛ ւ  մնա` զգո ւ շ աց ի ´ր  չ ար  աչ քի ց , to cast an evil spell on smb -աչ քո վ  

տալ  մե կ ի ն : Հ ետաքր քական  է  to be green with envy դար ձ ված քը , ո ր ը  
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նշ անակ ո ւ մ  է  խանդե լ , նաև  նախանձ ե լ  (տե ՛ ս  Նազար յ ան  2000:72) 

(բառաց ի ` նախանձ ի ց , չ արակամո ւ թյ ո ւ նի ց  կանաչ ե լ ): Այ ստե ղ  առ կա է  

անգ լ իական  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  արտաց ո լ անքը , ը ստ ո ր ի ՝  նախանձ ը  

կանաչ  գո ւ յ նի  հ ետ է  զո ւ գո ր դվո ւ մ , և  ո ւ ր ի շ ի  հանդեպ նախանձ ո վ  

լ ց ված  մար դը  կանաչ ո ւ մ  է : The green-eyed monster արտահայ տո ւ թյ ո ւ նն  

օ գտագո ր ծ ե լ ո վ  «Օթե լ լ ո » ո ղբ ե ր գո ւ թյ ան  մե ջ ՝  Վ. Շե քսպի ր ը  

նախանձ ը  նմանե ց ր ե լ  է  կանաչ  աչ քե ր ո վ  հ ր ե շ ի  հ ետ (O! Beware, my lord, of 

jealousy; It is the green-eyed monster which doth mock the meat it feeds 

on.(http://nfs.sparknotes.com/othello): Կանաչ  գո ւ յ նի ՝  ո րպե ս  նախանձ ի  

խո ր հ ր դանի շ ի  մե կ  այ լ  օ ր ի նակ  է  to look through green glasses 

դար ձ ված քը , ո ր ը  նշ անակ ո ւ մ  է  նախանձ ե լ  (բառաց ի ՝  նայ ե լ  կանաչ  

ակնո ց նե ր ո վ ): 

  Ասաց ված քնե ր ի  օ ր ի նակ նե ր ը  ց ո ւ յ ց  ե ն  տալ ի ս , ո ր  չ արակամ  

նախանձ ը  ամե նավատ թշ նամի ն  է ՝  ո ւ ժ ե ղ  և  անմահ . An evil eye can crack a 

stone - Չար  աչ քը  կար ո ղ  է  քար  տրաքաց նե լ  (կ ոտր ե լ ), Envy never dies. - 

(բառաց ի . Նախանձ ը  ե ր բ ե ք  չ ի  մահանո ւ մ ), Envy feeds on the living; it ceases 

when they are dead - (բառաց ի . Նախանձ ը  ս նվո ւ մ  է  կ ե նդանի  մար դկանց ո վ  

և  մե ռ նո ւ մ  է  նրանց  հ ետ), Envy is the basest of all enemies.- (բառաց ի ՝  

Նախանձ ը  բ ո լ ո ր  թշ նամի նե ր ի ց  ամե նավատն  է ): Սակայ ն  այ ն  ե ր բ ե ք  չ ի  

առաջ անո ւ մ  ազնվականի  հ ո գո ւ մ . Envy never dwells in noble soul. - 

(բառաց ի ՝  Ազնվականը  նախանձ  չ ի  լ ի նո ւ մ ): Անգ լ իաց ո ւ  

պատկ ե րաց մամբ ՝  վե հանձ ն  ազնվականը  բար ձ ր  է  ստո ր  և  անպատիվ  

արար քնե ր ի ց , ավե լ ի ն , անգ լ ե ր ե նի  լ ե զվակ ի ր ը  համե մատո ւ մ  է  

նախանձ ո ղի ն  շ ան  հ ետ, ո ր ը  հաչ ո ւ մ  է  հաջ ո ղակ  մար դկանց  վրա. The dog 

of envy barks at celebrity – (բառաց ի ՝  Նախանձ  շ ո ւ նը  հաչ ո ւ մ  է  

հայ տնի նե ր ի  վրա), Envy is what inclines us to speak the virtuous rather than of 

the wicked.- (բառաց ի ՝  Նախանձ ը  ստիպո ւ մ  է  խո ս ե լ  պար կ ե շ տնե ր ի ց , ո չ  

թե  չ ար  մար դկանց ի ց ): 

 

2. Նախանձ  - ցավ: 

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  այ ս  զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  միավո ր նե ր ն  

առանձ նանո ւ մ  ե ն  այ ն  հատկանի շ ո վ , ո ր  նախանձ ը  ցավ  է  պատճ առ ո ւ մ  

հ ե նց  ի ր ե ն  ՝  նախանձ ո ղի ն : Այ ս  խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ված  ո ր ո շ  

դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ո ւ մ  աչ ք  բաղադր ի չ ի ց  բաց ի  առ կա ե ն  փոր  և  

http://nfs.sparknotes.com/othello
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սիրտ բաղադր ի չ նե ր ը : Դա պայ մանավո ր ված  է  այ ն  հանգամանքո վ , ո ր  

հայ ե ր ե նի  լ ե զվակ ր ի  համար  մար մնի  հ ե նց  այ ս  մաս ե ր ն  ե ն  

«վնաս վո ւ մ» նախանձ ի ց : աչ քը  ծակել ՝  նախանձ  առաջ աց նե լ , 

չ հանդո ւ ր ժե լ , չ տանե լ , տհաճ ո ւ թյ ո ւ ն  պատճ առ ե լ , աչ քը  (աչ քերը ) 

հանել ՝  մե կ ի  նախանձ ը  շ ար ժե լ , աչ քը  տրաքվել ՝  նախանձ ե լ , 

չ արակամե լ , աչ քը  ծակել ՝  նախանձ ե լ , սիրտը  տրաքել ՝  նախանձ ե լ  

ո ւ ր ի շ ի ն , ս ի րտը  պայ թե լ  լ ավը  տե ս նե լ ո վ , ս ի րտը  տրաքաց նե լ ՝  

նախանձ  առաջ աց նե լ , փորը  պատռվել ՝  սաստի կ  նախանձ ե լ , ինքն իրեն 

(իրան) ուտել  կամ ինքզինքը  ուտել ՝  զայ ր ո ւ յ թի ց  (նախանձ ի ց , 

խանդի ց ) բ ո ր բ ո քվե լ , իր  միսը  կրծոտել ՝  ի նքն  ի ր  մե ջ  բար կանալ  

(կար ո ղ  է  նախանձ ի ց , խանդի ց ), դափնիները  հանգիստ չ են տալ իս  (գր ք )՝  

մի  բանի  կամ  ի նչ -ո ր  մե կ ի  հաջ ո ղո ւ թյ անը  նախանձ ե լ  (առաջ աց ե լ  է  

Աթե նքի  հայ տնի  քաղաքական  գո ր ծ ի չ  Թե մի ստո կ լ ե ս ի  հ ետև յ ալ  

արտահայ տո ւ թյ ո ւ նի ց ՝  «Մի լ թիադե ՛ ս , դափի ննե ր ը  թո ւ յ լ  չ ե ն  տալ ի ս  

ի նձ  քնե լ ո ւ » (Հ Լ ԴԲ  1975:185): 

Այ ս  խմբ ո ւ մ  կար ո ղ  ե նք  նշ ե լ  նաև  ասաց ված քնե ր , ո ր ո նք  

արտահայ տո ւ մ  ե ն  ցավի  ի մաստը : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  տվյ ալ  

միավո ր նե ր ո ւ մ  ցավը  և  տառապանքը  վնաս  է  պատճ առ ո ւ մ  թե ՛  նախանձ ի  

առար կա դար ձ ած  անձ ի ն  և  թե ՛  նախանձ ո ղի ն ՝  Բոլ որ  ցավերին 

բժշ կու թյ ու ն կա, բայ ց  նախանձին՝  ոչ : Ասեղ խեթողը  մախաթ կստանա: 

Ինչ  փրթես  քո  ամանը , կգա քո  գդալ ը : Չար  ու զողին աստված  չ ար  կտա: 

Չարու թյ ու նը  չարու թյ ու ն կբերի : Տախտակե  դու ռ  ծեծողի  երկաթե  

դու ռն են ծեծու մ: Ինչ  որ  անես , քեզ կանես : Փչածդ գդալ իդ պիտի  գա: 

Ինչ պե ս  ց ո ւ յ ց  ե ն  տալ ի ս  տվյ ալ  խմբ ո ւ մ  նշ ված  ասաց ված քնե ր ը , 

հայ կական  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  մե ջ  նախանձը  անպատիժ  չ է , այ ն  

բ ո ւ մե րանգի  կանո նո վ  ետ է  գալ ի ս  և  ցավ  պատճ առ ո ւ մ  չ արագո ր ծ ի ն : 

Ինչ պե ս  հայ ե ր ե նո ւ մ , այ նպե ս  է լ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ ը  ցավ  է  

պատճ առ ո ւ մ  հ ե նց  ի ր ե ն ՝  նախանձ ո ղի ն : Այ ն  կար ո ղ  է  այ ր ե լ , 

թո ւ նավո ր ե լ , հ յ ո ւ ծ ե լ , կ ո ւ րաց նե լ  նախանձ ո ղի ն . to burst with envy - 

պայ թե լ  նախանձ ի ց , to say out of sour grapes - նախանձ ի ց  «թթվե լ », to eat 

one's heart out - նախանձ ի ց  ի նքն  ի ր ե ն  ո ւ տե լ  (նաև  խանդե լ ), to be sick with 

envy - նախանձ ի ց  հ ի վանդանալ , to be squint - eyed with envy - 

կ ո ւ րանալ /շ ի լ անալ  նախանձ ի ց , venomed shafts of envy - նախանձ ի  

թո ւ նավո ր  աղե ղնե ր ը , to broil with envy - այ ր վե լ  նախանձ ի ց , to be 
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consumed with envy - հ յ ո ւ ծ վե լ  նախանձ ի ց , to explode with envy - պայ թե լ  

նախանձ ի ց , to be poisoned with envy - թո ւ նավո ր ված  լ ի նե լ  նախանձ ի ց : 

Այ ս  խմբ ո ւ մ  տեղ  գտած  ասաց ված քնե ր ը  նո ւ յ նպե ս  փաստո ւ մ  ե ն , ո ր  

նախանձ ը  ցավ  է  պատճ առ ո ւ մ  ո չ  միայ ն  այ ն  անձ ի ն , ո ւ մ  նախանձ ո ւ մ  ե ն , 

այ լ  ավե լ ի  շ ատ նախանձ ո ղի ն . Envy envies itself. - (բառաց ի ՝  Նախանձ ն  

ի նքն  ի ր ե ն  ո ւ տո ւ մ  է ), Envy eats nothing but its own heart. - (բառաց ի ՝  

Նախանձ ը  միայ ն  մար դո ւ  ս ի րտն  է  մաշ ե ց նո ւ մ ), Envy shoots at others and 

wounds herself. - (բառաց ի ՝  Նախանձ ո ղը  կ րակ ո ւ մ  է  ո ւ ր ի շ նե ր ի  վրա, 

բայ ց  վի րավո ր ո ւ մ  է  ս եփական  անձ ը ), Envy and wrath shorten the life. - 

(բառաց ի ՝  Նախանձ ը  և  զայ ր ո ւ յ թը  կար ճ աց նո ւ մ  ե ն  կ յ անքը ), Envy never 

enriched any man. - (բառաց ի ՝  Նախանձ ը  ո չ  մե կ ի ն  չ ի  հար ստաց ր ե լ ), The 

envious man shall never want woe. (բառաց ի ՝  Նախանձ ո ղ  մար դը  չ ի  

ո ւ րախանո ւ մ ), Envy never has a holiday. -  (բառաց ի ՝  Նախանձ ո ղը  չ ի  

ո ւ րախանո ւ մ ), Love and envy make a man pine. - (բառաց ի ՝  Սե ր ն  ո ւ  

նախանձ ը /խանդը  մար դո ւ ն  տանջ ո ւ մ  ե ն ), An envious man waxes lean with 

the fatness of his neighbour.–(բառաց ի ՝  Նախանձ ոտ մար դը  նի հար ո ւ մ  է  

հար ևանի  գի ր ո ւ թյ ո ւ նի ց , If envy were a rash, the whole town would be ill.- 

(բառաց ի ՝  Եթե  նախանձ ը  ցան  լ ի նե ր , ամբ ո ղջ  քաղաքը  կ հ ի վանդանար ), 

Envy is a two– edged sword. - (բառաց ի ՝  Նախանձ ն  ե ր կ ծայ րանի  թո ւ ր  է ), 

Envious man grows lean. - (բառաց ի ՝  Նախանձ ոտ մարդը  նի հար ո ւ մ  է ), 

Envious man is a squint - eyed fool. - (բառաց ի ՝  Նախանձ ոտ մար դը  շ ի լ  

աչ քանի  /կ ո ւ յ ր  հ ի մար  է ), The envious heart procecures mickle smart. - 

(բառաց ` Նախանձ ոտ ս ի րտը  ցավ /կ ս կ ի ծ  է  առաջ ացնո ւ մ ), Envious heart 

freteth itself. - (բառաց ի ` Նախանձ ոտ ս ի րտը  ի նքն  ի ր ե ն  մաշ ե ց նո ւ մ  

է /տանջ ո ւ մ  է ), As a moth graves at a garment so does envy consume a man. - 

(բառաց ի ` Ինչ պե ս  ց ե ց ն  է  ո ւ տո ւ մ  հագո ւ ստը , այ նպե ս  է լ  նախանձ ն  է  

հ յ ո ւ ծ ո ւ մ  /մաշ ե ց նո ւ մ  մար դո ւ ն ), Envy and wrath shorten the life. - 

(բառաց ի ` Նախանձ ը  և  զայ ր ո ւ յ թը  կար ճ աց նո ւ մ  ե ն  կ յ անքը ): 

Ինչ պե ս  հայ ե ր ե նո ւ մ , այ նպե ս  է լ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  ժո ղո վր դական  

խո ս քը  հ ո ր դո ր ո ւ մ  է  զե ր ծ  մնալ  նախանձ ի ց , քանի  ո ր  նախանձ ո ղը  

վե ր ջ  ի  վե ր ջ ո  անհաջ ո ղո ւ թյ ան  կ հանդիպի  ի ր  չ ար  արար քնե ր ի  համար . 

He that mischief hatches mischief catches. - Չար ո ւ թյ ո ւ ն  կամե ց ո ղը  

չ ար ո ւ թյ ան  կ հանդիպի , He that blows in the dust fills his eyes with it. - 

(բառաց ի ` Ով  փչ ո ւ մ  է  փո շ ո ւ  մե ջ , ի ր  աչ քե ր ը  լ ց վ ո ւ մ  է  այ դ  փո շ ո վ ), 
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Envy never does a good turn but when it means an ill one. - (բառաց ի ` Նախանձ ը  

մի շ տ վատ հ ետևանք  է  ո ւ նե նո ւ մ ): 

 

3. Նախանձ  - վրեժխնդրու թյ ու ն:  

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  այ ս  զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տո ւ մ  տեղ  ե ն  գտե լ  այ ն  

դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ը , ո ր ո նք  ո ւ նե ն  վրեժխնդրու թյ ան, ոխի  

ի մաստ և  մե ր  կ ո ղմի ց  ը նդգր կ վե լ  ե ն  նախանձ ի  ոխ ի մաստն  

առ կայ աց նո ղ  խմբ ո ւ մ , սակայ ն  հար կ  է  նշ ե լ , ո ր  տվյ ալ  

միավո ր նե ր ո ւ մ  նախանձի  ի մաստը  համատե քստայ ի ն  է : Այ ս  

ե նթախմբ ո ւ մ  ասաց ված քնե ր  չ ե ն  ը նդգր կ վե լ : Բե ր ե նք  դար ձ ված քնե ր ի  

հ ետև յ ալ  օ ր ի նակ նե ր ը ՝  օձու թյ ու ն անել ՝  նե նգո ւ թյ ո ւ ն , 

չ արակամո ւ թյ ո ւ ն , խարդախո ւ թյ ո ւ ն  անե լ , նախանձ ե լ , փորը , միտքը  

սատանա մտնել  (փորի  մեջ  սատանա լ ինել )՝  չ ար  լ ի նե լ , փորը  օձ  

մտնել ՝  մե կ ի ն  վնաս ե լ ո ւ  չ ար  դիտավո ր ո ւ թյ ո ւ նի ց  հանգի ստ 

չ ո ւ նե նալ , ոխը  առնել ՝  վե ր ժխնդի ր  լ ի նե լ , բոստանը  քար  գցել ՝  

վնաս  հաս ց նե լ , ատամները  չ խչխկացնել , կրճտել  կամ կրճտացնել ՝  

ոխի , վր ե ժի  զգաց մո ւ նք  տած ե լ  (փխբ ):  

Հ այ կական  պատկ ե րաց ո ւ մնե ր ո ւ մ  օ ձ ն  ո ւ նի  հակադի ր  ի մաստնե ր ՝  

և ՛  վր ի ժառ ո ւ  է , և ՛  նե նգ , և ՛  բար ի քնե ր , գանձ ե ր  առաքո ղ , և ՛  

հ ո վանավո ր : Այ ն  նաև  ի մաստո ւ թյ ան , ո ղջ ամտո ւ թյ ան , ճ արտար  լ ե զվի  

խո ր հ ր դանի շ  է  (օ ր .՝  օ ձ ի  լ ե զո ւ , օ ձ ի  խե լ ք ) (Մանո ւ կ յ ան  30: 2015): Օձ  

բաղադր ի չ  պար ո ւ նակ ո ղ  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ը  ո ւ նե ն  

բացասական  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ ն  , այ ն  է  ՝  ոխ  և   վր ե ժխնդր ո ւ թյ ո ւ ն : 

Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  նո ւ յ նպե ս  տեղ  ե ն  գտե լ  այ ն  դար ձ վածայ ի ն  

միավո ր նե ր ը , ո ր ո նք  արտահայ տո ւ մ  ե ն  վր ե ժխնդր ո ւ թյ ան , 

ոխե ր ի մո ւ թյ ան  ի մաստը : Ինչ պե ս  և  հայ , այ նպե ս  է լ  անգ լ ե ր ե նի  

լ ե զվակ ր ի  համար  նախանձ  տած ո ղ  անձ ը  անո ւ մ  է  ամե ն  ի նչ , ո ր  

խանգար ի  ո ւ ր ի շ ի  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ն : Այ ս  խմբ ո ւ մ  տեղ  ե ն  գտե լ  

հ ետև յ ալ  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ը ՝  to put smb’s pipe out - խանգարե լ  

հաջ ո ղո ւ թյ անը , to steel /stead the spotlight - խանգար ե լ  հաջ ո ղո ւ թյ անը , 

to put smb off his stribe/off his strock - խանգար ե լ  մե կ ի ն , to stand in smb’s light 

- (բառաց ի ՝  մե կ ի  լ ո ւ յ ս ը  փակ ե լ , խանգար ե լ ), to have it in for sb - 

ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե նալ  վնաս ե լ  մե կ ի ն , to cut the ground from (under) 

sb/sb’s feet - խափանե լ  մե կ ի  պլ աննե ր ը , to bear/ nurse/ have/ hold a grudge 
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against smb - նախանձ , նե նգո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե նալ  ի նչ  - մե կ ի  հանդեպ: 

Տվ յ ալ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ  պար ո ւ նակ ո ղ  ասաց ված քնե ր  չ ե նք  

հանդիպե լ : 

 

4. Նախանձ  - ցանկու թյ ու ն:  

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  այ ս  զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  

դար ձ ված քնե ր ը  և  ասաց ված քնե ր ը  արտահայ տո ւ մ  ե ն  ցանկու թյ ան 

ի մաստը , ո ր ը  ե ր բ ե մն  առաջ աց նո ւ մ  է , ե ր բ  անձ ը , տե ս նե լ ո վ  ո ւ ր ի շ ի  

հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , նախանձ ո վ  է  լ ց վո ւ մ  և  ցանկանո ւ մ  հաս նե լ  այ դ  

նո ւ յ ն  նվաճ ո ւ մնե ր ի ն : Բե ր ե նք  դար ձ ված քնե ր ի  հ ետև յ ալ  

օ ր ի նակ նե ր ՝  աչ քը  վրան մնալ ՝  (միայ ն  II կամ  III դե մքո վ ՝ ) նախանձ ե լ , 

չ կամո ւ թյ ո ւ ն  անե լ , աչ քը  տնկել  (կամ ցցել ) (մի  բանի )՝  նախանձ ո վ  

նայ ե լ  մի  բանի , աչ քը  տեսնել ՝  ատամը  չ կտրել ՝  (խս կ ց .) ցանկանալ , 

բայ ց  չ կար ո ղանալ  հաս նե լ , աչ քե  տես  բերնե  կարոտ (բ ր բ .)՝  

ցանկանալ , բայ ց  չ կար ո ղանալ  հաս նե լ , աչ քը  վրան մնալ ՝  փափագե լ  

(նաև  նախանձ ե լ ): Այ ստե ղ  կար ո ղ  ե նք  դաս ե լ  նաև  հ ետև յ ալ  

ասաց ված քնե ր ը ՝  Հարևանի  հարսը  սիրու ն է : Հարևանի  մառանից  գաթի  

հոտ կու գա: Զու ռնի  ձայ նը  հեռվից  հրաշալ ի  է  թվու մ: Հեռու  տեղի  

հացը  մեծ  կերևա: 

 Վե ր ո նշ յ ալ  ասաց ված քնե ր ի ց  պարզ  է  դառ նո ւ մ , ո ր  ո ւ ր ի շ ի  

հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  մաս ի ն  ե ղած  պատկ ե րաց ո ւ մնե ր ը  ե ր բ ե մն  

խաբ ո ւ ս ի կ  ե ն  լ ի նո ւ մ . այ ն  ի նչ  ո ւ ր ի շ ի նն  է , մի շ տ լ ավն  է  թվո ւ մ , 

սակայ ն  ժո ղո վր դական  ի մաստո ւ թյ ո ւ նը  հ ո ւ շ ո ւ մ  է , ո ր  հար կավո ր  չ է  

համե մատվե լ  կամ  նախանձ ե լ : Նշ ված  միավո ր նե ր ն  արտաց ո լ ո ւ մ  ե ն  

հայ ե ր ի ն  հատո ւ կ  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ո ւ նը ՝  ը նդգր կ ե լ ո վ  հայ կական  

մշ ակ ո ւ յ թի ն  հատո ւ կ  պատկ ե ր ՝  զու ռնա, գաթա: Տվ յ ալ  բառ ե ր ի  

ը նտր ո ւ թյ ո ւ նը  պատահական  չ է . զո ւ ռ նայ ի  ձ այ նը  լ ս վո ւ մ  այ ն  տնի ց , 

ո րտե ղ  տի ր ո ւ մ  է  ո ւ րախո ւ թյ ան  և  ե ր ջ անկ ո ւ թյ ան  մթնո լ ո րտը , ի ս կ  

գաթան  թխվո ւ մ  է  հար ո ւ ստի , այ լ  ո չ  թէ  աղքատի  թո նր ո ւ մ ՝  ահա այ ն  

բ ո լ ո ր  հանգամանքնե ր ը , ո ր ո նք  կար ո ղ  ե ն  դժբախտի  և  աղքատի  

նախանձ ն  արթնաց նե լ : Հ ետաքր քրական  է  հարս  բառ ի  կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ նը  

ասաց ված քնե ր ո ւ մ : Այ ստե ղ  նո ւ յ նպե ս  վառ  կ ե րպո վ  պատկ ե ր ված  է  հայ  

մար դո ւ  կ ե րպար ը : Ինչ պե ս  հայ տնի  է , հայ կական  ը նտանի քո ւ մ  լ ավ , 

հ նազանդ  հար ս  ո ւ նե նալ ո ւ  հանգամանքը  չ ափազանց  կար ևո ր վո ւ մ  է : 
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Հ ար ս ը  ը նտանի քի  պատիվն  է , պար ծանքը : Ով  լ ավ  հար ս  չ ո ւ նի , «անբախտ 

է » ի ր ե ն  համար ո ւ մ  և  կար ո ղ  է  նախանձ ո վ  լ ց վե լ  այ ն  մար դո ւ  հանդեպ, 

ո վ  «արժանաց ե լ  է  այ դ  բախտին»: 

 Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  այ ս  խմբ ո ւ մ  տեղ  ե ն  գտե լ  զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  

ձ ևավո ր ո ղ  այ ն  միավո ր նե ր ը , ո ր ո նք , ի նչ պե ս  և  հայ ե ր ե նո ւ մ , 

արտահայ տո ւ մ  ե ն  այ նպի ս ի  ցանկ ո ւ թյ ան  ի մաստ, ե ր բ  անձ ը  տե ս նո ւ մ  է  

դի մաց ի նի  ձ ե ռ քբ ե ր ո ւ մնե ր ը  և  փափագո ւ մ  է  ո ւ նե նալ  դրանի ց : 

Նախանձ ի  առար կան  ե ր բ ե մն  այ նքան  է լ  արժանի  չ է  հ իաց մո ւ նքի , 

ո ր քան  թվո ւ մ  է , պարզապե ս ՝  «արգե լ ված  խնձ ո ր ը  քաղց ր  է »: Այ ս  

խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ե լ  ե նք  միայ ն  ասաց ված քնե ր . The girl looks fine, but she 

isn`t mine. - հ մմտ. Լ ավն  է , ափս ո ս  ի մը  չ է  , Grass is always greener on the 

other side of the fence. - հ մմտ. Հ ար ևանի  հար ս ը  ս ի ր ո ւ ն  է , It is good fish if it 

were but caught. - (բառաց ի ՝  Լ ավ  ձ ո ւ կ  կ լ ի նե ր , ե թե  բ ռ նվե ր ): 

 

5. Նախանձ  - շ ողոքորթու թյ ու ն: 

Հ ետաքր քրական  է , ո ր  միայ ն  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  է  առանձ նաց վե լ  

նախանձ  - շ ողոքորթու թյ ու ն զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  

խո ւ մբ ը , ո ր ո ւ մ  ը նդգր կ ե լ  ե նք  հ ետև յ ալ  ասաց ված քնե ր ը ՝  Envy is a kind 

of praise. - (բառաց ի ՝  Նախանձ ը  գո վե ստի  տե սակ  է ), Envy is a left - handed 

praise. - (բառաց ի ՝  Նախանձ ը  կ ե ղծ  գո վե ստ է ), Envy is the sincerest form of 

flattery. - ( բառաց ի ՝  Նախանձ ը  ամե նաանկ ե ղծ  շ ո ղո քո ր թո ւ թյ ո ւ նն  է ): 

Այ ս  խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ը  վառ  կ ե րպո վ  արտաց ո լ ո ւ մ  

ե ն  ազգայ ի ն  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  և  հ ո գե բանո ւ թյ ան  

յ ո ւ րահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : Նախանձ ը  անգ լ իաց ո ւ  պատկ ե րաց մամբ  

կար ո ղ  է  շ ո ղո քո ր թե լ , կ ե ղծ  գո վք  անե լ ՝  ը ստ ե ր ևո ւ յ թի ն ՝  

քո ղար կ ե լ ո ւ  համար  նախանձ ո ղի  չ ար ո ւ թյ ո ւ նը , թաքց նե լ ո ւ  նրա 

չ արակամո ւ թյ ո ւ նը : Ինչ պե ս  հայ տնի  է , անգ լ իաց ի ն  ի ր  խառնված քո վ  

ավե լ ի  զո ւ սպ է  և  գե րադաս ո ւ մ  է  քո ղար կ ե լ  ի ր  զգաց մո ւ նքնե ր ը , 

հ ետևաբար , ե ր բ  նախանձ ո ւ մ  է , ե ր բ ե մն  գե րադաս ո ւ մ  է  կ ե ղծ  

գո վասանք  անե լ  դի մաց ի նի ն ՝  չ մատնե լ ո ւ  ի ր  չ արակամ  

մտադր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  հայ ե ր ե նո ւ մ  նման  ի մաստ 

արտահայ տո ղ  դար ձ ված քնե ր  կամ  ասաց ված քնե ր  չ ե ն  առանձ նաց վե լ : 

Այ սպի ս ո վ , նախանձ  ի մաստն  արտահայ տո ղ  հայ ե ր ե ն  և  անգ լ ե ր ե ն  

դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը  փաստո ւ մ  է , ո ր  
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քանակայ ի ն  առ ո ւ մո վ  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  դրանք  գր եթե  

նո ւ յ նական  ե ն : Դա կար ե լ ի  է  բացատր ե լ  այ ն  փաստո վ , ո ր  հ ո ւ յ զ ե ր ը  

(դրական  կամ  բացասական ) համը նդհանո ւ ր  ե ն  և  տարբ ե ր  լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  

առ կայ անո ւ մ  ե ն  նո ւ յ ն  համամաս նո ւ թյ ամբ : 

Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  թե ՛  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  թե ՛  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  առ կա 

նախանձ  արտահայ տո ղ  միավո ր նե ր ի  ի մաստը  համատե քստայ ի ն  է : 

Ակ նհայ տ է , ո ր  զո ւ գադր վո ղ  լ ե զո ւ նե ր ի  լ ե զվակ ի ր նե ր ի  

լ ե զվամշ ակ ո ւ թայ ի ն  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  մասամբ  տար բ ե ր  

ե ն , սակայ ն  կան  նաև  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր : Մասնավո րապե ս , թե ՛  

հայ ե ր ե նո ւ մ , թե ՛  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ն  

չ արակամո ւ թյ ո ւ ն  և  վր ե ժխնդր ո ւ թյ ո ւ ն  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ  

պար ո ւ նակ ո ղ  միավո ր նե ր , ո ր ո նք  առ կայ անո ւ մ  ե ն  համը նդհանո ւ ր  

չ ար  աչ քի  մաս ի ն  ս նահավատ պատկե րաց մամբ : Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ -

չ արակամու թյ ու ն զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  խմբ ո ւ մ  

ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ո ւ մ  խո ր հ ր դանշ անի  դե ր  է  կատար ո ւ մ  կանաչ  

գո ւ յ նը , ո ր ը  նախանձ ի  հ ետ է  զո ւ գո ր դվո ւ մ ՝  green with envy, to look 

through green glasses: Հ այ ե ր ե նո ւ մ  այ ս  խմբ ո ւ մ  տեղ  գտած  ո ր ո շ  

դար ձ ված քնե ր , օ ր ի նակ ՝  իր  միսը  կրծոտել , ինքն իրեն (իրան) ուտել , 

նախանձ  ի մաստի ց  բաց ի , արտահայ տո ւ մ  ե ն  նաև  խանդի  ի մաստ, ո ր ը  

կար ե լ ի  է  բացատր ե լ  հայ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  և  խանդ  բառ ե ր ի  

արմատնե ր ի  ծագո ւ մնաբանական  ը նդհանր ո ւ թյ ամբ : Թե ՛  հայ ե ր ե նո ւ մ  

և  թե ՛  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ -չ արակամու թյ ու ն զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  

ձ ևավո ր ո ղ  խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ո ւ մ  նկատե լ ի  է  այ ն  

փաստը , ո ր  նախանձ ն  առաջ անո ւ մ  է  հավասար  դի ր քո ւ մ  գտնվո ղ  

մար դկանց  մի ջ և :  

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ -ցավ զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  

խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ո ւ մ  առ կա ե ն  աչ ք , փոր , սիրտ բառ ե ր ը , 

ո ր ո նք  հայ ե ր ե նի   լ ե զվակ ր ի  համար  նախանձ ի ց  ամե նաշ ատն  ե ն  

«վնաս վո ւ մ»: Եր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  է լ  նախանձ ը  ցավ  է  պատճ առ ո ւ մ  ո չ  

միայ ն  այ ն  անձ ի ն , ո ւ մ  նախանձ ո ւ մ  ե ն , այ լ և  նախանձ ո ղի ն : Բաց ի  այ դ , 

ի նչ պե ս  ց ո ւ յ ց  ե ն  տալ ի ս  ե ր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  տվյ ալ  զո ւ գո ր դայ ի ն  

դաշ տե ր ո ւ մ  նշ ված  ասաց ված քնե ր ՝  չ արամիտ մտադր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  

անպատիժ  չ ե ն  մնա. նախանձ ը  կ ցավե ց նի  նախանձ ո ղի ն :  
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Նախանձ  - վրեժխնդրու թյ ու ն զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  

դար ձ ված քնե ր ը  և  ասաց ված քնե ր ը  վե ր լ ո ւ ծ ե լ ի ս  պարզ  է  դառ նո ւ մ , ո ր  

հայ ե ր ե նո ւ մ  առ կա միավո ր ը ՝  օձու թյ ու ն անել , վառ  պատկ ե ր ո ւ մ  է  

հայ կական  մշ ակ ո ւ յ թո ւ մ  ը նդո ւ նված  խո ր հ ր դանի շ ը , մի նչ դե ռ  

անգ լ ե ր ե նի  տվյ ալ  խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ ված  դար ձ ված քնե ր ը  չ ո ւ նե ն  

ը նդհանո ւ ր  խո ր հ ր դանի շ այ ի ն  պատկ ե ր :  

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  և  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  առանձ նաց ր ե լ  ե նք  նախանձ -

ցանկու թյ ու ն զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  դար ձ ված քնե ր  ո ւ  

ասաց ված քնե ր : Ու շ ագրավ  է , ո ր  հայ ե ր ե նի  միավո ր նե ր ը  վառ  կ ե րպո վ  

արտաց ո լ ո ւ մ  ե ն  ազգայ ի ն  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  և  հ ո գե բանո ւ թյ ան  

յ ո ւ րահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը ՝  ը նդգր կ ե լ ո վ  հայ կական  մշ ակ ո ւ յ թի ն  

հատո ւ կ  բաղադր ի չ նե ր ՝  զու ռնա, գաթա: 

Հ ետաքր քրական  է , ո ր  միայ ն  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  է  առանձ նաց վե լ  

նախանձ - շ ողոքորթու թյ ու ն զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  

խո ւ մբ ը : Մտքե ր ի  և  հ ո ւ յ զե ր ի  արտահայ տման  անգ լ իական  

հ ո գե բանո ւ թյ անը  հատո ւ կ  է  չ ե զո քո ւ թյ ո ւ նը , զսպված ո ւ թյ ո ւ նը : 

Աս ե լ  է  թե ՝  նախանձ ը  կար ո ղ  է  շ ո ղո քո ր թե լ , կ ե ղծ  գո վք  անե լ ՝  

քո ղար կ ե լ ո ւ  համար  նախանձ ո ղի  չ արամտո ւ թյ ո ւ նը :  

Այ սպի ս ո վ , դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը  

և  զո ւ գադր ո ւ մը  հ ետաքր քրական  է  և  կար ևո ր , քանի  ո ր  դրանք  տվյ ալ  

լ ե զվամշ ակ ո ւ յ թի  խտաց ո ւ մն  ո ւ  արտաց ո լ անքն  ե ն , և  դրանց  մի ջ ո ց ո վ  

կար ե լ ի  է  գաղափար  կազմե լ  լ ե զվակ ի ր նե ր ի  մշ ակ ո ւ թայ ի ն  

արժե քնե ր ի , հ ո գե բանո ւ թյ ան  և  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  մաս ի ն : 
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ԳԼՈՒԽ 3 

 «ENVY» ԻՄԱՍՏԱՅԻՆ ԴԱՇՏԻ ԱՌԿԱՅԱՑՈՒՄԸ ԱՆԳԼԵՐԵՆ ԳԵՂԱՐՎԵՍՏԱԿԱՆ 

ԱՐՁԱԿՈՒՄ ԵՎ ԴԱՇՏԻ ՄԻԱՎՈՐՆԵՐԻ ՀԱՄԱՐԺԵՔՈՒԹՅՈՒՆԸ ՀԱՅԵՐԵՆ 

ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹՅՈՒՆՈՒՄ 

 

Ինչ պե ս  թար գմանո ւ թյ ան  տե ս ո ւ թյ ան , այ նպե ս  է լ  

գե ղար վե ստական  թար գմանո ւ թյ ան  հ ի մնական  խնդի ր ն  է  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ե լ  այ ն  բ ո լ ո ր  օ ր ի նաչ ափո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , կանո ննե ր ն  ո ւ  

օ ր ե նքնե ր ը , ո ր ո նք  նկատե լ ի  ե ն  բ նագր ի  և  թար գմանո ւ թյ ան  մի ջ և , 

ի նչ պե ս  նաև  ի  մի  բ ե ր ե լ  թար գմանո ւ թյ ան  ը նթաց քո ւ մ  առաջ ացած  

խնդի ր նե ր ը , վե ր  հանե լ  թար գմանո ւ թյ ան  մե ջ  փոխանց վո ղ  բառայ ի ն , 

շ արահ յ ո ւ սական , լ ե զվաո ճ ական , գե ղարվե ստական  

արտահայ տչ ամի ջ ո ց նե ր ը , գտնե լ  դրանց  թար գմանական  

դժվար ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  հաղթահար ման  ո ւ ղի նե ր ը , ո ր ո նք  է լ  ի ր ե նց  

հ ե ր թի ն  կ բ ե ր ե ն  թար գմանչ ի  առ ջ և  ծառացած  ամե նակար ևո ր  խնդր ի  

ի րականաց մանը , այ ն  է ՝  ստե ղծ ե լ  գե ղար վե ստական  ե ր կ ի ն  համար ժե ք  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն :  

Ինչ պե ս  Դ. Հ ամբար ձ ո ւ մ յ անը  նշ ո ւ մ  է , «Գե ղար վե ստական  

թար գմանո ւ թյ ո ւ նը , ի նքնի ն  ստեղծագո ր ծական  գո ր ծ ո ւ նե ո ւ թյ ո ւ ն  

լ ի նե լ ո վ , ակնհայ տո ր ե ն  առ նչ վո ւ մ  է  և ՛  գրականո ւ թյ անը , և ՛  

լ ե զվի ն , ի նչ պե ս  նաև  ե ր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր ի  հարաբ ե ր մանը  և  

թար գմանո ւ թյ ան  մե ջ  այ լ  լ ե զվական  մի ջ ո ց նե ր ի  օ գնո ւ թյ ամբ  

բ նագր ի  լ ե զվաո ճ ական  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  պահպանման  ո ւ  

արտաց ո լ ման  խնդր ի ն» (Հ ամբար ձ ո ւ մ յ ան  2008:21):  

Աշ խատանքի  այ ս  հատված ո ւ մ  կ ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ե նք  «envy» 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  առ կայ աց ո ւ մը  անգ լ ե ր ե ն  բ նագր ո ւ մ  և  կ կատար ե նք  

համե մատական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ ն  հայ ե ր ե ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ո ւ մ : 

Զո ւ գադր վո ղ  լ ե զո ւ նե ր ի  լ ե զվական  միավո ր նե ր ի  

անհամապատասխանո ւ թյ ո ւ նը , ի նչ պե ս  նաև  աշ խար հ ը նկալ ման  

տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  կար ո ղ  ե ն  հանգե ց նե լ  բ նագի ր  տեքստի  և  

թար գմանո ւ թյ ան  անհամար ժե քո ւ թյ անը : Հ ետևաբար , շ ատ կար ևո ր  է  

պահպանե լ  թար գմանո ւ թյ ան  համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը ՝  քերականական, 

իմաստայ ին, ոճական, ի նչ պե ս  նաև  գործաբանական մակար դակ նե ր ո ւ մ :  

Որպե ս  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ան  ն յ ո ւ թ՝  ը նտր ե լ  ե նք  19-ր դ  դար ի  
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անգ լ իաց ի  գր ո ղ  Ու . Թեքերեյ ի  «Ու նայ նու թյ ան տոնավաճառ», 20-ր դ  

դար ի  ամե ր ի կաց ի  գր ո ղ  Ջ.Լոնդոնի  «Մեծ  տան փոքրիկ  տիրու հին» և  20-

ր դ  դար ի  անգ լ իաց ի  գր ո ղ  Դ.Հ . Լորենսի  «Լեդի  Չաթըրլ իի  սիրեկանը» 

վեպե ր ը , ո ր ո նք , ը ստ մե զ , լ ավագո ւ յ նս  ե ն  առ կայ աց նո ւ մ  նախանձի  

ը նկալ ման  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , քանի  ո ր  նշ ված  վեպե ր ի  

հ ե ր ո ս նե ր ը  կ յ անքի  փնտրտո ւ քնե ր ի  մե ջ , բախվե լ ո վ  բազմաթի վ  

խո չ ը նդոտնե ր ի , վե րապր ո ւ մ  ե ն  տար բ ե ր  զգաց ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր , այ դ  

թվո ւ մ ՝  նաև ՝  նախանձ ի  զգաց ո ւ մ : Նշ ված  գե ղար վե ստական  վեպե ր ի  

ը նտր ո ւ թյ ո ւ նը , վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  և  համե մատո ւ թյ ո ւ նը  

պայ մանավո ր ված  է  նաև  այ ն  փաստո վ , ո ր  նպատակ  ե նք  ո ւ նե ց ե լ  

պարզե լ , թե  ի նչ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր  է  ստաց ե լ  

նախանձ  ի մաստը  տար բ ե ր  դարաշ ր ջ աննե ր ո ւ մ , տար բ ե ր  

մշ ակ ո ւ մնե ր ո ւ մ , և  ո ր ո նք  ե ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ն  ո ւ  

տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը : Հ այ ե ր ե ն  թար գմանո ւ թյ ան  

համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  վե ր  հանե լ ո ւ  նպատակ ո վ  վե ր լ ո ւ ծ ե լ  ե նք  նշ ված  

ստե ղծագո ր ծ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ը ՝  Ս .Ալ ե մ յ անի  

«Ու նայ նու թյ ան տոնավաճառ», Կ .Սի մո ն յ անի  «Մեծ  տան փոքրիկ  

տիրու հին» և  Ա.Ար ս ե ն յ անի  «Լեդի  Չաթըրլ իի  սիրեկանը»: 

Քանի  ո ր  «նախանձ» ի մաստայ ի ն  դաշ տո ւ մ  ը նդգր կ ված  թե ՛  

կ ե նտր ո նական , թե ՛  մոտակա և  թե ՛  հ ե ռավո ր  ե զր ե ր ի  (հայ ե ր ե նո ւ մ ՝  

նախանձ , խանդ , ատե լ ո ւ թյ ո ւ ն , ոխ, նախանձ ախնդր ո ւ թյ ո ւ ն  ևն , 

անգ լ ե ր ե նո ւ մ ՝  envy, jealousy, malice, grudge, resentment ևն ) բառայ ի ն  

միավո ր նե ր ը  այ դքան  է լ  հաճ ախադեպ չ ե ն  գե ղար վե ստական  տեքստի  

հ յ ո ւ ս ված քո ւ մ , մե ր  աշ խատանքո ւ մ , ո րպե ս  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  ևս  մե կ  

բաղադրատար ր , ը նդգր կ ե լ  ե նք  նաև  այ ս  հաս կաց ո ւ թյ ո ւ նն  

առ կայ աց նո ղ  համատե քստայ ի ն  շ ե րտը : 

Հ աշ վի  առ նե լ ո վ  «նախանձ» ի մաստն  առ կայ աց նո ղ  լ ե զվական  

միավո ր նե ր ի  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  արդ յ ո ւ նքնե ր ը ՝  

կար ո ղ  ե նք  առանձ նաց նե լ  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր վո ղ  գե ղար վե ստական  

տեքստե ր ո ւ մ  արտաց ո լ ված  ի մաստայ ի ն  տար բ ե րակ ի չ  բաղադր ի չ նե ր ը : 

Վե ր ո նշ յ ալ  վեպե ր ի ց  դո ւ ր ս  գր ված  օ ր ի նակ նե ր ի  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  

ց ո ւ յ ց  է  տալ ի ս , ո ր  «նախանձ» ի մաստայ ի ն  դաշ տի  լ ե զվական  

մի ջ ո ց նե ր ը  բաժանվե լ  ե ն  հ ետև յ ալ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  

խմբ ե ր ի ՝  չ արակամու թյ ու ն, ատել ու թյ ու ն, զայ րու յ թ, 
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թշ նամու թյ ու ն (մրցակցու թյ ու ն), խանդ, վրեժխնդրու թյ ու ն, 

ցանկու թյ ու ն:  

1. Նախանձ  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  չ արակամու թյ ու ն տար բ ե րակ ի չ  

բաղադր ի չ ո վ : 

Այ ս  խմբ ո ւ մ  հ ի մնականո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  անգ լ ե ր ե նի  envy 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի  միավո ր նե ր ը , օ ր ի նակ ՝  grudge, spite, 

spiteful, enviable, envy  բառ ե ր ը  և  հայ ե ր ե ն  նշ ված  միավո ր նե ր ը  

թար գմանվե լ  ե ն  չ արակամու թյ ու ն, չ արու թյ ու ն, նախանձ , նախանձել  

բառ ե ր ո վ , ո ր ո նք  նե րառ ված  ե ն  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

մոտակա ե զր ո ւ մ : Տվ յ ալ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ը  

պար ո ւ նակ ո ղ  խո ւ մբ ը  նե ր կայ անո ւ մ  է  և ՛  բառայ ի ն  մի ջ ո ց նե ր ի , և ՛  

համատե քստայ ի ն  առ կայ աց մամբ :  

 

Օրինակ  1. 

«This is blessed news, m’am - indeed, m’am,” the housekeeper said; «and the good 

old times is returning, m’am. The dear little feller, to be sure, m’am; how happy he will be! 

But some folks in May Fair, m’am, will owe him a grudge, m’am»; and she clicked 

back the bolt which held the window-sash and let the air into the chamber (Thackeray 

W.«Vanity Fair», p. 372). 

 - Լ ավ  ե ղավ , մե ՛ մ ,- ասաց  սպաս ո ւ հ ի ն : - Ոնց  ո ր  հ ի ն  ժամանակ նե ր ը  

վե րադառ նան , մե ՛ մ : Փո քր ի կ ի  համար  լ ավ  ե ղավ , է ստե ղ  ի ր ե ն  շ ատ լ ավ  

կ զգա: Բայ ց  Մեյ ֆեյ րու մ, մե՛ մ, շատերը  նրան կնախանձեն,- և  նա ետ 

ք շ ե ց  լ ո ւ սամո ւ տի  փեղկ ի  ս ո ղնակ ը , ո րպե ս զի  ս ե ն յ ակ ը  օ դափոխվի  

(Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  

524): 

 Վեպո ւ մ  սպաս ո ւ հ ի ն  կար ծ ո ւ մ  է ր , ո ր  շ ատ-շ ատե ր ը  կ նախանձ ե ի ն  

տղայ ի ն , ո ր ը  դար ձ ե լ  է ր  այ դ  մե ծ  ո ւ նե ց ված քի  ժառանգո ր դը : 

But some folk in May Fair, m'am, will owe him a grudge հատված ը  

թար գմանվե լ   է  Բայ ց  Մեյ ֆեյ րու մ, մե՛ մ, շատերը  նրան կնախանձեն 

նախադաս ո ւ թյ անբ : Անգ լ ե ր ե նի  to owe smb a grudge դար ձ ված քն  ո ւ նի  

ատամ ու նենալ  մեկի  վրա նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը  (Հ Լ ԴԲ  1975:82) և  նշ ված  

դար ձ ված քի  հայ ե ր ե ն  զո ւ գահ ե ռ  դար ձ վածայ ի ն  համար ժե քն  է : 

Սակայ ն  թար գմանի չ ը  գե րադաս ե լ  է  կ ի րառ ե լ  ազատ (փոփոխո ւ ն ) բառ ի  

հ նար ը  և  թար գմանե լ  է  կնախանձեն բայ ո վ , ո ր ը  տվյ ալ  հատված ո ւ մ  
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ի մաստայ ի ն  առ ո ւ մո վ  ճ ի շ տ է :  

 

 

Օրինակ  2. 

 Ah, my beloved readers and brethren, do not envy poor Becky prematurely - glory 

like this is said to be fugitive (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 377). 

Իմ  ս ի ր ե լ ի ´ ը նթե ր ց ո ղնե ր  և  ե ղբայ ր նե ր , ժամանակ ի ց  շ ո ւ տ մի՛  

նախանձեք  խեղճ  Բեկիին, նման  փառ քն , աս ո ւ մ  ե ն ՝  անց ո ղի կ  է  

(Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  

531): 

  Բե կ ի ն  փառ քի  մե ջ  է ր  և  վայ ե լ ո ւ մ  է ր  կ յ անքի  հաճ ո ւ յ քնե ր ը : 

Հ ե ղի նակ ը  մտավախո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նի , ո ր  նո ւ յ նի ս կ  մար դի կ  կ նախանձ ե ն  

ի ր  հ ե ր ո ս ո ւ հ ո ւ ն , չ ար ո ւ թյ ամբ  կ լ ց վե ն  նրա հանդեպ:  

Don't envy poor Becky հատված ը  թար գմանվե լ  է  մի՛  նախանձեք  խեղճ  

Բեկիին նախադաս ո ւ թյ ամբ , և  կ ի րառ վե լ  է  համար ժե ք  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : 

 

Օրինակ  3. 

Let the ladies envy her triumph (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 506). 

Թող տիկնայ ք  նախանձեն նրա հաղթու թյ անը  (Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  686): 

  Հ ե ղի նակ ը  կար ծ ո ւ մ  է , ո ր  Էմի լ իան  վե ր ջ ապե ս  հանգի ստ կ վայ ե լ ի  

ի ր  կ յ անքը  Դո բ բ ի նի  հ ետ, քանի  ո ր  նա արժանի  է  դրան , ի ս կ   տի կ նայ ք  

թո ղ  նախանձ ե ն  նրան : 

 Let the ladies envy her triumph հատված ը  թար գմանվե լ  է  թող տիկնայ ք  

նախանձեն նրա հաղթու թյ անը  նախադաս ո ւ թյ ամբ , ո րտե ղ  թար գմանի չ ը  

կ ի րառ ե լ  է  համար ժե ք  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն :  

 

Օրինակ  4. 

Dobbin, who was a friend of the General commanding the division in which their 

regiment was, came laughing one day to Mrs. Osborne, and displayed a similar invitation, 

which made Jos envious, and George wonder how the deuce he should be getting into 

society (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 211). 

Դո բ բ ի նը , լ ի նե լ ո վ  ի ր ե նց  դի վի զիայ ի  հ րամանատար  գե նե րալ ի  
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մոտի կ  մար դը , մի  օ ր  ծ ի ծաղե լ ո վ  ե կավ  մի ս ի ս  Օս բ ո ր նի  մոտ և  ց ո ւ յ ց  

տվե ց  նման  մի  հ րավի րատո մս , և  այ դ  շարժեց  Ջոզի  նախանձը , ի նչ պե ս  և  

Ջո ր ջ ի  զար մանքը , թե  ի նչ պե ս  կար ո ղացավ  նա ս ո ղո ս կ ե լ  այ դպի ս ի  

շ ր ջ անի  մե ջ  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  

Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  304): 

Ջո զը  նախանձ ո վ  լ ց վե ց , ե ր բ  Դո բ բ ի նի  ձ ե ռ քի ն  տե սավ  

հ րավի րատո մս ե ր ը , ո ր  այ դքան  ե րազո ւ մ  է ր  ո ւ նե նալ :  

Անգ լ ե ր ե նի  made Jos envious հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  հայ ե ր ե ն  

շարժեց  Ջոզի  նախանձը  թար գմանո ւ թյ ամբ : Նկատո ւ մ  ե նք  

քե րականական  խո ս քի մասայ ի ն  փոխակ ե րպման  կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ ն ՝  

ածականը  փոխակե րպվե լ  է  գո յ ականի , ի ս կ  made բայ ի  փոխար ի նո ւ մը   

շարժեց   բայ ո վ ՝   հար մար ե ց ման   հ նար ի  օ ր ի նակ  է : 

 

Օրինակ  5. 

All the world was at Paris during this famous winter: to have seen the stars and 

cordons in Rebecca’s humble saloon would have made all Baker Street pale with envy. 

(Thackeray W.«Vanity Fair», p. 260). 

Ամբողջ  Բեյ կեր -ստրիտը  Ռե բ ե կայ ի  խոնար հ  սալ ո նո ւ մ  

շ քանշ աննե ր ն  ո ւ  պատվանշ անի  ժապավե ննե ր ը  տե ս նե լ ի ս ՝  նախանձից  

կդժգու ներ  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  

Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  370): 

Սնափառ  հասարակ ո ւ թյ ո ւ նը  նախանձ ո ւ մ  է ր  Ռե բ ե կայ ի ն , քանի  ո ր  

վե ր ջ ի նս  հաջ ո ղո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  է ր  հաս ե լ . խանդի  զգաց ո ւ մը  

պար ո ւ ր ե լ  է ր  լ ե դի նե ր ի ն :  

Ինչ  վե րաբ ե ր ո ւ մ  է  թար գմանական  խնդր ի ն , նշ ե նք , ո ր  

թար գմանի չ ը  pale with envy հատված ը  հաղո ր դե լ  է  նախանձից  

կդժգու ներ  թար գմանո ւ թյ ամբ , ո րտե ղ  կ ի րառ վե լ  է  խո ս քի մասայ ի ն  

փոխակ ե րպո ւ մ , մաս նավո րապե ս ՝  pale ածականը  փոխար ի նվե լ  է   

կդժգու ներ   բայ ո վ : 

 

Օրինակ  6. 

He knew it would not change him from an ownerless dog, whom everybody 

begrudges its golden collar, into a comfortable society dog (Lawrence D. H. «Lady 

Chatterley's Lover», p. 22). 
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Գիտե ր , ո ր  այ ն  չ էր  փոխել ու  անտերու նչ  շան իր  ճակատագիրը , 

որի  ոսկյ ա վզնոցին բոլ որն են նախանձու մ և ինքը  երբեք  

բարեկեցիկ  տան ձեռնասու ն շ նիկ  չ էր  դառնալ ու  (Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  

Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , թար գմ .՝  Ար ս ե ն յ ան  Ա., է ջ  62): 

Մի քաե լ ի ս ը  հաս կանո ւ մ  է ր , ո ր  շ ատե ր ը  կ նախանձ ե ի ն  ի ր ե ն , ե թե  

ի մանայ ի ն , ո ր  Կո նի ի  հ ետ մտե ր մաց ե լ  է ր : Բայ ց  նա չ է ր  կար ո ղ  

հանդո ւ ր ժե լ  հար ո ւ ստի  «շ նի կ » լ ի նե լ ը : 

 …everybody begrudges its golden collar՝  որի  ոսկյ ա վզնոցին բոլ որն 

են նախանձու մ հատված ո ւ մ  նկատո ւ մ  ե նք , ո ր  begrudge բայ ը  

թար գմանվե լ  է  նախանձել  բայ ո վ : Հ ո մանի շ նե ր ի  բառարաննե ր ի  

տվյ ալ նե ր ի  համաձ այ ն  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  begrudge բայ ը  համար վո ւ մ  է  

envy բայ ի  հ ո մանի շ ը : Վե ր ջ ի նի ս  առաջ ի ն  ի մաստն  է  խնայ ե լ , 

դժկամո ւ թյ ամբ  տալ , ի ս կ  ե ր կ ր ո ր դ  ի մաստո վ ՝  նախանձ ե լ : 

Թարգմանի չ ը , ե լ նե լ ո վ  համատե քստի  ի մաստի ց , գե րադաս ե լ  է  

նախանձել  բայ ը  և  կատար ե լ  է  համատե քստայ ի ն  նկարագրական  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն , ի նչ ը , կար ծ ո ւ մ  ե նք , համար ժե քո ր ե ն  հաղո ր դե լ  է  

բ նագր ի  ի մաստը : 

 

Օրինակ  7. 

We bust apart, and say spiteful things about one another. <…> It's a curious 

thing that the mental life seems to flourish with its roots in spite, ineffable and 

fathomless spite. Always has been so! Look at Socrates, in Plato, and his bunch round 

him! The sheer spite of it all, just sheer joy in pulling somebody else to bits (Lawrence 

D.H.«Lady Chatterley's Lover», p. 29). 

Մենք  վիճու մ - բաժանվու մ ենք  իրարից  և չ ար  բաներ  ասու մ իրար  

մասին <...> Զար մանալ ի  է , ո ր  մտավոր  կյ անքը  կարծես  ծաղկու մ է , 

մինչ դեռ  դրա արմատները  չ արու թյ ան մեջ  են թաղված , անասել ի , 

անհատակ  չ արու թյ ան: (Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , 

թար գմ .՝  Ար ս ե ն յ ան  Ա., է ջ  73): 

Քլ ի ֆո ր դի  ը նկ ե ր ը  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ մ  է  այ ն  չ արակամո ւ թյ ո ւ նն  ո ւ  

նախանձ ը , ո ր  մար դի կ  տած ո ւ մ  ե ն  մի մ յ անց  հանդեպ: Բամբասանք , 

չ արախո ս ո ւ թյ ո ւ ն , կ ե ղծ  հաճ ո յ ախո ս ո ւ թյ ո ւ ն . ահա այ ն  մթնո լ ո րտը , 

ո ր ն  առ կա է  մտավո րականնե ր ի  շ ր ջ անո ւ մ : 

Անգ լ ե ր ե նի  we say spiteful things հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  մենք  չ ար  
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բաներ  ասու մ իրար  մասին թար գմանո ւ թյ ամբ , ո րտե ղ  թար գմանի չ ը  

կ ի րառ ե լ  է  հար մար ե ց ման  հ նար ը  և  հատված ը  հայ  

լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ անը  բ նո ր ո շ  ձ ևո վ  է  թար գմանե լ : Կառաջ ար կ ե ի նք  

չ արախոսել  բայ ը ՝  թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  առավե լ  բար ե հ ո ւ ն չ  

դար ձ նե լ ո ւ  նպատակ ո վ : 

The mental life seems to flourish with its roots in spite, ineffable and 

fathomless spite հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  մտավոր  կյ անքը  կարծես  

ծաղկու մ է , մինչ դեռ  դրա արմատները  չ արու թյ ան մեջ  են թաղված , 

անասել ի , անհատակ  չ արու թյ ան թար գմանո ւ թյ ամբ : Այ ստե ղ  

թար գմանի չ ը  roots in spite փոխաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ նը  թար գմանե լ ի ս  

օ գտագո ր ծ ե լ  է  հավե լ ման  հ նար ը ՝  ավե լ աց նե լ ո վ  թաղված  բառ ը , նաև  

հար մար ե ց ման  հ նար ը , քանի  ո ր  հայ  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ անը  բ նո ր ո շ  է  

տվյ ալ  բառ ի  կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ նը , ի նչ պե ս , օ ր ի նակ , վշտի  մեջ  թաղվել , 

պարտքերի  մեջ  թաղվել  և  այ լ ն : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  և ՛  spite, և ՛  

չ արու թյ ան գո յ ականնե ր ը  անգ լ ե ր ե նի  envy և  համապատասխան  

հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  մոտակա ե զր ե ր ի  միավո ր նե ր  

ե ն : 

 

Օրինակ  8. 

She was thrilled to come to Wragby; thrilled to talk to Lady Chatterley, my word, 

different from the common colliers' wives! She said so in so many words. Yet one could 

see a grudge against the Chatterleys peep out in her; the grudge against the 

masters (Lawrence D.H.«Lady Chatterley's Lover», p. 69). 

Նա ս ր դո ղած  է ր  մե կ նո ւ մ  Ռագբ ի , ս ր դո ղած  է ր  զր ո ւ ց ո ւ մ  լ ե դի  

Չաթը ր լ ի ի  հ ետ, դե  ի հար կ ե  հանքափո ր ե ր ի  հասարակ  կանանց  հ ետ չ ե ս  

համե մատի : Բառ ե ր ո վ  շ ատ բան  է ր  աս ո ւ մ : Բայ ց  նկատել ի  էր  նաև 

թաքու ն նախանձը  Չաթըրլ իի  հանդեպ, չ ար  նախանձը  տերերի  հանդեպ 

(Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , թար գմ .՝  Ար ս ե ն յ ան  Ա., է ջ  

136): 

Մի ս ի ս  Բո լ թը նը  թե և  հավատար ի մ  ծառա է ր  Չաթը ր լ ի նե ր ի  տանը , 

սակայ ն , աղքատ խավի  նե ր կայ աց ո ւ ց ի չ  լ ի նե լ ո վ , թաքո ւ ն  նախանձ ո ւ մ  

է ր , չ ար  նախանձ ո վ  է ր  լ ց ված  վե ր ջ ի ննե ր ի ս  հանդեպ, քանի  ո ր  նրանք  

է լ  է ի ն  «տե ր ե ր »:  

Yet one could see a grudge against the Chatterleys peep out in her: the grudge 
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against the masters հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  բայ ց  նկատել ի  էր  նաև 

թաքու ն նախանձը  Չաթըրլ իների  հանդեպ, չ ար  նախանձը  տերերի  

հանդեպ թար գմանո ւ թյ ամբ , ո րտե ղ  կատարվե լ  ե ն  մի  շ ար ք  

փոխակ ե րպո ւ մնե ր : Նշ ե նք , ո ր  grudge (1. ափս ո սալ  2. նախանձ ե լ . 3. 

չ արակամե լ ) գո յ ականն  ի ր  ի մաստնե ր ի ց  մե կ ո վ  հ ո մանի շ  է  

անգ լ ե ր ե նի  envy գո յ ականի ն : Հ ետևաբար , թար գմանի չ ը  կատար ե լ  է  

համատե քստայ ի ն  նկարագրական  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ` բ նագր ի  

ի մաստայ ի ն  կաղապար ը  պահպանե լ ո ւ  համար : A grudge peep out 

բառակապակ ց ո ւ թյ ո ւ նը  թար գմանվե լ  է ` նկատել ի  էր  թաքու ն նախանձ  

արտահայ տո ւ թյ ամբ : Չար  նախանձ  բառակապակ ց ո ւ թյ ան  մե ջ  չ ար  

ածականի  կ ի րառ ո ւ մը  հանգե ց ր ե լ  է  հավե լ ման  հ նար ի  գո ր ծած մանը : 

 

Օրինակ  9. 

And when she thought of him, the old, old grudge against the world rose up, but 

especially against the masters, that they had killed him. They had not really killed him. 

Yet, to her, emotionally, they had. And somewhere deep in herself because of it, she was a 

nihilist, and really anarchic.In her half-sleep, thoughts of her Ted and thoughts of Lady 

Chatterley's unknown lover commingled, and then she felt she shared with the other 

woman a great grudge against Sir Clifford and all he stood for (Lawrence D.H.«Lady 

Chatterley's Lover», p. 122). 

Եվ  նրան  հ ի շ ե լ ի ս ՝  հոգու  մեջ  զարթնեց  հ ի ն , շ ատ հ ի ն  ոխն 

աշխարհի , սակայ ն  հատկապե ս  տերերի  հանդեպ, ո ր  սպանե լ  է ի ն  նրան : 

Իրականո ւ մ , նրանք  չ է ի ն  սպանե լ : Բայ ց  ի ր  հ ո ւ յ զե ր ո ւ մ  համար ո ւ մ  

է ր , ո ր  հ ե նց  նրանք  է ի ն  սպանե լ : Եվ  այ դ  պատճ առ ո վ  հ ո գո ւ  խո ր քո ւ մ  

նա ի նչ -ո ր  տեղ  ո չ ն չ ապաշ տ է ր , ի րականո ւ մ ՝  անի շ խանական : 

Կի սաարթմնի  խո հ ե ր ն  ի ր  Թեդի  և  լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  անհայ տ ս ի ր ե կանի  

մաս ի ն  միախառ նվե լ  է ի ն , հ ետո  զգաց , ո ր  կ ի ս ո ւ մ  է ր  այ դ  կ նո ջ  ո ւ ժգի ն  

ոխակալ ու թյ ու նը  սըր  Քլ իֆորդի  և այ ն ամենի  հանդեպ, ինչ ը  նա 

պաշտպանու մ էր  (Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , թար գմ .՝  

Ար ս ե ն յ ան  Ա., է ջ  222): 

Տի կ ի ն  Բո լ թը նը  ի ր  ամո ւ ս նո ւ ն  հ ի շ ե լ ի ս  կ ր կ ի ն  վե րապր ո ւ մ  է ր  

այ ն  հ ի ն  ոխի  զգաց ո ղո ւ թյ ո ւ նը  տե ր ե ր ի  հանդեպ, ո ր ո նք  դի զե լ  է ի ն  

ի ր ե նց  հար ստո ւ թյ ո ւ ն ը  խեղճ  բանվո ր նե ր ի  տառապանքի  և , նո ւ յ նի ս կ , 

կ յ անքի  հաշ վի ն :  
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Անգ լ ե ր ե նի  grudge against the world rose up but especially against the 

masters հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  հոգու  մեջ  զարթնեց  ոխն աշխարհի , 

հատկապես  տերերի  հանդեպ թար գմանո ւ թյ ամբ : Ինչ պե ս  նկատո ւ մ  ե նք , 

հայ ե ր ե ն  թար գմանո ւ թյ ան  մե ջ  հավե լ ման  հ նար ի  մի ջ ո ց ո վ , 

թար գմանի չ ն  ավե լ աց ր ե լ  է  հոգի  բառ ը , ո ր ո վ  նա կ ր կ ի ն  ցանկանո ւ մ  է  

բ ևե ռ ե լ  հայ  ը նթե ր ց ո ղի  ո ւ շ ադր ո ւ թյ ո ւ նը  հ ե ր ո ս ո ւ հ ո ւ  խո ր  

հ ո գե կան  ապր ո ւ մնե ր ի  վրա:  

Քանի  ո ր , ի նչ պե ս  արդե ն  նշ ե լ  ե նք , grudge գո յ ականը  բազմի մաստ  

է  (1. ափս ո սալ  2. նախանձ ե լ , 3. չ արակամե լ ), թար գմանի չ ն  օ գտագո ր ծ ե լ  

է  նկարագրական  համատե քստայ ի ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : Որ ո շ  

համատե քստե ր ո ւ մ  համար ժե ք  է  համար ե լ  տվյ ալ  բառ ի  համար  նախանձ , 

մ յ ո ւ ս  օ ր ի նակ նե ր ո ւ մ ՝  ոխ կամ  չ արակամու թյ ու ն ի մաստնե ր ը : 

Այ ստե ղ  ո ւ նե նք  համատե քստայ ի ն  համար ժե քի  օ ր ի նակ , ե ր բ  

բազմի մաստ բառ ի  ի մաստը  վե ր  է  հանվո ւ մ  համատե քստայ ի ն  շ ե րտո ւ մ :  

 

Օրինակ  10. 

He had run away from a millionaire home when he was thirteen. He had won 

enviable college honors when he was twenty-one and after that he had known all the 

purple ports of the purple seas. (London J. «The Little Lady of the Big House», p. 22). 

 Տաս նե ր ե ք  տար ե կան  հասակ ո ւ մ  փախե լ  է ր  տնի ց , ո ր ը  թո ղե լ  է ր  

մի լ ի ո նատե ր  հայ ր ը . ե ր բ  դե ռ  քսանմե կ  տար ե կան  է լ  չ կար , ավարտեց  

համալ սարանը , ի ս կ  հ ետո  վճ ռ ե ց  բավարար ո ւ թյ ո ւ ն  տալ  բ ո լ ո ր  

հ ե քիաթայ ի ն  ծ ո վե ր ը  տե ս նե լ ո ւ  ի ր  գայ թակ ղո ւ թյ ո ւ նը  (Լ ո նդո ն  Ջ ., 

Մե ծ  տան  փոքր ի կ  տի ր ո ւ հ ի ն , թար գմ .՝  Սի մո ն յ ան  Կ ., է ջ  419):  

  Դի կ ը  հար ո ւ ստ խավի  նե ր կայ աց ո ւ ց ի չ  է ր  և  կար ո ղ  է ր  ի ր ե ն  թո ւ յ լ  

տալ  ս ո վո ր ե լ  նախանձ ե լ ի  քո լ ե ջ ո ւ մ : 

He had won enviable college հատված ը  զե ղչ ման  հ նար ի  կ ի րառ մամբ  

հաղո ր դվե լ  է  ավարտեց  համալ ասարանը  թար գմանո ւ թյ ամբ . բաց  է  

թո ղնվե լ  enviable ածականը : Սակայ ն , կար ծ ո ւ մ  ե նք , 

թար գմանո ւ թյ ո ւ նն  ավե լ ի  լ իար ժե ք  կ լ ի նե ր , ե թե  թար գմանվե ր  

նախանձել ի  համալ սարանը   բառակապակ ց ո ւ թյ ամբ : Ինչ  վե րաբ ե ր ո ւ մ  

է  to win college honors հատված ի  ի մաստի  հաղո ր դմանը , նշ ե նք , ո ր  

թար գմանի չ ը  չ ի  պահպանե լ  գո ր ծաբանական  կաղապար ը , քանի  ո ր  

ի մաստը  թար գմանե լ  է  ավարտել  չ ե զո ք  բայ ո վ , այ նի նչ  to win college 
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honors  նշ անակ ո ւ մ  է  գերազանցու թյ ամբ  ավարտել  և  տվյ ալ  

համատե քստո ւ մ  ո ւ նի  հարանշ անակայ ի ն  արժե ք . այ ն  կ ի րառ վե լ  է  

շ ե շ տե լ ո ւ  համար  պատանո ւ  հաջ ո ղակ  կ յ անքի  փաստը  և  այ ն , ո ր  նրան  

հաջ ո ղվո ւ մ  է ր  հաղթանակ ե լ  նաև  այ լ  ո լ ո րտնե ր ո ւ մ : Կառաջ ար կ ե ի նք  

նրան բախտ էր  վիճակվել  սովորել ու  նախանձել ի  համալ սարանու մ 

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ը ՝  բ նագր ի  ի մաստը  լ ի ո վի ն  հաղո ր դե լ ո ւ  համար : 

 

Օրինակ  11. 

Many scores of carriages, with blazing lamps, blocked up the street, to the disgust of 

No. 100, who could not rest for the thunder of the knocking, and of 102, who could not 

sleep for envy (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 378). 

Բո ցավառ  լ ապտե ր նե ր ո վ  մի  քանի  տասն յ ակ  կառ քե ր  փակ ո ւ մ  է ի ն  

փողո ց ը , ի  հ ե ճ ո ւ կ ս  թի վ  100-ի , ո ր ը  հանգի ստ չ ո ւ նե ր  աղմո ւ կ ի ց , և  թի վ  

102-ի , ո ր ը  նախանձից  չ էր  կարողանու մ քնել  (Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  532): 

Բե կ ի ն  ե ր ե կ ո ւ յ թնե ր  է ր  կազմակ ե րպո ւ մ , և  կառ քե ր ը  փակ ո ւ մ  է ի ն  

փողո ց նե ր ը : Հ ար ևաննե ր ի ց  շ ատե ր ը  աղմո ւ կ ի ց  չ է ի ն  կար ո ղանո ւ մ  

քնե լ , ի ս կ  մ յ ո ւ ս  մաս ն  է լ ՝  նախանձ ի ց :  

Couldn't sleep for envy հատված ը  հայ ե ր ե ն  է  թար գմանվե լ  նախանձից  

չ էր  կարողանու մ քնել  ամբ ո ղջ ական  համար ժե քո վ : 

 

Օրինակ  12. 

The happiness, the superior advantages of the young women round about her gave 

Rebecca inexpressible pangs of envy (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 10). 

Ռե բ ե կայ ի  շ ր ջ ապատի  դե ռատի  աղջ ի կ նե ր ի  ե ր ջ անկ ո ւ թյ ո ւ նը  և  

գե րազանց  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  նրան  նախանձի  անարտահայ տե լ ի  

ցավ ու  տանջանք  է ի ն  պատճ առ ո ւ մ  ( Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  

տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  18): 

 Ռե բ ե կան , գիտակ ց ե լ ո վ  ի ր  շ ր ջ ապատի  աղջ ի կ նե ր ի  

առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը ՝  խո ր ի ն  ցավ  է ր  ապր ո ւ մ , ո ր  ի նքն  ը նդամե նը  մի  

աղքատ նկար չ ի  աղջ ի կ  է ր : Նախանձ ի  զգաց ո ւ մը  տանջ ո ւ մ  է ր  նրան :  

 

 

Թարգմանո ւ թյ ան  առ ո ւ մո վ  pangs of envy բառակապակ ց ո ւ թյ ո ւ նը  

թար գմանվե լ  է  թի րախ լ ե զո ւ  նախանձի  ցավ ու  տանջանք  
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արտահայ տո ւ թյ ամբ : Այ ստե ղ  թար գմանի չ ը  կ ի րառ ե լ  է  հավե լ ո ւ մ  

թար գմանական  հ նար ը ՝  ավե լ աց նե լ ո վ  տանջանք  գո յ ականը , ի նչ ի  

հ ետևանքո վ  թարգմանչ ի ն  հաջ ո ղվե լ  է  հաղո ր դե լ  բ նագի ր  տեքստի  

զգայ ական  ո ւ ժգնո ւ թյ ո ւ նը : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  տվյ ալ  ի մաստայ ի ն  

խմբ ո ւ մ  չ արակամո ւ թյ ո ւ ն  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  նաև  

համատե քստայ ի ն  շ ե րտո ւ մ : 

 

Օրինակ  13. 

…of which affair not one line appeared in the daily press, but which affair was 

secretly provocative of ticklish joy and delight in all the chancellories of Europe 

(London J. «The Little Lady of the Big House», p. 43). 

Ի  դեպ, այ դ  մաս ի ն  ո չ  մի  տող  չ թափանց ե ց  մամո ւ լ , բայ ց  և 

չ արախինդ ու րախու թյ ու ն պատճառեց  եվրոպական բոլ որ  

մինիստրու թյ ու ններին (Լ ո նդո ն  Ջ ., Մե ծ  տան  փոքր ի կ  տի ր ո ւ հ ի ն , 

թար գմ .՝  Սի մո ն յ ան  Կ ., է ջ  458): 

Դի կ ի  հ ետ պատահած ը  չ արակամո ր ե ն  ո ւ րախաց ր ե լ  է ր  

մի նի ստր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ն , քանի  ո ր  մի լ ի ո նատե ր  պատանի ն  մի շ տ է լ  

նախանձ ի  առար կա է ր  ի ր  շ ր ջ ապատո ւ մ : 

  ...was secretly provocative of ticklish joy and delight հատված ը  

հաղո ր դվե լ ո վ  բայ ց  և չ արախինդ ու րախու թյ ու ն պատճառեց  

եվրոպական բոլ որ  մինիստրու թյ ու ններին թար գմանո ւ թյ ամբ  ՝  

թար գմանի չ ը  դի մե լ  է  զե ղչ ման  հ նար ի ն ՝  առաջ ի ն  հատված ի ց  (was 

secretly provocative) կ ր ճ ատե լ ո վ  secretly մակ բայ ը , ո ր ը  բ ե ր ե լ  է  բ նագր ի  

և  թար գմանո ւ թյ ան  մի ջ և  ո ր ո շ ակ ի  ի մաստայ ի ն  

անհամապատասխանո ւ թյ ան : Մե կ  այ լ ՝  joy and delight հատված ո ւ մ  

թար գմանի չ ը  օ գտագո ր ծ ե լ  է  զե ղչ ման  հ նար ը ՝  թար գմանե լ ո վ  այ ն  

միայ ն  ու րախու թյ ու ն բառ ո վ , քանի  ո ր  joy և  delight բառ ե ր ը , համաձ այ ն  

բառարանայ ի ն  տվյ ալ նե ր ի , ո ր ո շ  համատե քստե ր ո ւ մ  հ ո մանի շ նե ր  ե ն : 

 

2. Նախանձ  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  ատել ու թյ ու ն տար բ ե րակ ի չ  

բաղադր ի չ ո վ : 

Այ ս  խմբ ո ւ մ  հ ի մնականո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  անգ լ ե ր ե նի  envy 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի  միավո ր նե ր ը , օ ր ի նակ ՝  hate, hatred: 

Սակայ ն  հայ ե ր ե նո ւ մ  տվյ ալ  միավո ր նե ր ը  թար գմանվե լ  ե ն  

ատել ու թյ ու ն բառ ո վ , ո ր ը  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տո ւ մ  
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ը նդգր կ ված  չ է : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  համատե քստայ ի ն  շ ե րտը  տվյ ալ  խմբ ի  

օ ր ի նակ նե ր ո ւ մ  ը նդգր կ ված  չ է . նախանձ  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  միայ ն  

բառայ ի ն  մի ջ ո ց նե ր ո վ : Այ ս  ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ ն  առավե լ ագո ւ յ նս  

առ կայ աց ե լ  է  Ու .Թեքերեյ ի  «Ու նայ նու թյ ան տոնավաճառ» վեպո ւ մ , 

մի նչ դե ռ  Ջ.Լոնդոնի  «Մեծ  տան փոքրիկ  տիրու հին» վեպո ւ մ  նման  

օ ր ի նակ նե ր  չ ե նք  հանդիպե լ : 

 

Օրինակ  1.  

When Miss Sharp had performed the heroical act mentioned in the last chapter, and 

had seen the Dictionary, flying over the pavement of the little garden, fall at length at the 

feet of the astonished Miss Jemima, the young lady’s countenance, which had before 

worn an almost livid look of hatred, assumed a smile that perhaps was scarcely more 

agreeable, and she sank back in the carriage in an easy frame of mind. (W.Thackeray 

«Vanity Fair», p.7). 

Եր բ  մի ս ս  Շարպը  կատար ե ց  վե ր ջ ի ն  գ լ խո ւ մ  հ ի շ ատակ ված  

հ ե ր ո սական  արար քը  և  տե սավ , թե  ի նչ պե ս  բառարանը , թռ չ ե լ ո վ  

փոքր ի կ  պարտե զի  սալ ար կած  ճ անապար հ ի  վրայ ո վ , ը նկավ  ապշ ած  մի ս ս  

Ջե մայ մայ ի  ոտքե ր ի ն , նրա դեմքը , ո ր  մի նչ և  այ դ  ատել ու թյ ան 

զգացմու նքից  կապտել  էր , շ ո ղաց  մի  տե սակ  ժպիտով , ո ր ը  հազի վ  թե  

այ դ  զգաց մո ւ նքի ց  ավե լ ի  հաճ ե լ ի  լ ի նե ր , և  նա ետ ը նկավ  կառ քի  մե ջ ՝  

հ ո գեպե ս  թեթևացած  ( Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , 

թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  10): 

Այ ս  վեպո ւ մ  Բետտի ն  աղքատ աղջ ի կ  է ր  և  բազմի ց ս  ար համար հ վո ւ մ  

է ր  ո ւ ս ո ւ ց ի չ նե ր ի  կ ո ղմի ց , հ ետևաբար  վե ր ջ ի նս  նախանձ ո վ  և  

ատե լ ո ւ թյ ամբ  է ր  լ ց վո ւ մ  ի ր ե ն  շ ր ջ ապատող  սանե ր ի  հանդեպ: 

Անգ լ ե ր ե նի  had worn livid look of hatred արտահայ տո ւ թյ ո ւ նը  

թար գմանվե լ  է  թի րախ լ ե զո ւ  դեմքը  ատել ու թյ ան զգացմու նքից  

կապտել  բառակապակ ց ո ւ թյ ամբ : Տվ յ ալ  հատված ո ւ մ  կ ի րառ վե լ  է  

քե րականական  փոխակ ե րպո ւ մ , մաս նավո րապե ս  խո ս քի մասայ ի ն  

փոխակ ե րպո ւ մ , ավե լ աց ե լ  է  զգացու մ բառ ը , այ ս ի նքն ՝  օ գտագո ր ծ վե լ  

է  բառայ ի ն  հավե լ ո ւ մ  հ նար ը : Թարգմանի չ ը  աղբ յ ո ւ ր   լ ե զվո ւ մ  առ կա 

ո ճ ական  հ նար նե ր ը , մաս նավո րապե ս  livid look մակ դի ր ը  և  to wear a look of 

hatred փոխաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ նը  թար գմանե լ ի ս  աղբ յ ո ւ ր  լ ե զվի  

հարանշ անակայ ի ն  արժե քը  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ո ւ մ  չ ի  պահպանե լ : 
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Օրինակ  2.  

«I hate the whole house», continued Miss Sharp in a fury. «I hope I may never set 

eyes on it again. I wish it were in the bottom of the Thames, I do; and if Miss Pinkerton 

were there, I wouldn’t pick her out, that I wouldn’t» (Thackeray W.«Vanity Fair», p.7). 

– Ես  ատու մ եմ այ դ ամբողջ  տու նը , - զայ րացած  շ ար ո ւ նակ ե ց  մի ս ս  

Շարպը ,- հ ո ւ ս ո վ  ե մ , ո ր  այ լ ևս  ե ր բ ե ք  չ ե մ  տե ս նի : Լ ավ  կ լ ի նե ր , ո ր  այ դ  

տո ւ նը  Թե մզայ ի  տակն  անց նե ր , այ ո : Իս կ  ե թե  մի ս ս  Պի նկ ե րտո նն  է լ  

մե ջ ը  լ ի նե ր , նրան  դո ւ ր ս  չ է ի  բ ե ր ի , չ է ՛ ի  բ ե ր ի  ( Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  14):  

Վեպո ւ մ  նկարագր վո ւ մ  է  Բետի ի  հ ո գե վի ճ ակ ը  դպր ո ց ո ւ մ : Նա 

ցանկանո ւ մ  է ր  փախչ ե լ  այ դ  ատե լ ի  տեղի ց , ո րտե ղ  մշ տապե ս  

ար համար հ ված  է ր : Իր  շ ր ջ ապատո ւ մ  բ ո լ ո ր ը  հար ո ւ ստնե ր ի  ե ր եխանե ր  

է ի ն , ի ս կ  ի նքը  մի  ս ո վո րական  աղքատ նկար չ ի  աղջ ի կ  է ր : Նախանձ ի  և  

ատե լ ո ւ թյ ան  զգաց ո ւ մնե ր ը  նրա հ ո գո ւ մ  միահ յ ո ւ ս վե լ  է ի ն  ի րար :  

Տվ յ ալ  օ ր ի նակ ո ւ մ  I hate the whole house հատված ը  թար գմանվե լ  է  

Ես  ատու մ եմ այ դ ամբողջ  տու նը  բացար ձ ակ  համար ժե քո վ : 

 

Օրինակ  3. 

«And in their further disputes she always returned to this point, «Get me a situation - 

we hate each other, and I am ready to go» (Thackeray W. «Vanity Fair», p. 11). 

Հ ետագա վե ճ ե ր ի  ժամանակ  Ռե բ ե կան  մի շ տ վե րադառնո ւ մ  է ր  դեպի  

այ ս  կ ետը . 

Մենք  ատու մ ենք  իրար , ե ս  պատրաստ ե մ  գնալ ո ւ , միայ ն  թե  ի նձ  մի  

տեղ  ճ ար ե ց ե ք  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  

Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  19):  

Այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  նո ւ յ նպե ս  համար ժե ք  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն  է , ե ր բ  

անգ լ ե ր ե նի  we hate each other  հատված ը  թար գմանվե լ  է  հայ ե ր ե ն ՝  

մենք  ատու մ ենք  իրար  համար ժե քո վ : 

 

Օրինակ  4. 

When Sir Pitt Crawley heard that Rebecca was married to his son, he broke out into 

a fury of language, which it would do no good to repeat in this place, as indeed it sent poor 

Briggs shuddering out of the room; and with her we will shut the door upon the figure of the 

frenzied old man, wild with hatred and insane with baffled desire (Thackeray 
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W.«Vanity Fair», p. 117). 

Եր բ  ս ը ր  Պիտ Կր ո ո ւ լ ի ն  լ ս ե ց , ո ր  Ռե բ ե կան  ամո ւ ս նաց ե լ  է  ի ր  

ո ր դո ւ  հ ետ, այ նպե ս  բ ռ նկ վե ց , դո ւ ր ս  թափե լ ո վ  անվայ ե լ  բառ ե ր ի  մի  

հ ե ղե ղ  (ո ր ը  հար մար  չ է  այ ստե ղ  կ ր կ նե լ ), ո ր  խեղճ  Բր ի գս ը  ստիպված  

ե ղավ  սար ս ռ ե լ ո վ  փախչ ե լ  ս ե ն յ ակ ի ց : Այ ստե ղ  է լ  մե նք  փակ ե լ ո ւ  ե նք  

դո ւ ռ ը  մոլ եգնած  ծեր  մարդու  վրա, ո ր ը  ատել ու թյ ու նից  այ դ վայ րագ 

տեսքն էր  ստացել  ու  չ իրականացված  ցանկու թյ ու նից  խել ագարվել  

(Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  

172): 

Եր բ  Պիտ Կր ո ո ւ ի ն  ի մացավ , ո ր  Ռե բ ե կան  ամո ւ ս նաց ե լ  է  ի ր  ո ր դո ւ  

հ ետ, ատե լ ո ւ թյ ամբ  լ ց վե ց ՝  գիտակ ց ե լ ո վ , ո ր  Բետտի ն  ը նտր ե լ  է  

ե ր իտասար դ  տղամար դո ւ  և  հ օ դս  ց նդե ց ր ե լ  ի ր  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը :  

Անգ լ ե ր ե նի  frenzied old man, wild with hatred and insane with baffled desire 

հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  մոլ եգնած  ծեր  մարդը , որը  ատել ու թյ ու նից  

այ դ վայ րագ տեսքն էր  ստացել  ու  չ իրականացված  

ցանկու թյ ու ններից  խել ագարվել  թար գմանո ւ թյ ամբ : Թարգմանի չ ն  

օ գտագո ր ծ ե լ  է  շ արահ յ ո ւ սական  փոխակ ե րպո ւ մ  հ նար ը , 

մաս նավո րապե ս ՝  հ ետադաս  բացահայ տի չ ը ՝  հայ ե ր ե ն  նախադաս ո ւ թյ ան  

կառ ո ւ ց ված քը  ճ ի շ տ կառ ո ւ ց ե լ ո ւ  նպատակ ո վ :  

 

Օրինակ  5. 

And, as the hatred of vice is always a progress towards virtue, Mrs. Bute Crawley 

endeavoured to instil her sister-in-law a proper abhorrence for all Rawdon Crawley’s 

manifold sins: of which his uncle’s wife brought forward such a catalogue as indeed would 

have served to condemn a whole regiment of young officers (Thackeray W.«Vanity Fair», 

p. 135). 

Եվ  քանի  ո ր  ատել ու թյ ու նը  դեպի  մարդկայ ին մոլ ու թյ ու ններն 

ու  մեղքերը  մի շ տ հանդի սանո ւ մ  ե ն  մի  քայ լ  դեպի  առաքի նո ւ թյ ո ւ նը , 

ո ւ ստի  մի ս ի ս  Բյ ո ւ տ Կր ո ո ւ լ ի ն  ջ անք  չ է ր  խնայ ո ւ մ  ի ր  տալ ո ջ  մե ջ  

նե րար կ ե լ ո ւ  առանձ ի ն  մի  գար շ անք ՝  Ռո դո ն  Կր ո ո ւ լ ի ի  բազմապի ս ի  

հանցանքնե ր ի  նկատմամբ , և  նրա հ ո ր ե ղբ ո ր  կ ի նը  այ նպի ս ի  մի  

ը նդար ձ ակ  ց ո ւ ցակ  է ր  մե ջ տե ղ  բ ե ր ե լ , ո ր ը  հ ի րավի , կար ո ղ  է ր  

ծառայ ե լ , ո րպե ս  մե ղադրական  ակտ՝  դատապարտե լ ո ւ  ե ր իտասար դ  

սպանե ր ի  մի  ամբ ո ղջ  գո ւ նդ  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , 
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թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  200): 

Վեպո ւ մ  մի ս ի ս  Բյ ո ւ տը  ջ անք  չ է ր  խնայ ո ւ մ , ո ր  չ արախո ս ե ր  Ռո դան  

Կր ո ո ւ լ ի  մաս ի ն  ծ ե ր  տի կ նո ջ  մոտ, ո վ  ի ր  ո ղջ  ժառանգո ւ թյ ո ւ ն ը  

թո ղե լ  է ր  այ դ  տղայ ի ն : Նախանձ ը  և  ատե լ ո ւ թյ ո ւ նը  միախառ նվե լ  ե ն  

Բյ ո ւ տի  հ ո գո ւ մ :  

The hatred of vice արտահայ տո ւ թյ ո ւ նը  թար գմանվե լ  է  հայ ե ր ե ն  

ատել ու թյ ու նը  դեպի  մարդկայ ին մոլ ու թյ ու ններն ու  մեղքերը : 

Այ ստե ղ  առ կա է  հավե լ ման  հ նար ը ՝  դեպի  մարդկայ ին բառ ե ր ի  

հավե լ ո ւ մը : Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  vice բառ ն  ո ւ նի  համատե քստայ ի ն  տար բ ե ր  

ի մաստնե ր , այ ն  է ՝  արատ, չ ար ի ք , անբար ո յ ականո ւ թյ ո ւ ն , 

մո լ ո ւ թյ ո ւ ն , պակաս ո ւ թյ ո ւ ն , վատ ս ո վո ր ո ւ յ թ: Թարգմանի չ ը  

գե րադաս ե լ  է  կ ի րառ ե լ  նկարագրական  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ՝  vice բառ ի  

ի մաստը  հաղո ր դե լ ո ւ  համար : Վե ր ջ ի նս  չ ո ւ նի  մեղք  ի մաստը , սակայ ն  

թար գմանի չ ը , ը նդհանրաց նե լ ո վ  տվյ ալ  բառ ի  բ ո լ ո ր  ի մաստնե ր ը  և  

փո ր ձ ե լ ո վ  ը նդգր կ ե լ  vice բառ ի  ի մաստայ ի ն  ամբ ո ղջ  ծավալ ը ՝  դրանք  

միավո ր ե լ ո վ  մոլ որու թյ ու ն և  մեղք  բառ ե ր ի  նե ր քո ՝  բ ո լ ո ր ն  է լ  

համար ե լ  է  մեղք  (չ ար ի քը , անբար ո յ ականո ւ թյ ո ւ նը , մո լ ո ր ո ւ թյ ո ւ ն , 

վատ ս ո վո ր ո ւ յ թնե ր ը ): Հ ետևաբար ,  թար գմանի չ ն  ի ր  ս ո ւ բ յ ե կտիվ  

կար ծ ի քն  է  արտահայ տե լ  տվյ ալ  հատված ո ւ մ , ի նչ ը  հանգե ց ր ե լ  է  

գո ր ծաբանական  անհամար ժե քո ւ թյ ան : Կառաջ ար կ ե ի նք  ատել ու թյ ու նը  

դեպի  մարդկայ ին թերու թյ ու նները  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ը ՝  

պահպանե լ ո ւ  համար  բ նագի ր  տեքստի  ի մաստայ ի ն  կաղապար ը : 

 

Օրինակ  6. 

Some few sneered at him and hated him. Some, like Dobbin, fanatically admired 

him. And his whiskers had begun to do their work, and to curl themselves round the 

affections of Miss Swartz (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 149). 

Մի  քանիսը  քամահրու մ, ատու մ էին նրան: Որ ո շ  ե ր իտասար դնե ր  

է լ , ի նչ պե ս  Դո բ բ ի նը , մո լ ե գնաբար  սքանչացել  էր  նրանո վ : Եվ  նրա 

բ ե ղե ր ը  ս կ ս ե լ  է ի ն  ի ր ե նց  գո ր ծ ը  կատար ե լ . ո լ ո ր վե լ  մի ս ս  Սո ւ ո ր ց ի  

ս րտի  շ ո ւ ր ջ ը  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  

Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  221): 

Վեպո ւ մ  Ջո ր ջ ը  մե ծ  համակ րանք  է ր  վայ ե լ ո ւ մ  ի ր  շ ր ջ ապատո ւ մ : 

Նրա հ ե ր ո սական  կ ե րպար ը  «ոտնակ ոխ է ր  ար ե լ » բ ո լ ո ր  ե ր իտասար դ  
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պճ նամո լ ե ր ի ն : Այ դ  պատճ առ ո վ  բ ո լ ո ր ն  ատե լ ո ւ թյ ամբ  է ի ն  լ ց ված  

Ջո ր ջ ի  հանդեպ:  

Անգ լ ե ր ե նի  Some few sneered at him and hated him նախադաս ո ւ թյ ո ւ նը  

թար գմանվե լ  է  Մի  քանիսը  քամահրու մ, ատու մ էին նրան 

նախադաս ո ւ թյ ամբ , ո րտե ղ  to sneer բայ ն  ո ւ նի  ծիծաղել , քմծիծաղել  

ի մաստը : Սակայ ն  թար գմանի չ ը , կ ի րառ ե լ ո վ  փոխհատո ւ ց ման  հ նար ը , 

թար գմանե լ  է  այ ն  քամահրել  բայ ո վ , ո ր ը , համաձ այ ն  Ս . Մալ խաս յ անց ի  

բացատրական  բառարանի , նշ անակ ո ւ մ  է  արհամարհել , բանի  տեղ չ դնել  

(Հ ԲԲ  1944:543): Ակնհայ տ է , ո ր  թար գմանի չ ը  չ ի  հաղո ր դե լ  to sneer բայ ի  

ի մաստը , ո ր ը  հանգե ց ր ե լ  է  բ նագի ր  տեքստի  և  թար գմանո ւ թյ ան  

գո ր ծաբանական  անհամար ժե քո ւ թյ ան : 

 

Օրինակ  7. 

«It’s a shame, by Heavens», said George, working himself up into passion and 

enthusiasm as he proceeded, «to play at fast and loose with a young girl’s affections - and 

with such an angel as that - one so superior to the people amongst whom she lived, that 

she might have excited envy, only she was so good and gentle, that it’s a wonder 

anybody dared to hate her. If I desert her, sir, do you suppose she forgets me?» 

(Thackeray W. «Vanity Fair», p. 153). 

Ամոթ է , ե ր կ ի ՛ նքը  վկա,- ասաց  Ջո ր ջ ը , ավե լ ի  ո ւ  ավե լ ի  

հ ո ւ զվե լ ո վ  ո ւ  խանդավառ վե լ ո վ ,- ամոթ է  խաղալ  ե ր իտասար դ  աղջ կա 

զգաց մո ւ նքնե ր ի  հ ետ, այ ն  է լ  այ նպի ս ի  մի  հ ր ե շ տակ ի , ո րպի ս ի ն  նա է , 

մի  աղջիկ , ո ր ը  այ նքան  բար ձ ր  է  ի ր  մի ջ ավայ ր ի ց , որ  կարող է  

նախանձի  աղբյ ու ր  հանդիսանալ , այ նքան  բար ի  ո ւ  քնքո ւ շ , ո ր  

զար մանալ ի  է , թե  կարող են գոյ ու թյ ու ն ու նենալ  

անձնավորու թյ ու ններ , որ  թու յ լ  տան իրենց  ատել  նրան: Եթե  ե ս  

լ ք ե մ  նրան , ս ը ր , կար ծ ո ւ մ  ե ք , թե  նա կ մո ռանա՞  ի նձ  (Թե քե ր ե յ  Վ, 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  225): 

Նշ ված  վեպո ւ մ  Ջո ր ջ ի  հայ ր ը  դե մ  է ր  ո ր դո ւ  ամո ւ ս նո ւ թյ անը , 

սակայ ն  ո ր դի ն  համառ ո ր ե ն  պնդո ւ մ  է ր  ի ր  կար ծ ի քը  և  փաստո ւ մ , ո ր  

Էմի լ իան  բար ձ ր  է  այ դ  ս նափառ  մի ջ ավայ ր ի ց , ո ր ն  է լ  պատճ առ  է ր  

հանդի սաց ե լ  նրա հանդեպ աղջ ի կ նե ր ի  նախանձ ի  և  ատե լ ո ւ թյ ան  

դր ս ևո ր ման :  
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She might have excited envy, …it's a wonder anybody dared to hate her 

հատված ը  թար գմանի չ ը  նե ր կայ աց ր ե լ  է  հ ետև յ ալ  կ ե րպ՝  Մի  աղջիկ…, 

որ  կարող է  նախանձի  աղբյ ու ր  հանդիսանալ …թե  կարող են 

գոյ ու թյ ու ն ու նենալ  անձնավորու թյ ու ններ , որ  թու յ լ  տան իրենց  

ատել  նրան: Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  to excite բայ ն  ո ւ նի  արթնացնել  

փոխաբ ե րական  ի մաստը , սակայ ն  թար գմանի չ ն  օ գտագո ր ծ ե լ  է  

հար մար ե ց ման  և  հավե լ ման  հ նար նե ր ը ՝  ավե լ աց նե լ ո վ  աղբյ ու ր  

բառ ը , ո ր ը  բ նո ր ո շ  է  հայ  լ ե զվամ շ ակ ո ւ յ թի ն  և  ո ւ նի  պատճառ՝  առիթ 

փոխաբ ե րական  ի մաստը  (օ ր .՝  զայ րու յ թի  աղբյ ու ր , խանդի  աղբյ ու ր , 

նախանձի  աղբյ ու ր . տե ՛ ս ՝  աղբյ ու ր  - փխբ . պատճառ , առիթ (ԱՀ ԲԲ  

1976:23): Կար ծ ո ւ մ  ե նք , այ ս  հատված ը  հայ ե ր ե ն  համար ժե քո վ ՝  այ ն  է ՝  

Նա կարող էր  նախանձ  առաջացնել , թար գմանե լ ը  առավե լ  տեղի ն  

կ լ ի նե ր : Ինչ  վե րաբ ե ր ո ւ մ  է  dared to hate her հատված ի ն , ո ր ը  

թար գմանի չ ը  հաղո ր դե լ   է  թու յ լ  տան իրենց  ատել  նրան 

թար գմանո ւ թյ ամբ , կառաջ ար կ ե ի նք  որ  համարձակվեն ատել  նրան 

տար բ ե րակ ը ՝  պահպանե լ ո ւ  համար  to dare  բայ ի  ի մաստայ ի ն  կաղապար ը : 

Կի րառ ե լ ո վ  փոխհատո ւ ց ման  հ նար ը ՝  թար գմանի չ ը  չ ի  պահպանե լ  

նախադաս ո ւ թյ ան  գո ր ծաբանական  արժե քը ՝  փոքր -ի նչ  մե ղմաց նե լ ո վ  

to dare  բառ ի  ի մաստը : 

 

Օրինակ  8. 

She was naturally of a kindly and forgiving disposition. Now that the cause of 

jealousy was removed, her dislike for Rebecca disappeared also, and she 

remembered the latter’s invariable good words and good humour (Thackeray W.«Vanity 

Fair», p. 181). 

Նա բ նականի ց  բար ի  ո ւ  նե ր ո ղ  տրամադր ո ւ թյ ան  տե ր  կ ի ն  է ր , և  

այ ժմ , երբ  այ լ ևս  նախանձել ու  բան չ կար , նրա խորշանքը  Ռեբեկայ ի  

հանդեպ անհետացել  էր , և  նա հ ի շ ո ւ մ  է ր  վե ր ջ ի նի ս  անփոփոխ բար ի  

խո ս քե ր ն  ո ւ  զվարթամտո ւ թյ ո ւ նը  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  

տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  264): 

Մի ս ի ս  Բյ ո ւ տը  այ լ ևս  չ է ր  ատո ւ մ  և  նախանձ ո ւ մ  Ռե բ ե կայ ի ն , քանի  

ո ր  վե ր ջ ի նս  զր կ վե լ  է ր  ժառանգո ւ թյ ո ւ նի ց : Բաց ի  այ դ  նրան  

հաջ ո ղվե լ  է ր  պահ ե լ  լ ե դի  Կր ո ո ւ լ ի ի  տո ւ նը  «բ ռ նակալ ական  լ ծ ի  

տակ »: 
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Անգ լ ե ր ե նի  the cause of jealousy was removed հատված ը  թար գմանի չ ը  

հաղո ր դվե լ  է  նախանձել ու  բան չ կար  թար գմանո ւ թյ ամբ ՝  կ ի րառ ե լ ո վ  

խո ս քի մասայ ի ն  փոխակ ե րպման  հ նար ը : Ինչ պե ս  նշ ե լ  ե նք , թե ՛  

հայ ե ր ե նի  նախանձ  և  խանդ և  թե ՛  անգ լ ե ր ե նի  envy և  jealousy 

գո յ ականնե ր ն  ո ւ նե ն  ի մաստայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր  և  ո ր ո շ  

համատե քստե ր ո ւ մ  համար վո ւ մ  ե ն  հ ո մանի շ նե ր : Ակ նհայ տ է , ո ր  տվյ ալ  

համատե քստո ւ մ  առ կա է  jealousy և  envy բառ ե ր ի  ի մաստայ ի ն  

ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ն  և  թար գմանի չ ը  այ ն  համար ժե քո ր ե ն   թար գմանե լ  է  

հայ ե ր ե ն  նախանձ  բառ ի  մի ջ ո ց ո վ : 

… her dislike for Rebecca disappeared հատված ը  թար գմանվե լ  է  նրա 

խորշանքը  Ռեբեկայ ի  հանդեպ անհետացել  էր  համատե քստայ ի ն  

համար ժե քո վ , սակայ ն  dislike բայ ը , ո ւ նե նալ ո վ  չ ե զո ք  ի մաստ 

անգ լ ե ր ե նո ւ մ , հայ ե ր ե ն  թար գմանվե լ  է  ո չ  թե  համապատասխան  

ատել ու թյ ու ն համար ժե ք  գո յ ականո վ , այ լ  հ ե ղի նակ ը  տեքստի  

արտահայ տչ ականո ւ թյ ո ւ նը  ո ւ ժգնաց նե լ ո ւ  նպատակ ո վ  օ գտագո ր ծ ե լ  է  

խորշանք  գո յ ականը :  

 

Օրինակ  9. 

Becky’s former acquaintances hated and envied her; the poor woman herself was 

yawning in spirit (W. Thackeray, «Vanity Fair», p. 377). 

Բեկիի  նախկին ծանոթները  ատու մ և նախանձու մ էին նրան, խեղճ  

կ ի նն  ի նքը  հ ո գո ւ  խո ր քո ւ մ  ձ անձ ր ո ւ յ թի ց  մե ռ նո ւ մ  է ր  (Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  531): 

Վեպո ւ մ  մար դի կ  շ ար ո ւ նակ  չ արախո ս ո ւ մ  է ի ն  և  նախանձ ո վ  ո ւ  

ատե լ ո ւ թյ ամբ  է ի ն  լ ց վո ւ մ  Բե կ ի ի  հանդեպ: Եվ  Բե կ ի ն  այ դ  ամե նի ց  

հ ո գնե լ  է ր :  

Becky's former acquantances hated and envied her հատված ը  թար գմանվե լ  

է  ամբ ո ղջ ական  համար ժե քո վ  ՝  Բեկիի  նախկին ծանոթները  ատու մ և 

նախանձու մ էին նրան նախադաս ո ւ թյ ամբ : 

 

Օրինակ  10. 

 Mrs. Frederick Bullock, I say, flung glances of the bitterest hatred at the little 

upstart as he rode by with his hand on his side and his hat on one ear, as proud as a lord 

(Thackeray W.«Vanity Fair», p. 420). 
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Միսիս  Ֆրեդերիկ  Բալ լ ոկը , որն ատել ու թյ ամբ  էր  նայ ու մ 

փոքրիկ  դու րսպրծու կին, մի նչ  վե ր ջ ի նս  ձ իավար ո ւ մ  է ր , մի  ձ ե ռ քը ՝  

կ ո նքի ն , գ լ խար կ ը ՝  թե ք , մի  խո ս քո վ ՝  ի ս կական  լ ո ր դի  նման  (Թե քե ր ե յ  

Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  583): 

Վեպո ւ մ  Տի կ ի ն  Ֆր ե դե ր ի կ  Բալ լ ո կ ը  ատե լ ո ւ թյ ամբ  և  նախանձ ո վ  

է ր  հ ետևո ւ մ  տղայ ի  ձ իավար մանը , քանի  ո ր  վե ր ջ ի նս  արդե ն  հաս ո ւ ն  

ջ ե նթլ մե ն  է ր  և  ի ր  հ ո րաքր ո ջ  ե ր եխանե ր ի ն  զր կ ե լ  է ր  

ժառանգո ւ թյ ո ւ նի ց : 

Mrs. Frederick Bullock flung glances of the bitterest hatred at the little upstart՝  

միսիս  Ֆրեդերիկ  Բալ լ ոկը , որն ատել ու թյ ամբ  էր  նայ ու մ փոքրիկ  

դու րսպրծու կին հատված ո ւ մ  թար գմանի չ ը  flung glances հատված ը  

թար գմանե լ  է  նայ ու մ էր  բայ ո վ ` կ ի րառ ե լ ո վ  քե րականական  

փոխակ ե րպո ւ մ , մաս նավո րապե ս ՝  խո ս քի մասայ ի ն  փոխակ ե րպո ւ մ , 

մի նչ դե ռ  կար ե լ ի  է ր  թար գմանե լ  հայ ացք  էր  նետու մ համար ժե քո վ : 

Bitterest hatred բառակապակ ց ո ւ թյ ո ւ նը  թար գմանվե լ  է   ատել ու թյ ու ն 

գո յ ականո վ ՝  չ պահպանե լ ո վ  բ նագի ր  տեքստի  գո ր ծաբանական  և  

ո ճ ական  արժե քը : Թարգմանի չ ը  օ գտագո ր ծ ե լ  է  զե ղչ ման  հ նար ը : 

Կառաջ ար կ ե ի նք  թար գմանե լ  նա նետեց  դառը  ատել ու թյ ամբ  հայ ացք   

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ը , ո րտե ղ  կպահպանվե ր  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  առ կա ո ճ ական  

հ նար ՝  մակ դի ր ը : 

 

Օրինակ  11. 

He worshipped her with a queer, craven idolatry, like a savage, a worship based on 

enormous fear, and even hate of the power of the idol, the dread idol (Lawrence D.H. 

«Lady Chatterley's Lover», p. 94). 

Քլ ի ֆո ր դը  ե ր կ րպագո ւ մ  է ր  նրան  տար օ ր ի նակ , ե ր կ յ ո ւ ղած  

պաշ տամո ւ նքո վ , վայ ր ե նո ւ  պե ս , ո րպե ս  անաս ե լ ի  սար սափնե ր ո վ  

պար ո ւ ր ված  պաշ տամո ւ նքի  առար կա, նու յ նիսկ  ատել ու թյ ամբ  լ ցված՝  

իր  կու ռքի  ամենազորու թյ ան հանդեպ, սարսափազդու  կու ռքի  

(Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , թար գմ .՝  Ար ս ե ն յ ան  Ա., է ջ  

179): 

Քլ ի ֆո ր դը  նախանձ ո ւ մ  է ր  Կո նի ի ն , այ ն  պատճ առ ո վ , ո ր  վե ր ջ ի նս  

ս ի ր ված  է  անմնաց ո ր դ  կ ե րպո վ , նա ատո ւ մ  է ր  կ ո ւ ռ քի  

ամե նազո ր ո ւ թյ ո ւ նը , ո ր  Կո նի ն  տարած ո ւ մ  է ր  ի ր ՝  Քլ ի ֆո ր դի  վրա: Ոչ  
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ո ք  չ է ր  ս ի ր ե լ  Քլ ի ֆո ր դի ն  և  կ ո ւ ռ ք  համար ե լ , ի նչ պե ս  ո ր  նա է ր  

ս ի ր ո ւ մ  ո ւ  պաշ տո ւ մ  Կո նի ի ն : Ահա ի նչ ի  համար  է ր  Քլ ի ֆո ր դը  

նախանձ ո ւ մ  Կո նի ի ն : 

Hate the power of the idol, the dread idol հատված ը  հայ ե ր ե ն  

թար գմանվե լ  է  հավե լ ման  և  հար մար ե ց ման  հ նար նե ր ո վ ՝  

ատել ու թյ ամբ  լ ցված՝  իր  կու ռքի  ամենազորու թյ ան հանդեպ, 

սարսափազդու  կու ռքի ՝  ավե լ աց նե լ ո վ  լ ցված  բառ ը : Բառ ի  

հավե լ ո ւ մը  պայ մանավո ր ված  է  հայ ե ր ե նի  լ ե զվակ ր ի ն  հատո ւ կ  

մտած ե լ ակ ե րպո վ , ի նչ պե ս , օ ր ի նակ , աչ քերը  կատաղու թյ ու նից  

լ ցվեցին, և  այ ն  փոխաբ ե րաբար  նշ անակ ո ւ մ  է  որևէ  զգացմու նքի՝  

ապրու մի  բու ռն արտահայ տու թյ ու ն ստանալ  (ԱՀ ԲԲ  1976:541): 

 

3. Նախանձ  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  զայ րու յ թ  տար բ ե րակ ի չ  

բաղադր ի չ նե ր ո վ :  

Այ ս  խմբ ո ւ մ  հ ի մնականո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  անգ լ ե ր ե նի  envy 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի  միավո ր նե ր ը , օ ր ի նակ ՝  indignation, 

indignant, resentment, bitterness բառ ե ր ը  և  հայ ե ր ե ն  տվյ ալ  միավո ր նե ր ը  

թար գմանվե լ  ե ն  զայ րու յ թ, վրդովմու նք  բառ ե ր ո վ , ո ր ո նք  

ը նդգր կ ված  չ ե ն  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տո ւ մ :  

 

Օրինակ  1. 

The truth is, he was attached to the lady’s maid in question, and indignant that she 

should have been robbed of her perquisites (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 47). 

Իրականո ւ թյ ո ւ նն  այ ն  է , ո ր  այ ս  մարդը  ս ի րահար ված  է ր  լ ե դի ի  

սպաս ո ւ հ ո ւ ն  և  զայ րացած  էր , ո ր  նրան  կ ո ղոպտե լ  ե ն , ո ւ ր ի շ ի ն  տալ ո վ  

այ ն , ի նչ  ո րպե ս  հավե լ ավար ձ  տալ ո ւ  է ի ն  նրան  (Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  73): 

Ծառանե ր ի ց  մե կ ը  վր դո վված  է ր , քանի  ո ր  նախանձ ո ւ մ  է ր , ո ր  

Էմի լ իայ ի  գե ղե ց ի կ  զգե ստը  նվի ր ե ց ի ն  ո չ  թե  ի ր  ս ի րած  աղջ կան ՝  

տի կ նո ջ  սպաս ո ւ հ ո ւ ն , այ լ  Ռե բ ե կայ ի ն : 

He was indignant հատված ը  թար գմանվե լ  է  զայ րացած  էր  

ամբ ո ղջ ական  համար ժե քո վ : 

 

Օրինակ  2. 
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She felt almost upper class; and at the same time a resentment against the ruling 

class smouldered in her. The Masters! (Lawrence D.H.«Lady Chatterley's Lover», p. 

69). 

Կար ծ ե ս  ավե լ ի  բար ձ ր  խավի ց  է ր , բայ ց  միաժամանակ  ներքու ստ 

այ րվու մ էր  իշխողների  հանդեպ վրդովմու նքի  զգացու մից : Տերե՜ ր  

են (Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , թար գմ .՝  Ար ս ե ն յ ան  Ա., է ջ  

136): 

Վեպո ւ մ  մի ս ի ս  Բո լ թը նը  Քլ ի ֆո ր դի  հավատար ի մ  ծառան  է ր  և  ի ր ե ն  

բար ձ ր  խավի ն  է ր  արդե ն  դաս ո ւ մ : Սակայ ն  նե ր քո ւ ստ նա նախանձ ո ւ մ  

է ր  և  վր դո վվո ւ մ , ե ր բ  հար ո ւ ստնե ր ը  տե ր ե ր ի  դե ր ի  մե ջ  է ի ն  մտնո ւ մ ՝  

ի նչ ո ՞ վ  է ի ն  աղքատնե ր ը  պակաս :  

A resentment against the ruling class smouldered in her հատված ո ւ մ  

թար գմանի չ ն  օ գտագո ր ծ ե լ  է  հավե լ ման  հ նար ը ՝  ավե լ աց նե լ ո վ  

զգացու մ գո յ ականը  և  հաղո ր դվե լ  ներքու ստ այ րվու մ էր  

իշխողների  հանդեպ վրդովմու նքի  զգացու մից  թար գմանո ւ թյ ամբ : 

 

Օրինակ  3. 

And, deep down, there was a profound grudge. They «worked for hi». And in their 

ugliness, they resented his elegant, well-groomed, well-bred existence. «Who's he!» 

It was the difference they resented (Lawrence D.H.«Lady Chatterley's Lover», p. 167). 

Խո ր քո ւ մ  հիմնավոր  նախանձն է ր : «Սրա համար  ե նք  աշ խատո ւ մ»: Եվ  

գիտակցել ով, որ  իրենք  տգեղ էին ու  տհաճ , ատու մ էին իրենց  տիրոջ  

նրբաճաշակ , խնամված  ու  բարեկիրթ գոյ ու թյ ու նը : «Ո՞ վ  ե ղավ  ո ր »: 

Ատու մ էին ո չ  թե  նրան , այ լ  նրա ո ւ  իրենց  միջև եղած  

ՏԱՐԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆԸ (Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , թար գմ .՝  

Ար ս ե ն յ ան  Ա., է ջ  247): 

Բանվո ր նե ր ը  նախանձ ո ւ մ  է ի ն  տե ր ե ր ի ն ՝  գիտակ ց ե լ ո վ ՝  ո ր քան  

տգե ղ  է ի ն  ի ր ե նք , և  ո ր քան  խնամված  է ի ն  ի ր ե նց  տե ր ե ր ը : Նախանձ ի  

զգաց ո ւ մը  միաձ ո ւ լ վո ւ մ  է  ատե լ ո ւ թյ ան  և  զայ ր ո ւ յ թի  հ ետ: 

Անգ լ ե ր ե նի  and in their ugliness, they resented his elegant, well-groomed, 

well-bred existence և  it was the difference they resented հատված նե ր ը  

հաղո ր դվե լ  ե ն ՝  գիտակցել ով, որ  իրենք  տգեղ էին ու  տհաճ , ատու մ 

էին իրենց  տիրոջ  նրբաճաշակ , խնամված  ու  բարեկիրթ գոյ ու թյ ու նը  

և  ատու մ է ին…իրենց  միջև եղած  Տարբերու թյ ու նը   
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թար գմանո ւ թյ ամբ :  

Տվ յ ալ  օ ր ի նակ ը  հանդե ս  է  գալ ի ս  անգ լ ե ր ե նի  envy ի մաստայ ի ն  

դաշ տո ւ մ  ը նդգր կ ված  grudge միավո ր ո վ , մաս նավո րապե ս ՝  profound 

grudge բառակապակ ց ո ւ թյ ո ւ նը  թար գմանե լ ո վ  հիմնավոր  նախանձ  

համար ժե քո վ : Պետք  է  նշ ե լ , ո ր  թե ՛  grudge և  թե ՛  նախանձ  

գո յ ականնե ր ը  հայ ե ր ե նի  նախանձ  և  անգ լ ե ր ե նի  envy ի մաստայ ի ն  

դաշ տե ր ի  մոտակա ե զր ի  անդամնե ր  ե ն , սակայ ն  թար գմանի չ ը , 

կ ի րառ ե լ ո վ  փոխհատո ւ ց ո ւ մ  հ նար ը , անգ լ ե ր ե նի  բ նագր ի  resent բայ ը  

հաղո ր դվե լ  է  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  

դաշ տո ւ մ  չ ը նդգր կ ված  ատել  բայ ո վ : Հ ատկանշ ական  է , ո ր  resent բայ ը , 

ը ստ բառարանայ ի ն  տվյ ալ նե ր ի , չ ո ւ նի  ատե լ  ի մաստը . այ ն  նշ անակ ո ւ մ  

է  զայ րանալ , վր դո վվե լ , հ ո ւ զվե լ , նե ղանալ : Սակայ ն  թար գմանի չ ը , 

ե լ նե լ ո վ  համատե քստի ց , ը նտր ե լ  է  ատել  բայ ը ՝  է լ  ավե լ ի  

սաստկաց նե լ ո ւ  համար  բացասական  զգաց ո ւ մի  դր ս ևո ր ո ւ մը ՝  

կ ի րառ ե լ ո վ  կ ր կ ի ն  փոխհատո ւ ց ո ւ մ   հ նար ը :  

 

Օրինակ  4. 

And she fell to thinking of her Russell Square friends with that very same 

philosophical bitterness with which, in a certain apologue, the fox is represented as 

speaking of the grapes. (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 46). 

Եվ  նա այ ժմ  մտած ո ւ մ  է ր  Ռաս ս ե լ -ս կ վե ր ի  ի ր  բար ե կամնե ր ի  

վե րաբ ե ր յ ալ  նո ւ յ նպի ս ի  փի լ ի ս ոփայ ական  դառնու թյ ամբ , ի նչ պե ս  

առակ ի  մե ջ  աղվեսն է  ներկայ ացված՝  խաղողի  մասին խոսել իս  

(Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  72): 

Այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  նախանձ  գո յ ականն  առ կայ աց ե լ  է  ցավ, տանջանք  

ի մաստնե ր ո վ : 

Ռե բ ե կան  ցավ  է ր  ապր ո ւ մ  նախանձ ի ց , ե ր բ  մտած ո ւ մ  է ր  Ռաս ս ե լ –

ս կ վե ր ո ւ մ  ապր ո ղնե ր ի  անհ ո գ  կ յ անքի  մաս ի ն : Իս կ  նա ստիպված  է ր  

գնալ  աշ խատե լ ո ւ  և  պետք  է  հաշ տվե ր , ի նչ պե ս  ի նքն  է ր  աս ո ւ մ , «դաժան  

բախտի  հ ետ»: Նա համո զո ւ մ  է ր  ի նքն  ի ր ե ն , ո ր  ավե լ ի  լ ավ  է  ապր ե լ  

ազնվական  ը նտանի քո ւ մ , քան  շ փվե լ  Սիթի ի  ռամի կ  ժո ղո վր դի  հ ետ: 

Թարգմանի չ ն  այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  bitterness բառ ը , ո ր ը  անգ լ ե ր ե նի  envy 

ի մաստայ ի ն  դաշ տո ւ մ  ը նդգր կ ված  միավո ր  է , թար գմանե լ  է  

դառնու թյ ու ն համար ժե քո վ , սակայ ն  վե ր ջ ի նս  հայ ե ր ե նի  նախանձ  
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ի մաստայ ի ն  դաշ տի  միավո ր  չ ի  համար վո ւ մ : 

Տվ յ ալ  հատված ո ւ մ  հանդիպո ւ մ  ե նք  the fox is represented as speaking 

of the grapes հատված ի  ինչպես  առակի  մեջ  աղվեսն է  ներկայ ացված՝  

խաղողի  մասին խոսել իս  թար գմանո ւ թյ ո ւ նը : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  թե ´ 

անգ լ ե ր ե նո ւ մ , թե ՛  հայ ե ր ե նո ւ մ  առ կա է  «Աղվե ս ի  և  խաղո ղի » առակը ՝  

վե ր ց ված  Եզոպո ս ի  առակ նե ր ի ց , ո ր ը  հ ի մք  է  ծառայ ե լ  մի ջ ազգայ ի ն  

դար ձ ված ք -աս ո ւ յ թի  առաջ աց մանը  (The fox couldn't reach the grapes he says 

«Those grapes are sour!», Աղվե ս ը  չ ի  կար ո ղանո ւ մ  հաս նե լ  խաղո ղի ն  և  

աս ո ւ մ  է . «Խաղո ղը  խակ  է »): Հ ետևաբար , տվյ ալ  ասաց ված քը  

հաղո ր դե լ ի ս , թար գմանի չ ը  կ ի րառ ե լ  է  մի ջ լ ե զվական  զո ւ գահ ե ռ  

համար ժե քը :  

 

Օրինակ  5. 

The particulars of Becky’s costume were in the newspapers - feathers, lappets, 

superb diamonds, and all the rest. Lady Crackenbury read the paragraph in bitterness 

of spirit and discoursed to her followers about the airs which that woman was giving 

herself. Mrs. Bute Crawley and her young ladies in the country had a copy of the Morning 

Post from town, and gave a vent to their honest indignation (Thackeray W.«Vanity 

Fair», p. 359). 

Բե կ ի ի  զգե ստի  մաս ի ն  մանրամաս նե ր ը  հայ տնվե ց ի ն  

լ րագր ե ր ո ւ մ ՝  փետո ւ ր նե ր , ծալ քե ր , ս քանչ ե լ ի  ադամանդնե ր  և  այ լ ն : 

Լեդի  Քրաքենբերին դառնացած  կարդու մ էր  պարբերու թյ ու նը  և  

ի ր ե ն  տակավի ն  ո ւ շ ադր ո ւ թյ ան  արժանաց նո ղնե ր ի ն  աս ո ւ մ , թե  ո ր քան  

է  գո ռ ո զաց ե լ  այ դ  կ ի նը : Մի ս ի ս  Բյ ո ւ տ Կր ո ո ւ լ ի ն  և  նրա ջ ահ ե լ  

լ ե դի նե ր ը  քաղաքի ց  «Մո ր նի նգ  պո ստ» է ի ն  ստանո ւ մ  և  պարպու մ իրենց  

անկեղծ  զայ րու յ թը : (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , 

թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  508): 

Լ ե դի  Քրաքե նբ ե ր ի ն , մի ս ի ս  Բյ ո ւ տ Կր ո ո ւ լ ի ն  և  նրա ե ր իտասար դ  

օ ր ի ո ր դնե ր ը  դառ նո ւ թյ ամբ  է ի ն  կար դո ւ մ  լ րագր ե ր ը : Բե կ ի ի  զգե ստի  

մաս ի ն  մանրամաս նե ր ը  նրանց  ս րտո ւ մ  նախանձ ի  և  զայ ր ո ւ յ թի  

զգաց ո ւ մնե ր  է ի ն  առաջ աց նո ւ մ :  

Lady Crackenbury read the paragraph in bitterness of spirit հատված ը  

թար գմանի չ ը  հաղո ր դե լ  է  Լեդի  Քրաքենբերին դառնացած  կարդու մ 

էր  պարբերու թյ ու նը  թար գմանո ւ թյ ամբ : In the bitterness of spirit  
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բառակապակ ց ո ւ թյ ո ւ նը  թար գմանվե լ  է  դառնացած , այ ս ի նքն ՝  

կ ի րառ վե լ  է  զե ղչ ման  հ նար ը , կ ր ճ ատվե լ  է  spirit բառ ը : Պետք  է  նշ ե լ , ո ր  

անգ լ ե ր ե նի  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  անդամ  bitterness գո յ ականը  

թար գմանվե լ  է ՝  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  միավո ր  

չ համար վո ղ  զայ րու յ թ գո յ ականո վ : Անգ լ ե ր ե նի  gave a vent to their 

honest indignation հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  պարպու մ էին իրենց  անկեղծ  

զայ րու յ թը  թար գմանո ւ թյ ամբ : To give a vent to feelings դար ձ ված քը  

նշ անակ ո ւ մ  է  զգացմու նքներին ել ք  տալ , զգացմու նքներն 

արտահայ տել : Հ այ ե ր ե նո ւ մ  դրան  համար ժե ք  դար ձ ված ք  է ՝  սիրտը  

թեթևացնել ՝  հ ո ւ զմո ւ նքն  անց կաց նե լ , հանգստանալ , հանդարտվե լ  

(Հ Լ ԴԲ  1975:526): Պարպել  բառ ը , համաձ այ ն  Ա.Սո ւ քիաս յ անի  

հ ո մանի շ նե ր ի  բառարանի , նշ անակ ո ւ մ  է ՝  1.դատար կ ե լ  (բ ր բ ), 2. սպառ ե լ  

(արևմտ),3. բանալ  (ս ի րտը ): Հ ետևաբար  պարպել  բայ ն  այ ս  տեքստո ւ մ  

գո ր ծած վե լ  է  փոխաբ ե րական  ե ր ր ո ր դ  ի մաստո վ : Այ ս ի նքն ՝  հայ ե ր ե ն  

թար գմանո ւ թյ ան  մե ջ  թար գմանի չ ը  չ ի  օ գտագո ր ծ ե լ  զո ւ գահ ե ռ  

դար ձ վածայ ի ն  համար ժե քը , այ լ  կ ի րառ ե լ  է  ս ո վո րական  պատճ ե նման  

հ նար ը : Կար ծ ո ւ մ  ե նք , ավե լ ի  տեղի ն  կ լ ի նե ր  այ ս  հատված ը  

թար գմանե լ ՝  արտահայ տու մ էին իրենց  անկեղծ  զայ րու յ թը  հայ ե ր ե ն  

համար ժե քո վ : 

 

4. Նախանձ  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  թշ նամու թյ ու ն (մրցակցու թյ ու ն) 

տար բ ե րակ ի չ  բաղադր ի չ նե ր ո վ : 

Այ ս  խմբ ո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  անգ լ ե ր ե նի  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

մո ւ տակա և  մի ևնո յ ն  ժամանակ  հ ե ռավո ր  ե զր ի  rival, rivalry միավո ր նե ր ը , 

ո ր ո նք  թար գմանվե լ  ե ն  համապատասխանաբար  մրցակից , 

մրցակցու թյ ու ն բառ ե ր ո վ : Նշ ե նք , ո ր  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  

դաշ տը  չ ո ւ նի  այ ս  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ ը : Հ ետաքր քրական  

է , ո ր  նշ ված  ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ ն  առ կայ աց ե լ  է  միայ ն  Ու .Թեքերեյ ի  

«Ու նայ նու թյ ան տոնավաճառ» վեպո ւ մ : Այ դ  փաստը  կար ե լ ի  է  կապե լ  

այ ն  հանգամանքի  հ ետ, ո ր  19-ր դ  դար ո ւ մ  անգ լ իական  

ի րականո ւ թյ ո ւ նը  չ ի  փայ լ ե լ  խաղաղո ւ թյ ամբ . թշ նամո ւ թյ ո ւ նը  ծ նե լ  

է  նաև  նախանձ : 

 

Օրինակ  1. 
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… it could not be expected that every one should be of the humble and gentle temper 

of Miss Amelia Sedley; should take every opportunity to vanquish Rebecca’s hard-

heartedness and ill-humour; and, by a thousand kind words and offices, overcome, for 

once at least, her hostility to her kind (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 8). 

... չ ի  կար ե լ ի  սպաս ե լ , ո ր  ամե ն  ո ք  կ ո ւ նե նար  մի ս ս  Էմի լ իա 

Սե դ լ ի ի  խոնար հ  ո ւ  բար ե կ ի ր թ բ նավո ր ո ւ թյ ո ւ նը  և  կ օ գտագո ր ծ ե ր  

ամե ն  մի  առ իթ՝  մե ղմե լ ո ւ  Ռե բ ե կայ ի  խստասրտու թյ ու նն ո ւ  հոռի  

տրամադրու թյ ու նը  և  հազար  քնքո ւ շ  բառ ե ր ո վ , ը նկ ե րական  

ազդե ց ո ւ թյ ո ւ նը  օ գտագո ր ծ ե լ ո վ ՝  թե կ ո ւ զ  մե կ  անգամ  նրա 

թշ նամանքը  կփոխե ր  բար յ աց կամո ւ թյ ան  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  

տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  16):  

Միայ ն  բար ի  Էմի լ իան  է ր  կար ո ղանո ւ մ  փափկ ե ց նե լ  Ռե բ ե կայ ի  

խստաս րտո ւ թյ ո ւ նը , ո ր ն  առաջ աց ե լ  է ր  նախանձ ի ց  և  ատե լ ո ւ թյ ո ւ նի ց :  

Թարգմանի չ ն  օ գտագո ր ծ ե լ  է  հայ ե ր ե ն  խստասրտու թյ ու ն և  

թշ նամանք  համար ժե քնե ր ը  hard–heartedness և  hostility բառ ե ր ի  համար : 

Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  ill-humour բառ ն  անգ լ ե ր ե ն  բացատրական  

բառարաննե ր ո ւ մ  ո ւ նի  վատ տրամադրու թյ ու ն ի մաստը , սակայ ն  հոռի  

հ նացած  ածականի  (Հ ԲԲ  1944:893) մի ջ ո ց ո վ  թար գմանչ ի ն  հաջ ո ղվե լ  է  

այ ս  հատված ո ւ մ  հաղո ր դե լ  բ նագի ր  տեքստո ւ մ  առ կա 

հարանշ անակայ ի ն  ի մաստը : Տվ յ ալ  դեպքո ւ մ  թար գմանի չ ը  կ ի րառ ե լ  է  

փոխհատո ւ ց ման  հ նար ը : Նշ ե նք , ո ր  hard–heartedness գո յ ականը  envy 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի  միավո ր  է , ո ր ը  հայ ե ր ե նի  նախանձ  

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  միավո ր ո վ  չ ի  թար գմանվե լ : 

 

Օրինակ  2. 

A generous rivalry, no doubt, as to which should be most attentive to the dear 

sufferer in the state bedroom. Rebecca used to come out and comfort both of them; or one 

or the other of them rather (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 95). 

Անկաս կած , դա վեհանձն մրցակցու թյ ու ն էր , թե  ի ր ե նց ի ց  ո վ  է  

ավե լ ի  ո ւ շ ադի ր  լ ի նե լ ո ւ  գ լ խավո ր  ննջ աս ե ն յ ակ ո ւ մ  պառ կած  ս ի ր ե լ ի  

տառապյ ալ ի ն : Ռե բ ե կան  ս ո վո րաբար  դո ւ ր ս  է ր  գալ ի ս  ո ւ  մխիթար ո ւ մ  

և ՛  մե կ ի ն , և ՛  մ յ ո ւ ս ի ն , ե ր բ ե մն  միաս ի ն , ե ր բ ե մն  առանձ ի ն  (Թե քե ր ե յ  

Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  144): 

Նախանձ ի  զգաց ո ւ մը  ծ ե ր  տի կ նո ջ ը  խնամո ղնե ր ի  մե ջ  թշ նամանք  

է ր  առաջ աց ր ե լ , և  նրանք  մր ց ո ւ մ  է ի ն ՝  ձ գտե լ ո վ  վայ ե լ ե լ  նրա 
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վստահ ո ւ թյ ո ւ նը : 

Անգ լ ե ր ե ն  a generous rivalry օ քս ի մո ր ո ն  ո ճ ական  հ նար ը  հայ ե ր ե ն  

թար գմանվե լ  է  վեհանձն մրցակցու թյ ու ն համար ժե քո վ : Թարգմանչ ի ն  

հաջ ո ղվե լ  է  պահպանե լ  բ նագի ր  տեքստի  գո ր ծաբանական  արժե քը :  

Օրինակ  3. 

Becky had a dozen admirers in his place, to be sure, and could cut her rival to 

pieces with her wit. But, as we have said, she was growing tired of this idle social life 

(Thackeray W.«Vanity Fair” p. 272).  

Բեկին, անկաս կած , նրա փոխար ե ն  ո ւ նե ր  տասն յ ակ  ե ր կ րպագո ւ նե ր  

և  կարող էր  իր  սրամտու թյ ամբ  կտոր -կտոր  անել  այ դ մրցակցու հու ն: 

Սակայ ն , ի նչ պե ս  աս ե լ  ե նք , նա հ ո գնե լ  է ր  այ դ  աննպատակ  աշ խար հ ի կ  

կ յ անքի ց  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  

Ս ., է ջ  389): 

Վեպո ւ մ  գե նե րալ ն  ի ր  ամբ ո ղջ  ո ւ շ ադր ո ւ թյ ո ւ նն  ո ւ ղղե լ  է ր  

դեպի  մի ս ի ս  Բր ե նտը , ո ր ի ն  Բետտի ն  նախանձ ո ւ մ  է ր  և  համար ո ւ մ  ի ր  

թշ նամի ն : Պատճ առ ն  այ ն  է ր , ո ր  նա ս ո վո ր  է ր  բ ո լ ո ր ի  ո ւ շ ադր ո ւ թյ ան  

կ ե նտր ո նո ւ մ  լ ի նե լ : Թե և  Բետտի ն  կար ո ղ  է ր  չ ե զո քաց նե լ  ի ր  

մր ցակ ց ո ւ հ ո ւ ն , սակայ ն  նա արդե ն  հ ո գնե լ  է ր  պայ քար ե լ ո ւ ց  և  այ դ  

աննպատակ  աշ խար հ ի կ  կ յ անքի ց :  

Becky … could cut her rival to pieces with her wit՝  Բեկին կարող էր  իր  

սրամտու թյ ամբ  կտոր -կտոր  անել  այ դ մրցակցու հու ն հատված ո ւ մ  cut 

to pieces դար ձ ված քը  բառաց ի  թար գմանվե լ  է  համատե քստայ ի ն  

համար ժե ք ՝  կտոր -կտոր  անել  դար ձ ված քո վ  (տե ՛ ս  Բե դի ր յ ան , Հ այ ե ր ե ն  

դար ձ ված քնե ր ի  ը նդար ձ ակ  բացատրական  բառարան , այ ս ո ւ հ ետ՝  Հ ԴԸԲԲ  

2011:693): 

Ինչ  վե րաբ ե ր ո ւ մ  է  rival բազմի մաստ բառ ի ն , նշ ե նք , ո ր  

թար գմանի չ ը  հաջ ո ղո ւ թյ ամբ  ը նտր ե լ  է  մրցակցու հի  համար ժե քը : 

Նշ ե նք , ո ր  rival գո յ ականը  անգ լ ե ր ե նի  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

հ ե ռավո ր  ե զր ի  միավո ր  է , ո ր ը  հաղո ր դվե լ  է  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն  

մրցակցու հի  գո յ ականո վ , ո ր ը  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

հ ե ռավո ր  ե զր ի  անդամ  է  : 

Տվ յ ալ  ի մաստայ ի ն  խմբ ո ւ մ  նո ւ յ նպե ս  առ կա է  օ ր ի նակ , ո րտե ղ  

թշ նամու թյ ու ն, մրցակցու թյ ու ն ի մաստն  արտահայ տված  է  

համատե քստայ ի ն  շ ե րտո ւ մ : 
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5. Նախանձ  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  խանդ տար բ ե րակ ի չ  բաղադր ի չ ո վ :  

Այ ս  խմբ ո ւ մ  հ ի մնականո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  անգ լ ե ր ե նի  envy 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի  jealousy, to be jealous միավո ր նե ր ը , 

ո ր ո նք  հայ ե ր ե ն  թար գմանվե լ  ե ն  նախանձ /ե լ  և  խանդ /ե լ  բառ ե ր ո վ : 

Վե ր ջ ի ննե ր ս  ը նդգր կ ված  ե ն  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

մոտակա ե զր ո ւ մ : Սակայ ն  օ ր ի նակ նե ր ի ց  մե կ ո ւ մ  to be jealous-ի  

թար գմանո ւ թյ ան  համար  հանդիպո ւ մ  ե նք  հայ ե ր ե նի  հ ե ռավո ր  գոտո ւ ն  

անդամակ ց ո ղ  նախանձախնդիր  ածականը : Տվ յ ալ  թար գմանո ւ թյ ան  

ը նտր ո ւ թյ ան  հ ետ համաձ այ ն  չ ե նք , ի նչ ի  մաս ի ն  կխո ս ե նք  

համապատասխան  օ ր ի նակ ի  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ան  ը նթաց քո ւ մ : 

Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  Ջ.Լոնդոնի  «Մեծ  տան փոքրիկ  տիրու հին» 

վեպո ւ մ  հանդիպո ւ մ  ե նք  տվյ ալ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ը  պար ո ւ նակ ո ղ  

միայ ն  համատե քստայ ի ն  օ ր ի նակ նե ր : 

 Ար դե ն  նշ ե լ  ե նք , ո ր  հայ ե ր ե նի  նախանձ  և  խանդ ո ւ  անգ լ ե ր ե նի  

envy և  jealousy գո յ ականնե ր ն  ո ւ նե ն  ի մաստայ ի ն  

ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր  և  ո ր ո շ  համատե քստե ր ո ւ մ  համար վո ւ մ  ե ն  

հ ո մանի շ նե ր : Ստո ր և  բ ե ր ված  օ ր ի նակ նե ր ո ւ մ  առ կա է  jealousy և  envy 

բառ ե ր ի  ի մաստայ ի ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ն , և  թար գմանի չ ը  դրանք  

համար ժե քո ր ե ն  թար գմանե լ  է  հայ ե ր ե ն  նախանձ  բառ ի  մի ջ ո ց ո վ : 

 

Օրինակ  1. 

«I think Miss is very clever», with the most killing sarcastic air. In fact, Mrs. Firkin 

had that natural jealousy which is one of the main principles of every honest woman 

(Thackeray W.«Vanity Fair», p. 75). 

– Կար ծ ո ւ մ  ե մ , ո ր  օ ր ի ո ր դը  շ ատ խե լ աց ի  է : 

Իրապե ս , միսիս  Ֆերկինը  զերծ  չ էր  բնական այ ն նախանձից , ո ր ը  

յ ո ւ րաքանչ յ ո ւ ր  ազնի վ  կ նո ջ  հ ի մնական  նախատար ր ե ր ի ց  մե կ ն  է  

(Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  

114):  

Մի ս ս  Կր ո ո ւ լ ի ն  համակ ր ո ւ մ  է ր  Բետտի ի ն , և  այ դ  փաստը  

զայ րաց նո ւ մ  է ր  մի ս ի ս  Ֆե ր կ ի նի ն , ո վ  տար ի նե ր  շ ար ո ւ նակ  ծառայ ե լ  

է ր  ծ ե ր  կ նո ջ ը , հ ետևաբար , խանդո վ  է ր  լ ց վե լ  Ռե բ ե կայ ի  հանդեպ. նա 

նախանձ ո ւ մ  է ր  աղջ կան , ո ր ի ն  ծ ե ր  լ ե դի ն  ավե լ ի մե ծ  
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արտո նո ւ թյ ո ւ ննե ր  է ր  տալ ի ս , քան  ի ր ե ն :  

Այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  նախանձ  գո յ ականը  հանդե ս  է  ե կ ե լ  խանդ 

ի մաստո վ : Թարգմանի չ ը  natural jealousy բառակապակ ց ո ւ թյ ո ւ նը  

թար գմանվե լ  է  բնական նախանձ  բառակապակ ց ո ւ թյ ամբ , ո ր ը  տվյ ալ  

համատե քստո ւ մ  միանգամայ ն  ը նդո ւ նե լ ի  է : Իս կ  Mrs. Firkin had that 

natural jealousy հատված ը  վե րարտադր վե լ  է ՝  միսիս  Ֆերկինը  զերծ  չ էր  

բնական այ ն նախանձից  թար գմանո ւ թյ ամբ , ո րտե ղ  կ ի րառ վե լ  է  

հականշ այ ի ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : 

 

Օրինակ  2. 

Seeing the evident partiality of Miss Crawley for the new governess, how good it was 

of Mrs. Bute Crawley not to be jealous, and to welcome the young lady to the Rectory, 

and not only her, but Rawdon Crawley, her husband’s rival in the Old Maid’s five per cents! 

(Thackeray W.«Vanity Fair», p. 76). 

Որ քան  բար ի  է ր  մի ս ի ս  Կր ո ո ւ լ ի ն , ո ր ը  տե ս նե լ ո վ  մի ս  Կր ո ո ւ լ ի ի  

ակնե ր և  կ ո ղմնապահ ո ւ թյ ո ւ նը  նո ր  դաստիարակ չ ո ւ հ ո ւ  հանդեպ, չ էր  

նախանձու մ և  ո ղջ ո ւ նե ց  ե ր իտասար դ  լ ե դի ի  մո ւ տքը  ե ր ի ցատո ւ ն , և  ո չ  

միայ ն  նրա, այ լ և  Ռո դո ն  Կր ո ո ւ լ ի ի , ո ր ը  ծ ե ր  օ ր ի ո ր դի  հ ի նգ  տո կ ո ս  

բ ե ր ո ղ  դր մագ լ խի  նկատմամբ  ի ր  ամո ւ ս նո ւ  մր ցակ ի ց ն  է ր   (Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  117): 

Մի ս ի ս  Կր ո ո ւ լ ի ն  չ է ր  նախանձ ո ւ մ  կամ  խանդո ւ մ  

դաստիարակ չ ո ւ հ ո ւ ն , ո ւ մ  հանդեպ ծ ե ր  լ ե դի ն  կ ո ղմնապահ ո ւ թյ ո ւ ն  

է ր  անո ւ մ : 

Այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  նո ւ յ նպե ս  not to be jealous արտահայ տո ւ թյ ո ւ նը  

թար գմանվե լ  է  չ էր  նախանձու մ բայ ո վ , քանի  ո ր  նախանձ -խանդ 

հ ո մանշ այ ի ն  հարաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ նը  թո ւ յ լ  է  տալ ի ս  դրանց  փոխադար ձ  

կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ նը  ո ր ո շ  համատե քստե ր ո ւ մ : Իրականաց վե լ  է  համար ժե ք  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : 

 

Օրինակ  3. 

You need not be jealous about me, my dear Miss Briggs. I am a poor little girl 

without any friends, or any harm in me. I don’t want to supplant you in Miss Crawley’s 

good graces (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 93). 

Դո ւ ք  կար ի ք  չ ո ւ նե ք  նախանձել ու  ինձ , ի մ  ս ի ր ե լ ի ´ մի ս ս  Բր ի գս : 
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Ես  մի  փոքր ի կ , խեղճ  աղջ ի կ  ե մ ՝  առանց  ո ր ևէ  բար ե կամի , և  ի մ  ս րտո ւ մ  

ո չ  մի  վնասակար  բան  չ կա: Ու  չ ե մ  ո ւ զո ւ մ  ձ ե զ  զր կ ե լ  մի ս  Կր ո ո ւ լ ի ի  

բար յ ացակամո ւ թյ ո ւ նի ց  ո ւ  գրավե լ  ձ ե ր  տեղը   (Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  141): 

Վեպո ւ մ  մի ս ս  Բր ի գս ը  խանդո ւ մ  է ր  Բետտի ի ն , ո ր ի ն  ծ ե ր  լ ե դի ն  

բար յ ացակամ  է ր  վե րաբ ե ր վո ւ մ , և  աղջ ի կ ը  հավատաց նո ւ մ  է ր  մի ս ս  

Բր ի գս ի ն , ո ր  ե ր բ ևէ  նպատակ  չ ի  ո ւ նե ց ե լ  գրավե լ ո ւ  նրա տեղը  և  

կար ի ք  չ կար , ո ր  նա խանդե ր  կամ  նախանձ ե ր  ի ր ե ն :  

You need not be jealous about me հատված ը  թար գմանե լ ո վ  դու ք  կարիք  

չ ու նեք  նախանձել ու  ինձ ՝  կ ր կ ի ն  հաշ վի  է  առ նվե լ  նախանձ  և  խանդ 

գո յ ականնե ր ի  հ ո մանշ ո ւ թյ ո ւ նը : Իրականաց ե լ  է  համար ժե ք  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : 

 

Օրինակ  4. 

Firkin came downstairs in a tempest of jealousy, only the more dangerous because 

she was forced to confine it in her own bosom (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 148). 

Ֆե ր կ ի նը  վար  ի ջ ավ  լ ո ւ ռ ՝  նախաձի  փոթորկով բ ռ նված  և  դա ավե լ ի  

վտանգավո ր  է ր , ո ր ո վհ ետև  նա ստիպված  է ր  այ դ  ամե նը  ի ր  նե ր ս ո ւ մ  

պահ ե լ  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., 

է ջ  142): 

Ֆե ր կ ի նը  նախանձ ո ւ մ  և  խանդո ւ մ  է ր  Բետտի ն , քանի  ո ր  ի նքը  

հավատար ի մ  ծառայ ե լ  է ր  լ ե դի  Կր ո ո ւ լ ի ն , ի ս կ  այ ժմ  վե ր ջ ի նս  

գե րադաս ո ւ մ  է ր  Բետի ի ն : 

Անգ լ ե ր ե նի  in a tempest of jealousy հատված ի  փոխաբ ե ր ո ւ թյ ան  

համար  կ ի րառ վե լ  է  համար ժե ք  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ՝  նախանձի  

փոթորկով թար գմանո ւ թյ ամբ : 

 

Օրինակ  5. 

She was so naturally good and soft, that even Firkin was not jealous of her; and 

the gentle Briggs thought her friend was less cruel to her when kind Lady Jane was by 

(Thackeray W.«Vanity Fair», p. 250). 

Նա այ նքան  բ նականի ց  բար ի  ո ւ  քնքո ւ շ  է ր , ո ր  նու յ նիսկ  

Ֆերկինը  չ էր  նախանձու մ, ի ս կ  ազնի վ  Բր ի գս ը  մտած ո ւ մ  է ր , թե  ի ր  

ը նկ ե ր ո ւ հ ի ն  այ նքան  դաժան  չ ի  վար վո ւ մ  ի ր  հ ետ, ե ր բ  բար ի  լ ե դի  
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Ջե յ նը  նրա կ ո քի ն  է  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , 

թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  358): 

Լ ե դի  Ջե յ նը  այ ն  ե զակ ի  մար դկանց ի ց  է ր , ո ւ մ  համակ ր ո ւ մ  է ր  

տի կ ի ն  Կր ո ո ւ լ ի ն : Լ ե դի  Ջե յ նը  այ նքան  բար ի  և  քնքնո ւ շ  է ր , ո ր  

նո ւ յ նի ս կ  Ֆե ր կ ի նը  չ է ր  խանդո ւ մ  և  նախանձ ո ւ մ  ծ ե ր  լ ե դի ի  և  Ջե յ նի  

մտե ր մո ւ թյ անը :  

 Even Firkin was not jealous of her հատված ը  թար գմանե լ ո վ  նու յ նիսկ  

Ֆերկինը  չ էր  նախանձու մ  թարգմանո ւ թյ ամբ ՝  նո ր ի ց  հանդիպո ւ մ  

ե նք  նախանձ  և  խանդ բառ ե ր ի  համատե քստայ ի ն  հ ո մանշ ո ւ թյ անը : 

Կի րառ վե լ  է  համար ժե ք  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : 

 

Օրինակ  6. 

The King took notice of her yesterday at the Tuileries, and we are all jealous of the 

attention which Monsieur pays her (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 259). 

Եր ե կ  Տյ ո ւ ի լ ր ի ո ւ մ  նա արժանացավ  թագավո ր ի  ո ւ շ ադր ո ւ թյ անը , 

և  մենք  բոլ որս  նախանձու մ ենք  այ ն վերաբերմու նքի  համար , որ  

Monsieur-ը  ցու ցաբերու մ էր  նրա նկատմամբ  ( Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  369): 

Հ ասարակ ո ւ թյ ան  բար ձ ր  խավի  կանայ ք  խանդո վ  և  նախանձ ո վ  է ի ն  

լ ց ված  Բետտի  հանդեպ, ո ր ն  արժանաց ե լ  է ր  նո ւ յ նի ս կ  թագավո ր ի  

ո ւ շ ադր ո ւ թյ անը :  

We are all jealous of the attention which Monsieur pays her հատված ի  համար  

նո ւ յ նպե ս  կ ի րառ վե լ  է  համար ժե ք  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ՝  մենք  բոլ որս  

նախանձու մ ենք  այ ն վերաբերմու նքի  համար , որ  Monsieur–ը  

ցու ցաբերել  էր  նրա նկատմամբ  թար գմանո ւ թյ ամբ , քանի  ո ր  to be 

jealous of  և  նախանձել  բառ ե ր ը  հ ո մանի շ նե ր ն  ե ն :  

 

Օրինակ  7. 

Between Mrs. Sedley and her daughter there was a sort of coolness about this boy, 

and a secret jealousy (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 288). 

Մի ս ի ս  Սե դ լ ի ի  և  ի ր  դստե ր  մի ջ և  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ր  մի  տե սակ  

սառ նո ւ թյ ո ւ ն , թաքու ն մի  նախանձ ՝  կապված  ե ր եխայ ի  հ ետ (Թե քե ր ե յ  

Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  412): 

Վեպո ւ մ  մայ ր ը  և  դո ւ ստր ը  տարաձ այ նո ւ թյ ո ւ ննե ր  ո ւ նե ի ն  



123 
 

ե ր եխայ ի  դաստիարակ ո ւ թյ ան  հար ց ո ւ մ , և  խնդի ր ն  այ նքան  է ր  

խո րաց ե լ , ո ր  վե րած վե լ  է ր  թաքո ւ ն  նախանձ ի : 

Անգ լ ե ր ե նի  there was a sort of coolness about this boy, and a secret 

jealousy հաղո ր դվե լ  է  գոյ ու թյ ու ն ու ներ  մի  տեսակ  սառնու թյ ու ն, 

թաքու ն մի  նախանձ՝  կապված  երեխայ ի  հետ թար գմանո ւ թյ ամբ : Այ ս  

հատված ո ւ մ  jealousy գո յ ականը  թար գմանվե լ  է  նախանձ  գո յ ականո վ : 

Կի րառ վե լ  է  համար ժե ք  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : 

Օրինակ  8. 

Had he been less violent, or more dexterous, he might have succeeded in his 

supplications to Jos; but the civilian was not a little jealous of the airs of superiority 

which the Major constantly exhibited towards him (Thackeray W. «Vanity Fair», p. 502). 

Եթե  Դո բ բ ի նն  ավե լ ի  քի չ  մո լ ե գնո ւ թյ ո ւ ն  և  ավե լ ի  մե ծ  

ճ շ տապահ ո ւ թյ ո ւ ն  ց ո ւ ցաբ ե ր ե ր , գո ւ ց ե  Ջո զի ն  ո ւ ղղված  նրա 

թախանձ անքնե ր ը  հաջ ո ղո ւ թյ ան  հաս նե ի ն , բայ ց  վերջ ինս  պակաս  

նախանձախնդիր  չ էր  Դոբբինի  վսեմու թյ ան հանդեպ: (Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  681): 

Ջո զն  անհաջ ո ղակ  է ր , ո ր ն  ամե ն  ի նչ  կ ո ր ց ր ե լ  է ր  կ յ անքո ւ մ  և  

ակնհայ տ է ր , ո ր  նախանձ ո վ  է ր  լ ց ված  Դո բ բ ի նի  հանդեպ, քանի  ո ր  

վե ր ջ ի նս  շ ատ վս ե մ  է ր : 

…was not a little jealous հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  պակաս  

նախանձախնդիր  չ էր  թար գմանո ւ թյ ամբ ՝  փոխհատո ւ ց ման  հ նար ի  

օ գտագո ր ծ մամբ : Բացատրական  բառարաննե ր ո ւ մ  նախանձախնդիր  

ածականը  ո ւ նի  ջ ե ր մե ռանդ  դրական  ի մաստը  և  հայ ե ր ե նի  նախանձ  

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  հ ե ռավո ր  ե զր ի  անդամ  է : Իս կ  jealous ածականը  

համաձ այ ն  անգ լ ե ր ե նի  բացատրական  բառարաննե ր ի ՝  ո ւ նի  

բացասական ՝  խանդե լ  կամ  նախանձ ե լ  նշ անակ ո ւ թյ ո ւ նը  և  պատկանո ւ մ  

է  անգ լ ե ր ե նի  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի ն : Հ ետևաբար , 

այ ստե ղ  չ ի  պահպանվե լ  բ նագր ի  բացասական  ի մաստը : Կառաջ ար կ ե ի նք  

թար գմանե լ  ոչ  պակաս  նախանձով թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ը : Սա միակ  դեպքն  

է , ո ր  to be jealous of-ը  թար գմանվե լ  է  նախանձախնդիր  բառ ո վ : Մյ ո ւ ս  

հատված նե ր ո ւ մ  թար գմանի չ ը  նախանձախնդիր   բառ ի  համար  կ ի րառ վե լ  

է  to be eager to արտահայ տո ւ թյ ո ւ նը , ո ր ը  նշ անակո ւ մ  է  ցանկանալ , 

ու զել : Airs of superiority փոխաբ ե ր ո ւ թյ ո ւ նը , թար գմանվե լ  է  

վսեմու թյ ու ն   գո յ ականո վ , ո ր ը  հանգե ց ր ե լ  է  բ նագի ր  տեքստի  



124 
 

հարանշ անակայ ի ն  ի մաստի  խախտման : Օգտագո ր ծ վե լ  է  կ ր ճ ատման  

հ նար ը : 

 

Օրինակ  9. 

She had something anyhow that Connie hadn't got, and apparentlycouldn't have. 

Yes, Mrs Flint had flaunted her motherhood.And Connie had been just a bit, just a little 

bit jealous. She couldn't help it (Thackeray W.«Lady Chatterley's Lover», p. 114). 

Դե  ի նչ , նա ո ւ նե ր  այ ն , ի նչ ը  Կո նի ն  չ ո ւ նե ր  և , հավանաբար , ե ր բ ե ք  

չ է ր  ո ւ նե նա: Այ ո ՜ , տի կ ի ն  Ֆլ ի նթը  մայ ր ո ւ թյ ո ւ նն  ի ր  աչ քն  է  կ ոխո ւ մ : 

Եվ Կոնին մի  քիչ , շա՜ տ քիչ  նախանձել  էր  նրան: Անկար ո ղ  է ր  դրանի ց  

փախչ ե լ  (Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , թար գմ .՝  Ար ս ե ն յ ան  

Ա., է ջ  210): 

Կո նի ն  նախանձ ո վ  է ր  լ ց ված  տի կ ի ն  Ֆլ ի նթի  հանդեպ, նա խանդո ւ մ  

է ր  տի կ նո ջ ը , քանի  ո ր  վե ր ջ ի նս  մայ ր  է ր , մի  բան , ո ր ը  նրան  տրված  

չ է ր :  

Տվ յ ալ  հատված ո ւ մ  անգ լ ե ր ե նի  be jealous-ի  թար գմանո ւ թյ ան  

համար  ը նտր ե լ ո վ  նախանձել  էր  բայ ը ՝  ո ւ նե նք  համար ժե քո ւ թյ ան  

օ ր ի նակ , քանի  ո ր  to be jealous -ի  ի մաստնե ր ի ց  մե կ ը  հ ե նց  envy` 

նախանձել  ի մաստն  է :  

  Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  օրինակներ  10, 11-ո ւ մ  խանդի  ի մաստը  

համատե քստայ ի ն  շ ե րտո ւ մ  է  առ կայ աց ե լ :  

 

Օրինակ  10. 

«What sort of a person is this Miss Sharp, Firkin? I little thought, while enjoying my 

Christmas revels in the elegant home of my firm friends, the Reverend Lionel Delamere 

and his amiable lady, to find a stranger had taken my place in the affections of my 

dearest, my still dearest Matilda!» (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 94). 

- Ինչ պի ս ի ՞  անձ նավո ր ո ւ թյ ո ւ ն  է  այ ս  մի ս  Շարպը , Ֆե ՛ ր կ ի ն : Իմ  

ջ ե ր մ  բար ե կամնե ր ի ՝  արժանապատիվ  Լ այ ո նե լ  Դե լ ամի ր ի  և  ի ր  ազնի վ  

լ ե դի ի  վայ ե լ ո ւ չ  տանը ՝  վայ ե լ ե լ ո վ  ծ ննդ յ ան  տոնի  խրախճ անքնե ր ը , 

քի չ  է ի  մտած ո ւ մ , թե  ստիպված  կ լ ի նե մ  տեսնել  մի  օտար  մարդու , որը  

գրավել  է  իմ տեղը՝  իմ ամենասիրել ի , ամենաթանկագին Մաթիլ դայ ի  

սրտու մ (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  

Ս ., է ջ  142): 
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Մի ս ս  Բր ի գս ը  նախանձ ո վ  և  խանդո վ  է ր  լ ց վե լ  Ռե բ ե կայ ի  հանդեպ, 

ո ր ը  շ ատ կար ճ  ժամանակահատված ո ւ մ  կար ո ղաց ե լ  է ր  վայ ե լ ե լ  

Մաթի լ դայ ի  ս ե ր ը :  

In the affection արտահայ տո ւ թյ ան  թար գմանո ւ թյ ան  համար  ը նտր վե լ  

է  սրտու մ թարգմանո ւ թյ ո ւ ն ը : Անգ լ ե ր ե նի  affection բառ ը  ս ի ր ո , 

համակ րանքի , մտե ր մո ւ թյ ան  հ ո մանի շ ն  է  (love, attachment, devotion, 

fondness), և  նրա հ ո գնակ ի  թվի  կ ի րառ ո ւ թյ ո ւ նը  այ ս  բ ո լ ո ր  

զգաց մո ւ նքնե ր ի  հավաքական  դե ր ի  ց ո ւ ց ի չ ն  է : Հ այ  

լ ե զվամշ ակ ո ւ յ թի ն  է լ  բ նո ր ո շ  է  ս ի րտ բառ ը  կ ի րառ ե լ  այ ս  կամ  այ ն  

զգաց մո ւ նքնե ր ն  արտահայ տե լ ո ւ  համար : Այ ս  է  պատճ առ ը , ո ր  

հարաբ ե րական  համար ժե քի  և  փոխաբ ե ր ո ւ թյ ան  մի ջ ո ց ո վ  թար գմանի չ ը  

սաստկաց ր ե լ  է  արտահայ տչ ականո ւ թյ ո ւ նը :  

 

Օրինակ  11.   

«Lucky devil» was Graham's thought, not because of his host's vast ranch and the 

success and achievement of it, but because of the possession of a wonder-woman who 

could look unabashed and appreciative into his eyes as the Little Lady had looked 

(London. J«The Little Lady of the Big House», p. 79). 

 «Երջանիկ  մարդ…» մտած ե ց  Գր ե հ ե մը , բայ ց  ո չ  այ ն  պատճ առ ո վ , 

Ֆո ր ե ս թը  հար ո ւ ստ կազմված քի  տե ր  է , այ լ  այ ն , ո ր  Ֆո ր ե ս թի ն  է  

պատկանո ւ մ  այ դ  ս քանչ ե լ ի  կ ի նը , ո ր ն  առանց  զմայ լ վե լ ո ւ , 

ամո ւ ս նո ւ ն  է  նայ ո ւ մ  այ դքան  պարզ  ո ւ  ե րախտագետ հայ աց քո վ  

(Լ ո նդո ն  Ջ ., Մե ծ  տան  փոքր ի կ  տի ր ո ւ հ ի ն , թար գմ .՝  Սի մո ն յ ան  Կ ., է ջ  522):  

Գր ե հ ե մը  նախանձ ո ւ մ  է ր  Դի կ ի ն  և  «ե ր ջ անի կ  մար դ» համար ո ւ մ , ո ր  

նա Պաո լ այ ի  նման  կ ի ն  ո ւ նե ր : Մի նչ դե ռ  ի ր ե ն  ո չ  մի  կ ի ն  այ դքան  

ե րախտապարտ չ է ր  ե ղե լ , ո ր քան  այ դ  կ ի նն  է ր  ե րախտապարտ ի ր  

ամո ւ ս նո ւ ն : 

Lucky devil հատված ը  թար գմանվե լ  է  երջանիկ  մարդ 

բառակապակ ց ո ւ թյ ամբ : Հ ամաձ այ ն  բառարանայ ի ն  տվյ ալ նե ր ի ՝  lucky 

devil արտահայ տո ւ թյ ո ւ նն  ո ւ նի  բախտավոր  մարդ թար գմանո ւ թյ ո ւ նը : 

Սակայ ն  հայ ե ր ե նի  բախտավոր  և  երջանիկ  բառ ե ր ն  ո ւ նե ն  տար բ ե ր  

հարանշ անակայ ի ն  արժե քնե ր  այ ն  ի մաստո վ , ո ր  մար դո ւ  բախտը  հայ  

մտած ե լ ակ ե րպո ւ մ  կախված  չ է  մար դո ւ ց , ի ս կ  ե ր ջ անի կ  մար դը  հ ե նց  

ի նքն  է  ի ր ե ն  այ դպե ս  զգո ւ մ : Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  նո ւ յ նպե ս  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  
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ո ւ նի  lucky և  happy բառ ե ր ի  ի մաստայ ի ն  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ նը , այ ն  է ՝  

բախտավոր  կամ  հաջողակ  և  երջանիկ : Այ սպի ս ո վ , այ ս  հատված ո ւ մ  

կ ի րառ վե լ  է  փոխհատո ւ ց ման  հ նար ը , և  տեղի  է  ո ւ նե ց ե լ  

գո ր ծաբանական  անհամար ժե քո ւ թյ ո ւ ն : 

 

6. Նախանձ  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  վրեժխնդրու թյ ու ն տար բ ե րակ ի չ  

բաղադր ի չ նե ր ո վ : 

Այ ս  խմբ ո ւ մ  հ ի մնականո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  անգ լ ե ր ե նի  envy 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի  միավո ր նե ր ը , օ ր ի նակ ՝  malice, grudge 

բառ ե ր ը , և  հայ ե ր ե ն  նշ ված  միավո ր նե ր ը  թար գմանվե լ  ե ն  ոխ, 

վրեժխնդրու թյ ու ն, չ արակամու թյ ու ն, քինախնդրու թյ ու ն բառ ե ր ո վ : 

Վե ր ջ ի ննե ր ս  ևս  ը նդգր կ ված  ե ն  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  

դաշ տի  մոտակա ե զր ո ւ մ : Նշ ե նք , ո ր  նախանձ  ի մաստի  համատե քստայ ի ն  

առ կայ աց ո ւ մը  այ ս  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ ո վ  հաճ ախ է  

հանդիպո ւ մ , բացառ ո ւ թյ ամբ  Ջ. Լոնդոնի  «Մեծ  տան փոքրիկ  

տիրու հին» վեպի , ո րտե ղ  նմանատիպ օ ր ի նակ նե ր  չ ե նք  հանդիպե լ :  

 

Օրինակ  1. 

It was the lad who had peached upon him about the grocer’s cart; but he bore little 

malice, not at least towards the young and small (W.Thackeray «Vanity Fair», p.31). 

Դա այ ն  փոքր ի կ  տղան  է ր , ո ր ը  չ արախո ս ե լ  է ր  ի ր  մաս ի ն  

բ ե ռ նակառ քի  առ նչ ո ւ թյ ամբ : Բայ ց  Դոբբինի  սրտու մ 

չ արակամու թյ ու ն գր ե թե  չ կար , հատկապե ս  փոքր ե ր ի  ո ւ  թո ւ յ լ ե ր ի  

նկատմամբ  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  

Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  47): 

Դո բ բ ի նը  չ արացած  չ է ր  այ ն  տղայ ի  նկատմամբ , ո ր ը  չ արախո ս ե լ  է ր  

ի ր  մաս ի ն , քանի  ո ր  վե ր ջ ի նս  է ր  և  թո ւ յ լ :  

…but he bore little malice հատված ը  հաղո ր դե լ ո վ  բայ ց  Դոբբինի  

սրտու մ չ արակամու թյ ու ն գրեթե  չ կար   թար գմանո ւ թյ ամբ ՝  

թար գմանի չ ն  օ գտագո ր ծ ե լ  է   տար բ ե ր  հ նար նե ր : Կի րառ վե լ  է  նաև  

նկարագրական  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ՝  to bear little malice դար ձ ված քի  

համար  առաջ ար կ ե լ ո վ  սրտու մ չ արակամու թյ ու ն գրեթե  չ կար  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ը : Բաց ի  այ դ , գո ր ծած վե լ  է  հավե լ ման  և  

հար մար ե ց ման  հ նար նե ր ը ՝  ավե լ աց նե լ ո վ  սրտու մ գո յ ականը : Այ ս  
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բառ ի  ավե լ աց ո ւ մը  կար ևո ր  է  հայ  ը նթե ր ց ո ղի  համար  և  տիպի կ  է  հայ  

լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ անը , քանի  ո ր , ի նչ պե ս  նշ ե լ  ե նք , հայ ե ր ե նի  

լ ե զվակ ի ր ը  բ ո լ ո ր  զգաց մո ւ նքնե ր ը  ի ր  ս րտո ւ մ  է  պահ ո ւ մ :  

 

Օրինակ  2. 

He was such a sharp landlord, that he could hardly find any but bankrupt tenants; 

and such a close farmer, as to grudge almost the seed to the ground, whereupon 

revengeful Nature grudged him the crops which she granted to more liberal husbandmen 

(Thackeray W.«Vanity Fair», p. 61). 

Նա այ նպի ս ի  խի ստ կալ վածատե ր  է ր , ո ր  հազի վ  թե  կար ո ղանար  

վար ձ ակալ  գտնե լ , բաց ի  ս նանկացած  մար դկանց ի ց , այ նպի ս ի  հաշ վո ղ , 

գծ ո ւ ծ  գ յ ո ւ ղատնտե ս  է ր , ո ր  նո ւ յ նի ս կ  ս ե ր մը  դժկամու թյ ամբ  է ր  

ցանո ւ մ , և  նո ւ յ ն  ձ ևո վ  է լ ՝  վրիժառու  բ նո ւ թյ ո ւ նը  դժկամու թյ ամբ  

է ր  աճ ե ց նո ւ մ  բ ե ր քը , և  ը նդհակառակ ը ՝  պարգևատր ո ւ մ  է ր  հ ո ղի  

առատաձ ե ռ ն  մշ ակ ո ղնե ր ի ն  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , 

թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  92): 

Նշ ված  հատված ո ւ մ  բ նո ւ թյ ո ւ նն  անձ նավո ր ված  է : Վե ր ջ ի նս  ոխ է  

պահ ո ւ մ  այ ն  գծ ո ւ ծ  գ յ ո ւ ղատնտե ս ի  հանդեպ, ո ր ը  ս ե ր մը  

դժկամո ւ թյ ամբ  է  ցանե լ , ո ր ն  է լ  նրան  վատ բ ե ր ք  է  պարգևո ւ մ :  

Revengeful Nature grudged him the crops հատված ը  հաղո ր դվե լ ո վ  

վրիժառու  բնու թյ ու նը  դժկամու թյ ամբ  էր  աճեցնու մ բերքը  

թար գմանո ւ թյ ամբ ՝  կատարվե լ  է  խո ս քի մասայ ի ն  քե րականական  

փոխակ ե րպո ւ մ : Իս կ  revengeful Nature մակ դի ր ը  թար գմանի չ ը   հաղո ր դե լ   

է  վրիժառու  բնու թյ ու ն ամբ ո ղջ ական  համար ժե քո վ : 

Grudged the crops հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  ո րպե ս  դժկամու թյ ամբ  էր  

աճեցնու մ թար գմանո ւ թյ ամբ : Անգ լ ե ր ե նի  to grudge բայ ը  համար վո ւ մ  

է  անգ լ ե ր ե նի  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի  միավո ր  և  ո ւ նի  մի  

քանի  ի մաստ (1. նախանձ ե լ , չ կամո ւ թյ ո ւ ն  անե լ , ոխ պահ ե լ , 2.ափս ո սալ , 

դժկամո ւ թյ ամբ  տալ ), այ դ  ի ս կ  պատճ առ ո վ  թար գմանի չ ն  օ գտագո ր ծ ե լ  է  

նկարագրական  համատե քստայ ի ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : 

 

Օրինակ  3. 

«No!» she said. 'Is it a joke? Or malice? 

He paused before he answered:  
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«Neither, I hope. I hope it may be a prophecy» (Lawrence D.H.«Lady Chatterley's 

Lover», p. 130). 

- Չե ´մ  լ ս ե լ ,- ասաց : Կատա՞ կ  է : Թե՞  քինախնդրու թյ ու ն: 

Քլ ի ֆո ր դը  մի  պահ  դադար  առավ , հ ետո  պատասխանե ց .  

- Կար ծ ո ւ մ  ե մ , ո ´չ  մե կ ը  և  ո ´չ  է լ  մ յ ո ւ ս ը : Հ ո ւ ս ո վ  ե մ  ճ ակատագի ր  

է  (Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , թար գմ .՝  Ար ս ե ն յ ան  Ա., է ջ  

235): 

Քլ ի ֆո ր դը  կ նո ջ  մաս ի ն  զրպարտանքնե ր ը  համար ո ւ մ  է  նախանձ ի  

հ ետևանք ՝  քի նախնդր ո ւ թյ ո ւ ն : Աղքատնե ր ը  մի շ տ է լ  չ արացած  է ի ն  ի ր  

ը նտանի քի  հանդեպ՝  նրանք  միայ ն  նախանձ ո ւ մ  է ի ն  ի ր  

հար ստո ւ թյ անը  և , նրա կար ծ ի քո վ , հար մար  պահ  է ի ն  ը նտր ե լ  Կո նի ի ց  

չ արախո ս ե լ ո ւ  համար :  

Is it a joke? Or malice? հատված ը  թար գմանի չ ը  հաղո ր դե լ  է  Կատա՞ կ  է , 

թե՞  քինախնդրու թյ ու ն թար գմանո ւ թյ ամբ ՝  կ ի րառ ե լ ո վ  համար ժե ք  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  malice գո յ ականը  անգ լ ե ր ե նի  envy 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի  միավո ր  է , սակայ ն  հայ ե ր ե նի  

քինախնդրու թյ ու ն գո յ ականը  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  

դաշ տո ւ մ  ը նդգր կ ված  չ է : 

 

Օրինակ  4. 

She had twelve intimate and bosom friends out of the twenty-four young ladies. Even 

envious Miss Briggs never spoke ill of her; high and mighty Miss Saltire allowed that 

her figure was genteel; and as for Miss Swartz, the rich woolly-haired mulatto from St. 

Kitt’s, on the day Amelia went away, she was in such a passion of tears that they were 

obliged to send for Dr. Floss, and half tipsify her with salvolatile (Thackeray W.«Vanity 

Fair», p. 4). 

Քսանչ ո ր ս  ե ր իտասար դ  լ ե դի նե ր ի ց  տասնե ր կ ո ւ ս ը  նրա մտե ր ի մ , 

ս րտակ ի ց  ը նկ ե ր նե ր ն  է ի ն : Նու յ նիսկ  նախանձոտ միսս  Բրիգսը  երբեք  

վատ բան չ էր  խոսու մ նրա մասին, մե ծամիտ և  զո րավո ր  մի ս ս  

Սո լ տայ ր ը  ը նդո ւ նո ւ մ  է ր , ո ր  նա բար ե կ ի ր թ կ ե րպարանք  ո ւ նի , ի ս կ  

ի նչ  վե րաբ ե ր ո ւ մ  է  հար ո ւ ստ մի ս  Սո ւ ո ր ց ի ն ` Սե նտ-Կիտի ց  ե կած  

բ ր դոտ մազե ր ո վ  խառնած ի նի ն , Էմի լ իայ ի  մե կ նե լ ո ւ  օ ր ը  այ նպե ս  

դառ ն  արտասվե ց , ո ր  ստիպված  ե ղան  բ ժի շ կ  Ֆլ ո ս ի ն  կանչ ե լ  և  ց նդո ղ  

աղո վ  մասամբ  թմր ե ց նե լ  նրան  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  
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տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  10): 

Այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  նախանձի  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  ոխ, 

վրեժխնդրու թյ ու ն ի մաստնե ր ո վ : 

Բնական  է , ո ր  նախանձ ո ղ  մար դը  ձ գտո ւ մ  է  վր ե ժ  լ ո ւ ծ ե լ ՝  

բամբաս ե լ ո վ , չ արախո ս ե լ ո վ  և  վատաբանե լ ո վ  այ ն  անձ ի ն , ո ւ մ  

նախանձ ո ւ մ  է : Սակայ ն  նո ւ յ նի ս կ  մի ս ս  Բր ի գս ը  չ է ր  չ արախո ս ո ւ մ  

Բետտի ի  մաս ի ն : 

Թարգմանո ւ թյ ան  տե սանկ յ ո ւ նի ց  envious ածականը  թար գմանվե լ  է  

թի րախ լ ե զո ւ  նախանձոտ բացար ձ ակ  համար ժե քո վ : Սակայ ն  հար կ  ե նք  

համար ո ւ մ  նշ ե լ , ո ր  անգ լ ե ր ե նի  to speak (think) ill of sb դար ձ ված քը  

հայ ե ր ե ն  թար գմանվե լ  է  վատ բան խոսել  բառակապակ ց ո ւ թյ ամբ , 

ո րտե ղ  կ ի րառ վե լ  է  ս ո վո րական  պատճ ե նո ւ մ  հ նար ը : Սակայ ն  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ  ill բառ ը  (1. հ ի վանդ , 2. վատ, 3. թշ նամական ), ո ւ նե նալ ո վ  

հարանշ անակայ ի ն  արժե ք , հայ ե ր ե ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ո ւ մ  կ ո ր ց ր ե լ  է  

տվյ ալ  ե րանգավո ր ո ւ մը  և  թար գմանվե լ  վատ չ ե զո ք  ածականո վ : 

Կառաջ ար կ ե ի նք  թար գմանե լ  չ արախոսել  բառ ի  մի ջ ո ց ո վ :  

 

7. Նախանձ  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  է  ցանկու թյ ու ն տար բ ե րակ ի չ  

բաղադր ի չ ո վ :  

Այ ս  խմբ ո ւ մ  հ ի մնականո ւ մ  ը նդգր կ վե լ  ե ն  անգ լ ե ր ե նի  envy 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ի  միավո ր նե ր ը , այ ն  է ՝  desire, yearn, 

pine: Վե ր ջ ի ննե ր ս  հայ ե ր ե ն  թարգմանվե լ  ե ն  տենչանք , բերկրալ ի ՝  

նախանձել ի  ցանկու թյ ու ն բաե ր ո վ , ո ր ո նք  ը նդգր կ ված  ե ն  հայ ե ր ե նի  

նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  հ ե ռավո ր  գոտո ւ մ : Այ ս  ի մաստայ ի ն  

բաղադր ի չ ը  պար ո ւ նակ ո ղ  օ ր ի նակ նե ր  հանդիպո ւ մ  ե նք  մե ր  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ան  մե ջ  ը նդգր կ ված  բ ո լ ո ր  վեպե ր ի  թե ՛  

համատե քստայ ի ն  և  թե ՛  բառայ ի ն  շ ե րտե ր ո ւ մ : 

 

Օրինակ  1. 

It is what sentimentalists, who deal in very big words, call a yearning after the ideal, 

and simply means that women are commonly not satisfied until they have husbands and 

children on whom they may centre affections, which are spent elsewhere, as it were, in 

small change (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 25). 

Դա այ ն  է , ի նչ  փափկազգաց  մար դի կ , ո ր ո նք  գո ր ծ  ո ւ նե ն  չ ափազանց  
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մե ծ  բառ ե ր ի  հ ետ, անվանո ւ մ  ե ն  «տենչանք  ըստ իդեալ ի», բայ ց  

ի րականո ւ մ  այ դ  պարզո ր ե ն  նշ անակ ո ւ մ  է , ո ր  կանայ ք  ը նդհանրապե ս  

գո հ  չ ե ն  լ ի նո ւ մ , մի նչ և  ո ւ նե նո ւ մ  ե ն  ամո ւ ս ի ն  և  ե ր եխանե ր , ո ր ո նց  

շ ո ւ ր ջ ը  կ ե նտր ո նաց նո ւ մ  ե ն  ի ր ե նց  ամբ ո ղջ  խանդաղատանքը , ո ր ը  

նախքան  այ դ  ամենո ւ ր ե ք  վատնո ւ մ  ե ն  ո րպե ս  մանր ո ւ ք  (Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  30): 

Կանայ ք , տե ս նե լ ո վ  մ յ ո ւ ս նե ր ի ն , ձ գտո ւ մ  ե ն , տենչ ո ւ մ  ե ն  գտնե լ  

ի ր ե նց  ի դեալ ի ն  և  օ ր ի նակ ե լ ի  ը նտանի ք  կազմե լ : 

Թարգմանի չ ը   yearaning after the ideal հատված ո ւ մ  կատար ե լ  է  

ի մաստի  ո չ  ճ ի շ տ հաղո ր դո ւ մ ՝  առաջ ար կ ե լ ո վ  տենչանք  ըստ իդեալ ի  

թար գմանո ւ թյ ո ւ նը : Ավե լ ի  նպատակահար մար  ե նք  գտնո ւ մ  իդեալ ին 

գտնել ու  տենչանք  վե րարտադր ո ւ մը ՝  առավե լ  համար ժե ք  

թար գմանո ւ թյ ո ւ նը  ապահ ո վե լ ո ւ  նպատակ ո վ :  

 

Օրինակ  2. 

He pined to be where he didn't belong… among the English upper classes. And 

how they enjoyed the various kicks they got at him! And how he hated them! (Lawrence 

D.H.«Lady Chatterley's Lover», p. 16). 

Տենչ ու մ էր  այ նտեղ լ ինել , ո ր ն  ի ր  տեղը  չ է ր… անգ լ իական  

բար ձ ր  հասարակ ո ւ թյ ո ւ նո ւ մ : Եվ  ի նչ պե ս  է ի ն  նրանք  հաճ ո ւ յ ք  

ստանո ւ մ ՝  այ ս  ո ւ  այ ն  կ ո ղմի ց  քար կ ո ծ ե լ ո վ  նրան : Իսկ  նա ինչպե՜ ս  

էր  ատու մ նրանց  (Լ ո ր ե նս  Դ.Հ ., Լ ե դի  Չաթը ր լ ի ի  ս ի ր ե կանը , թար գմ .՝  

Ար ս ե ն յ ան  Ա., է ջ  53): 

Մի քաե լ ի ս ը  տենչ ո ւ մ  է ր  մտնե լ  անգ լ իական  բար ձ ր  

հասարակ ո ւ թյ ո ւ ն , սակայ ն  անկար ո ղո ւ թյ ան  և  նախանձ ի  

զգաց ո ւ մնե ր ը  ատե լ ո ւ թյ ո ւ ն  է ի ն  առաջ աց նո ւ մ  նրա հ ո գո ւ մ :  

Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  pine բայ ը  անգ լ ե ր ե նի  envy ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

հ ե ռավո ր  ե զր ի  միավո ր  է  և  թար գմանվե լ  է  հայ ե ր ե նի  տենչալ  բայ ո վ , 

ո ր ը  նո ւ յ նպե ս  հայ ե ր ե նի  նախանձ  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  հ ե ռավո ր  ե զր ի  

միավո ր  է : Հ ետևաբար , առ կա է  տվյ ալ  դաշ տե ր ի  միավո ր նե ր ի  

ամբ ո ղջ ական  համը նկ նո ւ մ : Իս կ  and how he hated them հատված ը  

թար գմանվե լ  է  բացար ձ ակ  համար ժե քո վ ` իսկ  նա ինչպե՜ ս  էր  ատու մ 

նրանց :  

 



131 
 

Օրինակ  3. 

«She must have been a weak sister», Graham commented; while he struggled with 

a wanton desire for a match so that he could strike it and see how Paula Forrest 

looked paddling there beside him to keep afloat (London J. «The Little Lady of the Big 

House», p. 86). 

– Եր ևի  թո ւ յ լ  ն յ ար դե ր  ո ւ նե ց ո ղ  օ ր ի ո ր դ  է  ե ղե լ , նկատե ց  

Գր ե հ ե մը , պայ քարել ով Պաոլ այ ի  հետ մրցել ու  անզու սպ 

ցանկու թյ ան դեմ, որպեսզի  տեսնի , թե  նա ինչպես  է  ու ժասպառ  

լ ինու մ ետ չ մնալ ու  ջանքերից  (Լ ո նդո ն  Ջ ., Մե ծ  տան  փոքր ի կ  

տի ր ո ւ հ ի ն , թար գմ .՝  Սի մո ն յ ան  Կ ., է ջ  536): 

Գր ե հ ե մը  փոքր -ի նչ  նախանձ ե ց  Պաո լ այ ի ն , վե ր ջ ի նի ս  հ ետ 

մր ց ե լ ո ւ  և  նրան  հաղթե լ ո ւ  մի  անզո ւ սպ ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե նալ ո վ :  

He struggled with a wanton desire for a match and to see how Paula Forrest 

looked paddling there beside him to keep afloat  հատված ո ւ մ  թար գմանի չ ը  

կատար ե լ  է  շ արահ յ ո ւ սական  փոխակ ե րպո ւ մ ՝  փոխե լ ո վ  

նախադաս ո ւ թյ ան  կառ ո ւ ց ված քը , այ ն  է ՝  պայ քարել ով Պաոլ այ ի  հետ 

մրցել ու  անզու սպ ցանկու թյ ան դեմ, որպեսզի  տեսնի , թե  նա ինչպես  

է  ու ժասպառ  լ ինու մ ետ չ մնալ ու  ջանքերից  թար գմանո ւ թյ ո ւ նը : 

Բաց ի  այ դ ՝  այ ս  հատված ո ւ մ  կ ի րառ վե լ  ե ն  նաև  այ լ  հ նար նե ր : 

Անգ լ ե ր ե նի  beside him հատված ը  զե ղչ վե լ  է  հայ ե ր ե ն  

թար գմանո ւ թյ ո ւ նո ւ մ , հ ետևաբար  կ ի րառ վե լ  է  զե ղչ ման  հ նար ը , 

padding…to keep afloat հատված ի  թար գմանո ւ թյ ան  համար  թար գմանի չ ը  

դի մե լ  է  հականշ այ ի ն  թար գմանո ւ թյ ան ՝  ետ չ մնալ ու  ժխտական  ձ ևի  

կ ի րառ մամբ , ի ս կ  ու ժասպառ  բառ ի  ավե լ աց մամբ  կ ի րառ վե լ  է  

հավե լ ման  հ նար ը :  

 

Օրինակ  4. 

The champion of his school and his regiment, the bravos of his companions had 

followed him everywhere; from the boys’ cricket-match to the garrison-races, he had won a 

hundred of triumphs; and wherever he went women and men had admired and envied 

him (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 220). 

Նա ե ղե լ  է ր  դպր ո ց ի  և  ի ր  գնդի  չ ե մպի ո նը , ի ր  ը նկ ե ր նե ր ի  

ծափահար ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  ամե նո ւ ր ե ք  հ ետևե լ  է ի ն  ի ր ե ն . տղանե ր ի  

կ ր ի կ ետի  մր ց ո ւ մնե ր ի ց  մի նչ և  գնդի  ձ իար շ ավնե ր ը  նա հար յ ո ւ րավո ր  
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հաղթանակ նե ր  է ր  շ ահ ե լ  և  ո ւ ր  գնաց ե լ  է ր , կանանց  ու  տղամարդկանց  

սրտու մ առաջացրել  էր  հիացմու նք  ու  նախանձ  (Թե քե ր ե յ  Վ., 

Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  317): 

Այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  նախանձ  գո յ ականն  առ կայ աց ե լ  է  ցանկու թյ ու ն, 

հիացմու նք  ի մաստնե ր ո վ : 

Ջո ր ջ  Օս բ ո ր նը  այ նպի ս ի  զի նվո ր  է ր , ո վ  հ իաց նո ւ մ  է ր  բ ո լ ո ր ի ն  և  

նախանձ  առաջ ացնո ւ մ  թե ´ տղամար դկանց  և  թե ´ կանանց  մոտ: Նրան  

նո ւ յ նի ս կ  Տր ո յ այ ի  զի նվո ր նե ր ի  հ ետ է ի ն  համե մատո ւ մ , ո ր ո նց  

ար ի ո ւ թյ անը  և  գե րազանց ո ւ թյ անը  շ ատե ր ն  է ի ն  ձ գտո ւ մ : 

Անգ լ ե ր ե նի  women and men had admired and envied him հատված ի  

համար  թար գմանի չ ը  կ ի րառ ե լ  է  հավե լ ո ւ մ  հ նար ը ՝  հաղո ր դվե լ ո վ  

այ ն  կանանց  ու  տղամարդկանց  սրտու մ առաջացրել  էր  հիացմու նք  ու  

նախանձ  թար գմանո ւ թյ ամբ , այ ս ի նքն ՝  ավե լ աց ր ե լ  է  սիրտ բառ ը : Իս կ  

հայ ե ր ե նի  լ ե զվակ ր ի  համար  ս ի րտ բառ ի  լ ե զվամշ ակ ո ւ թայ ի ն  

կար ևո ր ո ւ թյ ան  մաս ի ն  արդե ն  խո ս ե լ  ե նք : Այ ն  թե ՛  դրական  և  թե ՛  

բացասական  զգաց մո ւ նքնե ր ն  արտահայ տե լ ո ւ  մի ջ ո ց  է : Հ աշ վի  

առ նե լ ո վ  այ ս  փաստը ՝  թար գմանի չ ը  կ ի րառ ե լ  է  նաև  հար մար ե ց ման  

հ նար ը : 

Օրինակ  5, Օրինակ  6, Օրինակ  7-ո ւ մ  ցանկ ո ւ թյ ան  ի մաստն  առ կայ աց ե լ  

է  համատե քստայ ի ն  շ ե րտո ւ մ :  

 

Օրինակ  5. 

… That it must be delightful to have a brother,” and easily got the pity of the tender-

hearted Amelia for being alone in the world, an orphan without friends or kindred 

(Thackeray W.«Vanity Fair», p. 12). 

«Որքա՜ ն բերկրալ ի  է  ե ղբայ ր  ո ւ նե նալ ը », և  հ ե շ տո ւ թյ ամբ  

շ ար ժե ց  քնքո ւ շ  ս րտո վ  Էմի լ իայ ի  գո ւ թը  ի ր  նկատմամբ : Չէ ՞  ո ր  ի նքը  

բ ո լ ո ր ո վի ն  մե նակ  է ր  այ ս  աշ խար հ ո ւ մ , մի  ո ր բ , առանց  ը նկ ե ր նե ր ի  

կամ  ար յ ո ւ նակ ի ց նե ր ի  (Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , 

թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  21): 

Բետտի ն  նախանձ ո ւ մ  է ր  ը նկ ե ր ո ւ հ ո ւ ն , ո ր  վե ր ջ ի նս  ե ղբայ ր  ո ւ նի , 

մի նչ դե ռ  ի նքը  զր կ ված  է ր  հարազատ ո ւ նե նալ ո ւ  բ ե ր կ րանքի ց : Նա 

լ ր ի վ  մե նակ  է ր , ո ր բ ՝  առանց  ար յ ո ւ նակ ի ց նե ր ի : 

That it must be delightful հատված ը  հաղո ր դվե լ  է  որքա՜ ն բերկրալ ի  է  
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թար գմանո ւ թյ ամբ , ո րտե ղ  թար գմանի չ ը  փոխակ ե րպե լ  է  անգ լ ե ր ե նի  

հաստատական  նախադաս ո ւ թյ ո ւ նը  բացականչ ականի : Այ դպի ս ո վ  նա 

ցանկաց ե լ  է  ո ւ ժե ղաց նե լ  նախանձել ի  - բերկրալ ի  համատե քստայ ի ն  

ի մաստը ՝  դրանո վ  ի ս կ  արտահայ տե լ ո վ  ի ր  ս ո ւ բ յ ե կտի վ  

վե րաբ ե ր մո ւ նքը  հ ե ր ո ս ո ւ հ ո ւ  հ ո ւ զական  հ ո գե վի ճ ակ ի  նկատմամբ : 

Թարգմանի չ ը  delightful բառ ի  համար  ը նտր ե լ  է  ո չ  թե  հաճել ի  չ ե զո ք  

ածականը , այ լ  բերկրալ ի  հարանշ անակայ ի ն  արժե ք  ո ւ նե ց ո ղ  

ածականը , ո ր ն  ո ւ նի  ավե լ ի  ո ւ ժգի ն  հարանշ անակայ ի ն  և  

հ ո ւ զարտահայ տչ ական  ի մաստ: Հ ետևաբար  գո ր ծաբանական  

տե սանկ յ ո ւ նի ց  տեղի  է  ո ւ նե ց ե լ  բ նագի ր  տեքստի  և  թար գմանո ւ թյ ան  

անհամապատասխանո ւ թյ ո ւ ն , ո ր ը , կար ծ ո ւ մ  ե նք  արդարաց ված  է : 

 

Օրինակ  6. 

What a blooming young creature you seem, and what a prize the rogue has got! 

All this he thought, before he took Amelia’s hand into his own, and as he let his cocked hat 

fall (Thackeray W.«Vanity Fair», p. 35). 

Ինչպիսի՜  ծաղկու ն արարած  ես  դու , և ինչպիսի՜  մրցանակ  է  այ դ 

սրիկան շահել : Այ ս  բ ո լ ո ր ը  նա մտած ե ց ՝  նախքան  Էմի լ իայ ի  ձ ե ռ քը  

ի ր  ափի  մե ջ  առնե լ ը  և  ե ռանկ յ ո ւ նաձ և  գ լ խար կ ը  գ լ խի ց  ը նկ նե լ ը  

(Թե քե ր ե յ  Վ., Ու նայ նո ւ թյ ան  տոնավաճ առ , թար գմ .՝  Ալ ե մ յ ան  Ս ., է ջ  53): 

Եր բ  Դո բ բ ի նը  տե սավ  Ջո ր ջ  Օս բ ո ր նի  հար ս նաց ո ւ ի ն , նախանձ ե ց  

նրան  բաժի ն  ը նկած  հ ր ե շ տակ ի ՝  Էմի լ իայ ի  համար : 

Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  նախանձ ի  ի մաստը  այ ս  օ ր ի նակ ո ւ մ  

համատե քստայ ի ն  է : Blooming young creature արտահայ տո ւ թյ ան  մե ջ  young  

ածականը  թար գմանի չ ը  զե ղչ ե լ  է ՝  թար գմանե լ ո վ  ծաղկու ն արարած   

բառակապակ ց ո ւ թյ ամբ ՝  հավանաբար  գտնե լ ո վ , ո ր  ծաղկու ն ածականն  

արդե ն  ի ս կ  ի ր  ի մաստի  մե ջ  ո ւ նի  երիտասարդ ի մաստը :  

 

Օրինակ  7. 

«If only I could dive like that» Ernestine breathed her admiration. «But I never 

shall. Dick says diving is a matter of timing, and that's why Paula does it so terribly well. 

She's got the sense of time» (London. J. «The Little Lady of the Big House», p. 105). 

- Եթե  կարողանայ ի  այ դպես  սու զվել , - հառաչ ե լ ո վ  ասաց  

Էր նե ստի նան : - Բայ ց  դա ե ր բ ե ք  չ ի  լ ի նի  (Լ ո նդո ն  Ջ ., Մե ծ  տան  փոքր ի կ  
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տի ր ո ւ հ ի ն , թար գմ .՝  Սի մո ն յ ան  Կ ., է ջ  570):  

Էր նե ստի նան  հ իանո ւ մ  է ր  քր ո ջ ՝  լ ո ղալ ո ւ  փայ լ ո ւ ն  

ո ւ նակ ո ւ թյ ամբ  և  նախանձ ո վ  աս ո ւ մ . «If only I could dive like that», ո ր ը  

թար գմանվե լ  է  Եթե  կարողանայ ի  այ դպես  սու զվել  համար ժե քո վ :  

Այ սպի ս ո վ , «envy» (նախանձ ) ի մաստայ ի ն  դաշ տի  առ կայ աց ո ւ մը  

անգ լ ե ր ե ն  բ նագր ո ւ մ  և  դրա համե մատական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ ն ը  

հայ ե ր ե ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ նո ւ մ  բացահայ տե ց  ի մաստայ ի ն  դաշ տո ւ մ  

ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ի  ո չ  միայ ն  համապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր , այ լ  

նաև  ո չ  համար ժե ք  ի րաց ո ւ մնե ր : Այ դ  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  մե ծապե ս  

պայ մանավո ր ված  ե ն  զո ւ գադր վո ղ  լ ե զո ւ նե ր ի  քե րականական , 

բառայ ի ն , ո ճ ական , նաև  գո ր ծաբանական  

առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ : Եր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր ի  լ ե զվական  

միավո ր նե ր ի  անհամապատասխանո ւ թյ ո ւ նը , ի նչ պե ս  նաև  

աշ խար հ ը նկալ ման  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  ո ր ո շ  դեպքե ր ո ւ մ  

հանգե ց ր ե լ  ե ն  բ նագի ր  տեքստի  և  թար գմանո ւ թյ ան  

անհամար ժե քո ւ թյ անը : Հ ետևաբար  նշ ված  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  

միավո ր նե ր ը  բ նագր ի ց  թար գմանո ւ թյ ո ւ ն  հաղո ր դե լ ի ս  կ ի րառ վե լ  ե ն  

մի  շ ար ք  թար գմանական  փոխակ ե րպո ւ մնե ր  (հավե լ ո ւ մ , զե ղչ ո ւ մ , 

փոխհատո ւ ց ո ւ մ , հար մար ե ց ո ւ մ , պատճ ե նո ւ մ , խո ս քի մասայ ի ն  

փոխակ ե րպո ւ մ ) և  տար բ ե ր  տե սակ ի  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր  (համար ժե ք , 

նկարագրական , բառաց ի ): Փոխակ ե րպո ւ մնե ր ի  զգալ ի  մաս ը  կատարվե լ  է  

բ նագի ր  տեքստը  հայ ե ր ե նի  լ ե զվակ ր ի , հայ  ը նթե ր ց ո ղի  

լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ անը  առավե լ ագո ւ յ ն  կ ե րպո վ  մոտե ց նե լ ո ւ  

նպատակ ո վ , ո ր ը  հաճ ախ հանգե ց ր ե լ  է  անգ լ իական  

լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ ան  և  լ ե զվամշ ակ ո ւ թայ ի ն  արժե քնե ր ի  ո ր ո շ ակ ի  

խաթարմանը : Սակայ ն , ը նդհանո ւ ր  առ մամբ , բ նագր ի  և  թար գմանո ւ թյ ան  

համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  պահպանվե լ  է : 
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ԵԶՐԱԿԱՑՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 

 

Ամփոփե լ ո վ  կատարված  համե մատական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը ՝  

կար ո ղ  ե նք  ե զրակաց նե լ .  

1. Հ այ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  և  խանդ  բառ ե ր ի  ստո ւ գաբանական  

վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  փաստո ւ մ  է , ո ր  այ ս  բառ ե ր ը  ծագե լ  ե ն  նո ւ յ ն  

արմատի ց  (նա-խանձ /խանդ ), հ ետևաբար  ի մաստայ ի ն  ս ե րտ կապ ե ն  

ո ւ նե ց ե լ , ո ր ը  հ նարավո ր ո ւ թյ ո ւ ն  է  տվե լ  դրանք  զո ւ գահ ե ռաբար  

գո ր ծած ե լ ո ւ : Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  envy և  jealousy բառ ե ր ը  ս կ զբ նապե ս  

ի մաստայ ի ն  կապ չ ե ն  ո ւ նե ց ե լ  և  միայ ն  հ ետագայ ո ւ մ  ե ն  զար գաց ե լ  

ո րպե ս  ի մաստայ ի ն  զո ւ գահ ե ռ նե ր : 

2. Հ այ ե ր ե նի  «նախանձ , նախանձ ե լ , նախանձ ոտ (նախանձ )» և  

անգ լ ե ր ե նի  «envy, to envy, envious» բառ ե ր ի  բացատրական  բառարաննե ր ի ց  

դո ւ ր ս  գր ված  սահ մանո ւ մնե ր ի  ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ո ւ նը  վե ր  է  

հանո ւ մ  ե ր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր ո ւ մ  առ կա ո չ  միայ ն  ի մաստայ ի ն  

ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , այ լ  նաև  ո ր ո շ  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր : Ընդ  

ո ր ո ւ մ , հայ ե ր ե նո ւ մ  առ կա է  բար ի  նախանձ  ի մաստը , ի ս կ  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ ՝  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն ՝  ո ւ նե նալ ո ւ  ո ւ ր ի շ ի  

առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց  ի մաստնե ր ը : 

3. Հ այ ե ր ե նի  «նախանձ » և  անգ լ ե ր ե նի  «envy» ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  

ս ե ռայ ի ն  ի մակ նե ր ը  տար բ ե ր  ե ն ,  և  դա հանգե ց ր ե լ  է  ե ր կ ո ւ  

լ ե զո ւ նե ր ի  ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ո ւ մ  ը նդգր կ ված  անդամնե ր ի  

ի մաստայ ի ն  անհամապատասխանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի : Ընդ  ո ր ո ւ մ , հայ ե ր ե նի  

«նախանձ » ի մաստայ ի ն  դաշ տի  կ ե նտր ո նո ւ մ  ո ւ ր ի շ ի  

առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  տե ս նե լ ի ս  չ ար ո ւ թյ ան , նաև  բար ի  նախանձ ի  

զգաց ո ւ մ  ս ե ռայ ի ն  ի մակ ն  է , ի ս կ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ ՝  ո ւ ր ի շ ի  

առավե լ ո ւ թյ ան  գիտակ ց ման  հ ետևանքո վ  առաջ ացած  չ ար ո ւ թյ ան  

զգաց ո ւ մ  և  միաժամանակ  այ դ  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  ո ւ նե նալ ո ւ  

ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  ս ե ռայ ի ն  ի մակ ը :  

4.  Հ այ ե ր ե նո ւ մ  բազմաթի վ  ե ն  նո ւ յ ն  կառ ո ւ ց ված քայ ի ն  

կաղապար ո վ  կազմված  բառայ ի ն  միավո ր նե ր ը . հ ի մնականո ւ մ  

հանդիպո ւ մ  ե նք  բար դ  և  բար դածանցավո ր  բառ ե ր ի , մի նչ դե ռ  

անգ լ ե ր ե նո ւ մ  գե րակ շ ռ ո ւ մ  ե ն  պարզ  միավո ր նե ր ը : Հ ար կ  է  նշ ե լ , ո ր  

թե ՛  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  թե ՛  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  մե ծաթի վ  ե ն  միավո ր նե ր ի  
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հ նացած  և  բար բառայ ի ն  ձ ևե ր ը : Թե ՛  հայ ե ր ե նո ւ մ  և  թե ՛  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  

«նախանձ » ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի  ո ր ո շ  միավո ր նե ր  ի ր ե նց  տար բ ե ր  

ի մաստնե ր ո վ  կար ո ղ  ե ն  մի ևնո ւ յ ն  ժամանակ  անդամակ ց ե լ  և ՛  մոտակա, 

և ՛  հ ե ռավո ր  ե զր ե ր ի ն : 

5. Հ այ ե ր ե ն  «նախանձ » և  անգ լ ե ր ե ն  «envy» ի մաստայ ի ն  դաշ տե ր ի      

 կ ե նտր ո նական  ե զր ե ր ի  տար բ ե րակ ի չ  ի մակ նե ր ը  նո ւ յ նական  

ե ն , այ ն  է ՝  չ ար ո ւ թյ ան , նախանձ ի  զգաց ո ւ մ  ո ւ ր ի շ ի  

առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  տե ս նե լ ի ս :  

 Հ այ ե ր ե նի  «նախանձ » ի մաստայ ի ն  դաշ տի  մոտակա ե զր ո ւ մ  

բացակայ ո ւ մ  է  անգ լ ե ր ե նի  «envy» (նախանձ ) ի մաստայ ի ն  

դաշ տի  մոտակա ե զր ո ւ մ  առ կա  նախանձ ոտ ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն ՝  

ո ւ նե նալ ո ւ  ո ւ ր ի շ ի  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի ց  տար բ ե րակ ի չ  

ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ  պար ո ւ նակ ո ղ  միավո ր նե ր ի  խո ւ մբ ը , 

ո ր ն  արտահայ տո ւ մ  է  բացասական  ի մաստ: Հ այ ե ր ե նո ւ մ  չ ե ն  

հանդիպե լ  նաև  ոխի , վր ե ժխնդր ո ւ թյ ան , ատե լ ո ւ թյ ան , 

թշ նամո ւ թյ ան  զգաց ո ւ մ  ո ւ նե նալ ո ւ , մր ցակ ց ո ւ թյ ան  

տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ նե ր  պար ո ւ նակ ո ղ  խմբ ե ր , 

ո ր ո նք  առ կա ե ն  անգ լ ե ր ե նի  «envy» (նախանձ ) ի մաստայ ի ն  

դաշ տո ւ մ : Հ այ ե ր ե նո ւ մ  տվյ ալ  ե զր ո ւ մ  տարանջ ատված  է  

նախանձ ը  ո րպե ս  հատկանի շ  և  նախանձ ը  ո րպե ս  վար քագի ծ , 

ի նչ պե ս  նաև  ստո րանախանձ , գետնանախանձ  ի մաստայ ի ն  

բաղադր ի չ  պար ո ւ նակ ո ղ  միավո ր նե ր ի  ի մակ նե ր ը , ո ր ո նք  

բացակայ ո ւ մ  ե ն  անգ լ ե ր ե նո ւ մ : 

 Հ այ ե ր ե նի  «նախանձ » ի մաստայ ի ն  դաշ տի  հ ե ռավո ր  ե զր ը  

ը նդգր կ ե լ  է  մե ծ  ե ռանդո վ , կ ր քո վ  մի  բանի ն  հ ետամո ւ տ 

լ ի նե լ ո ւ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ  պար ո ւ նակ ո ղ  

միավո ր նե ր ի  խո ւ մբ ը , այ սպե ս  կ ո չ ված  բար ի  նախանձ ը , ո ր ը  

չ ի  հանդիպե լ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ , թեպետ անգ լ ե ր ե նո ւ մ  

մր ցակ ց ո ւ թյ ո ւ ն  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ  

պար ո ւ նակ ո ղ  միավո ր նե ր ի  խո ւ մբ ը  մոտ է  հայ ե ր ե նի  բար ի  

նախանձ  տար բ ե րակ ի չ  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ  պար ո ւ նակ ո ղ  

միավո ր նե ր ի  խմբ ի ն , սակայ ն  այ ն  դր ս ևո ր ման  ավե լ ի  շ ատ 

բացասական  ձ և  է , քան  դրական : Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  առ կա է  

ագահ ո ւ թյ ո ւ ն  տար բ ե րակ ի չ  ի մակ ը , սակայ ն  հայ ե ր ե նո ւ մ  
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նման  ի մակ  չ ի  հանդիպե լ :   

6. «Նախանձ » ի մաստն  արտահայ տո ղ  հայ ե ր ե ն  և  անգ լ ե ր ե ն  

դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  ձ ևավո րած  զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տե ր ի  

վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  փաստո ւ մ  է , ո ր  զո ւ գադր վո ղ  

լ ե զվամշ ակ ո ւ յ թնե ր ո ւ մ  առ կա ե ն  ո չ  միայ ն  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր , 

այ լ  նաև  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր : Հ ատկանշ ական  է , ո ր  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  

«նախանձ »  ի մաստ արտահայ տո ղ  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ն  ավե լ ի  

մե ծաթի վ  ե ն , քան  հայ ե ր ե նո ւ մ : Ընդ  ո ր ո ւ մ , առավե լ  շ ատ ե ն  հատկապես  

բացասական  հարանշ անակայ ի ն  ի մաստ ո ւ նե ց ո ղ  միավո ր նե ր ը : 

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  մե ծ  մաս ը  հ ի մնված  է   

ը նդհանո ւ ր  պատկ ե ր նե ր ի  վրա, ո ր ո նք  կառ ո ւ ց ված  ե ն  ե ր ե ք  

կազմախո սական  բաղադր ի չ նե ր ո վ ՝  աչ ք , փո ր , ս ի րտ: Անգ լ ե ր ե նո ւ մ  

դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ի  մի  մաս ը  կ ր կ ի ն  հ ի մնված  է  աչ ք  պատկ ե ր ի  

վրա, մ յ ո ւ ս նե ր ը  խմբավո ր վե լ  ե ն  ը ստ ը նդհանո ւ ր  ի մաստայ ի ն  

բաղադր ի չ ի , քանի  ո ր  չ ո ւ նե ն  ը նդհանո ւ ր  պատկ ե ր նե ր :  

7. Թե ՛  հայ ե ր ե նո ւ մ , թե ՛  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  գո յ ո ւ թյ ո ւ ն  ո ւ նե ն  

նախանձ  - չ արակամո ւ թյ ո ւ ն  և  նախանձ  - վր ե ժխնդր ո ւ թյ ո ւ ն  

զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տե ր ը  ձ ևավո ր ո ղ  դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր , ո ր ո նք  

առ կայ անո ւ մ  ե ն  չ ար  աչ քի  ս նահավատ պատկ ե րաց մամբ : Հ այ ե ր ե նո ւ մ  

վր ե ժխնդր ո ւ թյ ո ւ ն  և  ցանկ ո ւ թյ ո ւ ն  ի մաստայ ի ն  բաղադր ի չ  

պար ո ւ նակ ո ղ  դար ձ ված քնե ր ո ւ մ  և  ասաց ված քնե ր ո ւ մ  առ կա ե ն  օ ձ , 

գաթա, զո ւ ռ նա բաղադր ի չ նե ր ը ,՝  ո րպե ս  հայ  մշ ակ ո ւ յ թո ւ մ  

ը նդո ւ նված  խո ր հ ր դանի շ նե ր , ի ս կ  անգ լ ե ր ե նո ւ մ  տվյ ալ  խմբ ե ր ո ւ մ  

ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ը  չ ո ւ նե ն  խո ր հ ր դանշ անայ ի ն  հ ե նք :  

Հ այ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  - ցավ  զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  

դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ո ւ մ  տեղ  գտած  ո ր ո շ  միավո ր նե ր , նախանձ  

ի մաստի ց  բաց ի , արտահայ տո ւ մ  ե ն  նաև  խանդ  ի մաստը , ո ր ը  կար ե լ ի  է  

բացատր ե լ  հայ ե ր ե նո ւ մ  նախանձ  և  խանդ  բառ ե ր ի  արմատնե ր ի  

ծագո ւ մնաբանական  ը նդհանր ո ւ թյ ամբ : Սակայ ն  միայ ն  անգ լ ե ր ե ն  

դար ձ վածայ ի ն  միավո ր նե ր ո ւ մ  է  առանձ նաց վե լ  «նախանձ -

շ ո ղո քո ր թո ւ թյ ո ւ ն » զո ւ գո ր դայ ի ն  դաշ տը  ձ ևավո ր ո ղ  խո ւ մբ ը :  

8. Անգ լ ե ր ե ն  գե ղար վե ստական  գրականո ւ թյ ան  բ նագր ե ր ի ց  

քաղված  «նախանձ » ի մաստն  արտահայ տո ղ  օ ր ի նակ նե ր ի  և  դրանց  

հայ ե ր ե ն  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  համե մատական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  
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փաստո ւ մ  է , ո ր  կան  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  միավո ր նե ր ի  մի  շ ար ք  ո չ  

համար ժե ք  ի րաց ո ւ մնե ր , ո ր ո նք  մե ծապե ս  պայ մանավո ր ված  ե ն  տվյ ալ  

լ ե զո ւ նե ր ի  քե րականական , բառայ ի ն , ո ճ ական , ի նչ պե ս  նաև  

գո ր ծաբանական  առանձ նահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ո վ : «Նախանձ » ի մաստայ ի ն  

դաշ տի  միավո ր նե ր ի  թար գմանո ւ թյ ան  համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  առավե լ  

առ կայ աց ված  է  այ ն  դեպքո ւ մ , ե ր բ  մշ ակ ո ւ թայ ի ն  և  մտածական  

կաղապարնե ր ը  և  նե ր լ ե զվական  գո ր ծ ո ննե ր ը  համը նկ նո ւ մ  ե ն : Ու ստի  

բ նագի ր  տեքստի  և  թար գմանո ւ թյ ան  համար ժե քո ւ թյ ո ւ նը  

պահպանե լ ո ւ  նպատակ ո վ  կ ի րառ վե լ  ե ն  թար գմանական  մի  շ ար ք  

փոխակ ե րպո ւ մնե ր , հատկապե ս  բազմաթի վ  ե ն  փոխհատո ւ ց ո ւ մ , 

կ ր ճ ատո ւ մ , հավե լ ո ւ մ , հար մար ե ց ո ւ մ  հ նար նե ր ի  դի մե լ ո ւ  դեպքե ր ը , 

ի նչ պե ս  նաև  կատարվե լ  է  համատե քստայ ի ն  նկարագրական  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն , ո ր ո նց  մի ջ ո ց ո վ  բ նագի ր  տեքստն  առավե լ ագո ւ յ նս  

մոտե ց վե լ  է  հայ  ը նթե ր ց ո ղի  լ ե զվամտած ո ղո ւ թյ անը : 

Թարգմանի չ նե ր ը  հաճ ախ նե ր կայ աց ր ե լ  ե ն  նաև  աշ խար հ ը նկալ ման  

ի ր ե նց  անհատական  դիտար կ ո ւ մնե ր ը , ո ր ո նց  արդյ ո ւ նքո ւ մ  ե ր բ ե մն  

առաջ աց ե լ  է  գո ր ծաբանական  անհամար ժե քո ւ թյ ո ւ ն : 

9. Անգ լ ե ր ե նի  «envy» (նախանձ ) ի մաստայ ի ն  դաշ տը  հայ ե ր ե ն  

թար գմանո ւ թյ ո ւ ն ո ւ մ  առ կայ աց ե լ  է  հ ի մնականո ւ մ  կ ե նտր ո նական  և  

մոտակա ե զր ե ր ի  անդամնե ր ի  մի ջ ո ց ո վ  (անգ լ ե ր ե նո ւ մ ՝  jealousy, malice, 

hate, հայ ե ր ե նո ւ մ ՝  խանդ, նախանձ , ոխ), ո ր ո նք  նախանձ  և  envy բառ ե ր ի  

հ ո մանի շ նե ր ն  ե ն : Սակայ ն  ե ր բ ե մն  անգ լ ե ր ե ն  լ ե զվի  «envy» (նախանձ ) 

ի մաստայ ի ն  դաշ տի  անդամնե ր ը  թար գմանվե լ  ե ն ՝  վե ր ջ ի նի ս  

համապատասխան  ի մաստայ ի ն  դաշ տի  հ ե ռավո ր  ե զր ի  անդամնե ր ի  

մի ջ ո ց ո վ , ո ր ը  վկայ ո ւ մ  է  ե ր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր ի  ի մաստայ ի ն  և  

հ ո մանշ այ ի ն  շ ե րտե ր ի  տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ նը : Բաց ի  այ դ ՝  «envy» (նախանձ ) 

ի մաստայ ի ն  դաշ տն  առ կայ անո ւ մ  է  ո չ  միայ ն  վե ր ջ ի նի ս  անդամնե ր ի  

մի ջ ո ց ո վ , այ լ  նաև  ո ճ ական  բազմազան  հ նար նե ր ի  և  համատե քստայ ի ն  

շ ե րտի  առ կայ աց մամբ . «envy» ի մաստայ ի ն  դաշ տի  միավո ր նե ր ի  և  

համատե քստայ ի ն  շ ե րտը  առ կայ աց ե լ  ե ն  չ արակամու թյ ու ն, 

ատել ու թյ ու ն, զայ րու յ թ, խանդ, վրեժխնդրու թյ ու ն, թշ նամու թյ ու ն 

(մրցակցու թյ ու ն), ցանկու թյ ու ն ի մաստնե ր ո վ : 

10. 19-20 դար ե ր ի  անգ լ ալ ե զո ւ  գե ղար վե ստական  

ստե ղծագո ր ծ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  համե մե մատական  վե ր լ ո ւ ծ ո ւ թյ ո ւ նը  
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ց ո ւ յ ց  է  տալ ի ս , ո ր  նախանձ ի  թշ նամո ւ թյ ո ւ ն  ի մաստայ ի ն  խո ւ մբ ն  

առ կայ աց ե լ  է  միայ ն  Ու .Թեքերեյ ի  «Ու նայ նու թյ ան տոնավաճառ» 

վեպո ւ մ : Դա կար ե լ ի  է  բացատր ե լ  նրանո վ , ո ր  19-ր դ  դար ի  անգ լ իական  

ի րականո ւ թյ անը  բ նո ր ո շ  է ր  նախանձ ի ց  ծ նված  թշ նամո ւ թյ ո ւ նը , ո ր ի  

հ ի մքը  ո ւ ր ի շ ի  առավե լ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը , հատկապե ս  հար ստո ւ թյ ո ւ նն  

ո ւ նե նալ ո ւ  տենչ ն  է ր : Իս կ  Ջ.Լոնդոնի  «Մեծ  տան փոքրիկ  տիրու հին» 

վեպո ւ մ  նախանձ  ի մաստը  հ ի մնականո ւ մ  առ կայ աց ե լ  է  

համատե քստայ ի ն  շ ե րտո ւ մ  և  հատկապե ս  բազմաթի վ  ե ն  խանդ  ի մաստն  

արտահայ տո ղ  օ ր ի նակ նե ր ը ՝  պայ մանավո ր ված  վեպի  հ ի մքո ւ մ  ը նկած  

ս ի րայ ի ն  ե ռանկ յ ո ւ նո ւ  գո յ ո ւ թյ ամբ : Դ.Հ . Լորենսի  «Լեդի  Չաթըրլ իի  

սիրեկանը» վեպո ւ մ  նկատե լ ի  է  նախանձ  ի մաստի  գե րակ շ ռ ո ղ  

առ կայ աց ո ւ մը ՝  զայ ր ո ւ յ թ, վր դո վմո ւ նք  ի մաստայ ի ն  

բաղադր ի չ նե ր ո վ , ո ր ը  պայ մանավո ր ված  է  այ դ  դարաշ ր ջ անի  

հանր ո ւ թյ ան  համար  հատկապե ս  անը նդո ւ նե լ ի ՝  ցած ր  դաս ի  

տղամար դո ւ  և  բար ձ ր  դաս ի  ամո ւ ս նացած  կ նո ջ  ս ի րայ ի ն  

պատմո ւ թյ ո ւ նը  նկարագր ո ղ  դիպաշ ար ո վ : 

Ամփոփե լ ո վ  կար ո ղ  ե նք  նշ ե լ , ո ր  թե և  նախանձ ը  համը նդհանո ւ ր  

զգաց ո ւ մ  է , ո ր ի  լ ե զվական  դր ս ևո ր ո ւ մնե ր ն  առ կա ե ն  մե ր  

ո ւ ս ո ւ մնաս ի ր ո ւ թյ ան  առար կա ե ր կ ո ւ  լ ե զո ւ նե ր ի  բառամթե ր քո ւ մ , 

այ դո ւ հանդե ր ձ  հայ ե ր ե նի  և  անգ լ ե ր ե նի  «նախանձ /envy» ի մաստայ ի ն  

դաշ տե ր ը  և  այ դ  դաշ տե ր ո ւ մ  ը նդգր կ ված  միավո ր նե ր ը  ց ո ւ ցաբ ե ր ո ւ մ  

ե ն  ո չ  միայ ն  ը նդհանր ո ւ թյ ո ւ ննե ր , այ լ  նաև  ո ր ո շ ակ ի  

տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր , ո ր ո նք  առավե լ ապե ս   նկատե լ ի  ե ն  գրական  

ե ր կ ե ր ո ւ մ  և  դրանց  թար գմանո ւ թյ ո ւ ննե ր ո ւ մ : Այ ս  

տար բ ե ր ո ւ թյ ո ւ ննե ր ը  ո չ  միայ ն  լ ե զվական  օ ր ի նաչ ափո ւ թյ ո ւ ննե ր ի , 

այ լ  նաև  լ ե զվակ ի ր նե ր ի  ազգայ ի ն , մշ ակ ո ւ թայ ի ն  

յ ո ւ րահատկ ո ւ թյ ո ւ ննե ր ի  դր ս ևո ր ո ւ մնե ր  ե ն :  
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ՀԱՎԵԼՎԱԾՆԵՐ  

 

Հ ԱՎԵԼ ՎԱԾ  1 

«Նախանձ» և «envy» իմաստն արտահայ տող գոյ ականների  

բառիմաստայ ին   խմբերի  տարբերակիչ  իմակները  հայ երենու մ և 

անգլ երենու մ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Հ ԱՎԵԼ ՎԱԾ  2 

 

Հեռավոր  եզր  

1. Մեծ  եռանդով, կրքով մի  բանին 
հետամուտ, կողմնակից , պաշտպան 
լ ինել ը , ջ իղ, աշխու ժու թյ ու ն: 

2. Օրինակել իու թյ ան, նախանձի  

օրինակին՝  նախանձել ին ձգտել ը : 

1.Մրցու մ, մրցակցու թյ ու ն:  

Կենտրոնական եզր  

1. Նախանձը  որպես  զգացու մ 
ա) նախանձ  
բ ) նախանձ  աչ ք , չ ար  աչ ք  
2.Նախանձը  որպես  հատկանիշ , արարք , 
վարքագիծ  
3.Նախանձը  որպես  չ արու թյ ան դրսևորու մ, 
չ ար  վերաբերմու նք , չ ար  մարդու  արարք  
4. Խանդ  
5.Ստորանախանձու թյ ու ն, 
գետնանախանձու թյ ու ն 
 
 
 
 
 

 

1. Չարակամու թյ ան, ոխի  զգացու մ 
2. Խանդ 
3.Նախանձոտ ցանկու թյ ու ն՝  
ու նենալ ու  ու րիշ ի  
առավել ու թյ ու ններից  
4. Նախանձը  որպես  վրդովմու նք  
5.Նախանձը  որպես  թշ նամանք  

ՀԱՅԵՐԵՆ 

 

ԱՆԳԼԵՐԵՆ 

1.Ու րիշ ի  
առավել ու թյ ու նները  
տեսնել իս  առաջացած  
նախանձի  զգացու մ 

 

1.Նախանձի  զգացու մ 
ու րիշ ի  
հաջողու թյ ու նները , 
առավել ու թյ ու նները  
տեսնել իս  

 

Մոտակա եզր  
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«Նախանձել » և «to envy» իմաստն արտահայ տող բայ երի  բառիմաստայ ին 

խմբերի  տարբերակիչ  իմակները  հայ երենու մ և անգլ երենու մ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Հ ԱՎԵԼ ՎԱԾ  3 

 

«Նախանձ /նախանձոտ» և «envious» իմաստն արտահայ տող ածականների  

բառիմաստայ ին խմբերի  տարբերակիչ  իմակները  հայ երենու մ և 

անգլ երենու մ 

 

ՀԱՅԵՐԵՆ 

 

ԱՆԳԼԵՐԵՆ 

Կենտրոնական եզր  

1.Ու րիշ ի  
առավել ու թյ ու նները  
տեսնել իս  ու նենալ  
/առաջացնել  նախանձի  
զգացու մ 

 

1.Նախանձել , ու րիշ ի  
առավել ու թյ ու նները  
տեսնել ով՝  նախանձով 
վերաբերվել  

 

Մոտակա եզր  

1. Նախանձել ՝  ու րիշ ի  
առավել ու թյ ու նները  տեսնել իս  
ա) նախանձել   
բ ) չ ար  աչ ք  ու նենալ    
2. Նախանձից  դրդված՝  չ կամու թյ ան 

զգացու մ ու նենալ  

3. Խանդել  
 

1. Ցանկանալ  ու նենալ  այ ն 
հաջողու թյ ու ններից  և 
առավել ու թյ ու ններից , որ  ու նի  
ու րիշ ը : 

2. Նախանձել , չ կամու թյ ու ն անել , ոխ 

պահել  

3. Նախանձից  դրդված  բացասական 
զգացու մ ու նենալ  

 
 

Հեռավոր  եզր  

1.Մեկին նմանվել ու , բարի  նախանձ  
տածել ու  գործողու թյ ու ն 

 

1.Մրցել ,մրցակցել  հասնել ու  և 
նու յ նիսկ  անցնել ու  
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Հ ԱՎԵԼ ՎԱԾ  4 

 

«Նախանձ» իմաստն արտահայ տող դարձվածայ ին միավորների  

զու գորդայ ին դաշտերը  հայ երենու մ և անգլ երենու մ 

 

ՀԱՅԵՐԵՆ 

 

ԱՆԳԼԵՐԵՆ 

Կենտրոնական եզր  

1.Ու րիշ ի  
առավել ու թյ ու նները  
տեսնել իս  նախանձի  
զգացու մ ու նեցող 

1.Նախանձոտ՝  տեսնել ով 
ու րիշ ի  
առավել ու թյ ու նները   

Մոտակա եզր  

1.Նախանձոտ՝  տեսնել ով ու րիշ ի  
առավել ու թյ ու նները  
 ա) նախանձող   
 բ ) չ ար  աչ ք  ու նեցող   
2.Նախանձից  դրդված՝  չ կամ, չ արամիտ, 
վնաս  պատճառել ու  զգացու մ ու նեցող 
3.Խանդոտ  

4. Ստորանախանձ , գետնանախանձ  

1. Նախանձոտ, ոխերիմ՝  տեսնել ով 
ու րիշ ի  առավել ու թյ ու նները  
 2. Նու յ ն առավել ու թյ ու նն 
ու նենալ ու       ցանկու թյ ու ն ու նեցող 
3. Վրդովված , վիրավորված  
 4. Կասկածամիտ,խանդոտ 

 
 

Հեռավոր  եզր  

1.Բարի  նախանձ  ու նեցող, 
նմանվել  ցանկացող, օրինակ  
ծառայ ող 
 

 

1.Ագահ  
2. Մրցող, մրցակցող 

 



152 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Հ ԱՎԵԼ ՎԱԾ  5 

 

«Նախանձ» իմաստն արտահայ տող գոյ ականների  բառիմաստայ ին 

խու մբը  հայ երենու մ 

 

Միջու կ՝  նախանձ  

Կենտրոնական եզր՝   նախանձ , նախանձ ո ւ թյ ո ւ ն   

Մոտակա եզր՝  նախանձ անք (հ նց .), նախանձ ո ւ մն (հ նց .), 

խանդանք (հ նց .,հ վդ .), խանդո ւ թյ ո ւ ն (հ նց .), բախլ ո ւ թյ ո ւ ն (հ նց .,բ ր բ ռ .), 
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մախանք (հ նց .), խե ռ նո ւ թյ ո ւ ն (բ ր բ .), չ արանախանձ ո ւ թյ ո ւ ն , 

չ արախանձ ո ւ թյ ո ւ ն , հաչ աղանք  (յ աչ աղանք ) (հ նց .), 

աչ քռ ո ւ թյ ո ւ ն (բ ր բ .), չ արակ նո ւ թյ ո ւ ն (հ նց .), 

նախանձ ահ ո ւ զո ւ թյ ո ւ ն (1-ի ն  ի մաստո վ ),, նախանձ կ ոտո ւ թյ ո ւ ն (ժո ղ .խ), 

նախանձ ոտո ւ թյ ո ւ ն  (ժո ղ .խ), նախանձ աբ ե կ ո ւ թյ ո ւ ն (ժո ղ .խ), 

նախանձ ակ ո ծ ո ւ թյ ո ւ ն (հ զվդ .), նախանձ ակ ց ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .), 

նախանձ ամտո ւ թյ ո ւ ն , նախանձ ո ր դո ւ թյ ո ւ ն (հ զվդ .), նախանձ ո ր դ  

(հ զվդ .), նախանձ ե լ ի ո ւ թյ ո ւ ն  (1-ի ն  ի մաստո վ ), խանդավո ր ո ւ թյ ո ւ ն  

(հ նց .), հաչ աղկ ոտո ւ թյ ո ւ ն (հ նց .), հաչ աղո ւ թյ ո ւ ն (հ նց .), չ ար ո ւ թյ ո ւ ն , 

չ արամտո ւ թյ ո ւ ն , օ ձ ո ւ թյ ո ւ ն (փխբ .), խանդ , խանդանք (հ նց .,հ վդ .), 

խանդավո ր ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .,հ վդ .), ստո րանախանձ ո ւ թյ ո ւ ն  (հ նց .,հ վդ .), 

ե ր կ րանախանձ ո ւ թյ ո ւ ն (հ նց .,հ վդ .), գետնանախանձ ո ւ թյ ո ւ ն (հ նց .,հ վդ .)  

 Հեռավոր  եզր՝  նախանձ ախնդր ո ւ թյ ո ւ ն , փո յ թ(հ նց .), ե ռանդ , 

նախանձ ավո ր ո ւ թյ ո ւ ն , նախանձ աս ի ր ո ւ թյ ո ւ ն , նախանձ ար կ ո ւ թյ ո ւ ն  

(հ նց .), նախանձ ե լ ի ո ւ թյ ո ւ ն (2-ր դ  ի մաստո վ ),  նախանձ ահ ո ւ զո ւ թյ ո ւ ն  

(2-ր դ  ի մաստո վ )   

 

«Envy» իմաստն արտահայ տող գոյ ականների  բառիմաստայ ին խու մբն 

անգլ երենու մ 

            

Միջու կ՝  envy, enviousness  

Կենտրոնական եզր՝  envy, enviousness, envying, enviousty (հ նց .)          

Մոտական եզր՝  jealousy, jealoushood (հ նց .), jealousness (հ զվդ .), jealouste 

(հ նց .), covetousness, coveting, covetise ( հ նց .), covetiveness (հ նց .), desire, desiring 

(հ զվդ ., հ նց .), desirousness (հ զվդ ., հ նց .), longing, lust, craving, cupidity, hankering, 

malice, maliciousness, malevolency (հ նց .), malevolentness (հ զվդ .), malignance, 

malignancy, malignantness (հ նց .), malignation (հ նց .), maligne (հ նց .), malignment 

(հ զվդ .), malevolence, malignity, spite, spitefulness, jaundice, grudge, grudgement, 

grudging, heartburning, resentment, resentiment (հ նց .), resenting, bitterness, indignation, 

animosity, antipathy, hatred, hate, emulation(2-ր դ  ի մաստով ), emulousness(2-ր դ  

ի մաստո վ ), (հ զվդ .) emulosity(2-ր դ  ի մաստո վ ) (հ նց .), rivalry(2-ի ն  ի մաստո վ ), 

rivalis (2-ր դ  ի մաստո վ ) (հ նց .), rivality (2-ր դ  ի մաստո վ ), rivalship (2-ր դ  

ի մաստո վ ) 

Հեռավոր  եզր՝  emulation (1-ի ն  ի մաստո վ ),, emulousness (1-ի ն  
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ի մաստո վ ), (հ զվդ .) emulosity(1-ի ն  ի մաստո վ ), (հ նց .), rivalry(1-ի ն  ի մաստո վ ), 

rivalis(1-ի ն  ի մաստո վ ), (հ նց .), rivality(1-ի ն  ի մաստո վ ), rivalship(1-ի ն  ի մաստո վ ) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Հ ԱՎԵԼ ՎԱԾ  6 

 

«Նախանձել » իմաստն արտահայ տող բայ երի  բառիմաստայ ին խու մբը  

հայ երենու մ 

 

Միջու կ՝  նախանձ ե լ   

Կենտրոնական եզր  ՝  նախանձ ե լ , նախանձ ե ց նե լ   

Մոտակա եզր՝  նախանձ ե ց նե լ (հ նց .), խանդե լ , խանդավո ր ե լ (հ նց .), 

խվալ  (խվե լ )(հ նց .), խանդավո ր ե լ (հ նց .), խանդալ (հ նց .), 

նախանձ ավո ր ե լ (հ նց .), խանդավո ր ե լ (հ նց .), նախանձ վե լ (բ ր բ ռ .), 

նախանձ աբ ե կ ե լ , նախանձ ե ց ո ւ ցանե լ  (հ նց .), հաչ աղե լ  (հ նց .), մախալ  

(հ նց .), բախլ ե լ  (հ նց .,բ ր բ ռ .), խախլ ե լ  (հ նց .), խեթալ  (հ նց .), խեթանալ  

(հ նց .), խեթահար ե լ  (հ նց .), չ արակ նե լ  (հ նց .), ակնահարե լ  (հ նց .), աչ ք լ ի լ  

(աչ ք լ ե լ ) (բ ր բ ռ .), աչ քը ռ ե լ  (բ ր բ .ռ ), ակն (ը )ռ ե լ  (բ ր բ ռ .), հաչ աղե լ  
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(յ աչ աղե լ ) (հ նց .), չ արանալ , չ արամտե լ  (հ նց .), չ կամե նալ , ճ աքե լ (փխբ .), 

պատռ (վ )ե լ  (փխբ .), տրաք (վ )ե լ  (փխբ .), վառ (վ )ե լ  (փխբ .) 

Հեռավոր  եզր՝  բայ եր ՝  տենչ ալ  (հ նց .), ը ղձ ալ  (հ նց .), ցանկալ  

(հ նց .), փափագե լ  (հ նց .), փո ւ թալ  (հ նց .)  

 

«To envy» իմաստն արտահայ տող բայ երի  բառիմաստայ ին խու մբն  

անգլ երենու մ 

            

Միջու կ՝  to envy  

Կենտրոնական եզր՝  to envy 

Մոտակա եզր՝  covet, crave, hanker, desire, , lust (հ նց .),  long, yearn, pine, 

grudge, begrudge, resent, hate, jaundice, jealouse (հ նց ., բ ռ բ .,), malign (հ նց .), 

malignify (հ զվդ .), malice (հ նց .), spite, emulate(2-ր դ  ի մաստո վ ), rival(2-ր դ  

ի մաստո վ ), rivalize (2-ր դ  ի մաստո վ ) 

Հեռավոր  եզր՝  emulate(1-ի ն  ի մաստո վ ), rival(1-ի ն  ի մաստո վ ), rivalize (1-

ի ն  ի մաստո վ ) 

 

 

Հ ԱՎԵԼ ՎԱԾ   7 

 

«Նախանձ /նախանձոտ» իմաստն արտահայ տող ածականների  

բառիմաստայ ին խու մբը  հայ երենու մ 

 

Միջու կ՝  նախանձ (ոտ)          

Կենտրոնական եզր՝  նախանձ , նախանձ ոտ                    

Մոտակա եզր՝  նախանձ կ ոտ (ժո ղ ), նախանձ աբ ե կ , նախանձ ավո ր  (2-ր դ  

ի մաստո վ ) (հ նց .), նախանձ ախո ւ ց , խանդավո ր  (հ նց .), խեթաս ի րտ (հ նց .), 

հ ո դանախանձ  (հ նց .), նախանձ ամիտ, խե ռ ն  (բ ր բ ռ .), խե ռ նոտ (բ ր բ ռ .), 

բախլ ո ղ  (հ նց .,բ ր բ ռ .), դ յ ո ւ րանախանձ  (հ նց .), նախանձ ադավ , 

նախանձ ախառ ն , նախանձ ավառ , նախանձ ափրփո ւ ր , վատանախանձ , 

նախանձ ը նդդե մ  (հ նց .), նախանձ ար կ ո ւ (հ նց .), նախանձ ո ղական (հ զվ .), 

նախանձ ախեղդ , նախանձ ահ ե ղձ , նախանձ ախանդ , oձ նփո ր (փոխ.), նեխած  

(փոխ.), նախնձ ո ր դ (1-ի ն  ի մաստո վ ), նախանձ ագի ն , նախանձ (ե )ալ ի  (1-ի ն  

ի մաստո վ ), նախանձ ալ ի ր  (հ նց .), նախանձ ալ ի ց , նախանձ ալ լ ո ւ կ  (հ զվ .), 

նախանձ ակ ի ց (1-ի ն  ի մաստո վ ), չ արաչ ք , չ արակ ն  (հ նց .), չ արակ նոտ (հ նց .), 
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չ արակ ն յ ա (հ նց .), դժնակ ն  (հ նց .), աչ քի լ ո ղ  (հ նց .), չ արաչ ք  (հ նց .), 

հաչ աղկ ոտ (յ աչ աղկ ոտ) (հ նց .), չ արանախանձ , չ կամ , չ արամիտ, 

քի նախնդի ր , վր ե ժխնդի ր , նախանձ ահ ո ւ յ զ  (2-ր դ  ի մաստո վ ), խանդոտ, 

խանդաց ո ղ  (հ նց .), խանդավո ր  (հ նց .), խվան  (բ ր բ ռ .), գետնանախանձ  (հ նց .), 

ստո րանախանձ  (հ նց .), ե ր կ րանախանձ  (հ նց .) 

Հեռավոր  եզր՝  նախանձ ավո ր  (1-ի ն  ի մաստո վ ) (հ նց .), 

նախանձ ահ ո ւ յ զ (1-ի ն  ի մաստո վ ) , նախանձ ախնդի ր , նախանձ ո ր դ  (2-ր դ  

ի մաստո վ ), նախանձ ակ ի ց  (2-ր դ  ի մաստո վ ), նախանձ ախնդի ր , նախանձ աս ե ր  

(հ զվդ .), բար ե նախանձ , նախանձ առ ո ւ  (հ զվդ .), նախանձ ե լ ի  (2-ր դ  

ի մաստո վ ),, փափագե լ ի (հ նց .), ցանկալ ի (հ նց .), բաղձ ալ ի (հ նց .), տենչ ալ ի  

(հ նց .) 

 

«Envious» իմաստն արտահայ տող ածականների  բառիմաստայ ին խու մբն 

անգլ երենու մ 

 Միջու կ՝  envious             

 Կենտրոնական եզր  ՝  envious , envying, envied    

Մոտակա եզր՝  jealous, jealousie(y), malicious, malice (հ նց .), maliceful, 

malignant, maligning, malignious (հ նց .), malignous (հ նց .), malevolent, malevolous 

(հ նց .), grudging, spiteful, begrudging, covetous(1-ի ն  ի մաստո վ ), 

ի մաստո վ )covetable, coveted, coveting, aspiring, desirous, desireful (հ նց .,հ զվդ .,), 

longing , yearning, yearnfull, craved, emulous (2-ր դ  ի մաստո վ ), emulating(2-ր դ  

ի մաստո վ ), emulative(2-ր դ  ի մաստո վ ), emulatory (2-ր դ  ի մաստո վ ) (հ նց .), rival(2-

ր դ  ի մաստո վ ), rivalrous(2-ի ն  ի մաստո վ ), jaundiced (փխբ ), invidious, resentful, 

resenting, resentive, , distrustful, suspicious. 

Հեռավոր  եզր՝  rival(1-ի ն  ի մաստո վ ), rivalrous(1-ի ն  ի մաստո վ ), emulous(1-

ի ն  ի մաստո վ ), emulating(1-ի ն  ի մաստով ), emulative(1-ի ն  ի մաստո վ ), emulatory 

(1-ի ն  ի մաստո վ ), greedy, grasping, avaricious, rapacious, covetous (2-ր դ  ի մաստո վ )  

 


